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...Адам бу ємїрдє ар кандай 
адамдар менен таанышат, таа-
ныш арттырат, эл сыйлаган адам-
дардан наар алып, акыл-кеўешин 
угуп, ошол адамдарга карап тїз-
дєнєт. Ошондой адамдардын би-
ри мен їчїн – академик Бектемир 
Мурзубраимов. Агайдын баскан 
жолу, ємїрї ар бирибиздин жїрєгї-
бїздє, алаканга салгандай кєрїнїп 
турат. Интеллигенттїїлїктїн бийик 
їлгїсї, чыныгы агартуучу, педагог, 
акылгєй, нускалуу, нарктуу инсан. 

Мурдагы Оштогу жогорку окуу 
жайлардын бїгїнкї бийиктиги 
академик Мурзубраимовдун ыс-
мы менен тыгыз байланышкан. Ош 
мамлекеттик педагогикалык инс-
титутун бїтїп, андан соў мектепте 
иштеп, калган ємїр жолу негизи-
нен ушул окуу жайда, Ош техноло-
гиялык университетинде жана Ош 
мамлекеттик университеттинде єт-
тї. Бул окуу жай учкан, ыйык туу-
ру. Жєнєкєй окутуучудан илимдин 
докторлугуна, академикке дейрки 
жолду басып єттї. Оштогу жогор-
ку технологиялык колледж жана 
технологиялык университет, Ош 
мамлекеттик университети агай-
дын реформаторлук касиети менен 
азыркы улуттук жогорку билим бе-
рїї системасынын алдыўкы окуу 
жайларына айланды.

Ош технологиялык университет-
теги жана Ош мамлекеттик уни-
верситетиндеги реформаторлук 
иштер ушул Бектемир агайдын 
учурунда башталды. Таза, чынчыл, 
акыйкат, адилеттїї билермандык 
сапаты аркылуу бул университет-
терди єлкєдєгї эў алдыўкы, келе-
чектїї ЖОЖго айлантты. 

Бул инсандын басып єткєн жолу 
баардык жагынан єрнєк деп айтаар 
элем. Тактап айта турган болсок: 
студент кезден группанын старос-
тасы болуу менен Сталиндик сти-
пендия алып окушу; 25 жаш кура-
гында аспирантураны єз мєєнє-
тїндє кандидаттык диссертацияны 
коргоо менен аякташы; кыска мєє-
нєттє болсо да орто мектепте му-
галим жана завуч болуп иштеши; 
жогорку окуу жайларында бардык 
баскычтарды ирээти менен басып 
єтїшї (окутуучу, кафедра башчы-
сы, факультеттин деканы, прорек-
тор, партиялык уюмдун секрета-
ры, ректор); кєрїнїктїї коомдук-
саясий ишмер катары жооптуу 
кызматтарды мыкты аткарып кел-
гени (Ош шаардык кеўештин депу-
таты, партиянын Ош шаардык ко-
митетинин мїчєсї, Ош пединсти-
тутунун партиялык комитетинин 
катчысы; Кыргызстан элинин Ас-
самблеясынын кеўешинин тєрага-
сы); їч жогорку окуу жайда - Ош 
жогорку технологиялык колледж-
де, Ош технологиялык универси-
тетинде, Ош мамлекеттик универ-
ситетинде ректор, болгондо да, ре-
форматор ректор болуп иштеши; 
Жогорку Кеўештин 3 жолку чакы-
рылышында депутаттыкка шай-
ланышы жана социалдык саясат 
комитетинин, ошондой эле билим 
берїї комитетинин тєрагасы болу-
шу; жумурияттын башкы илимий 
мекемеси болуп саналган Улуттук 

илимдер академиясында илимий 
кызматчы, лаборатория башчы, 
институттун директору кызмат-
тарын аркалаганы басып єткєн жо-
лундагы їлгїлїї эмгек таржыма-
лы болуп саналат. 

Жогорудагы эки университетте 
Бектемир Мурзубраимов ректор 
болуп иштеген мезгилде студент-
тердин жана мугалимдердин саны 
2-3 эсеге кєбєйгєн, кызматчылар-
дын айлыктары 3-4 эсеге єскєн. Ал 
гана эмес ОшТУда алты этаждуу 
окуу корпусу салынып жана уни-
верситеттин єздїк кємєк чарба-
сы, тегирмени, макарон жана ку-
рулуш цехтери ачылган, ошондой 
эле Кыргызстанда гана эмес Ор-
то Азияда биринчи болуп “Жаш-
тык”, ОшМУда болсо “Їмїт” телес-
тудиялары ишке киргизилген. Ан-
дан тышкары ОшМУда окуу кор-
пустарынын саны 8ден 23кє жетип, 
ден-соолукка байланыштуу про-
филакторий жана 4 эс алуу зонала-
ры (Ак-Буура дарыясынын боюн-
да, Ысык-Кєлдїн Тїп районунда) 
ишке киргизилген. Ошондой эле 
автобус паркы тїзїлїп, 3 чоў жа-
на 2 микроавтобустар, шаардын 
їч микрорайонуна график боюн-
ча студенттерди жана кызматчы-
ларды ташып турган.

Бектемир Мурзубраимов – Эл-
дик инсан. Айрыкча, єлкєнїн гу-
манитардык жаатына єзгєчє са-
лым кошту. Билим берїїдєгї ре-
форманын оў жолуна коюлушу, 
агартуу тармагындагы прогрес-
сивдїї башталыштардын баары 
Бектемир агайдын ысмы менен 
бекем байланышкан. Кыргыз-
станда “Мурзубраимовдун мекте-
би” деген тїшїнїк жогорку билим 

берїї системасында калыптанды. 
Кыргызстандагы билим система-
сын заманбап жолуна коюу ара-
кети да Бектемир агай Ош техно-
логиялык университетинде жана 
Ош мамлекеттик университетинде 
ректор болуп турганда башталган. 

Улуу устат Бектемир Мурзубраи-
мов ондон ашык таасирдїї жана 
келечектїї ректорлорду даярдага-
нын баса белгилегенибиз оў. Ал-
сак, Махамаджан Мамасаидов, Ка-
ныбек Исаков, Ташманбет Кенен-
сариев, Мухтар Орозбеков, Абди-
вали Токтомаматов, Эргешов Ап-
жапар, Эгемберди Токторов, Ми-
тал Таиров сыяктуу жана башка 
ЖОЖдордо иштешкен жана иштеп 
жатышкан ректорлор жана кєптє-
гєн жетекчилер агайдын таали-
мин, тажрыйбасын алып, алдыў-
кы сапта иштешкендигин кубануу 
менен баалагыбыз келет. Жогоруда 
аталган ректорлор Б.Мурзубраи-
мов ректор болуп иштеген мезгил-
де проректорлук, кеўешчилик, де-
кандык кызматтарды аркалашкан-
дыгын билебиз. 

Єзгєчє орчундуу бир маселе 
боюнча дагы Б.Мурзубраимовдун 
эмгеги эў жогорку деўгээлде баа-
ланышы керек деп эсептеймин. 
2010-жылдагы Апрель Элдик ре-
волюциясынан кийин улуттар ара-
лык кастыкты козутууга аракеттер 
катуу болуп, 2010-2011-жылдары 
Кыргызстанда улут аралык мами-
лелер єтє чыўалган абалда болуп, 
мамлекеттик саясатта тынчтыкты, 
туруктуулукту, эл ичиндеги ынты-
макты кайра калыбына келтирїї 
маселеси биринчи орунга чыгып 
турганда, Ош жана Жалал-Абад 
облустарында эки элдин ортосунда 

тынчтыкты, ынтымакты кайрадан 
тикелєє зарыл эле. Мына ошол 
учурда этникалык єнїгїї, этнос-
тор аралык мамилелерди жєнгє са-
луу маселелерин талкуулай турган 
негизги аянтча болгон Кыргызстан 
элинин Ассамблеясынын тагдыры 
дагы талашка тїшїп турган. Єлкє-
дєгї 28 этникалык топтун маданий 
борборлорунун башын бириктирип 
турган бул уюм керекпи же жок-
пу деген суроо кїн тартибине кою-
луп, жоюп салуу керек деген пи-
кирлер дагы айтылып калган. Мы-
на ошондой шартта Бектемир Мур-
заубраимович маселенин опуртал-
дуу жана тїйшїктїї экендигине 
карабай, Кыргызстан элинин Ас-
самблеясынын Тєрагалык милде-
тин аркалоого макулдук берип, єл-
кєнїн ички туруктуулугу, ар кан-
дай этникалык топтордун орто-
сундагы ынтымак-ырашкерлик 
мамилелерди бекемдєє їчїн ка-
ра жанын карч уруп эмгек кылды. 
Агайдын тикелей катышуусу ме-
нен "Кыргыз Республикасында эл-
дин биримдигин жана этникалык 
топтор ортосундагы мамилелерди 
бекемдєє жєнїндєгї Концепция" 
иштелип чыкты, беш жыл ичинде 
бул багыттагы 600дєн ашуун иш-
чара єткєрїлдї, ар кандай этнос-
тордун Кыргызстандагы жашоосун 
кєрсєткєн 30 га жакын фото-
альбом чыгарылды, "Тил борбо-
ру" ачылып, мамлекеттик тилди 
їйрєнїї системдїї тїрдє жолго 
коюлду. Албетте, Бектемир агай-
дын Кыргызстан элинин Ассамб-
леясын башкарган 5 жыл ичинде-
ги мээнети текке кеткен жок, иш-
ке ашкан долбоорлор, єткєрїлгєн 
иш-чаралар, жолугушуулар, сїйлє-
шїїлєр єлкєдєгї социалдык жана 
саясий туруктуулукка єбєлгє бол-
ду. Бул ишти тереў тїшїнгєндєр 
Бектемир агайдын Ассамблеянын 
башында турган беш жылдагы эм-
гегин жарандык эрдик, инсандык 
баатырлык деп баалашат. 

Кыскасы, Б.Мурзубраимов 
бардык жагынан тєп келген 
мактоого-алкоого татыктуу, 
чыныгы инсандын нукура їл-
гїсїн кєрсєтїп келет. Ошон-
дуктан, аны б.а. мыкты сту-
дент, мыкты мугалим жана 
окутуучу, белгилїї чоў илим-
поз, мыкты жетекчи, мыкты 
коомдук-саясий ишмер, їлгї-
лїї їй-бїлєєнїн ээси болгон-
дугун эске алып мамлекеттин 
эў жогорку сыйлыгына татык-
туу деп эсептеймин.

Бектемир Мурзубраимов агар-
туучу, реформатор, ошол эле учур-
да элин, жерин сїйгєн мекенчил, 
жарандык кїчтїї позицияга ээ. 
Ал тек гана илим адамы гана эмес, 
ал ириде интеллектуал, ошол эле 
учурда коомдогу бардык процесс-
терге, ыймандык-адептик маселе-
лерге жаран катары єзїнїн кїчтїї 
позициясын билдирген инсан. 

Окумуштуу катары аты алыска 
кетип, азыркы атактуу илимпоздор 
менен кєптєгєн алака-катышты 
жасап, жаўы кєз карашты, жа-
ўычылдыкты жарата алды. Мур-
зубраимовдон таалим алган муун 

єкїлдєрї жогоруда аталган рек-
торлордон башка жооптуу мамле-
кеттик кызматтарда (министр, де-
путат ж.б.) иштешип коомдук жа-
на саясый ишмердїїлїгїн улан-
тышууда. 

Агайдын тїпкїлїгї демократ ин-
сан, куу сїрєн, ач кыйкырык эмес, 
тереў акыл калчаган, аналитика-
лык акылы, ой-жїгїртїїсї єлкє-
нїн кызыкчылыгына далай жыл-
дар бою иштеп келди. 

Алыскы Єзгєндїн кичинекей 
тепкедей айылынан чыккан Бек-
темир агай академик, ал илимдин 
гана эмес бийик адамгерчиликтин 
да Академиги деп айтаар элек. Эл-
ге арналган – ємїр деп агайдын 
жарым кылымдан ашуун эмгегин 
айтсак туура болот. 

Бектемир Мурзубраимович-
тин агартуучу, педагог-насаатчы, 
илимпоз, уюштуруучу жана жетек-
чи, депутат катары эмгектерин эс-
ке алуу менен бирге, Ош окуялары-
нан кийинки улуттар аралык ма-
милелерди жєнгє салууга сиўирген 
эмгеги, албетте, Баатырлык наамга 
толук татыктуу. Анын єтєгєн эм-
геги эске алынып, учурунда ый-
гарылбай калган жогорку сыйлык 
берилерине ишенемин.

“Эр эмгегин жер жебейт, эл-
ге арналган ємїр элдин урма-
ты менен кайтат”. Бул – айнык-
сыз Чындык. Бирок, эмгекти та-
тыктуу баалап алуу, анын та-
тыктуу баасын берїї бул да чоў 
маданият, адилеттик, адамдын 
адамдык кадырын тїшїнїї їл-
гїсї. Агай Баатыр наамы жок 
болсо, Баатырдай баркы бар 
инсан. Бирок, ошондой улуу 
эмгекти кєрїп, байкап, баа бе-
рип, эмне їчїн мамлекет тара-
бынан татыктуу бааны бере ал-
байбыз деген чоў собол кєптєн 
бери коюлуп келет.

Бул жагы кєпчїлїктїн кєє-
нїндє жїргєн бийик тилек, 
аруу їмїт...

Бектемир агайдын жолу – єл-
кєгє арналган ємїр...

Аны элин, жерин, мекенин 
сїйгєн, элдин келечегине чын 
дилден кызмат кылган актив-
дїї патриоту гана эмес, илим-
билимдин Баба-дыйканы десек 
абдан жарашат. 

Эсимде... 2011-жылы агай 
Кыргыз Республикасынын Баа-
тыры наамына кєрсєтїлїп, тие-
шелїї мамлекеттик комиссиядан 
колдоо таап, жогорку бийлик ада-
мы тарабынан кол коюу эле кал-
ганда, кандайдыр бир себептер 
менен кийинкиге калтырылып, 
наам єз учурунда берилбей кал-
ды... Бул маселени билген адам ка-
тары айткым келет, анткени ал 
мезгилдерде мен Кыргыз Респуб-
ликасынын Президентинин ке-
ўешчиси болуп иштеп тургамын. 
Бирок, ийгиликтин эрте-кечи жок 
дейт... Наам єз ээсин таап келерине 
ишенем. Агай татыктуу! Мен їчїн                                 
Бектемир Мурзубраимов дайыма 
Кыргыз эл баатырындай...

Султан РАев,
Кыргыз эл жазуучусу

ЄтЄлгЄн эмгек Єз убагында бааланса...
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Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити

1-берене
Кыргыз Республикасынын Укук бузуулар жєнїндє кодексине 

(“Эркин-Тоо” гезити, 2021-жылдын 16-ноябры, №122–133) тємєн-
кїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) 38-беренеде:
а) 4-бєлїктє “жана транспорт чєйрєсїндє ыйгарым укуктуу ор-

гандын” деген сєздєр “, транспорт чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу 
органдын, бажы иши чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу органдын жа-
на мамлекеттик чек араны кайтаруу чєйрєсїндєгї ыйгарым укук-
туу органдын” деген сєздєргє алмаштырылсын;

б) 5-бєлїк “токтотуучу жерге жеткирет” деген сєздєрдєн ки-
йин “, ал эми ушул берененин 2-бєлїгїнїн 7 жана 9-пункттарын-
да каралган учурларда бажы иши чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу 
орган, мамлекеттик чек араны кайтаруу чєйрєсїндєгї ыйгарым 
укуктуу орган Кыргыз Республикасынын Мамлекеттик чек арасы 
(Кыргыз Республикасындагы Евразия экономикалык бирлигинин 
бажы чек арасы) аркылуу транспорт каражаттарынын жїрїїсїнє 
андан ары тыюу салуу боюнча чараларды кєрєт” деген сєздєр 
менен толукталсын;

2) 185-берененин аталышындагы жана биринчи абзацындагы 
“жана транспорт чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу органдын” деген 
сєздєр “, транспорт чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу органдын жа-
на бажы иши чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу органдын” деген сєз-
дєргє алмаштырылсын;

3) 357-беренеде:
а) берененин аталышы тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“357-берене. Бажы чек арасынан єткєндїгї тууралуу кабар-

лабоо жана (же) маалымдамаларды (маалыматтарды) бербєє”;
б) тємєнкїдєй мазмундагы 3-бєлїк менен толукталсын:
“3. Кыргыз Республикасынын бажы органына берилиши мил-

деттїї тїрдє каралган, анын ичинде электрондук тїрдєгї маалы-
маттарды алдын ала бербєє же єз убагында бербєє, же болбосо 
Кыргыз Республикасынын бажы органына анык эмес маалымат-
тарды алдын ала берїї –

жеке жактарга - 30 эсептик кєрсєткїч, юридикалык жактарга 
130 эсептик кєрсєткїч єлчємїндє айып пул салууга алып келет.”;

4) 473-берене тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“473-берене. Бажы иши чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу орган
Бажы иши чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу орган ушул Кодекстин 

181, 185, 195-беренелеринде, 200-берененин 5-бєлїгїндє, 262, 
357–380-беренелеринде каралган укук бузуулар жєнїндє иштер-
ди карайт жана жаза чараларын салат.

Эскертїї. Ушул Кодекстин 181, 185, 195-беренелеринде, 200-бе-
рененин 5-бєлїгїндє, 262-беренелеринде каралган укук бузуулар 
жєнїндє иштер жана Кыргыз Республикасынын Мамлекеттик чек 
арасындагы єткєрїї пункттарында контролду жїзєгє ашырууда 
бажы иши чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу орган тарабынан кара-
лат жана жаза чаралары салынат.”.

2-берене
“Коомдук саламаттык сактоо жєнїндє” Кыргыз Республикасынын 

Мыйзамына (Кыргыз Республикасынын Жогорку Кеўешинин Жар-
чысы, 2009-ж., №7, 758-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) 4-берененин экинчи бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Министр-
лер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

2) 5-беренеде “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” де-
ген сєздєргє алмаштырылсын;

3) 11-берененин экинчи бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Министр-
лер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

4) 13-берененин їчїнчї бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Министр-
лер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

5) 15-берененин биринчи бєлїгї тємєнкїдєй редакцияда баян-
далсын:

“Єндїрїш жайларынын санитардык-техникалык жана гигиена-
лык абалы, жумуш орундарынын жабдылышы, эмгек процессинин 
уюштурулушу адамдын ден соолугуна зыяндуу таасир этпєєгє ти-
йиш жана Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети тара-
бынан бекитилїїчї калктын санитардык-эпидемиологиялык бей-
гамчылыгы жаатындагы ченемдик укуктук актылардын талапта-
рына ылайык келиши керек.

6) 17-берененин биринчи, экинчи жана тєртїнчї бєлїктєрїндє 
“Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” деген сєздєргє ал-
маштырылсын;

7) 18-берененин їчїнчї абзацында “Єкмєтї” деген сєз “Министр-
лер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

8) 19-беренеде:
а) экинчи, тєртїнчї жана бешинчи бєлїктєрдє “Єкмєтї” де-

ген сєз “Министрлер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;
б) берене тємєнкїдєй мазмундагы алтынчы–сегизинчи бєлїк-

тєр менен толукталсын:
“Кыргыз Республикасындагы Евразия экономикалык бирлигинин 

бажы чек арасы аркылуу єткєрїї пункттарында санитардык-каран-
тиндик контролду жїргїзїї тобокелдиктерди башкаруу системасын 
колдонуу менен “бир терезе” принциби боюнча жїзєгє ашырылат.

Кыргыз Республикасындагы Евразия экономикалык бирлигинин 
бажы чек арасы аркылуу єткєрїї пункттарында тобокелдиктерди 
башкаруу системасын колдонуу менен “бир терезе” принциби боюн-
ча санитардык-карантиндик контролду жїргїзїї тартиби Кыргыз 
Республикасынын Министрлер Кабинети тарабынан аныкталат.

Кыргыз Республикасындагы Евразия экономикалык бирлиги-
нин бажы чек арасы аркылуу єткєрїї пункттарында санитардык-
карантиндик контролду жїргїзїїдє электрондук формадагы маа-

лыматтык єз ара аракеттенїї Кыргыз Республикасынын Министр-
лер Кабинети тарабынан аныкталган тартипте жїзєгє ашырылат.”;

9) 191-берененин экинчи бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Министр-
лер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

10) 20-берененин биринчи жана экинчи бєлїктєрїндє “Єкмєтї” 
деген сєз “Министрлер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

11) 21-берененин їчїнчї бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Ми-
нистрлер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

12) 221-берененин тєртїнчї абзацында “Єкмєтї” деген сєз “Ми-
нистрлер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

3-берене
“Автомобиль транспорту жєнїндє” Кыргыз Республикасынын 

Мыйзамына (Кыргыз Республикасынын Жогорку Кеўешинин Жар-
чысы, 2013-ж. №7, 940-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) 10-берененин 3-бєлїгї тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“3. Автомобиль транспорту жана автомобиль жолдору жєнїн-

дє Кыргыз Республикасынын мыйзамдарын сактоону камсыз кы-
луу максатында Кыргыз Республикасындагы Евразия экономика-
лык бирлигинин бажы чек арасы аркылуу єткєрїї пункттарында 
автотранспорт каражаттарынын єтїшїнє мамлекеттик контроль 
бажы иши чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу мамлекеттик орган та-
рабынан Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети белги-
леген компетенциянын чегинде жїзєгє ашырылат.”;

2) 44-берененин 4-бєлїгї “транспорту чєйрєсїндєгї ыйгарым 
укуктуу органдын” деген сєздєрдєн кийин “жана бажы иши чєй-
рєсїндєгї ыйгарым укуктуу мамлекеттик органдын” деген сєздєр 
менен толукталсын;

3) 46-берененин 3 жана 4-бєлїктєрї тємєнкїдєй редакцияда 
баяндалсын:

“3. Чет єлкєлїк авто ташуучу тарабынан автомобилдик катнаш-
тар жєнїндє Кыргыз Республикасынын эл аралык келишимдери-
нин эрежелери бузулганда, транспорт жаатындагы ыйгарым укук-
туу мамлекеттик органдын кызмат адамы, ал эми Кыргыз Респуб-
ликасындагы Евразия экономикалык бирлигинин бажы чек арасы 
аркылуу єткєрїї пункттарында – бажы иши чєйрєсїндєгї ыйгарым 
укуктуу мамлекеттик органдын кызмат адамы укук бузуулар жє-
нїндє протоколдорду тїзєт жана Кыргыз Республикасынын Укук 
бузуулар жєнїндє кодексинде каралган бузуулардын кошумча 
укуктук кесепеттерин колдонот.

4. Чет єлкєлїк ташуучунун Кыргыз Республикасынын аймагы-
на кирїїсїнє жана аймагынан чыгуусуна качан гана ал автомобил-
дик катнаштар жєнїндє Кыргыз Республикасынын эл аралык кели-
шимдеринин эрежелерин бузууну жойгондон кийин, Кыргыз Респуб-
ликасынын аймагы аркылуу эл аралык автомобиль ташууларды жї-
зєгє ашырууга тиешелїї уруксаттарды жана салынган айып пулду 
тєлєгєндїгїн ырастоочу документти кєрсєткєндєн кийин гана жана 
транспорт жаатындагы ыйгарым укуктуу мамлекеттик органдын кыз-
мат адамынын, ал эми Кыргыз Республикасындагы Евразия эконо-
микалык бирлигинин бажы чек арасы аркылуу єткєрїї пунктта-
рында – бажы иши чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу мамлекеттик 
органдын кызмат адамынын уруксатынан кийин гана жол берилет.

Бажы иши чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу мамлекеттик орган маа-
лыматтык тутум аркылуу Кыргыз Республикасы катышуучусу болуп 
саналган эл аралык автомобилдик катнаштар жєнїндє эл аралык 
келишимдердин ченемдерин сактоону камсыз кылуу максатында 
чет єлкєлїк ташуучулардын кирїїсї, чыгуусу жана транзиттик жї-
рїїсї жєнїндє маалыматты транспорт жаатындагы ыйгарым укук-
туу мамлекеттик органга онлайн режиминде берїїнї камсыз кылат.”.

4-берене
“Ветеринария жєнїндє” Кыргыз Республикасынын Мыйзамына 

(Кыргыз Республикасынын Жогорку Кеўешинин Жарчысы, 2014-ж., 
№11, 997-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) 1-берененин он сегизинчи абзацында “Єкмєтїнїн” деген сєз 
“Министрлер Кабинетинин” деген сєздєргє алмаштырылсын;

2) 4-берененин 1-пунктунда “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 
Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

3) 5-берененин аталышында жана биринчи абзацында “Єкмє-
тїнїн” деген сєз “Министрлер Кабинетинин” деген сєздєргє ал-
маштырылсын;

4) 6-беренеде ар кандай жєндємє формасындагы “Єкмєтї” де-
ген сєз тиешелїї жєндємєлєрдєгї “Министрлер Кабинети” деген 
сєздєргє алмаштырылсын:

5) 12-берененин 2-бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 
Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

6) 13-берененин 2-бєлїгї тємєнкїдєй мазмундагы экинчи – тєр-
тїнчї абзацтар менен толукталсын:

“Кыргыз Республикасындагы Евразия экономикалык бирлигинин 
бажы чек арасы аркылуу єткєрїї пункттарында ветеринардык-са-
нитардык коргоону жїргїзїї тобокелдиктерди башкаруу тутумун 
колдонуу менен “бир терезе” принциби боюнча жїзєгє ашырылат.

Кыргыз Республикасындагы Евразия экономикалык бирлигинин 
бажы чек арасы аркылуу єткєрїї пункттарында тобокелдиктерди 
башкаруу тутумун колдонуу менен “бир терезе” принциби боюн-
ча ветеринардык-санитардык коргоону жїргїзїї тартиби Кыргыз 
Республикасынын Министрлер Кабинети тарабынан аныкталат.

Евразия экономикалык бирлигинин бажы чек арасы аркылуу єт-

кєрїї пункттарында мамлекеттик ветеринардык кєзємєлдї жїр-
гїзїїдє электрондук формадагы маалыматтык єз ара аракетте-
нїї Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети тарабынан 
аныкталган тартипте жїзєгє ашырылат.”;

7) 14-беренеде “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” де-
ген сєздєргє алмаштырылсын;

8) 19-берененин 1-бєлїгїндє жана 4-бєлїгїнїн 11-пунктунда 
“Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” деген сєздєргє ал-
маштырылсын;

9) 23-берененин 2-бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 
Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

10) 24-берененин 1-пунктунда “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 
Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

11) 25-берененин 1-бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 
Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

12) 32-берененин 2-бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 
Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

5-берене
“Єсїмдїктєрдїн карантини жєнїндє” Кыргыз Республикасынын 

Мыйзамына (Кыргыз Республикасынын Жогорку Кеўешинин Жар-
чысы, 2015-ж., №1, 2-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

5-берененин 2-бєлїгї тємєнкїдєй мазмундагы экинчи–тєртїн-
чї абзацтар менен толукталсын:

“Кыргыз Республикасындагы Евразия экономикалык бирлиги-
нин бажы чек арасы аркылуу єткєрїї пункттарында мамлекеттик 
карантиндик фитосанитардык контроль жїргїзїї тобокелдиктерди 
башкаруу тутумун колдонуу менен “бир терезе” принциби боюн-
ча жїзєгє ашырылат.

Кыргыз Республикасындагы Евразия экономикалык бирлиги-
нин бажы чек арасы аркылуу єткєрїї пункттарында тобокелдик-
терди башкаруу системасын колдонуу менен “бир терезе” принци-
би боюнча мамлекеттик карантиндик фитосанитардык контролду 
жїргїзїї тартиби Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабине-
ти тарабынан аныкталат.

Кыргыз Республикасындагы Евразия экономикалык бирлиги-
нин бажы чек арасы аркылуу єткєрїї пункттарында мамлекеттик 
карантиндик фитосанитардык контролду (кєзємєлдї) жїргїзїїдє 
электрондук формадагы маалыматтык єз ара аракеттенїї Кыр-
гыз Республикасынын Министрлер Кабинети тарабынан аныктал-
ган тартипте жїзєгє ашырылат.”.

6-берене
“Кыргыз Республикасынын Мамлекеттик чек арасы жєнїндє” 

Кыргыз Республикасынын Мыйзамына (Кыргыз Республикасынын 
Жогорку Кеўешинин Жарчысы, 2015-ж., №5, 514-ст.) тємєнкїдєй 
єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) 1-берененин экинчи абзацы тємєнкїдєй редакцияда баян-
далсын:

“єткєрїї пунктундагы мамлекеттик контроль – Мамлекет-
тик чек арадан єтїїчї адамдарга жана транспорт каражаттарына, 
ошондой эле Мамлекеттик чек ара аркылуу єткєрїлїїчї жїктєр-
гє, товарларга жана жаныбарларга карата чек аралык, бажылык, 
санитардык-эпидемиологиялык, ветеринардык, фитосанитардык 
контроль, баўги каражаттарын жїгїртїїгє контроль жана конт-
ролдун башка тїрлєрї;”;

2) 11-берененин 3-бєлїгї тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“3. Адамдарды, транспорт каражаттарын, жїктєрдї, товарлар-

ды жана жаныбарларды Мамлекеттик чек ара аркылуу єткєрїї 
їчїн негиз болуп адамдардын Кыргыз Республикасынын айма-
гына кирїї же алардын Кыргыз Республикасынын аймагынан чы-
гуу укугуна жарактуу документтеринин, Кыргыз Республикасынын 
мыйзамдарында жана Кыргыз Республикасы катышуучусу болуп 
саналган, мыйзамдарда белгиленген тартипте кїчїнє кирген эл 
аралык келишимдерде каралган транспорт каражаттарына, жїк-
тєргє, товарларга жана жаныбарларга карата документтеринин 
бар болушу саналат.”;

3) 12-берененин 2-бєлїгї “Кыргыз Республикасынын мыйзамда-
рында” деген сєздєрдєн кийин "жана Кыргыз Республикасынын 
мыйзамдарына ылайык кїчїнє кирген эл аралык келишимдерде” 
деген сєздєр менен толукталсын;

4) 25-беренеде:
а) 3-бєлїктє “Мамлекеттик чек араны кайтаруу чєйрєсїндєгї 

ыйгарым укуктуу мамлекеттик орган менен макулдашуу боюнча” 
деген сєздєр “Мамлекеттик чек араны коргоо чєйрєсїндєгї ый-
гарым укуктуу мамлекеттик орган жана бажы иши чєйрєсїндєгї 
ыйгарым укуктуу мамлекеттик орган тарабынан белгиленген тех-
нологиялык схемалар менен” деген сєздєргє алмаштырылсын;

б) 5-бєлїктїн биринчи абзацы “которуу їчїн кыймылын” де-
ген сєздєрдєн кийин “бажы иши чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу 
мамлекеттик орган менен макулдашуу боюнча” деген сєздєр ме-
нен толукталсын.

7-берене
Ушул Мыйзам расмий жарыяланган кїндєн тартып он беш кїн 

єткєндєн кийин кїчїнє кирет.
Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети алты айлык 

мєєнєттє єзїнїн ченемдик укуктук актыларын ушул Мыйзамга 
ылайык келтирсин.

Кыргыз Республикасынын
Президенти С.ЖаПаРов

Бишкек ш., 2023-жылдын 4-августу, №163

КыРгыз РеСпуБлиКАСынын МАМлеКеттиК ЧеК АРАСындАгы єтКєРїї пунКттАРындА МАМлеКеттиК КОнтРОль 
МАСелелеРи БОюнЧА КыРгыз РеСпуБлиКАСынын АйРыМ МыйзАМ АКтылАРынА єзгєРтїїлєРдї КиРгизїї жєнїндє

кыргыЗ республикасынын МыйЗаМы
2023-жылдын 22-июнунда Кыргыз Республикасынын 

Жогорку Кеўеши кабыл алган

КыРгыз РеСпуБлиКАСынын АйРыМ МыйзАМ АКтылАРынА («КыРгыз РеСпуБлиКАСынын жАлАл-АБАд ОБлАСтынын АКСы 
РАйОнундА 2002-жылдын 17-18-МАРтындАгы БОлгОн ОКуялАРдА КуРМАн БОлгОндОРдун їй-Бїлє МїЧєлєРїнє жАнА жАБыР 

тАРтКАндАРгА МАМлеКеттиК СОциАлдыК жАРдАМ БеРїї жєнїндє», «2010-жылдын АпРель-июнундА жАнА 2021-жылдын 
АпРелинде БОлуп єтКєн ОКуялАРдын нАтыйжАСындА КуРМАн БОлгОндОРдун їй-Бїлє МїЧєлєРїн жАнА жАБыР тАРтКАн 

АдАМдАРды СОциАлдыК КОРгОО жєнїндє» КыРгыз РеСпуБлиКАСынын МыйзАМдАРынА) єзгєРтїїлєРдї КиРгизїї жєнїндє

кыргыЗ республикасынын МыйЗаМы
1-берене
«Кыргыз Республикасынын Жалал-Абад областынын Аксы ра-

йонунда 2002-жылдын 17-18-мартындагы болгон окуяларда кур-
ман болгондордун їй-бїлє мїчєлєрїнє жана жабыр тарткандар-
га мамлекеттик социалдык жардам берїї жєнїндє» Кыргыз Рес-
публикасынын Мыйзамына (Кыргыз Республикасынын Жогорку 
Кецешинин Жарчысы, 2002-ж., № 11, 458-ст.) тємєнкїдєй єзгєр-
тїїлєр киргизилсин:

1) 1-статьяда:
а) биринчи абзацта «эсептешїї кєрсєткїчїнїн отуз жети єлчє-

мїндє» деген сєздєр алып салынсын;
б) тємєнкїдєй мазмундагы экинчи бєлїк менен толукталсын:
«Кошумча социалдык жєлєкпулдун єлчємї Кыргыз Республика-

сынын Министрлер Кабинети тарабынан аныкталат.»;
2) 2-статьяда:
а) «эсептешїї кєрсєткїчїнїн отуз жети єлчємїндє» деген сєз-

дєр алып салынсын;
б) тємєнкїдєй мазмундагы экинчи бєлїк менен толукталсын:
«Кошумча социалдык жєлєкпулдун єлчємї Кыргыз Республика-

сынын Министрлер Кабинети тарабынан аныкталат.»;
3) мамлекеттик тилдеги 4-статьянын экинчи бєлїгїндє «посо-

биелер» деген сєз «жєлєкпулдар» деген сєзгє алмаштырылсын.

2-берене
«2010-жылдын апрель-июнунда жана 2021-жылдын апрелинде 

болуп єткєн окуялардын натыйжасында курман болгондордун їй-
бїлє мїчєлєрїн жана жабыр тарткан адамдарды социалдык кор-
гоо жєнїндє» Кыргыз Республикасынын Мыйзамына (Кыргыз Рес-
публикасынын Жогорку Кеўешинин Жарчысы, 2012-ж., №9, 2865-
ст.) тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) Мыйзамдын аталышында «жана 2021-жылдын апрелинде» 
деген сєздєр алып салынсын;

2) 1-беренеде «жана 2021-жылдын апрелинде» деген сєздєр 
алып салынсын;

3) 2-берененин экинчи жана їчїнчї абзацтарында «, ошондой 
эле 2021-жылдын 28-30-апрелинде Баткен облусундагы» деген 
сєздєр алып салынсын;

4) мамлекеттик тилдеги 3-берененин їчїнчї абзацында «жеткен-
че» деген сєз «жеткенде» деген сєзгє алмаштырылсын;

5) 4-беренеде «жана єлчємдєрї» деген сєздєр алып салынсын;
6) 5-берененин їчїнчї абзацында «жана 2021-жылдын апрель» 

деген сєздєр алып салынсын;

7) 6-беренеде «жана 2021-жылдын апрелинде» деген сєздєр 
алып салынсын;

8) 8-беренеде:
а) 1-бєлїктє «, ошондой эле 2021-жылдын 28-30-апрелинде Бат-

кен облусундагы» деген сєздєр алып салынсын;
б) 2-бєлїктє:
- биринчи абзацта «эсептик кєрсєткїчтїн отуз жети єлчємїндє» 

деген сєздєр алып салынсын;
- бєлїк тємєнкїдєй мазмундагы бешинчи абзац менен толук-

талсын:
«Кошумча социалдык жєлєкпулдун єлчємї Кыргыз Республика-

сынын Министрлер Кабинети тарабынан аныкталат.».
3-берене
Ушул Мыйзам расмий жарыяланган кїндєн тартып он кїн єткєн-

дєн кийин кїчїнє кирет.
Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинеты алты айлык 

мєєнєттє єзїнїн ченемдик укуктук актыларын ушул Мыйзамга 
ылайык келтирсин.

Кыргыз Республикасынын 
Президенти С.ЖаПаРов

Бишкек ш, 2023-жылдын 4-августу №162

2023-жылдын 29-июнунда Кыргыз Республикасынын 
Жогорку Кеўеши кабыл алган



№64 (3513)
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Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити

Статья 1
Внести в Кодекс Кыргызской Республики о правонарушениях 

(газета «Эркин-Тоо» от 16 ноября 2021 года №122–133) следую-
щие изменения:

1) в статье 38:
а) в части 4 слова «и уполномоченного органа в сфере транс-

порта» заменить словами «, уполномоченного органа в сфе-
ре транспорта, уполномоченного органа в сфере таможенно-
го дела и уполномоченного органа в сфере охраны государст-
венной границы»;

б) часть 5 после слова «стоянку» дополнить словами «, а в 
случаях, предусмотренных пунктами 7 и 9 части 2 настоящей 
статьи, уполномоченный орган в сфере таможенного дела, упол-
номоченный орган в сфере охраны государственной границы 
принимают меры по дальнейшему запрещению движения транс-
портных средств через Государственную границу Кыргызской 
Республики (таможенную границу Евразийского экономическо-
го союза в Кыргызской Республике)»;

2) в наименовании и абзаце первом статьи 185 слова «и упол-
номоченного органа в сфере транспорта» заменить словами «, 
уполномоченного органа в сфере транспорта и уполномочен-
ного органа в сфере таможенного дела»;

3) в статье 357:
а) наименование статьи изложить в следующей редакции: 

«Статья 357. Неуведомление и (или) непредоставление сведе-
ний (информации) о пересечении таможенной границы»;

б) дополнить частью 3 следующего содержания:
«3. Непредоставление или несвоевременное предоставле-

ние в таможенный орган Кыргызской Республики предваритель-
ной информации, в том числе в электронном виде, предостав-
ление которой предусмотрено в обязательном порядке, либо 
предоставление в таможенный орган Кыргызской Республики 
недостоверной предварительной информации –

влечет наложение штрафа на физических лиц в размере 30 
расчетных показателей, на юридических лиц – 130 расчетных 
показателей.»;

4) статью 473 изложить в следующей редакции:
«Статья 473. Уполномоченный орган в сфере таможенно-

го дела
Уполномоченный орган в сфере таможенного дела рассмат-

ривает дела о правонарушениях и налагает взыскания, предус-
мотренные статьями 181, 185, 195, частью 5 статьи 200, стать-
ями 262, 357–380 настоящего Кодекса.

Примечание. Дела о правонарушениях и взыскания, предус-
мотренные статьями 181, 185, 195, частью 5 статьи 200, стать-
ей 262 настоящего Кодекса, рассматриваются и налагаются 
уполномоченным органом в сфере таможенного дела при осу-
ществлении контроля на пунктах пропуска через Государствен-
ную границу Кыргызской Республики.».

Статья 2
Внести в Закон Кыргызской Республики «Об общественном 

здравоохранении» (Ведомости Жогорку Кенеша Кыргызской Рес-
публики, 2009 г., №7, ст. 758) следующие изменения:

1) в части второй статьи 4 слово «Правительством» заменить 
словами «Кабинетом Министров»;

2) в статье 5 слово «Правительством» заменить словами «Ка-
бинетом Министров»;

3) в части второй статьи 11 слово «Правительством» заме-
нить словами «Кабинетом Министров»;

4) в части третьей статьи 13 слово «Правительством» заме-
нить словами «Кабинетом Министров»;

5) часть первую статьи 15 изложить в следующей редакции:
«Санитарно-техническое и гигиеническое состояние произ-

водственных помещений, оснащение рабочих мест, организация 
трудового процесса не должны оказывать вредное воздействие 
на здоровье человека и должны соответствовать требованиям 
нормативных правовых актов в области санитарно-эпидемио-
логического благополучия населения, утверждаемым Кабине-
том Министров Кыргызской Республики.»;

6) в частях первой, второй и четвертой статьи 17 слово «Пра-
вительством» заменить словами «Кабинетом Министров»;

7) в абзаце третьем статьи 18 слово «Правительством» за-
менить словами «Кабинетом Министров»;

8) в статье 19:
а) в частях второй, четвертой и пятой слово «Правительст-

вом» заменить словами «Кабинетом Министров»;
б) статью дополнить частями шестой – восьмой следующе-

го содержания:
«Проведение санитарно-карантинного контроля в пунктах 

пропуска через таможенную границу Евразийского экономи-
ческого союза в Кыргызской Республике осуществляется по 
принципу «одного окна» с применением системы управле-
ния рисками.

Порядок проведения санитарно-карантинного контроля в пунк-
тах пропуска через таможенную границу Евразийского экономи-
ческого союза в Кыргызской Республике по принципу «одного 
окна» с применением системы управления рисками определяет-
ся Кабинетом Министров Кыргызской Республики.

При проведении санитарно-карантинного контроля в пунктах 
пропуска через таможенную границу Евразийского экономичес-
кого союза в Кыргызской Республике информационное взаимо-
действие в электронной форме осуществляется в порядке, оп-
ределяемом Кабинетом Министров Кыргызской Республики.»;

9) в части второй статьи 191 слово «Правительством» заме-
нить словами «Кабинетом Министров»;

10) в частях первой и второй статьи 20 слово «Правительст-
вом» заменить словами «Кабинетом Министров»;

11) в части третьей статьи 21 слово «Правительством» заме-
нить словами «Кабинетом Министров»;

12) в абзаце четвертом статьи 221 слово «Правительством» 
заменить словами «Кабинетом Министров».

Статья 3
Внести в Закон Кыргызской Республики «Об автомобильном 

транспорте» (Ведомости Жогорку Кенеша Кыргызской Респуб-
лики, 2013 г., №7, ст. 911) следующие изменения:

1) часть 3 статьи 10 изложить в следующей редакции:
«3. Государственный контроль за проездом автотранспорт-

ных средств в пунктах пропуска через таможенную границу Ев-
разийского экономического союза в Кыргызской Республике в 
целях обеспечения соблюдения законодательства Кыргызской 
Республики об автомобильном транспорте и об автомобильных 
дорогах осуществляется уполномоченным государственным ор-
ганом в сфере таможенного дела в пределах компетенции, ус-
тановленной Кабинетом Министров Кыргызской Республики.»;

2) часть 4 статьи 44 после слова «транспорта» дополнить 
словами «и уполномоченного государственного органа в сфе-
ре таможенного дела»;

3) части 3 и 4 статьи 46 изложить в следующей редакции:
«3. При нарушении правил международных договоров Кыр-

гызской Республики об автомобильном сообщении иностран-
ным автоперевозчиком должностное лицо уполномоченного го-
сударственного органа в области транспорта, а в пунктах про-
пуска через таможенную границу Евразийского экономического 
союза в Кыргызской Республике – должностное лицо уполно-
моченного государственного органа в сфере таможенного де-
ла составляет протоколы о правонарушениях и применяет до-
полнительные правовые последствия нарушения, предусмот-
ренные Кодексом Кыргызской Республики о правонарушениях.

4. Въезд на территорию и выезд с территории Кыргызской Рес-
публики иностранного перевозчика допускается только после 
устранения нарушения правил международных договоров Кыр-
гызской Республики об автомобильном сообщении, предъявления 
соответствующих разрешений на осуществление международных 
автомобильных перевозок по территории Кыргызской Республи-
ки и документа, подтверждающего уплату наложенного штрафа 
и после разрешения должностного лица уполномоченного госу-
дарственного органа в области транспорта, а в пунктах пропуска 
через таможенную границу Евразийского экономического сою-
за в Кыргызской Республике – должностного лица уполномо-
ченного государственного органа в сфере таможенного дела.

Уполномоченный государственный орган в сфере таможен-
ного дела через информационную систему обеспечивает в он-
лайн режиме передачу информации о въезде, выезде и тран-
зитном проезде иностранных перевозчиков в уполномоченный 
государственный орган в области транспорта в целях обеспе-
чения соблюдения норм международных договоров о между-
народных автомобильных сообщениях, участницей которых яв-
ляется Кыргызская Республика.».

Статья 4
Внести в Закон Кыргызской Республики «О ветеринарии» (Ве-

домости Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, 2014 г., №11, 
ст. 939) следующие изменения:

1) в абзаце восемнадцатом статьи 1 слово «Правительством» 
заменить словами «Кабинетом Министров»;

2) в пункте 1 статьи 4 слово «Правительство» заменить сло-
вами «Кабинет Министров»;

3) в наименовании и абзаце первом статьи 5 слово «Прави-
тельства» заменить словами «Кабинета Министров»;

4) в статье 6 слово «Правительство» в различных падежных 
формах заменить словами «Кабинет Министров» в соответст-
вующих падежах;

5) в части 2 статьи 12 слово «Правительством» заменить сло-
вами «Кабинетом Министров»;

6) часть 2 статьи 13 дополнить абзацами вторым – четвер-
тым следующего содержания:

«Проведение ветеринарно-санитарной охраны в пунктах про-
пуска через таможенную границу Евразийского экономического 
союза в Кыргызской Республике осуществляется по принципу 
«одного окна» с применением системы управления рисками.

Порядок проведения ветеринарно-санитарной охраны в пунк-
тах пропуска через таможенную границу Евразийского экономи-
ческого союза в Кыргызской Республике по принципу «одного 

окна» с применением системы управления рисками определяет-
ся Кабинетом Министров Кыргызской Республики.

При проведении государственного ветеринарного надзора в 
пунктах пропуска через таможенную границу Евразийского эко-
номического союза осуществляется информационное взаимо-
действие в электронной форме в порядке, определяемом Ка-
бинетом Министров Кыргызской Республики.»;

7) в статье 14 слово «Правительством» заменить словами 
«Кабинетом Министров»;

8) в части 1 и пункте 11 части 4 статьи 19 слово «Правительст-
вом» заменить словами «Кабинетом Министров»;

9) в части 2 статьи 23 слово «Правительством» заменить сло-
вами «Кабинетом Министров»;

10) в пункте 1 статьи 24 слово «Правительством» заменить 
словами «Кабинетом Министров»;

11) в части 1 статьи 25 слово «Правительством» заменить 
словами «Кабинетом Министров»;

12) в части 2 статьи 32 слово «Правительству» заменить сло-
вами «Кабинету Министров».

Статья 5
Внести в Закон Кыргызской Республики «О карантине рас-

тений» (Ведомости Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, 
2015 г., №1, ст. 2) следующие изменения:

часть 2 статьи 5 дополнить абзацами вторым – четвертым 
следующего содержания:

«Проведение государственного карантинного фитосанитар-
ного контроля в пунктах пропуска через таможенную границу 
Евразийского экономического союза в Кыргызской Республи-
ке осуществляется по принципу «одного окна» с применением 
системы управления рисками.

Порядок проведения государственного карантинного фитоса-
нитарного контроля в пунктах пропуска через таможенную гра-
ницу Евразийского экономического союза в Кыргызской Рес-
публике по принципу «одного окна» с применением системы 
управления рисками определяется Кабинетом Министров Кыр-
гызской Республики.

При проведении государственного карантинного фитосани-
тарного контроля (надзора) в пунктах пропуска через таможен-
ную границу Евразийского экономического союза в Кыргызской 
Республике осуществляется информационное взаимодействие 
в электронной форме в порядке, определяемом Кабинетом Ми-
нистров Кыргызской Республики.».

Статья 6
Внести в Закон Кыргызской Республики «О Государственной гра-

нице Кыргызской Республики» (Ведомости Жогорку Кенеша Кыр-
гызской Республики, 2015 г., №5, ст. 488) следующие изменения:

1) абзац второй статьи 1 изложить в следующей редакции:
«государственный контроль в пункте пропуска – погра-

ничный, таможенный, санитарно-эпидемиологический, ветери-
нарный, фитосанитарный контроль, контроль за оборотом нар-
котических средств и иные виды контроля в отношении лиц и 
транспортных средств, пересекающих Государственную грани-
цу, а также грузов, товаров и животных, перемещаемых через 
Государственную границу;»;

2) часть 3 статьи 11 изложить в следующей редакции:
«3. Основанием для пропуска через Государственную грани-

цу лиц, транспортных средств, грузов, товаров и животных яв-
ляется наличие действительных документов на право въезда 
лиц на территорию Кыргызской Республики или выезда их с тер-
ритории Кыргызской Республики, документов на транспортные 
средства, грузы, товары и животных, предусмотренных законода-
тельством Кыргызской Республики и вступившими в силу в уста-
новленном законодательством порядке международными догово-
рами, участницей которых является Кыргызская Республика.»;

3) часть 2 статьи 12 после слов «законодательством Кыргызс-
кой Республики» дополнить словами «и международными дого-
ворами, вступившими в силу в соответствии с законодательст-
вом Кыргызской Республики»;

4) в статье 25:
а) в части 3 слова «по согласованию с уполномоченным госу-

дарственным органом в сфере охраны Государственной грани-
цы» заменить словами «технологическими схемами, установ-
ленными уполномоченным государственным органом в сфере 
охраны Государственной границы и уполномоченным государст-
венным органом в сфере таможенного дела»;

б) абзац первый части 5 после слов «Государственной гра-
ницы» дополнить словами «по согласованию с уполномочен-
ным государственным органом в сфере таможенного дела».

Статья 7
Настоящий Закон вступает в силу по истечении пятнадцати 

дней со дня официального опубликования.
Кабинету Министров Кыргызской Республики в шестимесяч-

ный срок привести свои нормативные правовые акты в соот-
ветствие с настоящим Законом.

Президент
Кыргызской Республики С.ЖаПаРов

г.Бишкек, 4 августа 2023 года, №163

Закон кыргыЗской республики
О внеСении изМенений в неКОтОРые зАКОнОдАтельные АКты КыРгызСКОй РеСпуБлиКи пО вОпРОСАМ 

гОСудАРСтвеннОгО КОнтРОля в пунКтАх пРОпуСКА нА гОСудАРСтвеннОй гРАнице КыРгызСКОй РеСпуБлиКи

Принят Жогорку Кенешем Кыргызской 
Республики 22 июня 2023 года

Закон кыргыЗской республики
О внеСении изМенений в неКОтОРые зАКОнОдАтельные АКты КыРгызСКОй РеСпуБлиКи (в зАКОны КыРгызСКОй РеСпуБлиКи 

«О гОСудАРСтвеннОй СОциАльнОй пОМОщи ЧленАМ СеМей пОгиБших и пОСтРАдАвшиМ в СОБытиях 17–18 МАРтА 2002 гОдА 
в АКСыйСКОМ РАйОне джАлАл-АБАдСКОй ОБлАСти КыРгызСКОй РеСпуБлиКи», «О СОциАльнОй зАщите ЧленОв СеМей 

пОгиБших и пОСтРАдАвших лиц в РезультАте СОБытий, пРОизОшедших в АпРеле – июне 2010 гОдА и в АпРеле 2021 гОдА»)

Статья 1
Внести в Закон Кыргызской Республики «О государственной со-

циальной помощи членам семей погибших и пострадавшим в собы-
тиях 17–18 марта 2002 года в Аксыйском районе Джалал-Абадской 
области Кыргызской Республики» (Ведомости Жогорку Кенеша Кыр-
гызской Республики, 2002 г., № 11, ст. 458) следующие изменения:

1) в статье 1: 
а) в абзаце первом слова «в размере тридцати семи расчет-

ных показателей в месяц» исключить;
б) дополнить частью второй следующего содержания:
«Размер дополнительного социального пособия определяет-

ся Кабинетом Министров Кыргызской Республики.»;
2) в статье 2:
а) слова «в трехкратном размере тридцати семи расчетных 

показателей в месяц» исключить;
б) дополнить частью второй следующего содержания:
«Размер дополнительного социального пособия определяет-

ся Кабинетом Министров Кыргызской Республики.»;
3) в части второй статьи 4 на государственном языке слово 

«пособиелер» заменить словом «жєлєкпулдар».

Статья 2
Внести в Закон Кыргызской Республики «О социальной за-

щите членов семей погибших и пострадавших лиц в результате 
событий, произошедших в апреле – июне 2010 года и в апреле 
2021 года» (Ведомости Жогорку Кенеша Кыргызской Республи-
ки, 2012 г., №9, ст. 2865) следующие изменения:

1) в наименовании Закона слова «и в апреле 2021 года» иск-
лючить;

2) в статье 1 слова «и в апреле 2021 года,» исключить;
3) в абзацах втором и третьем статьи 2 слова «, а также в собы-

тиях 28–30 апреля 2021 года в Баткенской области» исключить;
4) в абзаце третьем статьи 3 на государственном языке сло-

во «жеткенче» заменить словом «жеткенде»;
5) в статье 4 слова «и размеры» исключить;
6) в абзаце третьем статьи 5 слова «и апрельских событий 

2021 года» исключить;

7) в статье 6 слова «и в апреле 2021 года» исключить;
8) в статье 8:
а) в части 1 слова «а также в событиях 28–30 апреля 2021 го-

да в Баткенской области,» исключить;
б) в части 2:
- в абзаце первом слова «в размере тридцати семи расчет-

ных показателей» исключить;
- часть дополнить абзацем пятым следующего содержания:
«Размер дополнительного социального пособия определяет-

ся Кабинетом Министров Кыргызской Республики.».
Статья 3
Настоящий Закон вступает в силу по истечении десяти дней 

со дня официального опубликования.
Кабинету Министров Кыргызской Республики в шестимесяч-

ный срок привести свои нормативные правовые акты в соот-
ветствие с настоящим Законом.

Президент
Кыргызской Республики С.ЖаПаРов

г.Бишкек, 4 августа 2023 года, №162

Принят Жогорку Кенешем Кыргызской 
Республики 29 июня 2023 года
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Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити

КыРгыз РеСпуБлиКАСынын КОРгОнуу ЧєйРєСїндєгї АйРыМ МыйзАМ 
АКтылАРынА єзгєРтїїлєРдї КиРгизїї жєнїндє

кыргыЗ республикасынын МыйЗаМы

2023-жылдын 21-июнунда Кыргыз Республикасынын 
Жогорку Кеўеши кабыл алган

1-берене
“Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнїн Тартип уставы 

жєнїндє” Кыргыз Республикасынын Мыйзамы (“Эркин-Тоо” гези-
ти, 1998-жылдын 16-сентябры, №133–140) менен кабыл алынган 
Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнїн Тартип уставына 
тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) преамбулада:
а) экинчи абзацта “Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтє-

рїнїн” деген сєздєр “Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїч-
тєрїнїн, башка аскердик тїзїмдєрїнїн жана мыйзамда аскер-
дик кызмат каралган мамлекеттик органдарынын” деген сєздєр-
гє алмаштырылсын;

б) їчїнчї абзацта “белгиленген” деген сєз “каралган” деген 
сєзгє алмаштырылсын;

в) тєртїнчї абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“Мындан тышкары, Тартип уставынын жоболору аскердик ки-

йим формасын кийип жїрїїгє укугу бар запастагы же отставка-
дагы аскер кызматчыларына алар аскердик кийим формасын ки-
йип жїргєндє жайылтылат.”;

2) 6-пункттун сегизинчи абзацында “жана (же) жоруктарды” де-
ген сєздєр “жана (же) укук бузууларды” деген сєздєргє алмаш-
тырылсын;

3) 8-пункттун тєртїнчї абзацында “жана (же) жоруктар” деген 
сєздєр “жана (же) укук бузуулар” деген сєздєргє алмаштырылсын;

4) 15−17-пункттар тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“15. Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнїн, башка ас-

кердик тїзїмдєрїнїн жана мыйзамда аскердик кызмат каралган 
мамлекеттик органдарынын башкы башкармалыктарынын жана 
башкармалыктарынын зардалдары жана аларга теўештирилген-
дер аскер кызматчыларына карата бирикменин командиринин 
тартиптик бийлигине ээ.

16. Аскер кызматчылары аскердик кызмат єтєп жаткан Кыр-
гыз Республикасынын мамлекеттик органдарынын жетекчиле-
ринин орун басарлары мындай мамлекеттик органдардын жетек-
чилерине караганда бир баскычка тємєн тартиптик бийликке ээ.

17. Аскер кызматчылары аскердик кызмат єтєп жаткан Кыр-
гыз Республикасынын мамлекеттик органдарынын жетекчилери 
аскер кызматчыларына карата ушул Уставдын толук кєлємїндє 
тартиптик бийликке ээ.”;

5) 21-пунктта “жана старшина” деген сєздєр алып салынсын;
6) 31-пункт кїчїн жоготту деп таанылсын;
7) 32-пункттун “в” пунктчасы тємєнкїдєй редакцияда баян-

далсын:
“в) ведомстволук сыйлыктар, баалуу (анын ичинде энчилїї) 

белектер менен же акчалай сыйлоо;”;
8) 36-пунктта “Кыргыз Республикасынын Коргоо министри” де-

ген сєздєр “Аскер кызматчылары кызмат єтєп жаткан мамлекет-
тик органдардын жетекчилери” деген сєздєргє алмаштырылсын;

9) 39-пункт тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“39. Тартиптик жазаларды алып салуу – кызмат ордун (аскер-

дик наамын) тємєндєтїї тємєнкїдєй учурларда жїзєгє ашыры-
лышы мїмкїн:

− мєєнєттїї кызматтагы аскер кызматчыларынан – кызмат ор-
ду (аскердик наамы) тємєндєтїлгєн кїндєн тартып їч айдан эрте 
эмес, солдат жана сержант курамдарынын кызмат орундарында-
гы контракт боюнча аскердик кызмат єтєп жаткан аскер кызмат-
чыларынан – кызмат ордунан тємєндєтїлгєн кїндєн тартып ал-
ты айдан эрте эмес;

− прапорщиктерден жана офицерлерден – кызмат ордунан тє-
мєндєтїлгєн кїндєн тартып бир жылдан эрте эмес.

Тартиптик жаза – кызмат ордунан тємєндєтїї – аскер кызмат-
чысынан анын мурдагы кызмат ордун ошол убакта калыбына кел-
тирбестен эле алып салынышы мїмкїн.”;

10) 47-пункттун їчїнчї абзацында “жана старшина” деген сєз-
дєр алып салынсын;

11) 52-пункттун їчїнчї абзацында “бузуунун, жоруктун” деген 
сєздєр “укук бузуунун” деген сєздєргє алмаштырылсын;

12) 54-пунктта:
а) їчїнчї абзацта “Башкы” деген сєз “Генералдык” деген сєз-

гє алмаштырылсын;
б) эскертїїнїн экинчи абзацында “жоруктун” деген сєз “укук 

бузуунун” деген сєздєргє алмаштырылсын;
13) 57-пункттун биринчи абзацында “жана старшина” деген сєз-

дєр алып салынсын;
14) 65-пункттун “з” пунктчасында “жана старшина” деген сєз-

дєр алып салынсын;
15) 73-пункт кїчїн жоготту деп таанылсын;
16) 78-пункт кїчїн жоготту деп таанылсын;
17) 82-пункттун биринчи абзацында “прапорщиктер жана офи-

церлер” деген сєздєр “аскер кызматчылары” деген сєздєргє ал-
маштырылсын;

18) 83-пункт тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“83. Запастагы жана отставкадагы аскер кызматчыларына тар-

типтик жаза берїї укугу тємєнкїлєргє таандык:
а) кенже офицерлер курамын кошо алганда, аскер кызматчы-

ларынын категориясына – гарнизондордун зардалдарына, ас-
кер коменданттарына жана батальондун же полктун (бригада-
нын) командиринин бийлигине ээ райондук (шаардык) аскер ко-
миссарларына;

б) улук офицерлерге – дивизиянын, бирикменин командири-
нин бийлигине ээ командирлерге, коргоо министринин орун ба-
сарларына;

в) жогорку офицерлерге – коргоо министрине.”;
19) 84-пунктта “офицерлер менен прапорщиктер” деген сєздєр 

“аскер кызматчылары” деген сєздєргє алмаштырылсын;
20) 87-пункт кїчїн жоготту деп таанылсын;
21) 89-пункттун їчїнчї абзацында “жоруктун” деген сєз “укук 

бузуунун” деген сєздєргє алмаштырылсын;
22) 97-пунктта “жоругу” деген сєз “укук бузгандыгы” деген сєз-

дєргє алмаштырылсын;
23) 109-пункттун “б” пунктчасында “жана старшина” деген сєз-

дєр алып салынсын;
24) 111-пункттун “б” пунктчасында “жана старшина” деген сєз-

дєр алып салынсын;
25) 112-пункттун экинчи абзацында “жана старшина” деген сєз-

дєр алып салынсын;
26) 114-пунктта “Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрї-

нє”, “Кыргыз Республикасынын Коргоо министрин” деген сєздєр 
тиешелїїлїгїнє жараша “мамлекетке”, “тиешелїї мамлекеттик 
органдардын жетекчилерин” деген сєздєргє алмаштырылсын;

27) 124-пункттун їчїнчї абзацында “Кыргыз Республикасынын 
Коргоо министрлигинин” деген сєздєр “Кыргыз Республикасынын 
Куралдуу Кїчтєрїнїн, башка аскердик тїзїмдєрїнїн жана мый-
замда аскердик кызмат каралган мамлекеттик органдарынын” 
деген сєздєргє алмаштырылсын;

28) 4-тиркеменин 1-пунктунун онунчу абзацында “кызматтык кї-
бєлїктї” деген сєздєрдєн кийин “, аскердик билетти” деген сєз-
дєр менен толукталсын.

2-берене
“Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнїн Ички кыз-

матынын уставы жєнїндє” Кыргыз Республикасынын Мыйза-
мы (“Эркин-Тоо” гезити, 1998-жылдын 16-сентябры, №133–
140) менен кабыл алынган Кыргыз Республикасынын Курал-
дуу Кїчтєрїнїн Ички кызматынын уставына тємєнкїдєй єз-
гєртїїлєр киргизилсин:

1) преамбуланын экинчи абзацы тємєнкїдєй редакцияда баян-
далсын:

“Ушул Устав Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнїн, 
башка аскердик тїзїмдєрїнїн жана мыйзамда аскердик кызмат 
каралган мамлекеттик органдарынын аскер кызматчыларынын 
жалпы укуктарын жана милдеттерин жана алардын ортосундагы 
єз ара мамилелерди, бригаданын (батальондун) жана анын бє-
лїкчєлєрїнїн негизги кызмат адамдарынын милдеттерин, ошон-
дой эле ички тартиптин эрежелерин аныктайт.”;

2) 121-пунктта:
а) жетинчи абзацта “, соттолуучулар” деген сєз алып салынсын;
б) жыйырма їчїнчї абзацта “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 

Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;
3) 25-пункт тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“25. Аскер кызматчылары жасаган укук бузуулары їчїн Кыргыз 

Республикасынын укук бузуулар жєнїндє мыйзамдарына ылайык 
жоопкерчилик тартышат.”;

4) 28-пункт тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“28. Аскер кызматчылары жасаган кылмышы їчїн Кыргыз Рес-

публикасынын кылмыш-жаза мыйзамдарына ылайык жоопкерчи-
лик тартышат.”;

5) мамлекеттик тилдеги тексттин 45, 48, 49, 52, 65, 152, 153, 
235, 237, 291, 293, 301, 305, 308, 405-пункттарында жана 1-тир-
кеменин 5-пунктунда, 2-тиркеменин 3, 7-пунктарында, 7-тирке-
менин 3-пунктунда “Какай”, “Тур. Какай”, “какайып”, “Жай тур”, 
“жай туруу”, “Бош тур”, “бош туруу”деген сєздєр тиешелїїлїгї-
нє жараша “Тїз тур”, “Тур. Тїз тур”, “тїз”, “Эркин тур”, “эркин ту-
руу”, “Эркин тур”, “эркин туруу”деген сєздєргє алмаштырылсын;

6) 61-пунктта “Єкмєт” деген сєз “Министрлер Кабинетинин” де-
ген сєздєргє алмаштырылсын;

7) 70-пункттун биринчи абзацында “Єкмєтї” деген сєз “Прези-
денти” деген сєзгє алмаштырылсын;

8) 74-пункттун алтынчы абзацында “жорук” деген сєз “укук бу-
зуу” деген сєздєргє алмаштырылсын;

9) мамлекеттик тилдеги тексттин 237-пунктунун тєртїнчї жана 
бешинчи абзацтарында “Заряны” жана “Заря” деген сєздєр тие-
шелїїлїгїнє жараша “Таў Шооласын”, “Таў Шооласы” деген сєз-
дєргє алмаштырылсын;

10) 291-пункттун жетинчи абзацында “жоруктардын” жана “жо-
рук” деген сєздєр тиешелїїлїгїнє жараша “укук бузуулардын” 
жана “укук бузуу” деген сєздєргє алмаштырылсын;

11) 362-пункттун биринчи абзацында “жорук жасагандыгы їчїн 
жазыктык сот єндїрїшї же болбосо кызматтык иликтєє жїрїп 
жаткан” деген сєздєр “укук бузуу жасагандыгы їчїн кылмыш-жа-
за сот єндїрїшї, укук бузуулар жєнїндє иш боюнча єндїрїш же 
болбосо кызматтык иликтєє жїрїп жаткан” деген сєздєргє ал-
маштырылсын;

12) мамлекеттик тилдеги тексттин 405-пунктунун биринчи аб-
зацында “Заря”, “Заряны”, “заряны” деген сєздєр тиешелїїлїгї-
нє жараша “Таў Шооласы”, “Таў Шооласын”, “Таў Шооласын” де-
ген сєздєргє алмаштырылсын;

13) мамлекеттик тилдеги тексттин 2-тиркемесинин 7-пунктунда 
“флангын”, “флангга” деген сєздєр тиешелїїлїгїнє жараша “ка-
натын” жана “канатка” деген сєздєргє алмаштырылсын;

14) мамлекеттик тилдеги тексттин 15-тиркемесинин 2-пунктунда 
“флангдары” деген сєз “канаттары” деген сєзгє алмаштырылсын.

3-берене
“Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнїн Гарнизондук 

жана кароол кызматынын уставы жєнїндє” Кыргыз Республика-
сынын Мыйзамы (“Эркин-Тоо” гезити, 1998-жылдын 23-сентяб-
ры, №143–150) менен кабыл алынган Кыргыз Республикасынын 
Куралдуу Кїчтєрїнїн Гарнизондук жана кароол кызматынын ус-
тавына тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) 14-пункттун экинчи абзацында “(Кыргыз Республикасынын 
Куралдуу Кїчтєрїнїн Башкы штабынын зардалына)” деген сєз-
дєр “, Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнїн Генерал-
дык штабынын башчысына” деген сєздєргє алмаштырылсын;

2) 15-пунктта:
а) ар тїрдїї жєндємє жана сан формаларындагы “жорук” де-

ген сєз тиешелїї жєндємєлєрдєгї жана сандагы “укук бузуу” де-
ген сєздєргє алмаштырылсын;

б) ар тїрдїї жєндємє формаларындагы “Кыргыз Республика-
сынын Куралдуу Кїчтєрїнїн Башкы штабынын зардалы” деген 
сєздєр тиешелїї жєндємєлєрдєгї “Кыргыз Республикасынын 
Куралдуу Кїчтєрїнїн Генералдык штабынын башчысы” деген 
сєздєргє алмаштырылсын;

3) 17-пунктта “Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнїн 
Башкы штабынын зардалына” деген сєздєр “Кыргыз Республика-
сынын Куралдуу Кїчтєрїнїн Генералдык штабынын башчысына” 
деген сєздєргє алмаштырылсын;

4) 20-пунктта:
б) тогузунчу абзацта “жоруктар” жана “жорук” деген сєздєр тие-

шелїїлїгїнє жараша “укук бузуулар” жана “укук бузуу” деген сєз-
дєргє алмаштырылсын;

б) мамлекеттик тилдеги тексттин он алтынчы абзацында “кї-
нєєлїїлєрдї” деген сєз “айыпталуучуларды” деген сєзгє ал-
маштырылсын;

5) 21-пункттун алтынчы абзацында “жана (же) жорук” деген 
сєздєр алып салынсын;

6) 40-пунктта ар тїрдїї жєндємє жана сан формалардагы “жо-
рук” деген сєз тиешелїї жєндємєлєрдєгї жана сандагы “укук бу-
зуу” деген сєздєргє алмаштырылсын;

7) 82-пунктта:
а) экинчи абзацта “мамлекеттик автомобилдик инспекциянын 

(МАИ)” деген сєздєр “жол кыймылынын коопсуздугун камсыз кы-
луу чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу мамлекеттик органдын” деген 
сєздєргє алмаштырылсын;

б) їчїнчї абзацта “МАИнин” деген аббревиатура “жол кыймы-
лынын коопсуздугун камсыз кылуу чєйрєсїндєгї ыйгарым укук-
туу мамлекеттик органдын” деген сєздєргє алмаштырылсын;

8) 83-пунктта:
а) он экинчи абзацта “МАИнин органдары” деген сєздєр “жол 

кыймылынын коопсуздугун камсыз кылуу чєйрєсїндєгї ыйгарым 
укуктуу мамлекеттик органы” деген сєздєргє алмаштырылсын;

б) он алтынчы абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“– жол кыймылынын коопсуздугун камсыз кылуу маселеле-

ри боюнча жол кыймылынын коопсуздугун камсыз кылуу чєйрє-
сїндєгї ыйгарым укуктуу мамлекеттик орган жана аскердик про-
куратура менен так єз ара аракетти жїзєгє ашырууга, ААИнин 
инспекторлорунун гарнизондук патрулдар жана жол кыймылы-
нын коопсуздугун камсыз кылуу чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу 

мамлекеттик органдын кызматкерлери менен биргелешкен кез-
метчилигин уюштурууга.”;

9) 86-пунктта:
а) їчїнчї абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“– белгиленген тартипте аскердик бєлїктєрдїн транспорттук 

каражаттарынын айдоочулары (айдоочу-механиктери), аскер 
кызматчылары жасаган жол кыймылы эрежелерин бузуу жє-
нїндє иштерди кароого, же болбосо мындай эреже бузуулар 
жєнїндє материалдарды айыпталуучуларды тартиптик жооп-
керчиликке тартуу жєнїндєгї маселени чечїї їчїн аскердик 
бєлїктєрдїн тиешелїї командирлерине же мыйзамдарда ка-
ралган чараларды кєрїї їчїн жол кыймылынын коопсуздугун 
камсыз кылуу чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу мамлекеттик ор-
ганга берїїгє;”;

б) жетинчи абзацта “МАИге” деген аббревиатура “жол кыймы-
лынын коопсуздугун камсыз кылуу чєйрєсїндєгї ыйгарым уккутуу 
мамлекеттик органга” деген сєздєргє алмаштырылсын;

10) мамлекеттик тилдеги тексттин 90-пунктунун экинчи абза-
цында “кїнєєлїїлєр” деген сєз “айыпталуучулар” деген сєзгє 
алмаштырылсын;

11) мамлекеттик тилдеги тексттин 92, 143, 193, 208 – 210, 213, 
216, 218, 227, 308 – 312, 325 – 327, 339, 349-пункттарында “Ка-
кай”, “какайып”, “Кароол – КАКАЙ”, “жай турган”, “Жай тур” деген 
сєздєр тиешелїїлїгїнє жараша “Тїз тур”, “тїз”, “Кароол – ТЇЗ 
ТУР”, “эркин турган”, “Эркин тур” деген сєздєргє алмаштырылсын;

12) 125-пункттун экинчи абзацында “жоруктарды” деген сєз 
“укук бузууларды” деген сєздєргє алмаштырылсын;

13) 136-пунктта “жорук” деген сєз “укук бузуу” деген сєздєргє 
алмаштырылсын;

14) 4-тиркемеде “Соттоло тургандар” деген сєздєр “Айыпта-
луучулар” деген сєзгє алмаштырылсын;

15) 14-тиркемеде:
а) мамлекеттик тилдеги текстте ар кандай жєндємє форма-

ларындагы “кїнєєлїї” жана “кїнєєлїїлєр” деген сєздєр тиеше-
лїїлїгїнє жараша “айыпталуучу” жана “айыпталуучулар” деген 
сєздєргє алмаштырылсын;

б) мамлекеттик тилдеги текстте “Аскер соту” жана “аскер со-
ту” деген сєздєр тиешелїїлїгїнє жараша “Сот” жана “сот” деген 
сєздєргє алмаштырылсын;

в) 2-пункттун їчїнчї абзацында “жорук” деген сєз “укук бузуу” 
деген сєздєргє алмаштырылсын;

г) 15-пункттун биринчи абзацында “жорук” деген сєз “укук бу-
зуу” деген сєздєргє алмаштырылсын;

д) 37-пункттан мурун “Аскер соту тарабынан соттолгон, сотто-
луучу, шектїї жана кїнєєлїї аскер кызматчыларын гауптвахта-
да кармоо” баш аталышы тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын: 
“Сот тарабынан соттолгон, шектїї жана айыпталуучу аскер кыз-
матчыларын гауптвахтада кармоо”;

е) 37-пунктта “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” деген 
сєздєргє алмаштырылсын.

4-берене
“Кыргыз Республикасындагы мобилизациялык даярдык жа-

на мобилизация жєнїндє” Кыргыз Республикасынын Мыйзамы-
на (Кыргыз Республикасынын Жогорку Кеўешинин Ведомостто-
ру, 1998-ж., №12, 524-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) преамбуланын мамлекеттик тилдеги текстинде “граждан-
дардын” деген сєз “жарандардын” деген сєзгє алмаштырылсын;

2) 2-статьянын 3-бєлїгїнїн мамлекеттик тилдеги текстинде:
– 4 жана 5-пункттарда ар тїрдїї жєндємє формаларындагы 

“граждандар” деген сєз тиешелїї жєндємєлєрдєгї “жарандар” 
деген сєзгє алмаштырылсын;

– 8-пунктта “граждандык” деген сєз “жарандык” деген сєзгє 
алмаштырылсын;

3) 7-статьянын 7-пунктта “Єкмєтїнє” деген сєз “Министрлер 
Кабинетине” деген сєздєргє алмаштырылсын;

4) 8-статьяда:
а) мамлекеттик тилдеги тексттин 1-бєлїгїнїн 7 жана 8-пункт-

тарында ар тїрдїї жєндємє формаларындагы “граждандар” де-
ген сєз тиешелїї жєндємєлєрдєгї “жарандар” деген сєзгє ал-
маштырылсын;

б) 2-бєлїктє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” деген 
сєздєргє алмаштырылсын;

5) мамлекеттик тилдеги тексттин III бєлїмїнїн аталышында 
“граждандарынын” деген сєз “жарандарынын” деген сєзгє ал-
маштырылсын;

6) мамлекеттик тилдеги тексттин 9-статьясынын 1-бєлїгїнїн 6 
жана 7-пункттарында ар тїрдїї жєндємє формаларындагы “граж-
дандар” деген сєз тиешелїї жєндємєлєрдєгї “жарандар” деген 
сєзгє алмаштырылсын;

7) мамлекеттик тилдеги тексттин 10-статьясынын аталышын-
да жана текстинде ар тїрдїї жєндємє формаларындагы “граж-
дандар” деген сєз тиешелїї жєндємєлєрдєгї “жарандар” деген 
сєзгє алмаштырылсын;

8) 12-статьянын 1-бєлїгїнїн жетинчи абзацында “Министр-
лер Кабинети” деген сєздєр “Президенти” деген сєзгє алмаш-
тырылсын;

9) мамлекеттик тилдеги тексттин 13-статьясынын 2 жана 4-бє-
лїктєрїндє “граждандарга” жана “граждандар” деген сєздєр тие-
шелїїлїгїнє жараша “жарандарга” жана “жарандар” деген сєз-
дєргє алмаштырылсын;

10) 15-статьянын 3 жана 4-бєлїктєрїндє “Кыргыз Республика-
сынын мыйзамдарында”, “Кыргыз Республикасынын мыйзамда-
рына” деген сєздєр тиешелїїлїгїнє жараша “Кыргыз Респуб-
ликасындагы мобилизациялык даярдык жана мобилизация жє-
нїндє Кыргыз Республикасынын мыйзамдарында”, “Кыргыз Рес-
публикасындагы мобилизациялык даярдык жана мобилизация 
жєнїндє Кыргыз Республикасынын мыйзамдарына” деген сєз-
дєргє алмаштырылсын;

11) 16-статьяда “Кыргыз Республикасынын мыйзамдарына жа-
на жашыруун иш кагаздарын жїргїзїї маселелери боюнча тие-
шелїї ченемдик актылардын талаптарына” деген сєздєр “Кыргыз 
Республикасындагы мобилизациялык даярдык жана мобилизация 
жєнїндє, мамлекеттик сырларды коргоо жєнїндє Кыргыз Респуб-
ликасынын мыйзамдарынын” деген сєздєргє алмаштырылсын;

12) мамлекеттик тилдеги тексттин V бєлїмїнїн аталышында 
“граждандарын” деген сєз “жарандарын” деген сєзгє алмашты-
рылсын;

13) мамлекеттик тилдеги 17-статьянын аталышында жана текс-
тинде “Граждандары” деген сєз “Жарандары” деген сєзгє ал-
маштырылсын;

14) мамлекеттик тилдеги 18-статьянын аталышында жана текс-
тинде “граждандар” жана “граждандык” деген сєздєр тиешелїїлї-
гїнє жараша “жарандар” жана “жарандык” деген сєздєргє ал-
маштырылсын;

15) 19-статья тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“19-статья. Мобилизация боюнча аскердик кызматка чакы-

руудан бошотуу

(Уландысы 5-бетте)
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Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити

КыРгыз РеСпуБлиКАСынын КОРгОнуу ЧєйРєСїндєгї АйРыМ МыйзАМ 
АКтылАРынА єзгєРтїїлєРдї КиРгизїї жєнїндє

кыргыЗ республикасынын МыйЗаМы

Оор же єзгєчє оор кылмыш жасагандыгы їчїн соттолгондугу 
жоюлбаган жарандар мобилизация боюнча аскердик кызматка 
чакырылышы мїмкїн эмес.”;

16) мамлекеттик тилдеги 20-статьянын биринчи абзацында 
“граждандарга” деген сєз “жарандарга” деген сєзгє алмашты-
рылсын;

17) мамлекеттик тилдеги 21-статьянын аталышында жана текс-
тинде “Граждандарды” жана “граждандарды” деген сєздєр тие-
шелїїлїгїнє жараша “Жарандарды” жана “жарандарды” деген 
сєздєргє алмаштырылсын;

18) 22-статьяда:
а) мамлекеттик тилдеги аталышында жана текстинде ар тїр-

дїї жєндємєлєрдєгї “Граждандар”, “граждандар” деген сєздєр 
тиешелїї жєндємєлєрдєгї “Жарандар”, “жарандар” деген сєз-
дєргє алмаштырылсын;

б) мамлекеттик тилдеги 2-бєлїктє “граждандык” деген сєз “жа-
рандык” деген сєзгє алмаштырылсын;

19) мамлекеттик тилдеги 23-статьянын аталышында жана текс-
тинде ар тїрдїї жєндємє формаларындагы “граждандар” деген 
сєз тиешелїї жєндємєлєрдєгї “жарандар” деген сєзгє алмаш-
тырылсын;

20) мамлекеттик тилдеги VI бєлїмдїн аталышында “граждан-
дарын” деген сєз “жарандарын” деген сєзгє алмаштырылсын;

21) 24-статьяда:
а) мамлекеттик тилдеги аталышында жана 1-бєлїктє ар тїрдїї 

жєндємєлєрдєгї “граждандар” деген сєз тиешелїї жєндємєлєр-
дєгї “жарандар” деген сєзгє алмаштырылсын;

б) 2-бєлїк тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“2. Кыргыз Республикасынын аскерге милдеттїї жарандарын 

калтырууну (брондоону) уюштуруу жана анын тартиби ушул Мый-
зам жана Кыргыз Республикасында аскерге милдеттїї жаран-
дарды калтырууну (брондоону) жєнгє салуучу Кыргыз Респуб-
ликасынын Министрлер Кабинетинин ченемдик укуктук актыла-
ры менен аныкталат.”;

22) мамлекеттик тилдеги 25-статьянын аталышында жана текс-
тинде ар тїрдїї жєндємє формаларындагы “граждандар” деген 
сєз тиешелїї жєндємєлєрдєгї “жарандар” деген сєзгє алмаш-
тырылсын.

5-берене
“Аскердик наамдарды, класстык чендерди, атайын класстык 

чендерди жана атайын наамдарды белгилєє жєнїндє” Кыргыз 
Республикасынын Мыйзамына (Кыргыз Республикасынын Жо-
горку Кеўешинин Жарчысы, 1999-ж., №8, 396-ст.) тємєнкїдєй 
єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) 1-статьяда “Єкмєтїнїн” деген сєз “Министрлер Кабинети-
нин” деген сєздєргє алмаштырылсын;

2) 3-статья тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“3-статья.  Аскердик наамдарды, класстык чендерди, атайын 

класстык чендерди жана атайын наамдарды клас-
сификациялоо

1. Аскер кызматчыларынын, ички иштер органдарынын, жаза 
аткаруу системасынын, бажы кызматтарынын жана прокуратура 
органдарынын кызматкерлеринин аскердик жана атайын наам-
дары тємєнкїдєй бєлїнєт:

− кенже аскердик жана атайын наамдар – катардагы жоокерден 
(курсанттан) тартып улук прапорщикти кошо алганда;

− орто аскердик жана атайын наамдар – кенже лейтенанттан 
тартып капитанды кошо алганда;

− улук аскердик жана атайын наамдар – майордон тартып пол-
ковникти кошо алганда;

− жогорку аскердик жана атайын наамдар – генерал-майордон 
тартып жана андан жогору.

2. Салык кызматтарынын кызматкерлеринин атайын наамда-
ры тємєнкїдєй бєлїнєт:

− орто атайын наамдар – салык кызматынын кенже инспекто-
рунан тартып салык кызматынын 1-рангдагы инспекторун кошо 
алганда;

− улук атайын наамдар – салык кызматынын 3-рангдагы ке-
ўешчисинен тартып салык кызматынын 1-рангдагы кеўешчисин 
кошо алганда;

− жогорку атайын наамдар – салык кызматынын 3-рангдагы мам-
лекеттик кеўешчисинен тартып жана андан жогору.

3. Саясий мамлекеттик кызмат орундарын, атайын мамлекет-
тик кызмат орундарын ээлеген адамдардын класстык чендери 
мамлекеттик жарандык кызматтын 3-класстагы мамлекеттик ке-
ўешчисинен тартып мамлекеттик жарандык кызматтын 1-класс-
тагы мамлекеттик кеўешчисин кошо камтыйт.

4. Саясий муниципалдык кызмат орундарын ээлеген адамдар-
дын класстык чендери тємєнкїдєй бєлїнєт:

− улук класстык чендер – муниципалдык кызматтын 3-класста-
гы кеўешчисинен тартып муниципалдык кызматтын 1-класстагы 
кеўешчисин кошо алганда;

− жогорку класстык чендер – муниципалдык кызматтын 
3-класстагы муниципалдык кеўешчисинен тартып муниципал-
дык кызматтын 1-класстагы муниципалдык кеўешчисин кошо 
алганда.

5. Административдик кызмат орундарын ээлеген мамлекет-
тик жарандык кызматчылардын класстык чендери тємєнкїдєй 
бєлїнєт:

− орто класстык чендер – мамлекеттик жарандык кызматтын 
кенже инспекторунан тартып мамлекеттик жарандык кызматтын 
1-класстагы инспекторун кошо алганда;

− улук класстык чендер – мамлекеттик жарандык кызматтын 
3-класстагы кеўешчисинен тартып мамлекеттик жарандык кыз-
маттын 1-класстагы кеўешчисин кошо алганда;

− жогорку класстык чендер – мамлекеттик жарандык кызмат-
тын 3-класстагы мамлекеттик кеўешчисинен тартып жана ан-
дан жогору.

6. Административдик кызмат орундарын ээлеген муниципал-
дык кызматчылардын класстык чендери тємєнкїдєй бєлїнєт:

− орто класстык чендер – муниципалдык кызматтын кенже инс-
пекторунан тартып муниципалдык кызматтын 1-класстагы инс-
пекторун кошо алганда;

− улук класстык чендер – муниципалдык кызматтын 3-класста-
гы кеўешчисинен тартып муниципалдык кызматтын 1-класстагы 
кеўешчисин кошо алганда;

− жогорку класстык чендер – муниципалдык кызматтын 3-класс-
тагы муниципалдык кеўешчисинен тартып муниципалдык кыз-
маттын 1-класстагы муниципалдык кеўешчисин кошо алганда.

7. Атайын класстык чендер тємєнкїдєй бєлїнєт:
− орто атайын класстык чендер – кенже юристтен тартып 

1-класстагы юристти кошо алганда;
− улук атайын класстык чендер – юстициянын 3-класстагы ке-

ўешчисинен тартып юстициянын 1-класстагы кеўешчисин ко-
шо алганда;

− жогорку атайын класстык чендер – юстициянын 3-класстагы 
мамлекеттик кеўешчисинен тартып жана андан жогору.

8. Аскердик наамдардын, класстык чендердин, атайын класс-
тык чендердин жана атайын наамдардын єз ара катышы тирке-
меге ылайык аныкталат.”;

3) 4 жана 5-статьялар тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“4-статья. Аскердик наам
Аскердик наам − бул ар бир аскер кызматчысына жана аскер-

ге милдеттїїгє анын кызматтык абалына, иш тажрыйбасына, ас-
кердик жана жалпы билимине, кызматынын мєєнєтїнє, Кыргыз 
Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнїн тїрїнє, аскерлеринин 
же кызматынын тегине таандыгына жана жеке сиўирген эмгеги-
не ылайык ар кимге єзїнчє ыйгарыла турган наам.

5-статья. Атайын наам
Атайын наам − бул ички иштер органдарынын, жаза аткаруу сис-

темасынын, прокуратура органдарынын, бажы жана салык кыз-
маттарынын аттестацияланган ар бир кызматкерине анын кыз-
маттык абалына, иш тажрыйбасына, жалпы билимине, кызма-
тынын мєєнєтїнє жана жеке сиўирген эмгегине ылайык ар ким-
ге єзїнчє ыйгарыла турган наам.”;

4) 6-статьяда “, прокуратура органдарынын” деген сєздєр алып 
салынсын;

5) 10 жана 101-статьялар тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“10-статья.  Прокуратура органдарынын кызматкерлерине 

ыйгарылуучу атайын наамдар жана аскердик 
наамдар

Кыргыз Республикасынын прокуратура органдарынын кызмат-
керлерине тємєнкїдєй атайын наамдар (аскер прокуратурасынын 
кызматкерлерине – аскердик наамдар) ыйгарылат:

− юстициянын кенже лейтенанты;
− юстициянын лейтенанты;
− юстициянын улук лейтенанты;
− юстициянын капитаны;
− юстициянын майору;
− юстициянын подполковниги;
− юстициянын полковниги;
− юстициянын генерал-майору;
− юстициянын генерал-лейтенанты;
− юстициянын генерал-полковниги.
101-статья.  Саясий мамлекеттик кызмат орундарын, атайын 

мамлекеттик кызмат орундарын жана саясий му-
ниципалдык кызмат орундарын ээлеген адамдар-
га ыйгарылуучу класстык чендер

1. Эгерде Кыргыз Республикасынын ченемдик укуктук актыла-
рында башкасы каралбаса, саясий мамлекеттик кызмат орунда-
рын, атайын мамлекеттик кызмат орундарын ээлеген адамдарга 
тємєнкїдєй класстык чендер ыйгарылат:

− мамлекеттик жарандык кызматтын 3-класстагы мамлекет-
тик кеўешчиси;

− мамлекеттик жарандык кызматтын 2-класстагы мамлекет-
тик кеўешчиси;

− мамлекеттик жарандык кызматтын 1-класстагы мамлекет-
тик кеўешчиси.

2. Саясий муниципалдык кызмат орундарын ээлеген адамдар-
га тємєнкїдєй класстык чендер ыйгарылат:

− муниципалдык кызматтын 3-класстагы кеўешчиси;
− муниципалдык кызматтын 2-класстагы кеўешчиси;
− муниципалдык кызматтын 1-класстагы кеўешчиси;
− муниципалдык кызматтын 3-класстагы муниципалдык ке-

ўешчиси;
− муниципалдык кызматтын 2-класстагы муниципалдык кеўеш-

чиси;
− муниципалдык кызматтын 1-класстагы муниципалдык кеўеш-

чиси.
3. Муниципалдык кызматтын 3-класстагы кеўешчисинен тар-

тып муниципалдык кызматтын 1-класстагы кеўешчисине чейин-
ки улук класстык чендер шаардын жергиликтїї єз алдынча баш-
каруусунун аткаруу органынын, айылдык аймактын жетекчиси-
нин, шаардын жергиликтїї кеўешинин тєрагасынын кызмат ор-
дун ээлеген адамдарга ыйгарылат.

4. Муниципалдык кызматтын 3-класстагы муниципалдык ке-
ўешчисинен тартып муниципалдык кызматтын 1-класстагы му-
ниципалдык кеўешчисине чейинки жогорку класстык чендер 
республикалык маанидеги шаардын жергиликтїї єз алдын-
ча башкаруусунун аткаруу органынын жетекчисинин, респуб-
ликалык маанидеги шаардын жергиликтїї кеўешинин тєрага-
сынын, тєрагасынын орун басарынын кызмат ордун ээлеген 
адамдарга ыйгарылат.”;

6) 11-статьянын аталышында жана биринчи абзацында “, про-
куратура органдарынын” деген сєздєр алып салынсын;

7) 15-статья кїчїн жоготту деп таанылсын;
8) 16-статьянын биринчи бєлїгїндє “Єкмєтїнїн” деген сєз “Ми-

нистрлер Кабинетинин” деген сєздєргє алмаштырылсын;
9) ушул Мыйзамдын тиркемесинде “Финансы полиция кызмат-

керлеринин атайын наамдары” графасы алып салынсын.
6-берене
“Аскер кызматчыларынын жана окуу менен атайын жыйындар-

га чакырылган аскерге милдеттїїлєрдїн жана аларга теўешти-
рилген адамдардын ємїрїн жана саламаттыгын милдеттїї мам-
лекеттик камсыздандыруу жєнїндє” Кыргыз Республикасынын 
Мыйзамына (Кыргыз Республикасынын Жогорку Кеўешинин Жар-
чысы, 2005-ж., №1, 42-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) 4-статьяда:
а) 1-пункттун экинчи абзацы тємєнкїдєй редакцияда баян-

далсын:
“Мында мєєнєттїї аскердик кызмат єтєп жаткан аскер кызмат-

чыларына, ошондой эле аскер кызматчыларына теўештирилген 
милдеттїї мамлекеттик камсыздандыруудагы адамдарга кам-
сыздандыруу суммаларынын єлчємдєрї жоокер жана сержант 
курамдарынын кызмат орундарында контракт боюнча аскердик 
кызмат єтєп жаткан аскер кызматчылары їчїн белгиленген ээле-
ген кызмат орду боюнча айлык акысынын єлчємїнє жана аскер-
дик наамы боюнча айлык акысына жараша белгиленет.”;

б) 2-пункттун тогузунчу абзацында “кыска мєєнєттїї аскер 
кызматын єтєп жаткан аскер кызматчысынын, аскер жыйынына 
чакырылган адамдын” деген сєздєр “аскер кызматчысына жана 
ага теўештирилген милдеттїї мамлекеттик камсыздандырууда-
гы адамга” деген сєздєргє алмаштырылсын;

2) 6-статьянын 4-пунктунда “Кыргыз Республикасынын мый-
замдарында” деген сєздєр “тартип уставында, Кыргыз Респуб-
ликасынын укук бузуулар жєнїндє мыйзамында, ошондой эле 
Кыргыз Республикасынын жарандык, кылмыш-жаза мыйзамда-
рында” деген сєздєргє алмаштырылсын;

3) 8-статьянын 1-пунктунда “Кыргыз Республикасынын товар-
ларды, жумуштарды жана кызмат кєрсєтїїлєрдї мамлекеттик 
сатып алуулар жєнїндє мыйзамдарына ылайык аракет кылып 
жаткан тендердик комиссиянын” деген сєздєр “мамлекеттик са-
тып алуулар жєнїндє Кыргыз Республикасынын мыйзамдарына 
ылайык иштеп жаткан конкурстук комиссиянын” деген сєздєргє 
алмаштырылсын;

4) 10-статьянын 1-пунктунда “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 
Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

5) 12-статьяда “мыйзамдарында” деген сєз “жарандык мый-
замдарында” деген сєздєргє алмаштырылсын.

7-берене
“Аскер кызматчыларынын материалдык жоопкерчилиги жєнїн-

дє” Кыргыз Республикасынын Мыйзамына (Кыргыз Республика-
сынын Жогорку Кеўешинин Жарчысы, 2008-ж., №4, 342-ст.) тє-
мєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) 4-беренеде:
а) 1-бєлїктє “жана Кыргыз Республикасынын башка норматив-

дик укуктук актыларында” деген сєздєр алып салынсын;
б) 4-бєлїк кїчїн жоготту деп таанылсын;
2) 5-берененин їчїнчї жана тєртїнчї абзацтары тємєнкїдєй 

редакцияда баяндалсын:
“– аскер кызматчысынын Кыргыз Республикасынын кылмыш-

жаза мыйзамдарында каралган кылмыштын курамынын белги-
лерин камтыган аракети (аракетсиздиги) менен, сот тарабынан 
айыптоочу єкїм чыгарылган учурда, ошондой эле ал тергєє орга-
ны жана сот тарабынан реабилитацияланбоочу негиздер боюнча 
кылмыш-жаза жоопкерчилигинен бошотулган учурда;

– мїлктї уурдоонун, атайылап жок кылуунун, бузуунун, мый-
замсыз чыгымдоонун же пайдалануунун натыйжасында же Кыр-
гыз Республикасынын кылмыш-жаза мыйзамдарында каралган 
кылмыш курамынын белгилери бар экендигине карабастан ата-
йылап жасалган аракеттин (аракетсиздиктин) натыйжасында 
зыян келтирилгенде;”;

3) 8-беренеде:
а) мамлекеттик тилдеги 5-бєлїктїн текстинде “кылмыш-жазык” 

деген сєздєр “кылмыш-жаза” деген сєздєргє алмаштырылсын;
б) 9-бєлїк кїчїн жоготту деп таанылсын;
4) 9-берененин 1-бєлїгїндє “Кыргыз Республикасынын мыйзамда-

рында белгиленген аткаруу єндїрїшїнїн эрежелери боюнча” де-
ген сєздєр “соттук тартипте” деген сєздєргє алмаштырылсын;

5) 10-берене тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“10-берене.  Аскер кызматчылары тарабынан їчїнчї жактарга 

келтирилген зыяндын ордун толтуруу
Аскер кызматчылар тарабынан їчїнчї жактарга келтирилген 

зыяндын орду мамлекеттин каражаттарынын эсебинен толту-
рулса, алар Кыргыз Республикасынын жарандык мыйзамдарын-
да каралган тартипте жана єлчємдє келтирилген зыяндын ордун 
мамлекетке толтуруп берет.”.

8-берене
“Кыргыз Республикасынын жарандарынын жалпыга бирдей 

аскердик милдети жєнїндє, аскердик жана альтернативдик кыз-
маттар жєнїндє” Кыргыз Республикасынын Мыйзамына (Кыргыз 
Республикасынын Жогорку Кеўешинин Жарчысы, 2009-ж., №2, 
116-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) расмий тилдеги преамбуланын текстинин экинчи абзацын-
да “святой” деген сєз “священный” деген сєзгє алмаштырылсын;

2) 1-беренеде:
а) экинчи абзацта “диний ынанымдарын,” деген сєздєрдєн ки-

йин “ден соолугунун абалын,” деген сєздєр менен толукталсын;
б) отуз биринчи абзацта “Кыргыз Республикасынын Куралдуу 

Кїчтєрїнє жана башка аскердик тїзїмдєрїнє” деген сєздєр “Кыр-
гыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнє, башка аскердик тї-
зїмдєрїнє жана мыйзамда аскердик кызмат каралган мамлекет-
тик органдарына” деген сєздєргє алмаштырылсын;

3) 3-берененин 2-бєлїгїнїн он экинчи абзацында “жана стар-
шиналардын” деген сєздєр алып салынсын;

4) 4-беренеде:
а) 1-бєлїктє:
– мамлекеттик тилдеги экинчи абзацта “солдаттар” деген сєз 

“жоокерлер” деген сєзгє алмаштырылсын;
– тєртїнчї абзац кїчїн жоготту деп таанылсын;
б) 2-бєлїктє:
– мамлекеттик тилдеги экинчи абзацта “солдаттар” деген сєз 

“жоокерлер” деген сєзгє алмаштырылсын;
– їчїнчї абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“сержанттар – кенже сержант, сержант, улук сержант, стар-

шина;”;
5) 5-беренеде:
а) 1-бєлїктє:
− тєртїнчї абзац кїчїн жоготту деп таанылсын;
− алтынчы абзацта “ошондой эле кылмыш жана (же) жорук жа-

сады деп шектелгендиги тууралуу жазуу жїзїндє кабарлама чы-
гарылган” деген сєздєр “ошондой эле кылмыш иши боюнча айып 
коюлган” деген сєздєргє алмаштырылсын;

б) 3-бєлїктє:
− тєртїнчї абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“аскер кызматчысын кызмат ордунан убактылуу четтетїї жє-

нїндє тергєє судьясынын токтому, соттун аныктамасы чыккан-
дыгына байланыштуу – бул чараны колдонууну жокко чыгарууга 
чейин же болбосо кылмыш-жаза иши боюнча акыркы чечим ка-
был алынганга (кылмыш-жаза куугунтуктоосу, сотко чейинки єн-
дїрїш токтотулганга жана мыйзамдуу кїчїнє кирген соттун єкї-
мї (токтому) чыкканга) чейин командирдин (начальниктин) кара-
магында болгондо;”;

− бешинчи абзацта “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” 
деген сєздєргє алмаштырылсын;

6) 6-берененин 3-бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 
Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

7) 7-берененин 1-бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 
Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

8) 8-берененин 1-бєлїгїндє “Кыргыз Республикасынын Єкмє-
тї тарабынан белгиленет, адистердин тизмесин жана даярдоо 
программасын Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнїн 
Генералдык штабы аныктайт” деген сєздєр “Кыргыз Республи-
касынын Министрлер Кабинети тарабынан белгиленет, адистер-
дин тизмеги жана даярдоо программасы коргонуу маселелерин 
тескєєчї ыйгарым укуктуу мамлекеттик орган тарабынан анык-
талат” деген сєздєргє алмаштырылсын;

9) 9-берененин 2-бєлїгїндє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 
Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

10) 10-беренеде:
а) 1-бєлїктє “медициналык багыттагы жогорку кесиптик билим 

берїї уюмдарында окуган жарандар менен” деген сєздєр “меди-
циналык багыттагы жогорку кесиптик билим берїї уюмдарында 
окуган жарандар, ошондой эле курагы 30 жашка чейинки, жогор-
ку билими бар, биринчи категориядагы аскерге милдеттїїлєр ме-
нен” деген сєздєргє алмаштырылсын;

б) 2-бєлїк тємєнкїдєй редакциядагы экинчи абзац менен то-
лукталсын:

“Курагы 30 жашка чейинки, жогорку билими бар, биринчи ка-
тегориядагы аскерге милдеттїїлєр менен запастагы офицерлер 
программасы боюнча аскердик даярдык ушул Мыйзамдын 21-бе-
ренесинин 6-бєлїгїнє ылайык жїргїзїлєт.”;

в) 6-бєлїктє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” деген 
сєздєргє алмаштырылсын;

(Уландысы 6-бетте)

(Башталышы 4-бетте)
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11) 12-беренеде:
а) 1-бєлїктїн жетинчи абзацында “Тїзєтїї мекемелерин жана 

соттолгондор менен камакка алынган адамдарды кайтаруу жа-
на айдап узатуу боюнча департаменттин аскер кызматкерлерин 
кошпогондо,” деген сєздєр алып салынсын;

б) 2-бєлїктє “Єкмєтї аныктаган тартипте, Кыргыз Республи-
касынын консулдук мекемелери” деген сєздєр “Министрлер Ка-
бинети аныктаган тартипте, Кыргыз Республикасынын диплома-
тиялык єкїлчїлїктєрї жана консулдук мекемелери” деген сєз-
дєргє алмаштырылсын;

в) 4-бєлїктє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” деген 
сєздєргє алмаштырылсын;

г) 6-бєлїк тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“6. Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїндє, башка ас-

кердик тїзїмдєрїндє жана мыйзамда аскердик кызмат каралган 
мамлекеттик органдарында кызмат єтєгєн аскер кызматчылары 
тиешелїї аскердик бєлїктєрдє жана мекемелерде каттоого алы-
нууга тийиш. Аларды каттоого алуу тартиби тиешелїї ыйгарым 
укуктуу мамлекеттик органдар тарабынан аныкталат.”;

12) 13-беренеде:
а) 4-бєлїктє:
− тєртїнчї абзацта “психиатр” деген сєздєн кийин “, фтизиатр” 

деген сєз менен толукталсын;
− расмий тилдеги бешинчи абзацта “государственной админист-

рации” деген сєздєр “местной государственной администрации” 
деген сєздєргє алмаштырылсын;

б) 5 жана 7-бєлїктєрдє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Каби-
нети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

13) 14-берененин 6-бєлїгїндє “жана (же) жоруктар жєнїндє 
иштери” деген сєздєр алып салынсын;

14) 15-берененин 1-бєлїгїндє:
а) бешинчи абзацта “(старшиналар)” деген сєз алып салынсын;
б) алтынчы абзацта “, чек араны кайтаруу” деген сєздєр алып 

салынсын;
15) 16-беренеде:
а) 3-бєлїктїн экинчи абзацы тємєнкїдєй редакцияда баян-

далсын:
“Республикалык чакыруу комиссиясынын ишинин тартиби Кыр-

гыз Республикасынын Министрлер Кабинетинин токтому менен 
аныкталат. Республикалык чакыруу комиссиясынын компетен-
циясына тємєнкїлєр кирет:”;

б) 4-бєлїктє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” деген 
сєздєргє алмаштырылсын;

16) 17-берененин 2-бєлїгїнїн биринчи абзацында “Єкмєтї” де-
ген сєз “Министрлер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

17) 20-беренеде:
а) экинчи абзацта “, мамлекеттик чек араны кайтаруу” деген 

сєздєр алып салынсын;
б) їчїнчї абзацта “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” 

деген сєздєргє алмаштырылсын;
18) 21-беренеде:
а) 1-бєлїк тємєнкїдєй  редакцияда баяндалсын:
“1. Жыйырма эки жаштан кырк жашка чейинки курактагы, аскер-

дик кызмат єтєбєгєн, ошондой эле альтернативдик кызмат єтє-
гєн жарандар, ушул Мыйзамда белгиленген тартипте мобилиза-
циялык резервдин жыйындарынан єтїїгє укуктуу.”;

б) 2-бєлїктїн экинчи абзацында “Єкмєтї” деген сєз “Министр-
лер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

в) 5-бєлїк кїчїн жоготту деп таанылсын;
г) берене тємєнкїдєй мазмундагы 6-бєлїк менен толукталсын:
“6. Запастын биринчи категориясына каттоого алынган, жогорку 

билими бар, курагы 30 жашка чейинки, офицердик курамдын за-
пастагы биринчи аскердик наамын алууну каалаган аскерге мил-
деттїїлєр мобилизациялык резервдин жыйындарынан запастагы 
офицерлерди даярдоо программасы боюнча єтїшєт.

Запастагы офицерлерди даярдоо программасы боюнча мо-
билизациялык резервдин жыйындары бїткєндє аскерге милдет-
тїїлєргє офицердик курамдын запас боюнча “кенже лейтенант” 
биринчи аскердик наамы ыйгарылат.

Запастагы офицерлерди даярдоо программасы боюнча моби-
лизациялык резервдин жыйындары жарандардын 700 эсептик 
кєрсєткїч суммасындагы акчалай тєгїмдї республикалык бюд-
жеттин кирешесине тєгїїнї жана узактыгы отуз кїн болгон ас-
кердик жыйындан єтїїсїн карайт.”;

19) 24-берененин 2-бєлїгїнїн тєртїнчї абзацы тємєнкїдєй 
редакцияда баяндалсын:

“аскердик кызматка єтїї убагында мыйзамда белгиленген тар-
типте жоюлбаган соттолгондугу бар болсо, же ага карата кылмыш 
иши козголгондугу тууралуу токтом чыгарылса;”;

20) 25-берененин 1-бєлїгїндє:
а) сегизинчи абзацта “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабине-

ти” деген сєздєргє алмаштырылсын;
б) тогузунчу абзацта “улуттук коопсуздук маселелерин тескєє-

чї ыйгарым укуктуу мамлекеттик органдын чечими менен” деген 
сєздєр “Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети тара-
бынан” деген сєздєргє алмаштырылсын;

21) 26-берененин 2-бєлїгїндє “25-беренесинин 7-бєлїгїндє” 
деген сєздєр “25-беренесинин 3-бєлїгїнїн экинчи абзацында” 
деген сєздєргє алмаштырылсын;

22) 29-берененин 2-бєлїгїндє “жана старшиналарга” деген 
сєздєр алып салынсын;

23) 30-берене тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“30-берене. Аскер кызматындагы аскер кызматчыларынын 

чектїї курагы
1. Офицердик курамдын аскер кызматчыларынын аскердик кыз-

матта болушунун чектїї курагы тємєнкїдєй белгиленет:
капитанга чейин кошо алганда – кырк беш жаш;
майорлорго – элїї жаш;
подполковниктерге – элїї їч жаш;
полковниктерге – элїї беш жаш;
генерал-майорлорго – алтымыш жаш;
генерал-лейтенанттарга жана андан жогоркуларга – алтымыш 

беш жаш.
2. Контракт боюнча кызмат єтєп жаткан жоокердик жана сер-

жанттык курамдагылардын, ошондой эле аял-аскер кызматчы-
ларынын (офицерлер жана прапорщиктерден тышкары) аскер-
дик кызматта болушунун чектїї курагы кырк сегиз жашты тїзєт.

3. Прапорщиктердин аскердик кызматта болушунун чектїї ку-
рагы элїї жаш.

4. Чектїї куракка жеткен аскер кызматчылары ушул Мыйзамга 
ылайык запаска же отставкага бошотулууга тийиш.”;

24) 31-беренеде:
а) 1-бєлїктє:
− биринчи абзацта “Аскер кызматын єтєє жєнїндє жоболорго 

ылайык” деген сєздєр алып салынсын;
− тогузунчу абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“атайылап жасаган кылмышы їчїн алардын оордугуна жана 

жазалардын тїрлєрїнє карабастан соттун айыптоо єкїмї мый-
замдуу кїчїнє киргенде, ошондой эле этиятсыздыктан жасалган 
кылмышы їчїн аскер кызматчысына коомдон обочолонтуу менен 
байланышкан жазаны дайындоо жєнїндє соттун айыптоо єкїмї 
мыйзамдуу кїчїнє киргенде;”;

б) 2-бєлїктє:
− биринчи абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“2. Контракт боюнча аскердик кызмат єтєп жаткан аскер кыз-

матчысы тємєнкї негиздер боюнча мєєнєтїнєн мурда бошоту-
лушу мїмкїн:”;

− тєртїнчї абзац кїчїн жоготту деп таанылсын;
в) 3-бєлїктїн биринчи абзацы тємєнкїдєй редакцияда баян-

далсын:
“3. Контракт боюнча аскер кызматын єтєп жаткан аскер кыз-

матчысы тємєнкї негиздер боюнча аскер кызматынан мєєнєтї-
нєн мурда бошонууга укуктуу:”;

г) 5-бєлїк тємєнкїдєй редакциядагы сїйлємдєр менен толук-
талсын: “Кийин каза болгон же дайынсыз жок болгон аскер кыз-
матчылары єздїк курамдын тизмесинен аскер кызматчыларын 
бошотуу боюнча ыйгарым укук берилген мамлекеттик органдар-
дын тиешелїї кызмат адамдарынын буйруктары (єздїк курам 
боюнча) менен аскердик бєлїктєрдїн командирлеринин (меке-
мелердин башчыларынын) тийиштїї билдирїїлєрїнїн негизин-
де себептери кєрсєтїлїп чыгарылат. Мында каза болгон (курман 
болгон) аскер кызматчыларын, дайынсыз жок болгон аскер кыз-
матчыларын, ошондой эле тынчтык убагындагы аскердик аракет-
тер менен байланыштуу дайынсыз жоголгон аскер кызматчыла-
рын єздїк курамдын тизмесинен чыгаруу аскер кызматчысынын 
жоктугу жєнїндє маалымат алынгандан кийин, дайынсыз жок бо-
луунун себептерин жана жагдайларын териштирїїнїн жыйын-
тыктарынын негизинде їч айдан кеч эмес мєєнєттє жїргїзїлєт.”;

25) 6-глава тємєнкїдєй мазмундагы 311-берене менен толук-
талсын:

“311-берене. Аскердик кызматтан аскер кызматчыларын бо-
шотуу тартиби

1. Офицердик курамдын кызмат ордунда аскердик кызмат єтє-
гєн адамдар тийиштїї мамлекеттик органдардын жетекчилери-
нин буйруктары менен бошотулат.

Прапорщиктердин кызмат ордунда кызмат єтєгєн адамдар пра-
порщиктерди кызмат ордуна дайындоого укугу бар кызмат адам-
дарынын буйругу менен аскердик кызматтан бошотулат.

Жоокердик жана сержанттык курамдын кызмат орундарында 
аскердик кызмат єтєгєн адамдар тийиштїї мамлекеттик орган-
дардын жетекчилери аныктаган кызмат адамдарынын буйрукта-
ры менен аскердик кызматтан бошотулат.

2. Укуктарын кемсинтпестен бошотуу мїмкїнчїлїгїнє объек-
тивдїї тїрдє жолтоо болгон шарттарга (медициналык мекеме-
де стационардык дарыланууда, кош бойлуулук, тєрєт жана ба-
ла багуу боюнча єргїїдє, туткунда жїргєндє, барымтага алын-
ган же мажбурланып кармалган абалда болгондо жана мыйзамда 
аныкталган ушул сыяктуу башка жагдайларда) туш болгон аскер 
кызматчылары аскердик кызматтан бошотулбайт, ал эми мын-
дай учурларда бошотуу жєнїндє чыгарылган буйруктар кєрсє-
тїлгєн жагдайлар токтолмоюнча саптык бєлїктїн буйругу менен 
ишке ашырылбайт.

Эгерде атайылап жасаган кылмышы їчїн аскер кызматчыла-
рына карата козголгон кылмыш иштери реабилитацияланбаган 
негиздер боюнча кыскартылса, же аларды ошол эле негиздер 
боюнча кылмыш жоопкерчилигинен бошотуу жєнїндє чечим ка-
был алынса, мындай аскер кызматчылары дискредитация боюнча 
аскер кызматынан мєєнєтїнєн мурда запаска бошотулат.

Эгерде этиятсыздыктан жасалган кылмышы їчїн аскер кыз-
матчысына коомдон бєлїп коюу менен байланышпаган жаза-
ны дайындоо жєнїндє соттун айыптоо єкїмї мыйзамдуу кїчї-
нє киргенде же этиятсыздыктан жасалган кылмышы їчїн аскер 
кызматчыларына карата козголгон кылмыш иштери реабилита-
цияланбаган негиздер боюнча кыскартылганда же аларды ошол 
эле негиздер боюнча кылмыш жоопкерчилигинен бошотуу жєнїн-
дє чечим кабыл алынса, мындай аскер кызматчыларына карата 
Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрїнїн Тартип уставына 
ылайык катуу таасирдеги тартип чарасы кєрїлєт.

3. Аскердик кызматтан бошонуу їчїн бир нече негиздер бар 
болсо, аскер кызматчысы ал єзї тандаган негиз боюнча (бошотуу 
ушул Мыйзамдын 31-беренесинде каралган терс негиздер боюн-
ча жїргїзїлгєн учурлардан тышкары) бошотулат.

Бошотулган аскер кызматчыларын бєлїктїн єздїк курамынын 
тизмесинен чыгаруу алар иштерин жана кызмат ордун тапшырган-
дан, ошондой эле кезектеги єргїї берилгенден кийин жїргїзїлєт.

Запаска же отставкага бошотуу жєнїндє буйруктун кєчїрмєсї 
аскер бєлїгїнє келип тїшкєнгє чейин, бошотуу жєнїндє буйрукка 
кол коюлган жыл їчїн єргїїсїн колдонбогон аскер кызматчыла-
рына єргїї алар ишин жана кызматын тапшыргандан кийин гана 
берилип, андан кийин аскер бєлїгїнїн єздїк курамынын тизме-
синен чыгарылат.

Мында ар жылдык єргїї Кыргыз Республикасынын аскер кыз-
матчыларынын статусу жєнїндє мыйзамдарына ылайык кален-
дардык иштеген жылдарына карата берилет.

Аскер кызматчыларын бошотуу жєнїндє буйрукка кол коюлган 
жылда єргїїнї пайдаланган, бирок бошотула тургандыгына бай-
ланыштуу єздїк курамдын тизмесинен кийинки жылы чыгарылган 
аскер кызматчыларына келген жылда берилїїчї єргїї берилбейт.

Эгерде аскердик кызматтан запаска же отставкага бошотуу 
жєнїндє буйруктун кєчїрмєсї аскердик бєлїккє келип тїшкєн-
дєн кийин єргїїдєгї аскер кызматчысы ооруп калса, жыл сайын 
берилїїчї єргїї узартылбайт. Ошондой эле аскердик кызмат-
тан бошотулгандыгына байланыштуу аскердик бєлїктїн єздїк 
курамынын тизмесинен чыгаруу менен аскер кызматчысына бе-
рилген кезектеги єргїї узартылбайт.

4. Аскер кызматчыларды аскердик кызматтан бошотууга кєр-
сєтїїнїн алдында аскердик бєлїктєрдїн жана мекемелердин 
кадрдык органдары єздїк иштеринен алардын аскердик кызмат 
єтєгєндїгї жєнїндє маалыматтарды такташат. Тактоо жїргїзїл-
гєндєн кийин, аскер кызматчылардын аскердик кызматты єтє-
гєн мезгилдерин тастыктоо їчїн, пенсияга чыгууга укугу бар ас-
кердик кызматчылардын єздїк иштери алар аскердик кызматты 
єтєп жаткан мамлекеттик органдын жогору турган башкаруу ор-
гандарына жєнєтїлєт:

– офицердик курамга жана прапорщиктерге карата – кадр-
дык органга;

– катардагы жоокерлерге жана сержанттарга карата – катарда-
гы жоокерлердин жана сержанттардын кызмат орундарын комп-
лектєє маселелерин тескєєчї органга.

Андан ары єздїк иштери аскер кызматчыга пенсия дайындоо 
їчїн кызмат єтєгєн жылдары эсептелїїчї мамлекеттик орган-
дын пенсиялык бєлїмїнє жєнєтїлєт.

5. Аскер кызматчылары аскердик кызматтан бошотулууга кєр-
сєтїлїїнїн алдында алардын єтїнїчї боюнча ден соолугунун 
абалы боюнча аскердик кызматка жарактуулугунун даражасын 
аныктоо їчїн аскердик-врачтык комиссияга медициналык кїбє-
лєндїрїїгє жєнєтїлєт, алардын токтомдору бошотуунун негиз-

дерин аныктоодо эске алынат. Медициналык кїбєлєндїрїї амбу-
латордук тїрдє же стационарда бир айдан ашык эмес мєєнєттє 
єткєрїлїїсї мїмкїн.

Аскер кызматынан ушул Мыйзамдын 31-беренесинде карал-
ган терс негиздер боюнча бошотулуп жаткан жана аскердик кыз-
матта иштеген жылдары 20 календардык жылдан аз болгон ас-
кер кызматчылары аскердик-врачтык комиссияга медициналык 
кїбєлєндїрїїгє жиберилбейт.

Аскердик кызматта 20 жана андан кєп календардык жыл иште-
ген аскер кызматчыларына бошотуунун негиздерине карабастан, 
аскердик-врачтык комиссиядан медициналык кїбєлєндїрїїдєн 
єтїїсїнє тыюу салынбайт, мында аскердик-врачтык комиссиянын 
корутундусу бошотуунун негизине таасирин тийгизбейт.

6. Аскердик кызматтан бошотулган, бирок ишин жана кызматын 
белгиленген тартипте тапшырбаган аскер кызматчысы бошотуу 
жєнїндє буйруктун кєчїрмєсї же жазуу жїзїндєгї кабарлоону 
алган кїндєн бир айлык мєєнєт єткєндєн кийин єздїк курамдын 
тизмесинен чыгарылат. Мында каттоо документтери аскердик 
каттоого алуучу жерге жиберилет. Аскердик бєлїккє (мекеме-
ге) карызы болгондо карызды єндїрїї аскер кызматчыларынын 
материалдык жоопкерчилиги жєнїндє Кыргыз Республикасынын 
мыйзамдарында белгиленген тартипте жїргїзїлєт.

7. Контракт боюнча аскердик кызмат єтєп жаткан аскер кызмат-
чыларын бошотууга документтерди даярдоонун тартиби ыйгарым 
укуктуу органдардын жетекчилеринин буйругу менен аныкталат.

8. Аскердик кызматтан мыйзамсыз соттолгондугуна байланыш-
туу бошотулган же кылмыш жоопкерчилигине мыйзамсыз тартыл-
гандыгына байланыштуу ээлеген кызмат орундарынан алынган 
же четтетилген аскер кызматчылары аскердик кызматка мурда 
ээлеген же ага барабар кызмат орундарына белгиленген тартип-
те кайра орноштурулат.

9. Жеўилдетилген эсептєєдє аскердик кызматта 20 жыл жа-
на андан кєп кызмат єтєгєн аскер кызматчыларына ушул Мый-
замдын 31-беренесинде каралган аскердик кызматтан терс не-
гиздер боюнча бошотулган адамдарды кошпогондо, запаска же 
отставкага бошотулуу учурунда ыйгарым укуктуу органдардын 
жетекчилеринин буйругу менен аскердик кийим формасын ки-
йїїгє укук берилет.

10. Мєєнєттїї аскердик кызматтан аскер кызматчыларын бо-
шотуу Кыргыз Республикасынын Президентинин жарлыгынын не-
гизинде коргонуу маселелерин тескєєчї ыйгарым укуктуу мам-
лекеттик органдын жетекчисинин буйруктары, ал эми башка ас-
кердик тїзїмдєрдє жана мыйзамда аскердик кызмат каралган 
мамлекеттик органдарда – тиешелїї жетекчилердин буйрукта-
ры менен жїргїзїлєт.

Мєєнєттїї аскердик кызматтын аскер кызматчыларын ден 
соолугунун абалына жана їй-бїлєлїк шартына байланыштуу 
мєєнєтїнєн мурда бошотуу Кыргыз Республикасынын Курал-
дуу Кїчтєрїнїн Генералдык штабынын башчысынын буйругу ме-
нен жїргїзїлєт.

Кылмыш иши жїрїп жаткан аскер кызматчылары мєєнєттїї 
аскердик кызматтын белгиленген мєєнєтїн єтєп бїткєн учур-
да аларды аскер кызматынан бошотуу тиешелїї тергєє же сот 
органдары менен макулдашуу боюнча гана аскердик кызматтан 
бошотулушат.

Сот тарабынан эркинен ажыратууга соттолгон, ошондой эле 
тартип бєлїгїнє жазаны єткєрїї їчїн жиберилген аскер кызмат-
чылары, соттолгонго чейин мєєнєттїї аскердик кызматты єтє-
гєн аскердик бєлїктєрдїн тизмесинен єкїм мыйзам кїчїнє кир-
ген кїндєн баштап алынат.”;

26) 32-беренеде:
а) 2-бєлїктє:
– їчїнчї абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“– ал диний ишеними курал колдонууга жана Кыргыз Респуб-

ликасынын Куралдуу Кїчтєрїндє, башка аскердик тїзїмдєрїндє 
жана мыйзамда аскердик кызмат каралган мамлекеттик орган-
дарында кызмат кылууга жол бербеген, каттоого алынган диний 
уюмдун мїчєсї болуп саналса, же анда Медициналык кїбєлєн-
дїрїї жєнїндє жободо каралган ден соолугунун абалы боюнча 
чектєє даражалары болсо;”;

− он экинчи абзац “ал ата-энеси пенсия курагына жеткен їй-
бїлєнїн жалгыз баласы болсо” деген сєздєрдєн кийин “же эне-
си баатыр эне болуп саналса” деген сєздєр менен толукталсын;

− он бешинчи абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“– ал атасын жана энесин жоготкон їй-бїлєдєн болсо;”;
− он жетинчи абзацта “чакыруу наряды” деген сєздєр “чакы-

руу боюнча командага наряд” деген сєздєргє алмаштырылсын;
б) 3-бєлїктїн тєртїнчї абзацында “Єкмєтї” деген сєз “Ми-

нистрлер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;
в) 4-бєлїктє:
− экинчи абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“їй-бїлєлїк абалы боюнча чакырылган жарандар їчїн – рес-

публикалык бюджеттин кирешесине эсептик кєрсєткїчї 180 єл-
чємїндє акчалай тєгїмдї, ал эми ден соолугунун абалы боюнча 
чектєє даражалары бар чакырылган жарандар їчїн – республи-
калык бюджеттин кирешесине эсептик кєрсєткїчї 250 єлчємїн-
дє акчалай тєгїмдї тєлєєнї;”;

− їчїнчї абзацта “108 саат” деген сєздєр “48 саат” деген сєз-
дєргє алмаштырылсын;

г) 5-бєлїктє “кайтарылбайт” деген сєз “Кыргыз Республикасы-
нын Министрлер Кабинети аныктаган тартипте кайтарылат” де-
ген сєздєргє алмаштырылсын;

д) 6-бєлїктє:
− бешинчи абзац кїчїн жоготту деп таанылсын;
− алтынчы абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“эгерде ал анча оор эмес, оор же єзгєчє оор кылмыш жасаган-

дыгы їчїн соттолсо.”;
е) 7-бєлїк “Куралдуу Кїчтєрдє” деген сєздєрдєн кийин “Кыр-

гыз Республикасынын башка аскердик тїзїмдєрїндє жана мый-
замда аскердик кызмат каралган мамлекеттик органдарында” де-
ген сєздєр менен толукталсын;

27) 33-беренеде:
а) 1-бєлїктїн жетинчи абзацы тємєнкїдєй редакцияда баян-

далсын:
“кылмыш иши козголгондугу тууралуу токтом чыгарылган жа-

рандарга – кылмыш-жаза иши (кылмыш-жаза куугунтуктоосу, сот-
ко чейинки єндїрїш токтотулганга жана мыйзамдуу кїчїнє кир-
ген соттук єкїмї (токтому) чыкканга чейин) боюнча акыркы чечим 
кабыл алынганга чейин.”;

б) 6-бєлїк тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“6. Аскердик же альтернативдик кызматка чакырылуудан мєє-

нєтїн узартуу укугуна ээ болгон жарандар, алардын каалоосу 
боюнча арызынын негизинде аскердик же альтернативдик кыз-
матка чакырылышы мїмкїн.”;

28) 34-беренеде:
а) 1-бєлїктїн тєртїнчї абзацы тємєнкїдєй редакцияда баян-

далсын:

(Уландысы 7-бетте)

(Башталышы 5-бетте)
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“соттолгондугу жоюлбаган;”;
б) 2-бєлїктє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” деген 

сєздєргє алмаштырылсын;
в) 5-бєлїк тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“5. Жыйырма беш жаш куракка чыккан жана андан улуу ку-

рактагылар, аскердик же альтернативдик кызматты єтєбєгєн 
жана мобилизациялык резервдин жыйындарын єтїїнї каала-
баган жарандар аларга карата аскердик кызматка чакыруу иш-
чараларынан баш тарткан фактылар боюнча материалдар жок 
болгондо (аскердик кызматка чакыруу иш-чараларынан качкан 
фактылар боюнча материалдар болгондо, укук коргоо органда-
ры же сот тарабынан аскердик кызматка чакыруу иш-чарала-
рынан качкандыгы боюнча чечим кабыл алгандан кийин), алар 
эсептик кєрсєткїчтїн 250 єлчємїндєгї сумманы республика-
лык бюджеттин кирешесине тєлєгєндєн кийин экинчи катего-
риядагы запаска киргизилет.”;

29) 35-беренеде:
а) 1-бєлїктїн тєртїнчї абзацы “Куралдуу Кїчтєрдє” деген сєз-

дєрдєн кийин “, Кыргыз Республикасынын башка аскердик тїзїм-
дєрїндє жана мыйзамда аскердик кызмат каралган мамлекеттик 
органдарында” деген сєздєр менен толукталсын;

б) 2-бєлїктє “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” деген 
сєздєргє алмаштырылсын;

30) 36-беренеде:
а) 1-бєлїктє:
− экинчи абзацта “альтернативдик кызматты їй-бїлєлїк жагдай-

лары боюнча” деген сєздєр “альтернативдик кызматты їй-бїлє-
лїк жагдайлары боюнча аскердик антка келтирїї менен” деген 
сєздєр менен алмаштырылсын;

– їчїнчї абзацта “їй-бїлєлїк эмес жагдайлары боюнча” деген 
сєздєр алып салынсын;

б) 5-бєлїктїн экинчи абзацында “(старшиналардын)” деген 
сєз алып салынсын;

31) 38-беренеде:
а) 6-бєлїктє “40” деген цифралар “150” деген цифралар ме-

нен алмаштырылсын;
б) 7-бєлїктє “Єкмєтї” сєз “Министрлер Кабинети” деген сєз-

дєргє алмаштырылсын;
32) 39-берененин биринчи абзацында “Кыргыз Республика-

сынын мыйзамдарына” деген сєздєр “Кыргыз Республикасынын 
укук бузуулар жана кылмыш-жаза жєнїндє мыйзамдарына” де-
ген сєздєргє алмаштырылсын;

33) 40-берененин 2-бєлїгїнїн биринчи абзацы тємєнкїдєй ре-
дакцияда баяндалсын:

“2. Аскер кызматчылары ушул Мыйзамды бузгандыгы їчїн 
тартип уставына, Кыргыз Республикасынын укук бузуулар жа-
на кылмыш-жаза жєнїндє мыйзамдарына ылайык жоопкерчи-
лик тартышат.”.

9-берене
“Коргоо жана Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтєрї жє-

нїндє” Кыргыз Республикасынын Мыйзамына (Кыргыз Респуб-
ликасынын Жогорку Кеўешинин Жарчысы, 2009-ж., №7, 752-ст.) 
тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) 5-беренеде:
а) 3-пунктта “Єкмєтїнїн” деген сєз “Министрлер Кабинетинин” 

деген сєздєргє алмаштырылсын;
б) 7-пункт тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“7) уюштуруучулук жана функционалдык тїзїмдєрдїн  модул-

дуулугу;”;
в) 11-пункт тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“11) Куралдуу Кїчтєрдїн курамынын, уюштуруучулук-штаттык 

тїзїмїнїн, санынын мамлекеттин демографиялык жана экономи-
калык мїмкїнчїлїктєрїнє, тынчтык мезгилинде аскердик кооп-
суздукту жана согуш мезгилинде куралдуу коргонууну камсыз кы-
луу милдеттерине ылайыктуулугу;”;

г) тємєнкїдєй мазмундагы 12–15-пункттар менен толукталсын:
“12) илимийлїїлїк;
13) тынчтык жана согуш убагындагы уюштуруучулук тїзїмдєр-

дїн бирдиктїїлїгї;
14) Куралдуу Кїчтєрдї єнїктїрїїдє, алардын курамын жана 

жабдылышын аныктоодо сапаттык кєрсєткїчтєрдїн артыкчылыгы;
15) Куралдуу Кїчтєрдїн кїжїрмєн кубатын аскердик коркунуч-

тун кїчєшїнє жараша кєбєйтїї мїмкїнчїлїктєрїн камсыз кылуу, 
мобилизациялык резервди алдын ала топтоо жана даярдоо.”;

2) 6-беренеде:
а) 1-бєлїк тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“1. Куралдуу Кїчтєр аскердик башкаруу органдарынан, Курал-

дуу Кїчтєрдїн тїрлєрїнїн бирикмелеринен, кошуундарынан, 
бєлїктєрїнєн, бєлїкчєлєрїнєн жана мекемелеринен, Куралдуу 
Кїчтєрдїн аскерлеринин, атайын аскерлеринин, атайын тїзїм-
дєрїнїн жана ооруктун тїрлєрїнєн турат.

Бирикмелер, кошуундар, бєлїктєр жана мекемелер юридика-
лык жактын укуктарына ээ.

Мекемелерге ошондой эле аскердик башкаруунун жергилик-
тїї органдары болуп саналган аскер комиссариаттары да кирет.

Согуш мезгилинде Куралдуу Кїчтєр єз милдеттерин башка ас-
кердик тїзїмдєр менен єз ара аракеттенип аткарат.”;

б) 2-бєлїктє:
– 2-пункт тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“2) Кыргыз Республикасынын Мамлекеттик чек арасын курал-

дуу коргоого катышуу;”;
– 8-пунктта “кайтаруу” деген сєз “кайтарууга катышуу” деген 

сєздєргє алмаштырылсын;
– 9-пункт кїчїн жоготту деп таанылсын;
в) 3-бєлїктє:
– экинчи абзацта “, алардын катарына кризистик кырдаалдар-

ды чечїї кирет” деген сєздєр алып салынсын;
– їчїнчї абзац кїчїн жоготту деп таанылсын;
3) 7-беренеде:
а) 2-бєлїктїн биринчи абзацы тємєнкїдєй редакцияда баян-

далсын:
“2. Коопсуздук кеўеши Кыргыз Республикасынын улуттук кооп-

суздугун камсыз кылуу чєйрєсїндєгї бирдиктїї мамлекеттик сая-
сатты жїргїзїїнї жїзєгє ашыруучу конституциялык кеўеш бе-
рїїчї орган болуп саналат.”;

б) 3-бєлїктїн экинчи абзацында “же ушул Мыйзамдын 10-бе-
ренесинин 2-бєлїгїндє кєрсєтїлгєн кризистик кырдаалдар пай-
да болгондо” деген сєздєр алып салынсын;

в) 4-бєлїктє “Єкмєтїнїн” деген сєз “Министрлер Кабинетинин” 
деген сєздєргє алмаштырылсын;

4) 8-беренеде тїрдїї жєндємє формаларындагы “Куралдуу 
Кїчтєрдїн Генералдык штабынын башчысы” деген сєздєр тие-
шелїї жєндємєлєрдєгї “коргонуу маселелерин тескєєчї ыйга-
рым укуктуу мамлекеттик органдын жетекчиси” деген сєздєргє 
алмаштырылсын;

5) 10-берененин 1 жана 2-бєлїктєрї тємєнкїдєй редакция-
да баяндалсын:

“1. Куралдуу Кїчтєрдїн Башкы кол башчысы тарабынан беки-
тилген пландар боюнча Куралдуу Кїчтєр колдонулат.

Бекитилїїчї документтердин тизмеси жана аларды иштеп чы-
гуунун мезгилдїїлїгї Куралдуу Кїчтєрдїн Башкы кол башчысы 
тарабынан белгиленет.

2. Кыргыз Республикасына кїтїїсїз кол салынган же согуш-
тук аракеттер (согуштук инциденттер, согуштук акциялар тїрїн-
дє жана куралданууну, аскердик техниканы колдонуу менен чек-
телген масштабдагы башка аскердик кагылышуулар) анык баш-
талган учурунда Куралдуу Кїчтєрдїн жетекчилиги жана аскердик 
командачылык согуштун жарыяланышын жана согуштук абалдын 
киргизилишин кїтпєстєн, агрессиянын мизин кайтаруу їчїн ча-
раларды кєрїїгє, ошондой эле коргонууну камсыз кылуу масе-
лелерине аскердик каттоодо турган жана резервдик тїзїмдєр-
дїн курамына киргизилген Кыргыз Республикасынын жаранда-
рын тартууга милдеттїї.”;

6) 11-беренеде:
а) 9-пункт тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“9) стратегиялык пландоо документтерин бекитет;”;
б) 11-пункт кїчїн жоготту деп таанылсын;
7) 13-беренеде:
а) берененин аталышында жана биринчи абзацында тїрдїї 

жєндємє формаларындагы “Єкмєт” деген сєз тиешелїї жєндємє-
лєрдєгї “Министрлер Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;

б) берене тємєнкїдєй редакциядагы 221-пункт менен толук-
талсын:

“221) коргонуу маселелерин тескєєчї ыйгарым укуктуу мамле-
кеттик органдын чет мамлекеттердеги аскер атташелерин жана 
байланыш офицерлерин дайындоо тартибин, багуу шарттарын, 
функцияларын, укуктарын жана милдеттерин, ошондой эле алар-
дын статусун, социалдык кепилдиктерин, кол тийбестигин жана 
артыкчылыктарын берїїнїн тартибин аныктайт;”;

8) 14-беренеде “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” де-
ген сєздєргє алмаштырылсын;

9) 15-берене тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“15-берене.  Коргонуу маселелерин тескєєчї ыйгарым укуктуу 

мамлекеттик органдын негизги ыйгарым укуктары
1. Коргонуу маселелерин тескєєчї ыйгарым укуктуу мамле-

кеттик орган:
1) аскердик саясатты иштеп чыгат жана ишке ашырат;
2) куралданууну, аскердик жана атайын техниканы єркїндєтїї 

боюнча Кыргыз Республикасынын бирдиктїї аскердик-техника-
лык саясатын жїргїзєт;

3) коргонуу-єнєр жай комплексин єнїктїрїї жана єркїндєтїї 
боюнча мамлекеттик программаларды иштеп чыгууга жана ат-
карууга катышат;

4) Куралдуу Кїчтєрдї ар тараптан камсыз кылууну уюштурат 
жана жетектейт, Куралдуу Кїчтєрдїн тынчтык жана согуш уба-
гындагы аскердик жана оперативдик запастарга жана мамле-
кеттик материалдык резервдерге болгон муктаждыгын аныктайт;

5) аскер мыйзамдарын иштеп чыгат жана єркїндєтєт;
6) аскер комиссариаттарынын иштерин, аскердик каттоону 

уюштурууну, жарандарды аскердик кызматка даярдоону, Кыргыз 
Республикасынын жарандарын аскердик, альтернативдик кыз-
матка, аскердик (мобилизациялык) жыйындарга жана мобилиза-
ция боюнча чакырууну, Кыргыз Республикасынын жергиликтїї 
мамлекеттик администрациялары жана жергиликтїї єз алдынча 
башкаруу органдары менен єз ара аракеттенїїдє аскердик-кат-
тоо адистиктери боюнча аскердик-окутулган резервди тїзїїнї 
жана топтоону камсыз кылат;

7) коргонуу маселелерин тескєєчї ыйгарым укуктуу мамлекет-
тик органдын чет мамлекеттердеги аскер атташелеринин жана 
байланыш офицерлеринин кызматын уюштуруунун эрежелерин 
жана кызмат єтєєнїн шарттарын бекитет;

8) аскер кызматын єтєєнї, аскер кадрларын даярдоону жана 
аскердик илимди єнїктїрїїнї уюштурат;

9) эл аралык аскердик жана аскердик-техникалык кызматташ-
тыкты уюштурат;

10) Куралдуу Кїчтєрдїн аскер кызматчыларын, жарандык пер-
соналын, аскердик кызматтан бошотулган адамдарды жана алар-
дын їй-бїлє мїчєлєрїн, курман болгон (каза болгон) аскер кыз-
матчыларынын їй-бїлєлєрїн социалдык жана укуктук коргоону 
камсыз кылат;

11) Куралдуу Кїчтєрдє коррупцияга каршы иш-чараларды уюш-
турат жана єткєрєт;

12) экономиканын мобилизациялык даярдыгын уюштурууга ка-
тышат, Кыргыз Республикасынын аймагын оперативдик жабдуу 
боюнча иш-чараларды жїзєгє ашырат;

13) аскер кызматчыларынын жана алардын їй-бїлє мїчєлє-
рїнїн укуктарын жана эркиндиктерин коргоо маселелери боюн-
ча коомдук уюмдар менен єз ара аракеттенїїнї жїзєгє ашырат;

14) єз компетенциясынын чегинде адам укуктары боюнча эл 
аралык органдардын сунуштамаларын аткаруу жана адам укук-
тары боюнча эл аралык органдарда мезгилдїї баяндамаларды 
даярдоо боюнча иш-чараларды жїзєгє ашырууга кємєктєшєт;

15) Кыргыз Республикасынын мыйзамдарына ылайык коргоо 
жана аскердик саясат чєйрєсїндєгї башка милдеттерди чечет.

2. Коргонуу маселелерин тескєєчї ыйгарым укуктуу мамлекет-
тик органдын жетекчиси:

1) Куралдуу Кїчтєрдї куруунун, єнїктїрїїнїн пландарын (прог-
раммаларын) иштеп чыгууга катышат жана єзїнїн ыйгарым укук-
тарынын чегинде алардын жїзєгє ашырылышын контролдойт;

2) бюджетти жана мамлекеттик коргонуу заказдарын тїзїїдє 
коргоого жумшалуучу чыгымдар боюнча сунуштарды иштеп чыгат;

3) коргонуу маселелерин тескєєчї ыйгарым укуктуу мамлекет-
тик органга бєлїнгєн акча каражаттарынын пайдаланылышын 
контролдоону жїзєгє ашырат;

4) Президенттин – Куралдуу Кїчтєрдїн Башкы кол башчысы-
нын чечими боюнча пландуу тартипте, ошондой эле Кыргыз Рес-
публикасына капыстан куралдуу кол салынган (аскердик агрес-
сия) учурда – єз алдынча, Куралдуу Кїчтєрдїн Генералдык штабы 
аркылуу (Кыргыз Республикасынын Президентине дароо билди-
рїї менен) Куралдуу Кїчтєрдї кїжїрмєн даярдыктын тїрдїї да-
ражаларына келтирет жана аскердик коопсуздукту камсыз кылуу 
боюнча чараларды кєрєт;

5) Куралдуу Кїчтєрдї кїжїрмєн даярдыктын тїрдїї даражала-
рына келтирїїнї жана аскердик коопсуздукту камсыз кылууну ст-
ратегиялык пландоо пландарын колдонууга киргизїїнї белгилен-
ген тартипте жетектейт, Куралдуу Кїчтєрдїн айрым кошуундарын, 
бєлїктєрїн жана мекемелерин колдонууга буйруктарды берет;

6) Куралдуу Кїчтєрдїн бирикмелерин, бєлїктєрїн жана меке-
мелерин финансылык жана материалдык-техникалык камсыз кы-
лууну жїзєгє ашырат;

7) Кыргыз Республикасынын Президентинин жарлыгынын не-
гизинде кызматтын белгиленген мєєнєтїн єтєп бїткєн, чакыруу 
боюнча аскердик кызматчыларды жана альтернативдик кызмат-
тын кызматчыларын Кыргыз Республикасынын Куралдуу Кїчтє-
рїнїн катарынан бошотуу жєнїндє, ошондой эле жарандарды 
аскердик жана альтернативдик кызматтарга чакыруу тууралуу 
буйруктарды чыгарат;

8) коргонуу чєйрєсїндєгї мыйзамдарды єркїндєтїї боюнча 
ишти уюштурат;

9) Куралдуу Кїчтєрдї комплекттєє їчїн аскер кадрларын даяр-
доонун принциптерин жана уюштуруучулук негиздерин аныктайт, 
аларды даярдоону камсыз кылат;

10) коргонуу маселелерин тескєєчї ыйгарым укуктуу мамле-
кеттик органдын эл аралык аскердик жана аскердик-техникалык 
кызматташуу жаатындагы ишин жетектейт;

11) коргонуу маселелерин тескєєчї ыйгарым укуктуу мамле-
кеттик органдын башкаруу органдарынын, кошуундарынын, бє-
лїктєрїнїн жана мекемелеринин аскер кызматчыларына єзї-
нїн ыйгарым укуктарынын чегинде аскердик наамдарды Кыргыз 
Республикасынын Министрлер Кабинети тарабынан аныкталган 
тартипте ыйгарат;

12) аскердик башкаруу органдарынын мамлекеттик бийлик 
жана жергиликтїї єз алдынча башкаруу органдары менен кор-
гонуу маселелери боюнча єз ара аракеттенїїнї уюштурат жа-
на жїзєгє ашырат;

13) Куралдуу Кїчтєрдїн инфратїзїмдєрїн єнїктїрїї планын 
иштеп чыгат;

14) мамлекеттик органдарды жана єлкєнїн экономикасын ас-
кердик убакыттын (єзгєчє мезгилдин) шарттарында иштєєгє ко-
торуу пландарын иштеп чыгууга жана аткарууга катышат;

15) коргонуу єндїрїшїн єнїктїрїї боюнча мамлекеттик прог-
раммаларды иштеп чыгууга жана аткарууга катышат; коргонуу 
маселелерин тескєєчї ыйгарым укуктуу мамлекеттик органдын 
кызыкчылыгында куралдануунун, аскердик жана атайын техни-
канын їлгїлєрїн чыгаруу жана єркїндєтїї боюнча министрлик-
тер, административдик ведомстволор жана мекемелер тарабы-
нан аткарылуучу илимий-изилдєє жана тажрыйба-конструктор-
дук иштердин программаларын бекитет;

16) жерлерди, токойлорду, сууларды жана башка жаратылыш 
ресурстарын Куралдуу Кїчтєрдїн муктаждыгы їчїн берїї жана 
пайдалануу боюнча сунуштарды иштеп чыгат;

17) Кыргыз Республикасынын юридикалык жактарынын жана 
жарандарынын коргонуу муктаждыгы їчїн мїлктєрїн пайдалан-
гандыгына байланыштуу алар тарткан чыгымдарды компенса-
циялоонун тартиби боюнча сунуштарды иштеп чыгат;

18) коргонуу чєйрєсїндєгї мамлекеттик саясаттын жїзєгє ашы-
рылышын контролдойт;

19) Куралдуу Кїчтєрдїн мобилизациялык муктаждыктарына 
ылайык аскердик продукцияны чыгаруучу мамлекеттик ишкана-
ларды, жогорку (орто) кесиптик билим берїїнїн аскердик билим 
берїїчї уюмдарын тїзїї, багытын єзгєртїп тїзїї жана жоюу 
боюнча, ошондой эле жарандарды аскердик кызматка даярдоо 
маселелери боюнча сунуштарды киргизет;

20) берилген ыйгарым укуктарынын чектеринде коргонуу ма-
селелери боюнча Кыргыз Республикасынын эл аралык келишим-
деринде камтылган милдеттенмелерди аткарууну уюштурат;

21) аскер кызматчыларын, аскер кызматынан бошотулган адам-
дарды жана алардын їй-бїлє мїчєлєрїн социалдык камсыз кы-
луу боюнча ишти уюштурат;

22) куралдарды жана аскер техникаларын, коргонуу объектте-
рин жана башка аскердик-техникалык мїлктї єткєрїп берїїнїн, 
ижарага берїїнїн, сатуунун, жоюунун жана эсептен чыгаруунун 
тартиби жєнїндє сунуштарды иштеп чыгат;

23) ички аудит боюнча ишти уюштурат;
24) єзїнїн ыйгарым укуктарынын чектеринде куралдарды жа-

на аскер техникаларын, стратегиялык материалдарды, коргонуу 
чєйрєсїндєгї алдыўкы технологияларды жана кош арналышта-
гы продукцияларды экспорттоону жана импорттоону контрол-
доону уюштурат;

25) Кыргыз Республикасынын мыйзамдарында белгиленген тар-
типте аскердик жана аскердик-техникалык кызматташуу жаатында 
сїйлєшїїлєрдї жїргїзєт жана эл аралык келишимдерге кол коет;

26) аскердик наамдарды ыйгаруунун тартиби жєнїндє сунуш-
тарды иштеп чыгат;

27) Куралдуу Кїчтєр, башка аскердик тїзїмдєр їчїн аскердик 
кийим формасынын бирдиктїї стандарттарын белгилєє жана 
аны кийип жїрїїнїн эрежелери, башка мамлекеттик органдар 
їчїн айырмалоо белгилери жєнїндє сунуштарды иштеп чыгат;

28) башкаруу органдарынын жана баш ийген аскерлердин (кїч-
тєрдїн) кызматтык ишинин бардык маселелери боюнча буйрук-
тарды, директиваларды жана тескемелерди чыгарат, ошондой 
эле Кыргыз Республикасынын мыйзамдарында аныкталган баш-
ка ыйгарым укуктарды жїзєгє ашырат.

Коргонуу маселелерин тескєєчї ыйгарым укуктуу мамлекеттик 
органдын жетекчисинин кызмат орду саясий мамлекеттик кыз-
мат орду болуп саналат, аны жарандык адам ээлеши мїмкїн.”;

10) 151-берене кїчїн жоготту деп таанылсын;
11) 18-берененин 3-пунктунда “Єкмєтї” деген сєз “Министрлер 

Кабинети” деген сєздєргє алмаштырылсын;
12) 21-берененин їчїнчї бєлїгїнїн биринчи абзацында “Єк-

мєтї” деген сєз “Министрлер Кабинети” деген сєздєргє алмаш-
тырылсын;

13) 26-берененин экинчи бєлїгїндє “жана (же) жоруктар” де-
ген сєздєр алып салынсын.

10-берене
“Кыргыз Республикасынын эл аралык тынчтыкты жана кооп-

суздукту колдоо боюнча иштерге катышуусунун негиздери жана 
тартиби жєнїндє” Кыргыз Республикасынын Мыйзамына (Кыр-
гыз Республикасынын Жогорку Кеўешинин Жарчысы, 2012-ж., 
№7, 2718-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:

1) 5-берененин 2-бєлїгїндє “Президент менен макулдашыл-
ган Єкмєттїн сунушу боюнча” деген сєздєр “Президенттин суну-
шу боюнча” деген сєздєргє алмаштырылсын;

2) 7-беренеде “Єкмєт” деген сєз “Министрлер Кабинети” деген 
сєздєргє алмаштырылсын;

3) 9-беренеде тїрдїї жєндємє формаларындагы “Єкмєт” де-
ген сєздєр тиешелїї жєндємєлєрдєгї “Министрлер Кабинети” 
деген сєздєргє алмаштырылсын.

4) 11-беренеде тїрдїї жєндємє формаларындагы “Єкмєт” де-
ген сєздєр тиешелїї жєндємєлєрдєгї “Министрлер Кабинети” 
деген сєздєргє алмаштырылсын.

5) 12-беренеде “Єкмєт” деген сєз “Министрлер Кабинети” де-
ген сєздєргє алмаштырылсын;

6) 13-беренеде “Єкмєт” деген сєз “Министрлер Кабинети” де-
ген сєздєргє алмаштырылсын;

7) 14-беренеде “Єкмєткє” деген сєз “Министрлер Кабинетине” 
деген сєздєргє алмаштырылсын.

11-берене
Ушул Мыйзам расмий жарыяланган кїндєн тартып он кїн єт-

кєндєн кийин кїчїнє кирет.
Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети алты айлык 

мєєнєттє єзїнїн ченемдик укуктук актыларын ушул Мыйзамга 
ылайык келтирсин.

Кыргыз Республикасынын
Президенти С.ЖаПаРов

Бишкек ш., 2023-жылдын 7 августу, №164

(Башталышы 6-бетте)



Статья 1
Внести в Дисциплинарный устав Вооруженных Сил Кыргызс-

кой Республики, принятый Законом Кыргызской Республики «О 
Дисциплинарном уставе Вооруженных Сил Кыргызской Респуб-
лики» (газета «Эркин-Тоо» от 16 сентября 1998 года №133–140) 
следующие изменения:

1) в преамбуле:
а) в абзаце втором слова «Вооруженных Сил Кыргызской Рес-

публики» заменить словами «Вооруженных Сил, других воинс-
ких формирований и государственных органов Кыргызской Рес-
публики, в которых законом предусмотрена военная служба,»;

б) в абзаце третьем слово «установлена» заменить словом 
«предусмотрена»;

в) абзац четвертый изложить в следующей редакции:
«Кроме того, положения дисциплинарного Устава распрост-

раняются на состоящих в запасе или находящихся в отставке 
с правом ношения военной формы одежды военнослужащих 
при ношении ими военной формы одежды.»;

2) в абзаце восьмом пункта 6 слова «и (или) проступков» за-
менить словом «и (или) правонарушений»;

3) в абзаце четвертом пункта 8 слова «и (или) проступки» за-
менить словом «и (или) правонарушения»;

4) пункты 15−17 изложить в следующей редакции:
«15. Начальники главных управлений и управлений Воору-

женных Сил, других воинских формирований и государствен-
ных органов Кыргызской Республики, в которых законом пре-
дусмотрена военная служба, и им равные в отношении к воен-
нослужащим пользуются дисциплинарной властью командира 
соединения.

16. Заместители руководителей государственных органов 
Кыргызской Республики, в которых военнослужащие проходят 
военную службу, пользуются дисциплинарной властью на одну 
ступень ниже, чем руководители таких государственных органов.

17. Руководители государственных органов Кыргызской Рес-
публики, в которых военнослужащие проходят военную служ-
бу, в отношении военнослужащих пользуются дисциплинарной 
властью в полном объеме настоящего Устава.»;

5) в пункте 21 слова «и старшинского» исключить;
6) пункт 31 признать утратившим силу;
7) подпункт «в» пункта 32 изложить в следующей редакции:
«в) награждение ведомственными наградами, ценными (в 

том числе именными) подарками или деньгами;»;
8) в пункте 36 слова «Министр обороны Кыргызской Респуб-

лики» заменить словами «Руководители государственных ор-
ганов, в котором военнослужащие проходят военную службу,»;

9) пункт 39 изложить в следующей редакции:
«39. Снятие дисциплинарных взысканий – снижение в долж-

ности (воинском звании) – может осуществляться:
− с военнослужащих срочной службы – не ранее чем через 

три месяца со дня снижения в должности (воинском звании), 
с военнослужащих, проходящих военную службу по контракту 
на должностях солдатского и сержантского составов, – не ра-
нее чем через шесть месяцев со дня снижения в должности;

− с прапорщиков и офицеров – не ранее чем через год со дня 
снижения в должности.

Дисциплинарное взыскание – снижение в должности – мо-
жет быть снято с военнослужащего без одновременного восс-
тановления его в прежней должности.»;

10) в абзаце третьем пункта 47 слова «и старшинского» иск-
лючить;

11) в абзаце третьем пункта 52 слова «нарушения, проступ-
ка» заменить словом «правонарушения»;

12) в пункте 54:
а) в абзаце третьем слово «Главного» заменить словом «Ге-

нерального»;
б) в абзаце втором примечания слово «проступка» заменить 

словом «правонарушения»;
13) в абзаце первом пункта 57 слова «и старшинского» иск-

лючить;
14) в подпункте «з» пункта 65 слова «и старшинского» иск-

лючить;
15) пункт 73 признать утратившим силу;
16) пункт 78 признать утратившим силу;
17) в абзаце первом пункта 82 слова «прапорщиков и офи-

церов,» заменить словом «военнослужащих,»;
18) пункт 83 изложить в следующей редакции:
«83. Право наложения дисциплинарных взысканий на уво-

ленных военнослужащих, состоящих в запасе и находящихся 
в отставке, принадлежит:

а) на категории военнослужащих, включая младший офи-
церский

состав, – начальникам гарнизонов, военным комендантам 
и районным (городским) военным комиссарам, пользующимся 
властью командира батальона либо полка (бригады);

б) на старших офицеров – командирам, пользующимся 
властью командира дивизии, соединения, заместителям ми-
нистра обороны;

в) на высших офицеров – министру обороны.»;
19) в пункте 84 слова «Офицеры и прапорщики,» заменить 

словом «Военнослужащие,»;
20) пункт 87 признать утратившим силу;
21) в абзаце третьем пункта 89 слово «проступка» заменить 

словом «правонарушения»;
22) в пункте 97 слово «проступок» заменить словом «пра-

вонарушение»;
23) в подпункте «б» пункта 109 слова «и старшинского» иск-

лючить;
24) в подпункте «б» пункта 111 слова «и старшинского» иск-

лючить;
25) в абзаце втором пункта 112 слова «и старшинского» иск-

лючить;
26) в пункте 114 слова «Вооруженным Силам Кыргызской Рес-

публики», «Министра обороны Кыргызской Республики» заме-
нить соответственно словами «государству», «руководителей 
соответствующих государственных органов»;

27) в абзаце третьем пункта 124 слова «Министерства обо-
роны Кыргызской Республики» заменить словами «Вооружен-
ных Сил, других воинских формированиях и государственных 
органах Кыргызской Республики, в которых законом предус-
мотрена военная служба,»;

28) абзац десятый пункта 1 приложения 4 после слов «служеб-
ного удостоверения» дополнить словами «, военного билета».

Статья 2
Внести в Устав внутренней службы Вооруженных Сил Кыр-

гызской Республики, принятый Законом Кыргызской Республи-
ки «Об Уставе внутренней службы Вооруженных Сил Кыргызс-
кой Республики» (газета «Эркин-Тоо» от 16 сентября 1998 года 
№133–140), следующие изменения:

1) абзац второй преамбулы изложить в следующей редакции:
«Настоящий Устав определяет общие права и обязанности 

военнослужащих Вооруженных Сил Кыргызской Республики, 
других воинских формирований и государственных органов Кыр-
гызской Республики, в которых законом предусмотрена воен-
ная служба, и взаимоотношения между ними, обязанности ос-
новных должностных лиц бригады (батальона) и ее подразде-
лений, а также правила внутреннего порядка.»;

2) в пункте 121:
а) в абзаце седьмом слово «, подсудимых» исключить;
б) в абзаце двадцать третьем слово «Правительством» за-

менить словами «Кабинетом Министров»;
3) пункт 25 изложить в следующей редакции:
«25. Военнослужащие за совершенные правонарушения не-

сут ответственность в соответствии с законодательством Кыр-
гызской Республики о правонарушениях.»;

4) пункт 28 изложить в следующей редакции:
«28. Военнослужащие за совершенные преступления несут 

уголовную ответственность в соответствии с уголовным зако-
нодательством Кыргызской Республики.»;

5) в пунктах 45, 48, 49, 52, 65, 152, 153, 235, 237, 291, 293, 
301, 305, 308, 405, пункте 5 приложении 1, пунктах 3, 7 прило-
жении 2, пункте 3 приложении 7 текста на государственном язы-
ке слова «Какай», «Тур. Какай», «какайып», «Жай тур», «жай ту-
руу», «Бош тур», «бош туруу» заменить соответственно слова-
ми «Тїз тур», «Тур. Тїз тур», «тїз», «Эркин тур», «эркин туруу», 
«Эркин тур», «эркин туруу»;

6) в пункте 61 слово «Правительства» заменить словами 
«Кабинета Министров»;

7) в абзаце первом пункта 70 слово «Правительством» за-
менить словом «Президентом»;

8) в абзаце шестом пункта 74 слово «проступка» заменить 
словом «правонарушения»;

9) в абзацах четвертом и пятом пункта 237 на государствен-
ном языке слова «Заряны» и «Заря» заменить соответственно 
словами «Таў шооласын», «Таў шооласы»;

10) в абзаце седьмом пункта 291 слова «проступков» и «прос-
тупка» заменить соответственно словами «правонарушений» 
и «правонарушения»;

11) в абзаце первом пункта 362 слова «проступки, по которым 
ведется уголовное судопроизводство либо служебное расс-
ледование» заменить словами «правонарушения, по которым 
ведется уголовное судопроизводство, производство по делу о 
правонарушении либо служебное расследование»;

12) в абзаце первом пункта 405 на государственном языке 
слова «Заря», «Заряны», «заряны» заменить соответственно 
словами «Таў шооласы», «Таў шооласын», «Таў шооласын»;

13) в пункте 7 приложении 2 на государственном языке сло-
ва «флангын», «флангга» заменить соответственно словами 
«канатын» и «канатка»;

14) в пункте 2 приложении 15 на государственном языке сло-
ва «флангдары» заменить словами «канаттары».

Статья 3
Внести в Устав гарнизонной и караульной служб Воору-

женных Сил Кыргызской Республики, принятый Законом Кыр-
гызской Республики «Об Уставе гарнизонной и караульной 
служб Вооруженных Сил Кыргызской Республики» (газета 
«Эркин-Тоо» от 23 сентября 1998 года, №143–150), следую-
щие изменения:

1) в абзаце втором пункта 14 слова «(начальнику Главного 
штаба Вооруженных Сил Кыргызской Республики)» заменить 
словами «, начальнику Генерального штаба Вооруженных Сил 
Кыргызской Республики»;

2) в пункте 15:
а) слово «проступок» в различных падежных и числовых 

формах заменить словом «правонарушение» в соответствую-
щих падежах и числах;

б) слова «начальник Главного штаба Вооруженных Сил Кыр-
гызской Республики» в различных падежных формах заменить 
словами «начальник Генерального штаба Вооруженных Сил 
Кыргызской Республики» в соответствующих падежах;

3) в пункте 17 слова «начальнику Главного штаба Воору-
женных Сил Кыргызской Республики» заменить словами «на-
чальнику Генерального штаба Вооруженных Сил Кыргызской 
Республики»;

4) в пункте 20:
а) в абзаце девятом слова «проступках» и «проступки» за-

менить соответственно словами «правонарушениях» и «пра-
вонарушения»;

б) в абзаце шестнадцатом текста на государственном языке 
слово «кїнєєлїїлєрдї» заменить словом «айыпталуучуларды»;

5) в абзаце шестом пункта 21 слова «и (или) проступка» иск-
лючить;

6) в пункте 40 слово «проступок» в различных падежных и 
числовых формах заменить словом «правонарушение» в соот-
ветствующих падежах и числах;

7) в пункте 82:
а) в абзаце втором слова «государственной автомобильной 

инспекции (ГАИ)» заменить словами «уполномоченного госу-
дарственного органа в сфере обеспечения безопасности до-
рожного движения»;

б) в абзаце третьем аббревиатуру «ГАИ» заменить словами 
«уполномоченного государственного органа в сфере обеспе-
чения безопасности дорожного движения»;

8) в пункте 83:
а) в абзаце двенадцатом слова «органами ГАИ» заменить 

словами «уполномоченным государственным органом в сфе-
ре обеспечения безопасности дорожного движения»;

б) абзац шестнадцатый изложить в следующей редакции:
«– осуществлять четкое взаимодействие с уполномоченным 

государственным органом в сфере обеспечения безопаснос-
ти дорожного движения и военной прокуратурой по вопросам 
обеспечения безопасности дорожного движения, организовать 
совместное дежурство инспекторов ВАИ с гарнизонными патру-
лями и сотрудниками уполномоченного государственного орга-
на в сфере обеспечения безопасности дорожного движения.»;

9) в пункте 86:
а) абзац третий изложить в следующей редакции:
«– рассматривать в установленном порядке дела о наруше-

ниях правил дорожного движения, совершенных военнослу-
жащими-водителями (механиками-водителями) транспортных 
средств воинских частей, либо передавать материалы о таких 
нарушениях соответствующим командирам воинских частей 
для решения вопроса о привлечении виновных к дисциплинар-
ной ответственности или уполномоченному государственному 
органу в сфере обеспечения безопасности дорожного движе-
ния для принятия мер, предусмотренных законодательством;»;

б) в абзаце седьмом аббревиатуру «ГАИ» заменить слова-
ми «уполномоченный государственный орган в сфере обеспе-
чения безопасности дорожного движения»;

10) в абзаце втором пункта 90 текста на государственном язы-
ке слово «кїнєєлїїлєр» заменить словом «айыпталуучулар”;

11) в пунктах 92, 143, 193, 208 – 210, 213, 216, 218, 227, 308 – 
312, 325 – 327, 339, 349 текста на государственном языке сло-
ва «Какай», «какайып», «Кароол – КАКАЙ», «жай турган», «Жай 
тур» заменить соответственно словами «Тїз тур», «тїз», «Ка-
роол – ТЇЗ ТУР», «эркин турган», «Эркин тур»;

12) в абзаце втором пункта 125 слово «проступки» заменить 
словом «правонарушения»;

13) в абзаце втором пункта 136 слова «проступка» заменить 
словами «правонарушения»;

14) в приложении 4 слово «подсудимыми» заменить словом 
«обвиняемыми»;

15) в приложении 14:
а) в тексте на государственном языке слова «кїнєєлїї» и «кї-

нєєлїїлєр» в различных падежных формах заменить соответст-
венно словами «айыпталуучу» и «айыпталуучулар»;

б) в тексте на государственном языке слова «Аскер соту» и 
«аскер соту» соответственно словами «Сот» и «сот»;

б) в абзаце третьем пункта 2 слово «проступки» заменить 
словом «правонарушения»;

в) в абзаце первом пункта 15 слово «проступки» заменить 
словом «правонарушения»;

г) заголовок перед пунктом 37 «Содержание на гауптвахте 
военнослужащих, осужденных судом, подсудимых, подозре-
ваемых и обвиняемых» изложить в следующей редакции «Со-
держание на гауптвахте военнослужащих, осужденных судом, 
подозреваемых и обвиняемых»;

д) в пункте 37 слово «Правительством» заменить словами 
«Кабинетом Министров».

Статья 4
Внести в Закон Кыргызской Республики «О мобилизационной 

подготовке и мобилизации в Кыргызской Республике» (Ведо-
мости Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, 1998 г., №12, 
ст. 524) следующие изменения:

1) в преамбуле на государственном языке слово «граждан-
дардын» заменить словом «жарандардын»;

2) в части 3 статьи 2 текста на государственном языке:
− в пунктах 4 и 5 слово «граждандар» в различных падеж-

ных формах заменить словом «жарандар» в соответствую-
щих падежах;

− в пункте 8 слово «граждандык» заменить словом «жаран-
дык»;

3) в пункте 7 статьи 7 слово «Правительство» заменить сло-
вами «Кабинет Министров»;

4) в статье 8:
а) в пунктах 7 и 8 части 1 на государственном языке слово 

«граждандар» в различных падежных формах заменить сло-
вом «жарандар» в соответствующих падежах;

б) в части 2 слово «Правительством» заменить словами «Ка-
бинетом Министров»;

5) в наименовании раздела III на государственном языке 
слово «граждандарынын» заменить словом «жарандарынын»;

6) в пунктах 6 и 7 части 1 статьи 9 текста на государствен-
ном языке слово «граждандар» в различных падежных фор-
мах заменить словом «жарандар» в соответствующих падежах;

7) в наименовании и тексте статьи 10 на государственном 
языке слово «граждандар» в различных падежах заменить сло-
вом «жарандар» в соответствующих падежах;

8) в абзаце седьмом части 1 статьи 12 слово «Кабинетом Ми-
нистров» заменить словом «Президентом»;

9) в частях 2 и 4 статьи 13 текста на государственном языке 
слова «граждандарга» и «граждандар» заменить соответст-
венно словами «жарандарга» и «жарандар»;

10) в частях 3 и 4 статьи 15 слова «законодательством Кыр-
гызской Республики» заменить словами «законодательством 
Кыргызской Республики о мобилизационной подготовке и мо-
билизации в Кыргызской Республике»;

11) в статье 16 слова «законодательством Кыргызской Рес-
публики и требованиями соответствующих нормативных актов 
по вопросам секретного делопроизводства» заменить слова-
ми «законодательством Кыргызской Республики о мобилиза-
ционной подготовке и мобилизации, о защите государствен-
ных секретов»;

12) в наименовании раздела V текста на государствен-
ном языке слово «граждандарын» заменить словом «жа-
рандарын»;

13) в наименовании и тексте статьи 17 на государственном 
языке слово «Граждандарды» заменить словом «Жарандарды»;

14) в наименовании и тексте статьи 18 на государственном 
языке слова «граждандар» и «граждандык» заменить соот-
ветственно словами «жарандар» и «жарандык»;

15) статью 19 изложить в следующей редакции:
«Статья 19. Освобождение от призыва на военную службу 

по мобилизации
На военную службу по мобилизации не могут быть призва-

ны граждане, имеющие непогашенную судимость за соверше-
ние тяжкого или особо тяжкого преступления.»;

16) в абзаце первом статьи 20 на государственном языке сло-
во «граждандарга» заменить словом «жарандарга»;

17) в наименовании и тексте статьи 21 на государственном 
языке слова «Граждандарды» и «граждандарды» заменить соот-
ветственно словами «Жарандарды» и «жарандарды»;

18) в статье 22:
а) в наименовании и тексте статьи на государственном язы-

ке слова «Граждандар», «граждандар» в различных падежах 
заменить соответственно словами «Жарандар», «жарандар» 
в соответствующих падежах;
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б) в части 2 на государственном языке слово «граждандык» 
заменить словом «жарандык»;

19) в наименовании и тексте статьи 23 на государственном 
языке слово «граждандар» в различных падежных формах за-
менить словом «жарандар» в соответствующих падежах;

20) в наименовании раздела VI на государственном языке 
слово «граждандарын» заменить словом «жарандарын»;

21) в статье 24:
а) в наименовании и части 1 на государственном языке сло-

во «граждандар» в различных падежах заменить словом «жа-
рандар» в соответствующих падежах;

б) часть 2 изложить в следующей редакции:
«2. Организация и порядок бронирования военнообязанных 

граждан Кыргызской Республики определяются настоящим За-
коном и нормативными правовыми актами Кабинета Министров 
Кыргызской Республики, регулирующими бронирование воен-
нообязанных граждан в Кыргызской Республике.»;

22) в наименовании и тексте статьи 25 на государственном 
языке слово «граждандар» в различных падежных формах за-
менить словом «жарандар» в соответствующих падежах.

Статья 5
Внести в Закон Кыргызской Республики «Об установле-

нии воинских званий, классных чинов, специальных класс-
ных чинов и специальных званий» (Ведомости Жогорку Ке-
неша Кыргызской Республики, 1999 г., №8, ст. 396) следую-
щие изменения:

1) в статье 1 слово «Правительства» заменить словами «Ка-
бинета Министров»;

2) статью 3 изложить в следующей редакции:
«Статья 3.  Классификация воинских званий, классных чи-

нов, специальных классных чинов и специаль-
ных званий

1. Воинские и специальные звания военнослужащих, сот-
рудников органов внутренних дел, уголовно-исполнительной 
системы, таможенных служб и органов прокуратуры подраз-
деляются на:

– младшие воинские и специальные звания – от рядового 
(курсанта) до старшего прапорщика включительно;

 – средние воинские и специальные звания – от младшего 
лейтенанта до капитана включительно;

− старшие воинские и специальные звания – от майора до 
полковника включительно;

− высшие воинские и специальные звания – от генерал-ма-
йора и выше.

2. Специальные звания сотрудников налоговых служб под-
разделяются на:

− средние специальные звания – от младшего инспектора 
налоговой службы до инспектора налоговой службы 1 ранга 
включительно;

− старшие специальные звания – от советника налоговой 
службы 3 ранга до советника налоговой службы 1 ранга вк-
лючительно;

− высшие специальные звания – от государственного совет-
ника налоговой службы 3 ранга и выше.

3. Классные чины лиц, занимающих политические государст-
венные должности, специальные государственные должности, 
включают высшие классные чины – от государственного совет-
ника государственной гражданской службы 3 класса до госу-
дарственного советника государственной гражданской служ-
бы 1 класса включительно.

4. Классные чины лиц, занимающих политические муници-
пальные должности, подразделяются:

− на старшие классные чины – от советника муниципальной 
службы 3 класса до советника муниципальной службы 1 клас-
са включительно;

− на высшие классные чины – от муниципального советника 
муниципальной службы 3 класса до муниципального советни-
ка муниципальной службы 1 класса включительно.

5. Классные чины государственных гражданских служащих, 
занимающих административные должности, подразделяются:

− на средние классные чины – от младшего инспектора госу-
дарственной гражданской службы до инспектора государствен-
ной гражданской службы 1 класса включительно;

− на старшие классные чины – от советника государственной 
гражданской службы 3 класса до советника государственной 
гражданской службы 1 класса включительно;

− на высшие классные чины – от государственного совет-
ника государственной гражданской службы 3 класса и выше.

6. Классные чины муниципальных служащих, занимающих 
административные должности, подразделяются:

− на средние классные чины – от младшего инспектора му-
ниципальной службы до инспектора муниципальной службы 1 
класса включительно;

− на старшие классные чины – от советника муниципальной 
службы 3 класса до советника муниципальной службы 1 клас-
са включительно;

− на высшие классные чины – от муниципального советника 
муниципальной службы 3 класса до муниципального советни-
ка муниципальной службы 1 класса включительно.

7. Специальные классные чины подразделяются на:
− средние специальные классные чины – от младшего юрис-

та до юриста 1 класса включительно;
− старшие специальные классные чины – от советника юс-

тиции 3 класса до советника юстиции 1 класса включительно;
− высшие специальные классные чины – от государственно-

го советника юстиции 3 класса и выше.
8. Соотношение воинских званий, классных чинов, специаль-

ных классных чинов и специальных званий определяется сог-
ласно приложению.»;

3) статьи 4 и 5 изложить в следующей редакции:
«Статья 4. Воинское звание
Воинское звание – это персонально присваиваемое звание 

каждому военнослужащему и военнообязанному в соответст-
вии с его служебным положением, опытом работы, военным и 
общим образованием, сроком службы, принадлежностью к ви-
ду Вооруженных Сил Кыргызской Республики, роду войск или 
службы и личными заслугами.

Статья 5. Специальное звание
Специальное звание – это персонально присваиваемое зва-

ние каждому аттестованному сотруднику органов внутренних 
дел, уголовно-исполнительной системы, органов прокуратуры, 
таможенных и налоговых служб в соответствии с его служеб-

ным положением, опытом работы, общим образованием, сро-
ком службы и личными заслугами.»;

4) в статье 6 слова «, органов прокуратуры» исключить;
5) статьи 10 и 101 изложить в следующей редакции:
«Статья 10.  Специальные звания и воинские звания, прис-

ваиваемые сотрудникам органов прокуратуры
Сотрудникам органов прокуратуры Кыргызской Республики 

присваиваются следующие специальные звания (сотрудникам 
военной прокуратуры – воинские звания):

− младший лейтенант юстиции;
− лейтенант юстиции;
− старший лейтенант юстиции;
− капитан юстиции;
− майор юстиции;
− подполковник юстиции;
− полковник юстиции;
− генерал-майор юстиции;
− генерал-лейтенант юстиции;
− генерал-полковник юстиции.
Статья 101. Классные чины, присваиваемые лицам, зани-

мающим политические государственные должности, специаль-
ные государственные должности и политические муниципаль-
ные должности

1. Если иное не предусмотрено нормативными правовыми 
актами Кыргызской Республики, лицам, занимающим полити-
ческие государственные должности, специальные государст-
венные должности, присваиваются следующие классные чины:

− государственный советник государственной гражданской 
службы 3 класса;

− государственный советник государственной гражданской 
службы 2 класса;

− государственный советник государственной гражданской 
службы 1 класса.

2. Лицам, занимающим политические муниципальные долж-
ности, присваиваются следующие классные чины:

− советник муниципальной службы 3 класса;
− советник муниципальной службы 2 класса;
− советник муниципальной службы 1 класса;
− муниципальный советник муниципальной службы 3 класса;
− муниципальный советник муниципальной службы 2 класса;
− муниципальный советник муниципальной службы 1 класса.
3. Старшие классные чины от советника муниципальной 

службы 3 класса до советника муниципальной службы 1 клас-
са присваиваются лицам, занимающим должности руководи-
теля исполнительного органа местного самоуправления горо-
да, айылного аймака, председателя местного кенеша города.

4. Высшие классные чины от муниципального советника му-
ниципальной службы 3 класса до муниципального советника 
муниципальной службы 1 класса присваиваются лицам, за-
нимающим должности руководителя исполнительного органа 
местного самоуправления города республиканского значения, 
председателя, заместителя председателя местного кенеша го-
рода республиканского значения.»;

6) в наименовании и абзаце первом статьи 11 слова «, орга-
нов прокуратуры» исключить;

7) статью 15 признать утратившей силу;
8) в части первой статьи 16 слово «Правительства» заменить 

словами «Кабинета Министров»;
9) в приложении к настоящему Закону графу «Специальные 

звания сотрудников финансовой полиции» исключить.
Статья 6
Внести в Закон Кыргызской Республики «Об обязательном 

государственном страховании жизни и здоровья военнослужа-
щих и военнообязанных, призванных на учебные и специаль-
ные сборы, и приравненных к ним лиц» (Ведомости Жогорку 
Кенеша Кыргызской Республики, 2005 г., №1, ст. 42) следую-
щие изменения:

1) в статье 4:
а) абзац второй пункта 1 изложить в следующей редакции:
«При этом военнослужащим, проходящим срочную воен-

ную службу, а также приравненным к военнослужащим в обя-
зательном государственном страховании лицам, размеры ст-
раховых сумм устанавливаются исходя из размера месячно-
го оклада по занимаемой должности и месячного оклада по 
воинскому званию, установленных для военнослужащих конт-
рактной службы, состоящих на должностях солдатского и сер-
жантского составов.»;

б) в абзаце девятом пункта 2 слова «с военной службы воен-
нослужащего, проходящего срочную военную службу, лица, 
призванного на военные сборы» заменить словами «военнос-
лужащего и приравненного к ним в обязательном государст-
венном страховании лица»;

2) в пункте 4 статьи 6 слова «законодательством Кыргызской 
Республики» заменить словами «дисциплинарным уставом, за-
конодательством о правонарушениях, а также гражданским и 
уголовным законодательством Кыргызской Республики»;

3) в пункте 1 статьи 8 слова «тендерной комиссии, действую-
щей в соответствии с законодательством Кыргызской Респуб-
лики о государственных закупках товаров, работ и услуг» за-
менить словами «конкурсной комиссии, действующей в соот-
ветствии с законодательством Кыргызской Республики о госу-
дарственных закупках»;

4) в пункте 1 статьи 10 слово «Правительством» заменить 
словами «Кабинетом Министров»;

5) в статье 12 слово «законодательством» заменить слова-
ми «гражданским законодательством».

Статья 7
Внести в Закон Кыргызской Республики «О материальной 

ответственности военнослужащих» (Ведомости Жогорку Ке-
неша Кыргызской Республики, 2008 г., №4, ст. 342) следую-
щие изменения:

1) в статье 4:
а) в части 1 слова «и другими нормативными правовыми ак-

тами Кыргызской Республики» исключить;
б) часть 4 признать утратившей силу;
2) абзацы третий и четвертый статьи 5 изложить в следую-

щей редакции:
«– действиями (бездействием) военнослужащего, содержа-

щими признаки состава преступления, предусмотренного уго-
ловным законодательством Кыргызской Республики, при вы-
несении судом обвинительного приговора, а также освобож-
дении его от уголовной ответственности органом следствия и 
судом по нереабилитирующим основаниям;

– в результате хищения, умышленного уничтожения, пов-

реждения, порчи, незаконного расходования или использова-
ния имущества либо иных умышленных действий (бездейст-
вия) независимо от того, содержатся ли в них признаки состава 
преступления, предусмотренного уголовным законодательст-
вом Кыргызской Республики;»;

3) в статье 8:
а) в части 5 на государственном языке слова «кылмыш-жа-

зык» заменить словами «кылмыш-жаза»;
б) часть 9 признать утратившей силу;
4) в части 1 статьи 9 слова «по правилам исполнительного 

производства, установленным законодательством Кыргызской 
Республики» заменить словами «в судебном порядке»;

5) статью 10 изложить в следующей редакции:
«Статья 10.  Возмещение ущерба, причиненного военнослу-

жащими третьим лицам
Военнослужащие, причинившие ущерб третьим лицам, кото-

рый был возмещен за счет средств государства, возмещают 
государству причиненный ущерб в порядке и размерах, пре-
дусмотренных гражданским законодательством Кыргызской 
Республики.».

Статья 8
Внести в Закон Кыргызской Республики «О всеобщей воинс-

кой обязанности граждан Кыргызской Республики, о военной 
и альтернативной службах» (Ведомости Жогорку Кенеша Кыр-
гызской Республики, 2009 г., №2, ст. 116) следующие изменения:

1) в абзаце втором преамбулы текста на официальном язы-
ке слово «святой» заменить словом «священный»;

2) в статье 1:
а) абзац второй после слов «религиозных убеждений,» до-

полнить словами «состояния здоровья,»;
б) в абзаце тридцать первом слова «Вооруженные Силы и 

другие воинские формирования Кыргызской Республики» за-
менить словами «Вооруженные Силы, другие воинские форми-
рования и государственные органы Кыргызской Республики, в 
которых законом предусмотрена военная служба,»;

3) в абзаце двенадцатом части 2 статьи 3 слова «и стар-
шинского» исключить;

4) в статье 4:
а) в части 1:
– абзаце втором на государственном языке слово «солдат-

тар» заменить словом «жоокерлер»;
– абзац четвертый признать утратившим силу;
б) в части 2:
– в абзаце втором на государственном языке слова «солдат-

тар» заменить словами «жоокерлер»;
– абзац третий изложить в следующей редакции:
«сержанты – младший сержант, сержант, старший сержант, 

старшина;»;
5) в статье 5:
а) в части 1:
− абзац четвертый признать утратившим силу;
− в абзаце шестом слова «а также военнослужащие, в отно-

шении которых вынесено письменное уведомление о подозре-
нии в совершении преступления и (или) проступка» заменить 
словами «а также военнослужащие, которым предъявлено об-
винение по уголовному делу»;

б) в части 3:
− абзац четвертый изложить в следующей редакции:
«нахождения в распоряжении командира (начальника) в свя-

зи с вынесением постановления следственного судьи, опре-
деления суда о временном отстранении военнослужащего от 
должности – до отмены применении этой меры либо до приня-
тия окончательного решения (прекращение уголовного прес-
ледования, досудебное производство и вынесение приговора 
(постановления) суда, вступившего в законную силу) по уго-
ловному делу;»;

− в абзаце пятом слово «Правительством» заменить слова-
ми «Кабинетом Министров»;

6) в части 3 статьи 6 слово «Правительством» заменить сло-
вами «Кабинетом Министров»;

7) в части 1 статьи 7 слово «Правительством» заменить сло-
вами «Кабинетом Министров»;

8) в части 1 статьи 8 слова «Правительством Кыргызской 
Республики, перечень специальностей и программа подготов-
ки определяются Генеральным штабом Вооруженных Сил Кыр-
гызской Республики» заменить словами «Кабинетом Минист-
ров Кыргызской Республики, перечень специальностей и прог-
рамма подготовки определяются уполномоченным государст-
венным органом, ведающим вопросами обороны»;

9) в части 2 статьи 9 слово «Правительством» заменить сло-
вами «Кабинетом Министров»;

10) в статье 10:
а) в части 1 слова «с гражданами, обучающимися в образо-

вательных организациях высшего профессионального образо-
вания медицинского профиля» заменить словами «граждана-
ми, обучающимися в образовательных организациях высшего 
профессионального образования медицинского профиля, а 
также военнообязанными первой категории в возрасте до 30 
лет, имеющими высшее образование»;

б) часть 2 дополнить абзацем вторым следующего содер-
жания:

«Военная подготовка по программе офицеров запаса с воен-
нообязанными первой категории, имеющими высшее образова-
ние, в возрасте до 30 лет, проводится в соответствии с частью 
6 статьи 21 настоящего Закона.»;

в) в части 6 слово «Правительством» заменить словами «Ка-
бинетом Министров»;

11) в статье 12:
а) в абзаце седьмом части 1 слова «, кроме военнослужа-

щих Департамента по охране исправительных учреждений и 
конвоированию осужденных и лиц, заключенных под стражу» 
исключить;

б) в абзаце втором части 2 слова «консульскими учрежде-
ниями Кыргызской Республики в порядке, определяемом Пра-
вительством» заменить словами «дипломатическими предс-
тавительствами и консульскими учреждениями Кыргызской 
Республики в порядке, определяемом Кабинетом Министров»;

в) в части 4 слово «Правительством» заменить словами «Ка-
бинетом Министров»;

г) часть 6 изложить в следующей редакции:
«6. Военнослужащие, проходящие военную службу в Воору-

женных Силах, других воинских формированиях и государст-
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венных органах Кыргызской Республики, в которых законом 
предусмотрена военная служба, подлежат учету в соответст-
вующих воинских частях и учреждениях. Порядок их учета оп-
ределяется соответствующими уполномоченными государст-
венными органами.»;

12) в статье 13:
а) в части 4:
− абзац четвертый после слова «психиатр» дополнить сло-

вом «, фтизиатр»;
− в абзаце пятом на официальном языке слова «государст-

венной администрации» заменить словами «местной государст-
венной администрации»;

б) в частях 5 и 7 слово «Правительством» заменить слова-
ми «Кабинетом Министров»;

13) в части 6 статьи 14 слова «и (или) дела о проступках» 
исключить;

14) в части 1 статьи 15:
а) в абзаце пятом слово «(старшин)» исключить;
б) в абзаце шестом слова «, охраны государственной гра-

ницы» исключить;
15) в статье 16:
а) абзац второй части 3 изложить в следующей редакции:
«Порядок деятельности Республиканской призывной комис-

сии определяется постановлением Кабинета Министров Кыр-
гызской Республики. В компетенцию Республиканской призыв-
ной комиссии входят:»;

б) в части 4 слово «Правительством» заменить словами «Ка-
бинетом Министров»;

16) в абзаце первом части 2 статьи 17 слово «Правительст-
вом» заменить словами «Кабинетом Министров»;

17) в статье 20:
а) в абзаце втором слова «, охраны государственной грани-

цы» исключить;
б) в абзаце третьем слово «Правительством» заменить сло-

вами «Кабинетом Министров»;
18) в статье 21:
а) часть 1 изложить в следующей редакции:
«1. Граждане в возрасте от двадцати двух до сорока лет, не 

прошедшие военную службу, а также прошедшие альтерна-
тивную службу, имеют право пройти сборы мобилизационно-
го резерва в порядке, установленном настоящим Законом.»;

б) в абзаце втором части 2 слово «Правительством» заме-
нить словами «Кабинетом Министров»;

в) часть 5 признать утратившей силу;
г) статью дополнить частью 6 следующего содержания:
«6. Военнообязанные в возрасте до 30 лет, состоящие на 

воинском учете запаса первой категории, имеющие высшее 
образование, изъявившие желание получить первое воинс-
кое звание офицерского состава запаса, проходят сборы 
мобилизационного резерва по программе подготовки офи-
церов запаса.

По окончании сборов мобилизационного резерва по прог-
рамме подготовки офицеров запаса военнообязанным прис-
ваивается первое воинское звание офицерского состава по 
запасу «младший лейтенант».

Сборы мобилизационного резерва по программе подготов-
ки офицеров запаса предусматривают внесение гражданами 
денежного взноса в сумме 700 расчетных показателей в до-
ход республиканского бюджета и прохождение военных сбо-
ров продолжительностью тридцать дней.»;

19) абзац четвертый части 2 статьи 24 изложить в следую-
щей редакции:

«имеющий судимость, которая ко времени поступления на 
военную службу не погашена в установленном законом поряд-
ке, либо в отношении которого вынесено постановление о воз-
буждении уголовного дела;»;

20) в части 1 статьи 25:
а) в абзаце восьмом слово «Правительством» заменить сло-

вами «Кабинетом Министров»;
б) в абзаце девятом слова «решением уполномоченного го-

сударственного органа, ведающего вопросами национальной 
безопасности» заменить словами «Кабинетом Министров Кыр-
гызской Республики»;

21) в части 2 статьи 26 слова «в части 7 статьи 25» заменить 
словами «в абзаце втором части 3 статьи 25»;

22) в части 2 статьи 29 слова «и старшинам» исключить;
23) статью 30 изложить в следующей редакции:
«Статья 30.  Предельный возраст пребывания военнослужа-

щих на военной службе
1. Предельный возраст пребывания военнослужащих офи-

церского состава на военной службе составляет:
до капитана включительно – сорок пять лет;
майорам – пятьдесят лет;
подполковникам – пятьдесят три года;
полковникам – пятьдесят пять лет;
генерал-майорам – шестьдесят лет;
генерал-лейтенантам и выше – шестьдесят пять лет.
2. Предельный возраст пребывания военнослужащих сол-

датского и сержантского составов, проходящих службу по конт-
ракту, а также военнослужащих-женщин (кроме офицеров и 
прапорщиков) на военной службе составляет сорок восемь лет.

3. Предельный возраст пребывания прапорщиков на воен-
ной службе составляет пятьдесят лет.

4. Военнослужащие, достигшие предельного возраста пре-
бывания на военной службе, подлежат увольнению в запас или 
отставку в соответствии с настоящим Законом.»;

24) в статье 31:
а) в части 1:
− в абзаце первом слова «в соответствии с положениями о 

порядке прохождения военной службы» исключить;
− абзац девятый изложить в следующей редакции:
«вступление в законную силу обвинительного приговора су-

да за совершение умышленного преступления независимо от 
его тяжести и вида наказания, а также вступление в законную 
силу обвинительного приговора суда о назначении военнослу-
жащему наказания, связанного с изоляцией от общества, за со-
вершение преступления по неосторожности;»;

б) в части 2:
− абзац первый изложить в следующей редакции:
«2. Военнослужащий, проходящий военную службу по конт-

ракту, может быть досрочно уволен по следующим основа-
ниям:»;

− абзац четвертый признать утратившим силу;
в) абзац первый части 3 изложить в следующей редакции:
«3. Военнослужащий, проходящий военную службу по конт-

ракту, имеет право на досрочное увольнение с военной служ-
бы по следующим основаниям:»;

г) часть 5 дополнить предложениями следующего содержания: 
«В последующем исключение умерших или безвестно отсутст-
вующих военнослужащих производится приказами (по личному 
составу) соответствующих должностных лиц государственных 
органов, наделенных полномочиями по увольнению военнос-
лужащих, с указанием причин на основании соответствующих 
донесений командиров воинских частей (начальников учреж-
дений). При этом исключение умерших (погибших) или безвест-
но отсутствующих военнослужащих, а также военнослужащих, 
пропавших без вести, в связи с военными действиями в мирное 
время, осуществляется в срок не позднее трех месяцев после 
получения сведений об отсутствии военнослужащего, на ос-
новании результатов расследования причин и обстоятельств 
безвестного отсутствия.»;

25) главу 6 дополнить статьей 311 следующего содержания:
«Статья 311. Порядок увольнения военнослужащих с воен-

ной службы
1. Лица, проходящие военную службу на должностях офи-

церского состава, увольняются с военной службы приказами 
руководителей соответствующих государственных органов.

Лица, проходящие военную службу на должностях прапор-
щиков, увольняются с военной службы приказами соответст-
вующих должностных лиц, наделенных правом назначения на 
должности прапорщиков.

Лица, проходящие военную службу на должностях солдатс-
кого и сержантского составов, увольняются с военной службы 
приказами должностных лиц, определяемых руководителями 
соответствующих государственных органов.

2. Военнослужащие, находящиеся в условиях, объективно 
исключающих возможность их увольнения без ущемления прав 
(нахождение на стационарном лечении в медицинском учреж-
дении, в отпуске по беременности, родам и уходу за ребенком, 
в плену, в положении заложника или интернированного и другие 
подобные обстоятельства, определенные законодательством), 
не могут быть уволены с военной службы, а изданные прика-
зы об увольнении в этих случаях не реализуются приказами 
по строевой части, до прекращения указанных обстоятельств.

В случае если уголовные дела, возбужденные в отношении 
военнослужащих за совершение умышленного преступления, 
прекращены по нереабилитирующим основаниям или по ним 
вынесено решение об освобождении их от уголовной ответст-
венности по тем же основаниям указанные военнослужащие 
подлежат досрочному увольнению с военной службы в запас 
по дискредитации.

В случае вступления в законную силу обвинительного приго-
вора суда о назначении военнослужащему наказания, не свя-
занного с изоляцией от общества, за совершение преступле-
ния по неосторожности либо прекращения уголовного дела, 
возбужденного в отношении военнослужащего за совершение 
преступления по неосторожности, по нереабилитирующим ос-
нованиям, или вынесения решения об освобождении его от уго-
ловной ответственности по тем же основаниям, в отношении 
указанных военнослужащих принимаются строгие меры дис-
циплинарного воздействия в соответствии с Дисциплинарным 
уставом Вооруженных Сил Кыргызской Республики.

3. При наличии нескольких оснований для увольнения с воен-
ной службы военнослужащий увольняется по избранному им ос-
нованию (за исключением случаев, когда увольнение произво-
дится по отрицательным основаниям, предусмотренным стать-
ей 31 настоящего Закона).

Исключение из списков личного состава части уволенных 
военнослужащих производится после сдачи ими дел и долж-
ности, а также предоставления им очередного отпуска.

Военнослужащим, не использовавшим до поступления в 
войсковую часть выписки из приказа об увольнении в запас или 
отставку, отпуск за год, в котором подписан приказ об уволь-
нении, предоставляется только после сдачи ими дел и долж-
ности с последующим исключением из списков личного сос-
тава воинской части.

При этом ежегодный отпуск предоставляется исходя из имею-
щейся календарной выслуги лет в соответствии с законода-
тельством Кыргызской Республики о статусе военнослужащих.

Военнослужащим, использовавшим отпуск за год, в котором 
подписан приказ об их увольнении, но исключенным из спис-
ков личного состава в связи с увольнением в следующем го-
ду, ежегодный отпуск за наступивший год не предоставляется.

Ежегодный отпуск не продлевается, если военнослужащий, 
находящийся в отпуске, заболел после поступления в воинскую 
часть выписки из приказа об увольнении его с военной служ-
бы в запас или в отставку. Также не продлевается предостав-
ленный военнослужащему очередной отпуск с последующим 
исключением его из списков личного состава воинской части 
в связи с увольнением с военной службы.

4. Перед представлением военнослужащих к увольнению с 
военной службы кадровыми органами войсковых частей и уч-
реждений уточняются в личных делах данные о прохождении 
ими военной службы. После уточнения личные дела военнос-
лужащих, имеющих право на пенсию, направляются в вышес-
тоящие органы управления государственного органа, в котором 
они проходят военную службу, для подтверждения периодов 
прохождения ими военной службы:

– в отношении офицерского состава и прапорщиков – в кад-
ровый орган;

– в отношении солдат и сержантов – в орган, курирующий 
вопросы комплектования должностей солдат и сержантов.

После чего личные дела направляются в пенсионный отдел 
государственного органа, в котором составляется расчет выс-
луги лет для назначения военнослужащему пенсии.

5. Военнослужащие перед представлением к увольнению с 
военной службы для определения степени годности к военной 
службе по состоянию здоровья по их просьбе направляются на 
медицинское освидетельствование в военно-врачебные комис-
сии, постановления которых учитываются при определении ос-
нования увольнения. Медицинское освидетельствование мо-
жет быть проведено амбулаторно или в стационаре в срок не 
более одного месяца.

Военнослужащие, увольняемые с военной службы по отри-
цательным основаниям, предусмотренным статьей 31 настоя-
щего Закона, и имеющие менее 20 календарных лет выслу-

ги на военной службе, на прохождение медицинского освиде-
тельствования в военно-врачебные комиссии не направляются.

Военнослужащим, имеющим выслугу на военной службе 20 
календарных лет и более, не может быть отказано в прохож-
дении медицинского освидетельствования независимо от ос-
нований увольнения, при этом заключение военно-врачебной 
комиссии не влияет на основание увольнения.

6. Военнослужащий, уволенный с военной службы, но не 
сдавший дела и должность в установленном порядке, исклю-
чается из списков личного состава по истечении одного меся-
ца со дня получения выписки из приказа об увольнении или 
письменного извещения. При этом учетные документы нап-
равляются к месту постановки на воинский учет. При наличии 
задолженности перед воинской частью (учреждением) взыска-
ние задолженности производится в порядке, установленном за-
конодательством Кыргызской Республики о материальной от-
ветственности военнослужащих.

7. Порядок подготовки документов на увольнение военнос-
лужащих, проходящих военную службу по контракту, опреде-
ляется приказами руководителей уполномоченных органов.

8. Военнослужащие, уволенные с военной службы в связи с 
незаконным осуждением либо освобожденные или отстранен-
ные от занимаемых должностей в связи с незаконным привле-
чением к уголовной ответственности, восстанавливаются на 
военной службе в ранее занимаемых или равных им должнос-
тях в установленном порядке.

9. Военнослужащим, прослужившим на военной службе 20 
лет и более в льготном исчислении, при увольнении в запас 
или в отставку приказами руководителей уполномоченных ор-
ганов, предоставляется право ношения военной формы одеж-
ды, кроме уволенных с военной службы по отрицательным ос-
нованиям, предусмотренным статьей 31 настоящего Закона.

10. Увольнение военнослужащих срочной военной службы 
производится на основании Указа Президента Кыргызской Рес-
публики приказом руководителя уполномоченного государст-
венного органа, ведающего вопросами обороны, а в других 
воинских формированиях и государственных органах, в кото-
рых законом предусмотрена военная служба, – приказом соот-
ветствующего руководителя.

Досрочное увольнение военнослужащих срочной военной 
службы по состоянию здоровья и семейному положению произ-
водится приказом начальника Генерального штаба Вооружен-
ных Сил Кыргызской Республики.

Военнослужащие, выслужившие установленные сроки сроч-
ной военной службы, в отношении которых ведется производст-
во по уголовным делам, увольняются с военной службы толь-
ко по согласованию с соответствующими следственными или 
судебными органами.

Военнослужащие, осужденные судом к лишению свободы, 
а также направленные для отбывания наказания в дисципли-
нарную часть, исключаются из списков воинских частей, в ко-
торых они проходили срочную военную службу до осуждения, 
со дня вступления приговора в законную силу.»;

26) в статье 32:
а) в части 2:
− абзац третий изложить в следующей редакции:
«– он является членом зарегистрированной религиозной ор-

ганизации, вероучение которой не допускает пользование ору-
жием и службу в Вооруженных Силах, других воинских форми-
рованиях и государственных органах Кыргызской Республики, 
в которых законом предусмотрена военная служба, или имеет 
степень ограничения по состоянию здоровья, предусмотренной 
в Положении о медицинском освидетельствовании;»;

− абзац двенадцатый после слов «пенсионного возраста» 
дополнить словами «либо мать которого является матерью-
героиней»;

− абзац пятнадцатый изложить в следующей редакции:
«– он из семьи, потерявшей обоих родителей;»;
− в абзаце семнадцатом слова «наряда по призыву» заме-

нить словами «наряда в команду по призыву»;
б) в абзаце четвертом части 3 слово «Правительством» за-

менить словами «Кабинетом Министров»;
в) в части 4:
− абзац второй изложить в следующей редакции:
«для граждан, призванных по семейным обстоятельствам, 

– внесение денежного взноса в размере 180 расчетных пока-
зателей в доход республиканского бюджета, а для граждан, 
признанных имеющими степень ограничения по состоянию здо-
ровья, – внесение денежного взноса в размере 250 расчетных 
показателей в доход республиканского бюджета;»;

− в абзаце третьем слова «108 часов» заменить словами 
«48 часов»;

г) в предложении втором части 5 слова «не возвращается» 
заменить словами «возвращается в порядке, определяемом 
Кабинетом Министров Кыргызской Республики»;

д) в части 6:
− абзац пятый признать утратившим силу;
− абзац шестой изложить в следующей редакции:
«если он осужден за совершение менее тяжкого, тяжкого или 

особо тяжкого преступления.»;
е) часть 7 после слов «Вооруженных Силах,» дополнить сло-

вами «других воинских формированиях и государственных ор-
ганах Кыргызской Республики, в которых законом предусмот-
рена военная служба,»;

27) в статье 33:
а) абзац седьмой части 1 изложить в следующей редакции:
«гражданам, в отношении которых вынесено постановление 

о возбуждении уголовного дела, – до принятия окончательно-
го решения (прекращение уголовного преследования, досу-
дебного производства или вынесение приговора (постановле-
ния) суда, вступившего в законную силу) по уголовному делу.»;

б) часть 6 изложить в следующей редакции:
«6. Граждане, имеющие право на отсрочку от призыва на 

военную или альтернативную службы, могут быть призваны 
на военную или альтернативную службу по их желанию на ос-
новании заявления.»;

28) в статье 34:
а) абзац четвертый части 1 изложить в следующей редакции:
«имеющие непогашенную судимость;»;
б) в части 2 слово «Правительством» заменить словами «Ка-

бинетом Министров»;
в) часть 5 изложить в следующей редакции:
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«5. Граждане, достигшие двадцатипятилетнего возраста и 
старше, не прошедшие военную или альтернативную службы 
и не изъявившие желание пройти сборы мобилизационного ре-
зерва, при отсутствии в отношении них материалов по факту 
уклонения от мероприятий призыва на военную службу (при 
наличии материалов по факту уклонения от мероприятий при-
зыва на военную службу, после принятия правоохранительны-
ми органами либо судом решения за уклонение от мероприя-
тий призыва на военную службу), зачисляются в запас второй 
категории после уплаты ими суммы в размере 250 расчетных 
показателей в доход республиканского бюджета.»;

29) в статье 35:
а) абзац четвертый части 1 после слов «Вооруженных Си-

лах,» дополнить словами «других воинских формированиях и 
государственных органах Кыргызской Республики, в которых 
законом предусмотрена военная служба,»;

б) в части 2 слово «Правительством» заменить словами «Ка-
бинетом Министров»;

30) в статье 36:
а) в части 1:
− в абзаце втором слова «альтернативную службу по семей-

ным обстоятельствам» заменить словами «альтернативную 
службу по семейным обстоятельствам с приведением к воен-
ной присяге»;

− в абзаце третьем слова «не по семейным обстоятельст-
вам» исключить;

б) в абзаце втором части 5 слово «(старшин)» исключить;
31) в статье 38:
а) в части 6 цифры «40» заменить цифрами «150»;
б) в части 7 слово «Правительством» заменить словами «Ка-

бинетом Министров»;
32) в абзаце первом статьи 39 слова «законодательством 

Кыргызской Республики» заменить словами «законодательст-
вом о правонарушениях и уголовным законодательством Кыр-
гызской Республики»;

33) абзац первый части 2 статьи 40 изложить в следующей 
редакции:

«2. Военнослужащие за нарушение настоящего Закона не-
сут ответственность в соответствии с Дисциплинарным уста-
вом, законодательством о правонарушениях и уголовным за-
конодательством Кыргызской Республики.»;

Статья 9
Внести в Закон Кыргызской Республики «Об обороне и Воо-

руженных Силах Кыргызской Республики» (Ведомости Жогор-
ку Кенеша Кыргызской Республики, 2009 г., №7, ст. 752) сле-
дующие изменения:

1) в статье 5:
а) в пункте 3 слово «Правительству» заменить словами «Ка-

бинету Министров»;
б) пункт 7 изложить в следующей редакции:
«7) модульность организационных и функциональных ст-

руктур;»;
в) пункт 11 изложить в следующей редакции:
«11) соответствие состава, организационно-штатной струк-

туры, численности Вооруженных Сил демографическим и эко-
номическим возможностям государства, задачам обеспечения 
военной безопасности в мирное время и вооруженной защиты 
в военное время;»;

г) статью дополнить пунктами 12–15 следующего содержания:
«12) научность;
13) единство организационных структур мирного и военно-

го времени;
14) приоритет качественных показателей в развитии Воору-

женных Сил, определении их состава и оснащения;
15) обеспечение возможностей для наращивания боевой 

мощи Вооруженных Сил адекватно возрастанию военной уг-
розы, заблаговременное накопление и подготовка мобилиза-
ционного резерва.»;

2) в статье 6:
а) часть 1 изложить в следующей редакции:
«1. Вооруженные Силы состоят из органов военного управ-

ления, объединений, соединений, частей, подразделений и уч-
реждений видов Вооруженных Сил, родов войск, специальных 
войск, специальных формирований и тыла Вооруженных Сил.

Объединения, соединения, части и учреждения обладают 
правами юридического лица.

К учреждениям также относятся военные комиссариаты, яв-
ляющиеся местными органами военного управления.

В военное время Вооруженные Силы выполняют свои задачи 
во взаимодействии с другими воинскими формированиями.»;

б) в части 2:
− пункт 2 изложить в следующей редакции:
«2) участие в вооруженной защите Государственной грани-

цы Кыргызской Республики;»;
− в пункте 8 слово «охрана» заменить словами «участие в 

охране»;
− пункт 9 признать утратившим силу;
в) в части 3:
− в абзаце втором слова «, в число которых входит разреше-

ние кризисных ситуаций» исключить;
− абзац третий признать утратившим силу;
3) в статье 7:
а) абзац первый части 2 изложить в следующей редакции:
«2. Совет безопасности является конституционным совеща-

тельным органом, осуществляющим проведение единой госу-
дарственной политики в сфере обеспечения национальной бе-
зопасности Кыргызской Республики.»;

б) в абзаце втором части 3 слова «либо возникновении кри-
зисных ситуаций, указанных в части 2 статьи 10 настоящего 
Закона,» исключить;

в) в части 4 слово «Правительства» заменить словами «Ка-
бинета Министров»;

4) в статье 8 слова «начальник Генерального штаба Воору-
женных Сил» в различных падежных формах заменить слова-
ми «руководитель уполномоченного государственного органа, 
ведающего вопросами обороны» в соответствующих падежах;

5) части 1 и 2 статьи 10 изложить в следующей редакции:
«1. Вооруженные Силы применяются по планам, утвержден-

ным Главнокомандующим Вооруженными Силами.
Перечень утверждаемых документов и периодичность их 

разработки устанавливается Главнокомандующим Вооружен-
ными Силами.

2. В случае внезапного нападения на Кыргызскую Респуб-
лику или фактического начала военных действий (в фор-
мах военных инцидентов, военных акций и других военных 
столкновений ограниченного масштаба с использованием 
вооружения и военной техники) руководство Вооруженными 
Силами и военное командование обязаны принять меры по 
отражению агрессии, не ожидая объявления войны и введе-
ния военного положения, а также привлечь к вопросам обес-
печения обороны граждан Кыргызской Республики, состоя-
щих на воинском учете и включенных в состав резервных 
формирований.»;

6) в статье 11:
а) пункт 9 изложить в следующей редакции:
«9) утверждает документы стратегического планирования;»;
б) пункт 11 признать утратившим силу;
7) в статье 13:
а) в наименовании и абзаце первом слово «Правительство» 

в различных падежных формах заменить словами «Кабинет 
Министров» в соответствующих падежах;

б) статью дополнить пунктом 221 следующего содержания:
«221) устанавливает порядок назначения, условия содержа-

ния, функции, права и обязанности военных атташе и офице-
ров связи уполномоченного государственного органа, ведаю-
щего вопросами обороны, в иностранных государствах, а так-
же наделяет их статусом, социальными гарантиями, иммуни-
тетом и привилегиями;»;

8) в абзаце первом статьи 14 слово «Правительством» заме-
нить словами «Кабинетом Министров»;

9) статью 15 изложить в следующей редакции:
«Статья 15.  Основные полномочия уполномоченного госу-

дарственного органа,
 ведающего вопросами обороны
1. Уполномоченный государственный орган, ведающий воп-

росами обороны:
1) разрабатывает и реализует военную политику;
2) проводит единую военно-техническую политику Кыргызс-

кой Республики по совершенствованию вооружения, военной 
и специальной техники;

3) участвует в разработке и выполнении государственных 
программ развития и совершенствования оборонно-промыш-
ленного комплекса;

4) организует и руководит всесторонним обеспечением Воо-
руженных Сил, определяет потребности Вооруженных Сил в 
мирное и военное время в войсковых и оперативных запасах 
и государственном материальном резерве;

5) разрабатывает и совершенствует военное законодательст-
во;

6) обеспечивает деятельность военных комиссариатов, орга-
низацию воинского учета, подготовку граждан к военной служ-
бе, призыв граждан Кыргызской Республики на военную, аль-
тернативную службы и на военные (мобилизационные) сборы 
и по мобилизации, создание и накопление военно-обученного 
резерва по военно-учетным специальностям во взаимодейст-
вии с органами местных государственных администраций и 
местного самоуправления Кыргызской Республики;

7) утверждает правила организации деятельности и условий 
прохождения службы военных атташе и офицеров связи упол-
номоченного государственного органа, ведающего вопросами 
обороны, в иностранных государствах;

8) организует прохождение военной службы, подготовку воен-
ных кадров и развитие военной науки;

9) организует международное военное и военно-техничес-
кое сотрудничество;

10) обеспечивает социальную и правовую защиту военнос-
лужащих, гражданского персонала Вооруженных Сил, лиц, уво-
ленных с военной службы, и членов их семей, семей погибших 
(умерших) военнослужащих;

11) организует и проводит антикоррупционные мероприятия 
в Вооруженных Силах;

12) участвует в организации мобилизационной подготовки 
экономики, осуществляет мероприятия по оперативному обо-
рудованию территории Кыргызской Республики;

13) осуществляет взаимодействие с общественными орга-
низациями по вопросам защиты прав и свобод военнослужа-
щих и членов их семей;

14) содействует в рамках своей компетенции в осуществле-
нии мероприятий по исполнению рекомендаций международ-
ных органов по правам человека и подготовке периодических 
докладов в международные органы по правам человека;

15) решает иные задачи в сфере обороны и военной политики 
в соответствии с законодательством Кыргызской Республики.

2. Руководитель уполномоченного государственного органа, 
ведающего вопросами обороны:

1) участвует в разработке планов (программ) строительст-
ва, развития Вооруженных Сил и в пределах своих полномо-
чий осуществляет контроль за их реализацией;

2) разрабатывает предложения по расходам на оборону при 
формировании бюджета и государственному оборонному заказу;

3) осуществляет контроль за использованием выделенных 
уполномоченному государственному органу, ведающему воп-
росами обороны, денежных средств;

4) по решению Президента – Главнокомандующего Вооружен-
ными Силами в плановом порядке, а также в случае внезапно-
го вооруженного нападения (военной агрессии) на Кыргызскую 
Республику – самостоятельно, через Генеральный штаб Воо-
руженных Сил (с немедленным докладом Президенту Кыр-
гызской Республики), приводит Вооруженные Силы в различ-
ные степени боевой готовности и принимает меры по обеспе-
чению военной безопасности;

5) в установленном порядке руководит приведением Воору-
женных Сил в различные степени боевой готовности и введе-
нием в действие планов стратегического планирования обес-
печения военной безопасности, отдает приказы на применение 
отдельных соединений, частей и учреждений Вооруженных Сил;

6) осуществляет финансовое и материально-техническое 
обеспечение соединений, частей и учреждений Вооружен-
ных Сил;

7) на основании указа Президента Кыргызской Республики 
издает приказ об увольнении из рядов Вооруженных Сил воен-
нослужащих по призыву и служащих альтернативной службы, 
выслуживших установленные сроки службы, а также о призы-
ве граждан на военную и альтернативную службы;

8) организует работу по совершенствованию законодательст-
ва в сфере обороны;

9) определяет принципы и организационные основы подго-
товки военных кадров для комплектования Вооруженных Сил, 
обеспечивает их подготовку;

10) руководит деятельностью уполномоченного государствен-
ного органа, ведающего вопросами обороны, в области меж-
дународного военного и военно-технического сотрудничества;

11) в пределах своих полномочий присваивает воинские зва-
ния военнослужащим органов управлений, соединений, частей 
и учреждений уполномоченного государственного органа, ве-
дающего вопросами обороны, в порядке, определяемом Каби-
нетом Министров Кыргызской Республики;

12) организует и осуществляет взаимодействие по вопросам 
обороны органов военного управления с органами государст-
венной власти и местного самоуправления;

13) разрабатывает планы развития инфраструктуры Воору-
женных Сил;

14) участвует в разработке и выполнении планов перевода 
государственных органов и экономики страны на работу в ус-
ловиях военного времени (особого периода);

15) участвует в разработке и выполнении государственных 
программ развития оборонного производства; утверждает прог-
раммы научно-исследовательских и опытно-конструкторских 
работ по производству и совершенствованию образцов воо-
ружения, военной и специальной техники, выполняемых ми-
нистерствами, административными ведомствами и учрежде-
ниями в интересах уполномоченного государственного орга-
на, ведающего вопросами обороны;

16) разрабатывает предложения о предоставлении и исполь-
зовании для нужд Вооруженных Сил земель, лесов, вод и дру-
гих природных ресурсов;

17) разрабатывает предложения о порядке компенсации рас-
ходов, понесенных юридическими лицами и гражданами Кыр-
гызской Республики в связи с использованием их имущества 
для нужд обороны;

18) осуществляет контроль за реализацией государственной 
политики в сфере обороны;

19) вносит предложения по созданию, перепрофилированию 
и упразднению государственных предприятий, выпускающих 
военную продукцию, военных образовательных организаций 
высшего (среднего) профессионального образования, а также 
по вопросам подготовки граждан к военной службе в соответст-
вии с мобилизационными потребностями Вооруженных Сил;

20) организует в пределах предоставленных полномочий вы-
полнение обязательств, содержащихся в международных дого-
ворах Кыргызской Республики по вопросам обороны;

21) организует работу по социальному обеспечению военнос-
лужащих, лиц, уволенных с военной службы, и членов их семей;

22) разрабатывает предложения о порядке передачи, сда-
чи в аренду, продажи, ликвидации и списания вооружения и 
военной техники, оборонных объектов и другого военно-тех-
нического имущества;

23) организует деятельность по внутреннему аудиту;
24) в пределах своих полномочий организует контроль за 

экспортом и импортом вооружения и военной техники, страте-
гических материалов, передовых технологий в сфере оборо-
ны и продукции двойного назначения;

25) ведет переговоры и подписывает международные дого-
воры в области военного и военно-технического сотрудничест-
ва в порядке, установленном законодательством Кыргызской 
Республики;

26) разрабатывает предложения о порядке присвоения воинс-
ких званий;

27) разрабатывает предложения об установлении единых 
стандартов военной формы одежды для Вооруженных Сил, 
других воинских формирований и правилах ее ношения, зна-
ков различия для других государственных органов;

28) издает приказы, директивы и распоряжения по всем воп-
росам служебной деятельности органов управления и подчи-
ненных войск (сил), а также осуществляет иные полномочия, 
определенные законодательством Кыргызской Республики.

Должность руководителя уполномоченного государственного 
органа, ведающего вопросами обороны, является политичес-
кой государственной должностью, которая может замещаться 
гражданским лицом.»;

10) статью 151 признать утратившей силу;
11) в пункте 3 статьи 18 слово «Правительством» заменить 

словами «Кабинетом Министров»;
12) в абзаце первом части третьей статьи 21 слово «Прави-

тельство» заменить словами «Кабинет Министров»;
13) в части второй статьи 26 слова «и (или) проступках» иск-

лючить.
Статья 10
Внести в Закон Кыргызской Республики «Об основах и по-

рядке участия Кыргызской Республики в деятельности по под-
держанию международного мира и безопасности» (Ведомости 
Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, 2012 г., №7, ст. 2718) 
следующие изменения:

1) в части 2 статьи 5 слова «по предложению Правительства, 
согласованному с Президентом» заменить словами «по пред-
ложению Президента»;

2) в статье 7 слово «Правительством» заменить словами 
«Кабинетом Министров»;

3) в статье 9 слово «Правительство» в различных падежных 
формах заменить словами «Кабинет Министров» в соответст-
вующих падежах;

4) в статье 11 слово «Правительство» в различных падеж-
ных формах заменить словами «Кабинет Министров» в соот-
ветствующих падежах;

5) в статье 12 слово «Правительство» заменить словами 
«Кабинет Министров»;

6) в части 2 статьи 13 слово «Правительство» заменить сло-
вами «Кабинет Министров»;

7) в части 1 статьи 14 слово «Правительство» заменить сло-
вами «Кабинет Министров».

Статья 11
Настоящий Закон вступает в силу по истечении десяти дней 

со дня официального опубликования.
Кабинету Министров Кыргызской Республики в шестимесяч-

ный срок привести свои нормативные правовые акты в соот-
ветствие с настоящим Законом.

Президент
Кыргызской Республики С.ЖаПаРов

г.Бишкек, 7 августа 2023 года, №164

Закон кыргыЗской республики
О внеСении изМенений в неКОтОРые зАКОнОдАтельные АКты 

КыРгызСКОй РеСпуБлиКи в СфеРе ОБОРОны
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Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити



БилиМ БеРїї МАСелелеРи БОюнЧА КыРгыз 
РеСпуБлиКАСынын АйРыМ МыйзАМ АКтылАРынА 

єзгєРтїїлєРдї КиРгизїї жєнїндє

кыргыЗ республикасынын МыйЗаМы
2023-жылдын 22-июнунда Кыргыз Республикасынын 

Жогорку Кеўеши кабыл алган

1-берене
Кыргыз Республикасынын Эмгек кодексине (Кыргыз Республикасынын Жогорку Кеўеши-

нин Жарчысы, 2006-ж., №4, 392-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїї киргизилсин:
378-статья тємєнкїдєй мазмундагы тєртїнчї бєлїк менен толукталсын:
«Єзгєчє статуска ээ мамлекеттик жогорку окуу жайлары профессордук- окутуучулук ку-

рамдын кызмат орундарын ээлєє тартибин ез алдынча аныктоого укуктуу.».
2-берене
Салыктык эмес кирешелер жєнїндє Кыргыз Республикасынын кодексине (Кыргыз Респуб-

ликасынын Жогорку Кеўешинин Жарчысы, 2018-ж., №7-8, 490-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїїлєр 
киргизилсин:

1) 101-берененин 2-бєлїгї тємєнкїдєй мазмундагы їчїнчї абзац менен толукталсын:
«Єзгєчє статуска ээ мамлекеттик жогорку окуу жайларынын мамлекеттик мїлкїнїн ижара-

сынан тїшкєн каражаттар республикалык бюджеттин кирешесине чегерилбейт.»;
2) 153-берененин 5-пункту тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
«5) єзгєчє статуска ээ мамлекеттик жогорку окуу жайларынын ижара кирешелерин кошпо-

гондо, мамлекеттик мїлктїн ижарасынан кирешелер;».
3-берене
«Билим берїї жєнїндє» Кыргыз Республикасынын Мыйзамына (Кыргыз Республикасынын 

Жогорку Кеўешинин Жарчысы, 2003-ж., №8, 323-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїїлєр киргизилсин:
1) 5-берене тємєнкїдєй мазмундагы алтынчы бєлїк менен толукталсын:
«Єзгєчє статуска ээ мамлекеттик жогорку окуу жайлары мамлекеттик билим берїї стан-

дарттарына теўештирилген билим берїї стандарттарын єз алдынча иштеп чыгууга жана 
бекитїїгє укуктуу.»;

2) 40-берене тємєнкїдєй мазмундагы экинчи бєлїк менен толукталсын:
«Єзгєчє статуска ээ мамлекеттик жогорку окуу жайлары лицензия албастан туруп, жогор-

ку жана жогорку окуу жайынан кийинки кесиптик билим берїї программалары боюнча билим 
берїї ишин жїзєгє ашырууга укуктуу.»;

3) 44-берене тємєнкїдєй мазмундагы он тєртїнчї жана он бешинчи бєлїктєр менен то-
лукталсын:

«Єзгєчє статуска ээ мамлекеттик жогорку окуу жайлары финансылык ишти Кыргыз Рес-
публикасынын бюджеттик тутумунан тышкары жїзєгє ашырат.

Єзгєчє статуска ээ мамлекеттик жогорку окуу жайларына жалпы билим берїї гранттары 
сакталат, аларды каржылоо тартиби Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинетинин че-
чими аркылуу аныкталат.»;

4) 46-берене тємєнкїдєй мазмундагы сегизинчи бєлїк менен толукталсын:
«Єзгєчє статуска ээ мамлекеттик жогорку окуу жайлары камкорчулук кеўеши менен ма-

кулдашуу боюнча єз каражаттарынын эсебинен сатылып алынган материалдык-техника-
лык базаны єз алдынча тескєєгє (ажыратууга, алмаштырууга, ижарага берїїгє) укуктуу.».

4-берене
«Кыргыз Республикасындагы лицензиялык-уруксат берїї тутуму жєнїндє» Кыргыз Рес-

публикасынын Мыйзамына (Кыргыз Республикасынын Жогорку Кеўешинин Жарчысы, 2013-
жыл, №9, 1030-ст.) тємєнкїдєй єзгєртїї киргизилсин:

15-берененин 56-пункту «муниципалдык билим берїї уюмдарынан» деген сєздєрдєн ки-
йин «жана єзгєчє статуска ээ мамлекеттик билим берїї уюмдарынан» деген сєздєр менен 
толукталсын.

5-берене
«Мамлекеттик жана муниципалдык кызмат кєрсєтїїлєр жєнїндє» Кыргыз Республикасы-

нын Мыйзамына (Кыргыз Республикасынын Жогорку Кеўешинин Жарчысы, 2014-ж., №7, 715-
ст.) тємєнкїдєй єзгєртїї киргизилсин:

1-берененин 2-бєлїгї тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
«2. Ушул Мыйзамдын колдонулушу тємєнкїлєргє жайылтылбайт:
- мамлекеттик жана муниципалдык ишканалар тарабынан кызмат кєрсєтїїлєр чєйрєсїнє 

жана мамлекеттик жана муниципалдык мекемелер тарабынан бири-бирине берилїїчї кыз-
мат кєрсєтїїлєргє;

- єзгєчє статуска ээ мамлекеттик жогорку окуу жайларына.
Мамлекеттик жана муниципалдык ишканалар тарабынан кызмат кєрсєтїїлєр жана мам-

лекеттик жана муниципалдык мекемелер тарабынан бири-бирине кызмат кєрсєтїїлєр жа-
рандык мыйзамдарга ылайык келишимдик негизде жїзєгє ашырылат.».

6-берене
«Мамлекеттик сатып алуулар жєнїндє» Кыргыз Республикасынын Мыйзамына («Эркин-

Тоо» гезити, 2022-жылдын 15-апрели, №34) тємєнкїдєй єзгєртїї киргизилсин:
2-берененин 4-бєлїгї тємєнкїдєй мазмундагы 41-пункт менен толукталсын:
«41) єзгєчє статуска ээ мамлекеттик жогорку окуу жайлары тарабынан жїзєгє ашырылуучу;».
7-берене
2024-жылдын 31-январынан тартып кїчїнє кире турган ушул Мыйзамдын 6-беренесин кош-

погондо, ушул Мыйзам расмий жарыяланган кїндєн тартып он кїн єткєндєн кийин кїчїнє кирет.
Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети їч айлык мєєнєттє єзїнїн ченемдик укук-

тук актыларын ушул Мыйзамга ылайык келтирсин.

Кыргыз Республикасынын
Президенти  С.ЖаПаРов

Бишкек ш. 2023-жылдын 7-августу №165

Закон кыргыЗской республики
О внеСении изМенений в неКОтОРые 
зАКОнОдАтельные АКты КыРгызСКОй 

РеСпуБлиКи пО вОпРОСАМ ОБРАзОвАния

Принят Жогорку Кенешем Кыргызской Республики
22 июня 2023 года

Статья 1
Внести в Трудовой кодекс Кыргызской Республики (Ведомости Жогорку Кенеша Кыргызс-

кой Республики, 2006 г., №4, ст. 392) следующее изменение:
статью 378 дополнить частью четвертой следующего содержания:
«Государственные высшие учебные заведения, обладающие особым статусом, имеют 

право самостоятельно определять порядок замещения должностей профессорско-препо-
давательского состава.».

Статья 2
Внести в Кодекс Кыргызской Республики о неналоговых доходах (Ведомости Жогорку Ке-

неша Кыргызской Республики, 2018 г., №7-8, ст. 490) следующие изменения:
1) часть 2 статьи 101 дополнить абзацем третьим следующего содержания:
«Средства, поступающие от аренды государственного имущества государственных выс-

ших учебных заведений, обладающих особым статусом, в доход республиканского бюдже-
та не зачисляются.»;

2) пункт 5 статьи 153 изложить в следующей редакции:
«5) доходы от аренды государственного имущества, за исключением доходов от аренды 

государственных высших учебных заведений, обладающих особым статусом;».
Статья 3
Внести в Закон Кыргызской Республики «Об образовании» (Ведомости Жогорку Кенеша 

Кыргызской Республики, 2003 г., №8, ст. 323) следующие изменения:
1) статью 5 дополнить частью шестой следующего содержания:
«Государственные высшие учебные заведения, обладающие особым статусом, вправе са-

мостоятельно разрабатывать и утверждать образовательные стандарты, которые прирав-
ниваются к государственным образовательным стандартам.»;

2) статью 40 дополнить частью второй следующего содержания:
«Государственные высшие учебные заведения, обладающие особым статусом, вправе 

осуществлять образовательную деятельность по программам высшего и послевузовского 
профессионального образования без получения лицензии.»;

3) статью 44 дополнить частями четырнадцатой и пятнадцатой следующего содержания:
«Государственные высшие учебные заведения, обладающие особым статусом, осуществ-

ляют финансовую деятельность вне бюджетной системы Кыргызской Республики.
Государственным высшим учебным заведениям, обладающим особым статусом, сохра-

няются общеобразовательные гранты, порядок финансирования которых определяется ре-
шением Кабинета Министров Кыргызской Республики.»;

4) статью 46 дополнить частью восьмой следующего содержания:
«Государственные высшие учебные заведения, обладающие особым статусом, вправе са-

мостоятельно по согласованию с попечительским советом распоряжаться (отчуждать, ме-
нять, сдавать в аренду) материально-технической базой, приобретенной за счет собствен-
ных средств.».

Статья 4
Внести в Закон Кыргызской Республики «О лицензионно-разрешительной системе в Кыр-

гызской Республике» (Ведомости Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, 2013 г., №9, ст. 
990) следующее изменение:

пункт 56 статьи 15 после слов «внешкольного образования» дополнить словами «и госу-
дарственных образовательных организаций, имеющих особый статус».

Статья 5
Внести в Закон Кыргызской Республики «О государственных и муниципальных услугах» (Ве-

домости Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, 2014 г., №7, ст. 676) следующее изменение:
часть 2 статьи 1 изложить в следующей редакции:
«2. Действие настоящего Закона не распространяется:
- на сферу предоставления услуг государственными и муниципальными предприятиями и 

услуги, предоставляемые государственными и муниципальными учреждениями друг другу;
- на государственные высшие учебные заведения, обладающие особым статусом.
Услуги, предоставляемые государственными и муниципальными предприятиями, и услу-

ги, предоставляемые государственными и муниципальными учреждениями друг другу, осу-
ществляются на договорной основе в соответствии с гражданским законодательством.».

Статья 6
Внести в Закон Кыргызской Республики «О государственных закупках» (газета «Эркин-

Тоо» от 15 апреля 2022 года №34) следующее изменение:
часть 4 статьи 2 дополнить пунктом 41 следующего содержания:
«41) осуществляемые государственными высшими учебными заведениями, обладающи-

ми особым статусом;».
Статья 7
Настоящий Закон вступает в силу по истечении десяти дней со дня официального опуб-

ликования, за исключением статьи 6 настоящего Закона, которая вступает в силу с 31 ян-
варя 2024 года.

Кабинету Министров Кыргызской Республики в трехмесячный срок привести свои норма-
тивные правовые акты в соответствие с настоящим Законом.

Президент
Кыргызской Республики  С.ЖаПаРов

г. Бишкек, 7 августа 2023 года, №165

№64 (3513)
2023-жылдын 11-августу12

Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити

БюджеттиК жылдын иЧинде 
жеРгилиКтїї БюджеттеРде Бюджетти 

АтКАРуу пРОцеССинде АлынгАн 
КОшуМЧА КиРешелеРди жАнА 

ЧыгыМдАРды їнєМдєє СуММАлАРын 
пАйдАлАнуу тАРтиБи БОюнЧА 

МетОдиКАлыК КєРСєтМєлєР жєнїндє

кыргыЗ республикасынын 
МинисТрлер кабинеТинин

токтому
Кыргыз Республикасынын Бюджеттик кодексинин 44-бе-

ренесине, “Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети 
жєнїндє” Кыргыз Республикасынын конституциялык Мыйза-
мынын 13, 17-беренелерине ылайык Кыргыз Республикасы-
нын Министрлер Кабинети токтом кылат:

1. Бюджеттик жылдын ичинде жергиликтїї бюджеттерде 
бюджетти аткаруу процессинде алынган кошумча киреше-
лерди жана чыгымдарды їнємдєє суммаларын пайдалануу 
тартиби боюнча методикалык кєрсєтмєлєр тиркемеге ыла-
йык бекитилсин.

2. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Рес-
публикасынын Президентинин Администрациясынын Пре-
зиденттин жана Министрлер Кабинетинин чечимдерин атка-
рууну контролдоо башкармалыгына жїктєлсїн.

3. Бул токтом расмий жарыяланган кїндєн тартып он беш 
кїн єткєндєн кийин кїчїнє кирет.

Кыргыз Республикасынын Министрлер 
Кабинетинин Тєрагасы а.ЖаПаРов

Бишкек шаары, 2023-жылдын 4-августу, №385

КАРА МетАллдАРдын СыныКтАРын жАнА КАлдыКтАРын, КАйРА ЭРитїї їЧїн КАРА 
МетАллдАРдын КуйМАлАРын (шихт КуйМАлАРын) КыРгыз РеСпуБлиКАСынАн 

тАшып ЧыгуугА (ЭКСпОРттООгО) уБАКтылуу тыюу САлууну КиРгизїї жєнїндє

кыргыЗ республикасынын МинисТрлер кабинеТинин
токтому

Кыргыз Республикасынын Президентинин 2022-жылдын 
14-ноябрындагы №375 “Кара металлдардын сыныктарын 
жана калдыктарын, кайра эритїї їчїн кара металлдар-
дын куймаларын Кыргыз Республикасынан ташып чыгууга 
(экспорттоого) убактылуу тыюу салууну киргизїї жєнїн-
дє” Жарлыгын ишке ашыруу максатында, 2014-жылдын 
29-майындагы Евразия экономикалык бирлиги жєнїндє 
келишимдин 29, 47-беренелерине, “Кыргыз Республика-
сынын Министрлер Кабинети жєнїндє” Кыргыз Респуб-
ликасынын конституциялык Мыйзамынын 13, 17-бере-
нелерине ылайык Кыргыз Республикасынын Министрлер 
Кабинети токтом кылат:

1. Ушул токтом кїчїнє кирген датадан тартып їч кїн єт-
кєндєн кийин киргизилїїчї ЕАЭБ ТЭИ TH 7204 коду менен 
классификациялануучу кара металлдардын сыныктарын 
жана калдыктарын, кайра эритїї їчїн кара металлдардын 
куймаларын (шихт куймаларын) Кыргыз Республикасынан 
ташып чыгууга (экспорттоого) алты айлык мєєнєткє убак-
тылуу тыюу салуу белгиленсин.

2. Кыргыз Республикасынын Экономика жана коммерция 
министрлиги ушул токтом кїчїнє кирген датадан тартып 
їч кїндєн кечиктирбестен 1-пунктта кєрсєтїлгєн убакты-
луу тыюу салуу киргизилгендиги жєнїндє Дїйнєлїк соода 
уюмуна жана Евразия экономикалык комиссиясына белги-
ленген тартипте кабарласын.

3. Кыргыз Республикасынын Тышкы иштер министрлиги 
ушул токтом кїчїнє кирген датадан тартып їч кїндєн ке-

чиктирбестен, 1-пунктта кєрсєтїлгєн убактылуу тыюу са-
луу киргизилгендиги жєнїндє Кєз карандысыз Мамлекет-
тер Шериктештигинин Аткаруу комитетине белгиленген 
тартипте кабарласын.

4. Кыргыз Республикасынын Финансы министрлигине ка-
раштуу Мамлекеттик бажы кызматы жана Кыргыз Респуб-
ликасынын Улуттук коопсуздук мамлекеттик комитетинин 
Чек ара кызматы ушул токтомдун 1-пунктунда кєрсєтїл-
гєн товарларды мыйзамсыз ташып чыгууга бєгєт коюуга 
багытталган зарыл чараларды кєрсїн.

5. Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинетинин 
2023-жылдын 16-январындагы №19 “Кара металлдардын 
сыныктарын жана калдыктарын, кайра эритїї їчїн кара 
металлдардын куймаларын (шихт куймаларын) Кыргыз 
Республикасынан ташып чыгууга (экспорттоого) убакты-
луу тыюу салууну киргизїї жєнїндє” токтому кїчїн жогот-
ту деп таанылсын.

6. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Рес-
публикасынын Президентинин Администрациясынын Пре-
зиденттин жана Министрлер Кабинетинин чечимдерин ат-
карууну контролдоо башкармалыгына жїктєлсїн.

7. Бул токтом расмий жарыяланган кїндєн тартып жети 
жумуш кїн єткєндєн кийин кїчїнє кирет.

Кыргыз Республикасынын Министрлер 
Кабинетинин Тєрагасы а.ЖаПаРов

Бишкек шаары, 2023-жылдын 4-августу, №383



КыРгыз РеСпуБлиКАСынын пРезидентинин 
2022-жылдын 13-МАйындАгы №150 “ыСыК-Кєл ОБлуСунун 

КАлКтуу КОнуштАРынын туРгундАРынын пляж 
АйМАКтАРынА КиРїї уКугун КАМСыз Кылуу жєнїндє” 

жАРлыгынА єзгєРтїїлєРдї КиРгизїї тууРАлуу

кыргыЗ республикасынын преЗиДенТинин
ЖаРлыГы

Пляж аймактарына эркин кирїїнї камсыз кылуу максатында, Кыргыз Республика-
сынын Конституциясынын 66, 71-беренелерин жетекчиликке алып, токтом кылам:

1. Кыргыз Республикасынын Президентинин 2022-жылдын 13-майындагы №150 
“Ысык-Кол облусунун калктуу конуштарынын тургундарынын пляж аймактарына 
кирїї укугун камсыз кылуу жєнїндє” Жарлыгына тємєнкїдєй єзгєртїїлєр кир-
гизилсин:

1) аталышы тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын: “Пляж аймактарына кирїїнї 
камсыз кылуу жєнїндє”;

2) преамбулада:
- экинчи абзацтагы “калктуу конуштардын тургундарынын пляж аймактарына ки-

рїїсїн” деген сєздєр “пляж аймактарына кирїїнї” деген сєздєргє алмаштырылсын;
- їчїнчї абзацтагы “жергиликтїї калктын пляж аймактарына эркин кирїїсїн” 

деген сєздєр “пляж аймактарына эркин кирїїнї” деген сєздєргє алмаштырылсын;
- тєртїнчї абзацтагы “Ысык-Кєлдїн курорттук-рекреациялык аймагында жай-

гашкан калктуу конуштардын тургундарынын” деген сєздєр “коомчулуктун” деген 
сєзгє алмаштырылсын

- бешинчи абзацтагы "Аталган калктуу конуштардын тургундарынын экономи-
калык жана социалдык кызыкчылыктарын коргоо, алардын пляж аймактарына эр-
кин кирїїсїн камсыз кылуу” деген сєздєр “Пляж аймактарына эркин кирїїнї кам-
сыз кылуу” деген сєздєргє алмаштырылсын;

3) 1-пункт тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“1. Пляж аймактарына кирїїгє кандайдыр бир чектєєлєр коюлбайт деп белги-

ленсин.”;
4) 2-пунктта:
- экинчи абзац тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
"- тиешелїї калктуу конуштун чегинде, анын ичинде менчигинин тїрїнє кара-

бастан санаторийлердин, пансионаттардын, эс алуу їйлєрїнїн, коттедждик ко-
нуштардын аймагында жайгашкан пляж аймактарына тоскоолдуксуз кирїї кам-
сыз кылынсын;”;

- бешинчи абзацтагы “жергиликтїї калктын кирїїсїнє” деген сєздєр “кирїїгє” 
деген сєзгє алмаштырылсын.

2. Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети ушул Жарлыктан келип чы-
гуучу зарыл болгон уюштуруучулук, финансылык жана башка чараларды кєрсїн.

3. Бул Жарлыктын аткарылышын контролдоо Кыргыз Республикасынын Прези-
дентинин Администрациясынын Президенттин жана Министрлер Кабинетинин че-
чимдерин аткарууну контролдоо башкармалыгына жїктєлсїн.

4. Бул Жарлык расмий жарыяланган кїндєн тартып кїчїнє кирет.

Кыргыз Республикасынын 
Президенти С.ЖаПаРов

Бишкек ш., 2023-жылдын 9-августу, ПЖ №185

КыРгыз РеСпуБлиКАСынын ыСыК-Кєл ОБлуСунун 
жети-єгїз РАйОнунун САРуу АйылдыК Кеўешинин 

депутАттАРын шАйлООну дАйындОО жєнїндє

кыргыЗ республикасынын преЗиДенТинин
ЖаРлыГы

Кыргыз Республикасынын Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун Саруу 
айылдык кеўешинин депутаттарынын ыйгарым укуктарынын мєєнєттєрї аякта-
гандыгына байланыштуу, Кыргыз Республикасынын конституциясынын 70-бере-
несинин 2-бєлїгїнїн 3-пунктун, “Жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шай-
лоо жєнїндє” Кыргыз Республикасынын Мыйзамынын 4-беренесинин 5-бєлїгїн, 
48-беренесинин 1-бєлїгїн жетекчиликке алып, токтом кылам:

1. Кыргыз Республикасынын Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун Саруу 
айылдык кеўешине депутаттарды шайлоо 2023-жылдын 8-октябрына, жекшем-
биге дайындалсын.

2. Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча бор-
бордук комиссиясы:

- жергиликтїї єз алдынча башкаруунун жогоруда аталган єкїлчїлїктїї органына 
шайлоону Кыргыз Республикасынын мыйзамдарына ылайык єткєрїїнї уюштурсун;

- убактылуу регламенттєє жана башка зарыл болгон чараларды кєрїї менен 
аралыктан добуш берїї формаларын, жабдуулардын модернизацияланган тїр-
лєрїн колдонууну пилоттук режимде апробациялоо мїмкїнчїлїгїн карасын.

3. Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети:
- шайлоону єткєрїї їчїн Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум 

єткєрїї боюнча борбордук комиссиясынын чыгымдарынын сметасына ылайык 
зарыл болгон финансылык каражаттарды бєлсїн;

- шайлоону даярдоо жана єткєрїї мезгилинде мыйзамдуулукту, жарандардын 
укуктарын жана эркиндиктерин, коомдук тартипти сактоону камсыз кылуу боюн-
ча чараларды кєрсїн;

- электрондук ведомстволор аралык єз ара аракеттенїї системасын колдонуу 
менен Калктын бирдиктїї мамлекеттик реестринен автоматтык тїрдє жїктєп 
алуу жолу менен шайлоочулардын тизмелерин тїзїї боюнча чараларды кєрсїн;

- маалыматтык системалардын киберкоопсуздугун камсыз кылууда Кыргыз Рес-
публикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча борбордук комиссия-
сына кємєк кєрсєтсїн;

- пилоттук апробациялоо жєнїндє Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана ре-
ферендум єткєрїї боюнча борбордук комиссиясынын чечимдерине ылайык шай-
лоочуларды идентификациялоо программаларын єркїндєтїї боюнча чаралар-
ды кєрсїн;

- добуш берїї жана шайлоочуларды идентификациялоо їчїн жабдуулардын 
коопсуз сакталышын камсыз кылуу боюнча чараларды кєрсїн.

4. Кыргыз Республикасынын Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун мам-
лекеттик администрациясынын башчысы шайлоого даярдык кєрїїдє жана єткє-
рїїдє шайлоочулардын тизмелерин тїзїї жана тактоо, уюштуруучулук жана ма-
териалдык-техникалык маселелерди чечїї боюнча Кыргыз Республикасынын Са-
нариптик єнїктїрїї министрлигинин жана тиешелїї шайлоо комиссияларынын 
ишине кємєк кєрсєтсїн.

5. Жергиликтїї ез алдынча башкаруунун аткаруу органынын башчысы жогору-
да аталган кеўештин документтеринин, материалдарынын, ошондой эле мате-
риалдык-техникалык баалуулуктарынын сакталышын камсыз кылуу боюнча ча-
раларды кєрсїн.

6. Бул Жарлыктын аткарылышын контролдоо Кыргыз Республикасынын Прези-
дентинин Администрациясынын Президенттин жана Министрлер Кабинетинин че-
чимдерин даярдоо боюнча башкармалыгынын уюштуруу иштери жана аймактар 
менен єз ара аракеттенїї бєлїмїнє жїктєлсїн.

7. Бул Жарлык расмий жарыяланган кїндєн тартып кїчїнє кирет.

Кыргыз Республикасынын 
Президенти С.ЖаПаРов

Бишкек ш., 2023-жылдын 8-августу, ПЖ №183

КыРгыз РеСпуБлиКАСынын єКМєтїнїн 2011-жылдын 
12-СентяБРындАгы №541 “жАлпы БилиМ БеРїї 

уюМу жєнїндє типтїї жОБОну БеКитїї жєнїндє” 
тОКтОМунА єзгєРтїї КиРгизїї тууРАлуу

кыргыЗ республикасынын МинисТрлер кабинеТинин
токтому

Кыргыз Республикасынын Президентинин 2022-жылдын 8-июлундагы №224 “Кыргыз Рес-
публикасынын мамлекеттик жана муниципалдык жалпы билим берїї уюмдарынын жетек-
чилеринин ишинин натыйжалуулугун жогорулатуу боюнча айрым чаралар жєнїндє” Жар-
лыгын аткаруу їчїн, Кыргыз Республикасынын Эмгек кодексинин 62-статьясына ылайык, 
“Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети жєнїндє” Кыргыз Республикасынын конс-
титуциялык Мыйзамынын 13, 17-беренелерин жетекчиликке алып, Кыргыз Республикасы-
нын Министрлер Кабинети токтом кылат:

1. Кыргыз Республикасынын Єкмєтїнїн 2011-жылдын 12-сентябрындагы №541 “Жалпы 
билим берїї уюму жєнїндє типтїї жобону бекитїї жєнїндє” токтомуна тємєнкїдєй єзгєр-
тїї киргизилсин:

жогоруда аталган токтом менен бекитилген Жалпы билим берїї уюму жєнїндє типтїї 
жободо:

- 62-пункт тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
“62. Жалпы билим берїї уюмуна тїздєн-тїз жетекчиликти директор жїзєгє ашырат.
Жалпы билим берїї уюмунун директорунун кызмат ордуна жогорку педагогикалык би-

лими бар жана 7 жылдан кем эмес їзгїлтїксїз педагогикалык, анын ичинен жалпы билим 
берїї уюмунун типтїї штатына ылайык директордун же директордун орун басары кызма-
тында 2 жылдан кем эмес стажы же адистиги боюнча 5 жылдан кем эмес иш тажрыйбасы 
бар (ден соолугунун мїмкїнчїлїктєрї чектелген балдар їчїн атайын жалпы билим берїї 
уюмдары їчїн), ошондой эле Кыргыз Республикасынын билим берїї жаатындагы ченемдик 
укуктук актыларын, психологияны, менеджментти жана билим берїїнї каржылоону, мектеп-
тик билим берїї маселелери боюнча мамлекеттик институттардын жана коомдук уюмдар-
дын укуктарын жана функцияларын билген Кыргыз Республикасынын жараны дайындалат.

Жалпы билим берїї уюмунун директорун дайындоо конкурстук тандоонун жыйынтыкта-
ры боюнча 5 жылдык мєєнєткє жїзєгє ашырылат. Бир эле адам жалпы билим берїї ую-
мунун директорунун ишин ошол эле жалпы билим берїї уюмунда жалпысынан 10 жылдан 
ашык жїргїзє албайт.

Конкурска катышууга тємєнкї адамдарга жол берилбейт:
- педагогикалык иш жїргїзїї укугунан ажыратылгандар же чектелгендер;
- соттуулугу барлар, ошондой эле адамдын ємїрїнє, ден соолугуна, эркиндигине, жы-

ныстык кол тийбестигине жана жыныстык эркиндигине, конституциялык тїзїлїштїн негиз-
дерине жана мамлекеттин коопсуздугуна каршы оор жана єзгєчє оор кылмыштары їчїн, 
ошондой эле мамлекеттик жана муниципалдык кызматтын кызыкчылыктарына каршы кор-
рупциялык жана башка кылмыштары їчїн кылмыш куугунтугуна алынгандар, соттуулугу 
барлар (жоюлганына карабастан);

- Кыргыз Республикасынын жарандык мыйзамдарында белгиленген тартипте аракетке 
жєндємсїз же аракетке жєндємдїїлїгї чектелген деп таанылгандар;

- медициналык каршы кєрсєтмєлєрї барлар.
Республикалык бюджеттен каржылануучу жалпы билим берїї уюмунун директору Кыр-

гыз Республикасынын Билим берїї жана илим министрлиги тарабынан, ал эми жергилик-
тїї бюджеттен каржыланган жалпы билим берїї уюмунун директору - билим берїїнї мам-
лекеттик башкаруунун тиешелїї региондук органы тарабынан кызмат ордуна дайындалат 
жана ээлеген кызмат ордунан бошотулат.

Кесиптик кєндїмдєрдї жана кызмат орундарына ылайыктуулугун аныктоо максатында 
эмгек келишимин тїзїїдє милдеттїї тїрдє 6 айдан кем эмес сыноо мєєнєтї белгиленет.

Сыноо мєєнєтїн єтєп жаткан мезгилде жалпы билим берїї уюмдарынын директоруна ка-
рата талаптар билим берїї чєйрєсїндєгї ыйгарым укуктуу мамлекеттик орган тарабынан 
иштелип чыгат жана бекитилет.

Сыноо мєєнєтї аяктаганга чейин эмгек келишимин бузуу Кыргыз Республикасынын эм-
гек мыйзамдарына ылайык жїзєгє ашырылат.

Жалпы билим берїї уюмунун директорун кызмат ордуна которуу жана бошотуу Кыргыз 
Республикасынын эмгек мыйзамдарына ылайык жїзєгє ашырылат.”.

2. Тємєнкїлєр кїчїн жоготту деп таанылсын:
1) Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинетинин 2014-жылдын 17-сентябрындагы 

№535 “Кыргыз Республикасынын Єкмєтїнїн 2011-жылдын 12-сентябрындагы №541 “Жал-
пы билим берїї уюму жєнїндє типтїї жобону бекитїї тууралуу” токтомуна толуктоо кир-
гизїї жєнїндє” токтому;

2) Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинетинин 2022-жылдын 16-декабрындагы 
№690 “Кыргыз Республикасынын Єкмєтїнїн 2011-жылдын 12-сентябрындагы №541 “Жал-
пы билим берїї уюму жєнїндє типтїї жобону бекитїї тууралуу” токтомуна єзгєртїїлєрдї 
киргизїї жєнїндє” токтомунун 1-пунктунун алтынчы - онунчу абзацтары.

3. Кыргыз Республикасынын Билим берїї жана илим министрлиги ушул токтомдон келип 
чыгуучу зарыл болгон чараларды кєрсїн.

4. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Республикасынын Президентинин 
Администрациясынын Президенттин жана Министрлер Кабинетинин чечимдерин аткарууну 
контролдоо башкармалыгына жїктєлсїн.

5. Бул токтом расмий жарыяланган кїндєн тартып он кїн єткєндєн кийин кїчїнє кирет.

Кыргыз Республикасынын Министрлер 
Кабинетинин Тєрагасы а.ЖаПаРов

Бишкек шаары, 2023-жылдын 4-августу, №389

КыРгыз РеСпуБлиКАСынын МиниСтРлеР КАБинетинин 
2022-жылдын 24-июнундАгы №351 “КыРгыз РеСпуБлиКАСынын 

жАлпы БилиМ БеРїї уюМдАРынын МугАлиМдеРин 
АттеСтАциядАн єтКєРїїнїн тАРтиБи жєнїндє жОБОну 

БеКитїї тууРАлуу” тОКтОМунА єзгєРтїї КиРгизїї жєнїндє

кыргыЗ республикасынын МинисТрлер кабинеТинин
токтому

Кыргыз Республикасынын Эмгек кодексинин 197-статьясына, «Кыргыз Республикасынын 
Министрлер Кабинети жєнїндє» Кыргыз Республикасынын конституциялык Мыйзамынын 13, 
17-беренелерине ылайык Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети токтом кылат:

1. Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинетинин 2022-жылдын 24-июнундагы №351 
“Кыргыз Республикасынын жалпы билим берїї уюмдарынын мугалимдерин аттестация-
дан єткєрїїнїн тартиби жєнїндє жобону бекитїї тууралуу” токтомуна тємєнкїдєй єзгєр-
тїї киргизилсин:

жогоруда аталган токтом менен бекитилген Кыргыз Республикасынын жалпы билим берїї 
уюмдарынын мугалимдерин аттестациядан єткєрїїнїн тартиби жєнїндє жободо:

- 21-пункт тємєнкїдєй редакцияда баяндалсын:
«21. Мугалим квалификациялык категория ыйгаруу їчїн аттестациядан акысыз негизде 

єтєт. Билдирилген квалификациялык категориясы ырасталбаган учурда мугалим акы тє-
лєє негизинде бир жылдан эрте эмес убакытта кайталап тестирлєєдєн єтїїгє укуктуу.».

2. Кыргыз Республикасынын Билим берїї жана илим министрлиги ушул токтомдон келип 
чыгуучу зарыл болгон чараларды кєрсїн.

3. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Республикасынын Президентинин Ад-
министрациясынын Президенттин жана Министрлер Кабинетинин чечимдерин аткарууну 
контролдоо башкармалыгына жїктєлсїн.

4. Бул токтом расмий жарыяланган кїндєн тартып он кїн єткєндєн кийин кїчїнє кирет.

Кыргыз Республикасынын Министрлер 
Кабинетинин Тєрагасы а.ЖаПаРов

Бишкек шаары, 2023-жылдын 4-августу, №390
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Кыргыз Республикасынын Президентинин 2023-жылдын 
24-июлундагы №178 “Кыргыз Республикасынын энергети-
ка тармагындагы єзгєчє кырдаал жєнїндє” Жарлыгын ишке 
ашыруу максатында, “Кыргыз Республикасынын Министр-
лер Кабинети жєнїндє” Кыргыз Республикасынын консти-
туциялык Мыйзамынын 13, 17-беренелерине ылайык Кыр-
гыз Республикасынын Министрлер Кабинети токтом кылат:

1. Кыргыз Республикасынын Энергетика министрлиги-
не Кыргыз Республикасынын Президентинин 2023-жыл-
дын 23-мартындагы №62 “Энергиянын кайра жаралуучу 
булактарын пайдалануу їчїн багытталган жерлерди бе-
рїї маселелери жєнїндє” жана 2023-жылдын 24-июлун-
дагы №178 “Кыргыз Республикасынын энергетика тарма-
гындагы єзгєчє кырдаал жєнїндє” жарлыктарына ылайык 
андан ары Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабине-
тине караштуу Жашыл энергетика фондуна єткєрїп берїї 
менен энергиянын кайра жаралуучу булактарын пайдала-
нуу їчїн жарактуу жер участокторун аныктоо жана бєлїп 
берїї укугу берилсин.

2. Кыргыз Республикасынын Энергетика министрлиги:
- Кыргыз Республикасынын Айыл чарба министрлиги, 

Кыргыз Республикасынын Жаратылыш ресурстары, эколо-
гия жана техникалык кєзємєл министрлиги, Кыргыз Респуб-
ликасынын Президентинин облустардагы ыйгарым укуктуу 
єкїлдєрї жана жергиликтїї райондук администрациялар-
дын башчылары менен биргеликте энергиянын кайра жара-
луучу булактарын пайдалануу їчїн жарактуу жер участок-
торун инвентаризациялоону жїргїзсїн жана 2023-жылдын 
1-сентябрынан тартып энергетика чєйрєсїндєгї объект-
терди курууга арналган, максаттуу багыты боюнча пай-
даланылбаган же техникалык- экономикалык негиздеме-
ни иштеп чыгуу, энергетикалык объекттерди долбоорлоо 
жана куруу боюнча иштер баштала элек жер участокто-
рун пайдалануу укугун токтотууну белгиленген тартипте 
демилгелесин;

- эки жумалык мєєнєттє Кыргыз Республикасында электр 
энергиясынын ири жана чакан генерациясын єнїктїрїї жє-
нїндє жол картасынын долбоорун иштеп чыксын жана бе-
китсин;

- министрликтин системасындагы бош орундарды толук-
тоо боюнча зарыл чараларды белгиленген тартипте кєрсїн, 
ошондой эле мамлекеттик кызматчы макул болгон учурда 
кызмат орундарынын айрым категориялары їчїн эмгек акы 
тєлєєнїн контракттык системасын киргизсин;

- 2025-жылдын аягына чейин Кыргыз Республикасынын бїт-
кїл аймагы боюнча электр энергиясын эсепке алууну конт-
ролдоонун автоматтык системаларын киргизсин;

- генерациялоочу энергетика объекттерин куруу, киргизїї 
жана кємїр резервдерин єздєштїрїї боюнча иштерди тез-
детїї максатында “Нарынгидроэнергокурулуш”, “Нарынс-
пецгидроэлектрмонтаж” ачык акционердик коомдору, “Кыр-
гызкємїр” мамлекеттик ишканасы їчїн белгиленген тартип-
те атайын техниканы лизингге сатып алсын же каржылоонун 
альтернативдїї механизмдерин колдонсун;

- Кыргыз Республикасынын энергетика тармагындагы єзгє-
чє кырдаал режими колдонулган мезгилде бюджеттик уюм-
дар жана мамлекеттик ишканалар тарабынан энергияны ке-
ректєєнї жыл сайын кыскартуу ченемин киргизсин;

- жергиликтїї мамлекеттик администрациялар менен 
биргеликте электр энергиясын жана кубаттуулукту керек-
тєєнїн лимиттеринен ашып кеткен, жабдууларга ашыкча 
кїч келген, жылытуу сезонунан єтїї мезгилинде кубат-
туулук жана электр энергиясы тартыш болгон учурларда 
колдонуу менен электр тармактарына кїч келїїнї азай-
туу графигин тїзсїн;

- жергиликтїї єз алдынча башкаруу органдары менен кеч-
ки жана таў алдындагы сааттарда кєчєлєрдї жарыктанды-
руу ишинин графигин кайра кароо жана авариялык, нєємєт-
тїк жана объекттерди кїзєтїї жарыктандырууларын кошпо-
гондо, архитектуралык, жарнамалык жана витриналык жарык 
берїїчї прожекторлордун санын чектєє, жарнамалык LED-
экрандарды жана борддорду, тышкы лайтбоксторду чектєє 
боюнча иштерди жїргїзсїн;

- ушул токтомду аткаруунун алкагында энергетикалык объ-
екттерди курууга арналган жер участокторун бєлїп берїї, 
аныктоо жана пайдалануу (жокко чыгаруу) укугун токтотуу 
маселелери боюнча кеўири маалыматтык тїшїндїрїї иш-
терин, ошондой эле энергияны їнємдєє, энергиялык натый-
жалуулук жана отун даярдоо маселелери боюнча медиа-
кампанияны жїргїзсїн.

3. Єзгєчє кырдаал режими колдонулган мезгилде Кыргыз 
Республикасынын энергетика министрине оперативдїї тар-
типте тємєнкїлєргє єзгєчє укук берилсин:

- Кыргыз Республикасынын айыл чарба министринин, Кыр-
гыз Республикасынын жаратылыш ресурстары, экология жа-
на техникалык кєзємєл министринин жер жана суу фондун, 
жер казынасын пайдалануу маселелерин тейлеген орун ба-
сарларынын, Кыргыз Республикасынын Улуттук илимдер 
академиясынын Суу проблемалары жана гидроэнергетика 
институтунун, “Кадастр” мамлекеттик мекемесинин, “Кыр-
гызгеология” мамлекеттик ишканасынын директорлорунун, 
жергиликтїї мамлекеттик администрациялардын башчыла-
рынын, айыл єкмєттєрїнїн башчыларынын Кыргыз Респуб-
ликасынын аймагында энергетика чєйрєсїндєгї долбоор-
лорду ишке ашыруу бєлїгїндєгї ишин жалпы координация-
лоону жїргїзїїгє;

- Кыргыз Республикасынын Президентинин 2023-жылдын 
24-июлундагы №178 “Кыргыз Республикасынын энергети-
ка тармагындагы єзгєчє кырдаал жєнїндє” Жарлыгын жана 
ушул токтомду ишке ашыруу менен байланышкан чаралар 
талаптагыдай аткарылбаган учурда ушул токтомдун 2-пунк-
тунун 2-пунктчасынын экинчи абзацында кєрсєтїлгєн кыз-
мат адамдарын ээлеген кызмат ордунан бошотуу жєнїндє 
сунуштарды киргизїїгє.

4. Кыргыз Республикасынын Айыл чарба министрлиги кел-
тирилген зыян їчїн жана алынбай калган пайдага акы тєлєє-
нї кийинкиге калтыруу мїмкїндїгї менен аба линияларын 

куруу, электр берїї линияларынын таянычтарына убактылуу 
кирїїчї жолдорду куруу їчїн таянычтарга Кыргыз Республи-
касынын Энергетика министрлигине мамлекеттик токой фон-
дунун жерлеринен жер участокторун белгиленген тартипте 
акысыз жана мєєнєтсїз пайдаланууга берсин.

5. Кыргыз Республикасынын Жаратылыш ресурстары, эко-
логия жана техникалык кєзємєл министрлиги:

- кємїр казып алуу боюнча иштер жїргїзїлбєгєн, кен 
иштерин жїргїзїї планына ылайык иштер башталбаган, 
иштер белгиленген талаптарды олуттуу бузуулар менен 
жїргїзїлїп жаткан же жер казынасын пайдалануучулар 
тарабынан лицензиялык макулдашуулардын жоболору 
аткарылбаган лицензиялык участоктордо жана аянттар-
да кємїр казып алуу чєйрєсїндєгї жер казынасын пай-
далануу укуктарынын 2023-жылдын 1-сентябрынан тар-
тып токтотулушун белгиленген тартипте иштеп чыксын 
жана демилгелесин;

- кємїр казып алуучу ишканалар менен биргеликте жана 
Кыргыз Республикасынын Энергетика министрлиги менен 
макулдашуу боюнча Кыргыз Республикасынын ички рыногу 
їчїн милдеттїї тїрдє камсыз кылынууга тийиш болгон кє-
мїр продукциясынын їлїшїн аныктасын;

- 2023-жылдын 10-августуна чейин “Кыргызкємїр” мамле-
кеттик ишканасынын Кара-Кече кємїр кенинин “Чыгыш” учас-
тогунун катуу пайдалуу кендеринин запастарынын абалы жа-
на єзгєрїшї жєнїндє маалыматтар” 5-ГР формасы боюнча 
отчетун кабыл алсын;

- 2023-жылдын 20-августуна чейин “Кыргызкємїр” мамле-
кеттик ишканасына Кара-Кече кємїр кенинин “Чыгыш” жа-
на “Батыш” участокторун иштетїї укугуна №2 лицензиялык 
макулдашууну берсин жана Кара-Кече кємїр кенинин "Чы-
гыш" жана Батыш" участокторунан 2022-жыл їчїн кємїр ка-
зып алууну форс-мажордук жагдайлар катары таанысын;

- 2023-жылдын 1-сентябрына карата “Кыргызкємїр” мам-
лекеттик ишканасы менен биргеликте Кара-Кече кємїр ке-
нинин “Чыгыш” жана “Батыш” участокторун єнєр жайлык иш-
тетїїнї баштоону камсыз кылсын.

6. Кыргыз Республикасынын министрликтери, мамлекеттик 
комитети, административдик ведомстволору, Кыргыз Респуб-
ликасынын Президентинин облустардагы ыйгарым укуктуу 
єкїлдєрї, жергиликтїї мамлекеттик администрациялар жа-
на Бишкек жана Ош шаарларынын жергиликтїї єз алдынча 
башкаруу органдары:

- Кыргыз Республикасынын Энергетика министрлигине 
аба линияларын, подстанцияларды, гидроэлектрстанция-
ларды, жылуулук электр борборлорун, энергиянын кайра 
жаралуучу булактарынын объекттерин жана аларды тейлєє 
їчїн зарыл болгон имараттарды куруу їчїн жарактуу жер 
участокторун (трансформациялоону жїргїзїї жана укукту 
кїбєлєндїрїїчї документтери менен) Кыргыз Республика-
сынын Энергетика министрлигинин карамагына єткєрїп бе-
рїїнї камсыз кылышсын;

- 2023-жылдын 1-октябрына чейин максаты боюнча пай-
даланылбаган, Кыргыз Республикасынын Министрлер Каби-
нетине караштуу Жашыл энергетика фондунда катталбаган, 
техникалык- экономикалык негиздемеси иштелип чыкпаган, 
долбоорлоо жана куруу боюнча иши баштала элек энерге-
тикалык объектилерди курууга арналган жер участокторун 
пайдалануу укугу токтотулсун (жокко чыгарылсын);

- Кыргыз Республикасынын Энергетика министрлигине 
аталган объекттерди курууда айыл чарба єндїрїшїнїн жо-
готууларынын суммасынын жана алынбай калган пайданын 
ордун толтуруу, жерлерди бузуу жана рекультивациялоо їчїн 
акы тєлєєнї кийинкиге калтырууну берсин;

- ушул токтомду ишке ашыруу менен байланышкан чара-
лар боюнча жерди эсепке алуу документтерине тиешелїї 
єзгєртїїлєрдї киргизсин;

- Кыргыз Республикасынын энергетика тармагында єзгєчє 
кырдаал колдонулган мезгилде электр от казандарын энер-
гиянын альтернативалуу булактарын (кємїр, газ) пайдала-
нууга єткєрїїнї камсыз кылсын;

- энергетика секторунун электр энергиясын иштеп чыгуу 
(“Электр станциялары”, “Чакан ГЭС” ачык акционердик коом-
дору, энергиянын кайра жаралуучу булактарынын бардык 
субъекттери), электр энергиясын берїї жана бєлїштїрїї, 
керектєєчїлєрдї электр менен жабдуу боюнча иш жїргїз-
гєн ишканалары (“Кыргызстан улуттук электр тармагы” ачык 
акционердик коому) менен биргеликте єзгєчє кырдаал режи-
ми колдонулган мезгилде жеткирилген электр энергиясына, 
электр энергиясын берїї жана электр менен жабдуу боюнча 
кызмат кєрсєтїїлєргє єз убагында акы тєлєбєгєндїгї їчїн 
айыптык санкцияларды жана туумдарды єз ара эсептєєнї 
токтотуп турсун.

7. Тємєнкїлєрдїн жеке жоопкерчилиги белгиленсин:
- Кыргыз Республикасынын энергетика тармагына єзгєчє 

кырдаалды киргизїї менен байланышкан чараларды жал-
пы координациялоо їчїн Кыргыз Республикасынын энерге-
тика министринин;

- энергетикалык жабдууларды ондоо иштеринин сапаты жа-
на єз убагында жїргїзїлїшї їчїн “Кыргызжылуулукэнерго”, 
“Кыргызкємїр”, мамлекеттик ишканаларынын, “Бишкекжы-
луулукэнерго” коммуналдык ишканасынын, Бишкек шаары-
нын мэриясынын, Ош муниципалдык “Жылуулук менен кам-
сыздоо” ишканасынын, “Кыргызстан улуттук электр тармагы”, 
“Электр станциялары”, “Чакан ГЭС”, “Кыргыз энергетикалык 
эсептєє борбору”, “Нарынгидроэнергокурулуш”, “Нарынспец-
гидромонтаж” жана “Курулуп жаткан электр станциялардын 
дирекциясы” ачык акционердик коомдорунун жетекчилеринин.

8. “Кадастр” мамлекеттик мекемеси, Кыргыз Республика-
сынын Министрлер Кабинетине караштуу Архитектура, куру-
луш жана турак жай-коммуналдык чарба мамлекеттик агент-
тиги, Кыргыз Республикасынын Президентинин облустарда-
гы ыйгарым укуктуу єкїлдєрї жана жергиликтїї мамлекет-
тик администрациялардын башчылары:

- аба линияларын, подстанцияларды, гидроэлектрстан-
цияларды, жылуулук электр борборлорун жана энергиянын 
кайра жаралуучу булактарын курууга жер участокторун бе-

рїї їчїн жерге жайгаштыруу материалдарын белгиленген 
тартипте тариздесин;

- кєрсєтїлгєн объекттерди куруу їчїн берилген жеке жана 
юридикалык жактардын жер участоктору туш келген учурда 
аларды алып коюу жерди эсепке алуу документтерине тие-
шелїї єзгєртїїлєрдї киргизїї менен Кыргыз Республика-
сынын Жер кодексине ылайык жїргїзїлєт деп белгиленсин;

- жер участокторун тандоодо ар тараптуу кємєк кєрсєтсїн 
жана ушул токтомдун чараларын ишке ашыруу менен байла-
нышкан маселелер боюнча тїздєн-тїз катышсын.

9. Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинетине ка-
раштуу Мамлекеттик мїлктї башкаруу боюнча мамлекеттик 
агенттик белгиленген тартипте “Бишкек штамптоо заводу” 
мамлекеттик ишканасынын “Ленин атындагы завод” 110/6 кВ 
подстанциясын “Кыргызстан улуттук электр тармагы” ачык 
акционердик коомуна 15 жылдык мєєнєткє акысыз убакты-
луу пайдаланууга берїїнї жїзєгє ашырсын.

10. Кыргыз Республикасынын Тышкы иштер министрлиги 
жана Кыргыз Республикасынын Мамлекеттик улуттук кооп-
суздук комитети белгиленген тартипте энергетикалык объ-
екттерди курууга, модернизациялоого, реконструкциялоого 
тартылган адистер жана жумушчулар їчїн Кыргыз Респуб-
ликасына кирїї/чыгуу визаларын тездетилген тариздєєнї 
камсыз кылсын.

11. Кыргыз Республикасынын Финансы министрлиги:
- отунду жана импорттук электр энергиясын сатып алууга 

“Электр станциялар” ачык акционердик коому їчїн тиеше-
лїї каражаттарды белгиленген тартипте карасын;

- тєлємдєрдїн мєєнєтї єтїп кеткен учурда Кыргыз Рес-
публикасынын Энергетика министрлигинин ведомстволук 
мамлекеттик ишканаларына, мамлекеттик катышуу їлїшї 
бар акционердик коомдоруна карата зайымдык каражаттар 
боюнча айыптык санкцияларды эсептєєнї єзгєчє кырдаал 
режими колдонулган мезгилде токтотуп турсун;

- Кыргыз Республикасынын Энергетика министрлигинин 
ведомстволук мамлекеттик ишканалары, мамлекеттик ка-
тышуу їлїшї бар акционердик коомдору тарабынан єзгєчє 
кырдаал колдонулган мезгилде (2024-жыл, 2025-жыл, 2026-
жыл) Кыргыз Республикасынын Финансы министрлигине ка-
раштуу Финансы-кредиттик фондго тєлєнїїгє тийиш болгон 
зайымдык каражаттар боюнча милдеттенмелерди жыл са-
йын пролонгацияласын;

- керектелген электр энергиясы їчїн єз убагында тєлєє-
нї камсыз кылуу менен керектелген электр энергиясы їчїн 
бюджеттик керектєєчїлєрдїн карыздарын жоюуну камсыз 
кылсын.

12. Кыргыз Республикасынын Финансы министрлигине ка-
раштуу Мамлекеттик бажы кызматы электр станцияларын 
жана тармактарын куруу їчїн ташып келинїїчї жабдуулар-
га жана материалдарга карата бажы операцияларын бирин-
чи кезектеги тартипте жїргїзсїн.

13. Кыргыз Республикасынын Транспорт жана коммуника-
циялар министрлиги:

- транспорт каражаттарынын жалпы салмагын, октук сал-
мак басымын, єлчємдєрїн жана башка линиялык параметр-
лерин таразалоо жана єлчєє їчїн жыйымдарды жана Кыр-
гыз Республикасынын жалпы пайдалануудагы автомобиль 
жолдору боюнча атайын жана бєлїнбєс жїгї бар транспорт 
каражаттарынын єтїшї їчїн жыйымдарды же Кыргыз Рес-
публикасынын энергетика тармагындагы єзгєчє кырдаал 
режими колдонулган мезгилге карата башка жыйымдарды 
алуудан бошотсун;

- Бишкек шаарынын ЖЭБинин муктаждыктары їчїн кємїр 
продукциясын жеткирїїчї кємїр тармагы чєйрєсїндєгї ком-
панияларга темир жол транспортунун кызматтарына акы тє-
лєєгє жеўилдетилген шарттарды белгиленген тартипте бер-
син, ошондой эле вагондордун токтоп турушу жана кызмат 
кєрсєтїїлєр їчїн єз убагында акы тєлєбєгєндїгї їчїн айып-
тарды, туумдарды жїргїзбєсїн;

- кємїр продукциясын жїктєє їчїн арналган вагондордун 
суралган санын Бишкек шаарынын ЖЭБинин муктаждыкта-
ры їчїн кємїр продукциясын жеткирїїчї компанияларга єз 
убагында берсин.

14. Кыргыз Республикасынын Ички иштер министрлиги 
Кыргыз Республикасынын аймагы боюнча жїк ташуучу ав-
тотранспорт менен жабдууларды жана материалдарды тос-
коолдуксуз ташууга кємєк кєрсєтсїн.

15. Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинети-
не караштуу Архитектура, курулуш жана турак жай-ком-
муналдык чарба мамлекеттик агенттиги энергетикалык 
объекттерди долбоорлоо, куруу жана эксплуатациялоо 
боюнча документтерди кароо жана макулдашуу жол- жо-
босун тездетсин.

16. Кыргыз Республикасынын Финансы минисгрлиги-
не єзгєчє кырдаал режими колдонулган мезгилде Кыргыз 
Республикасынын Энергетика министрлигинин ведомство-
лук мамлекеттик ишканаларынын, мамлекеттик катышуу 
їлїшї бар акционердик коомдорунун алыш-бериш эсеп-
терин жабууга жол бербєє боюнча алдын ала чараларды 
кєрїї сунушталсын.

17. Энергетика тармагындагы мамлекеттик ишканаларга, 
мамлекеттик катышуу їлїшї бар акционердик коомдорго жа-
на алардын туунду коомдоруна жогоруда кєрсєтїлгєн єзгє-
чє кырдаал режимин киргизїї менен байланышкан иш-чара-
ларды ишке ашыруунун алкагында товарларды, жумуштар-
ды жана кызмат кєрсєтїїлєрдї бир булактан методу менен 
сатып алууга уруксат берїї сунушталсын.

18. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Рес-
публикасынын Президентинин Администрациясынын Пре-
зиденттин жана Министрлер Кабинетинин чечимдерин ат-
карууну контролдоо башкармалыгына жїктєлсїн.

19. Бул токтом расмий жарыяланган кїндєн тартып кїчї-
нє кирет.

Кыргыз Республикасынын Министрлер 
Кабинетинин Тєрагасы а.ЖаПаРов

Бишкек шаары, 2023-жылдын 31-июлу, №378

КыРгыз РеСпуБлиКАСынын пРезидентинин 2023-жылдын 24-июлундАгы №178 “КыРгыз РеСпуБлиКАСынын 
ЭнеРгетиКА тАРМАгындАгы єзгєЧє КыРдААл жєнїндє” жАРлыгын ишКе АшыРуу жєнїндє

кыргыЗ республикасынын МинисТрлер кабинеТинин
токтому
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Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити

Баткен районундагы Ак-Сай айыл 
єкмєтїнє караштуу Їч-Дєбє 

айылынын тургуну Тагаев Орозбайга 
таандык Ч №893117 мам.актысы 
жоголгондугуна байланыштуу 

жараксыз деп табылсын.
П/П-013

В связи с утерей 
удостоверение на право 
временного пользования 

земельным участком 
В№064152 (от 30.05.2014 г.) 

иден. код: 2-04-02-0007-0022-62 
на имя Делдешова Кайыркїл 

Дюшебековна считать 
недействительным.

П/П-225

Аблабеков Данияр 
Анарбековичке  тиешелїї 

мамлекеттик каттоо 
жєнїндєгї жеке ишкердик 

кїбєлїгї код ОКПОсу 
27006491, ИНН 21102198200015 

жоголгондугуна 
байланыштуу жараксыз 

деп табылсын.
Н-564В связи с утерей свидетельства на 

право пользования земельной долей 
№360 (от 4 марта 1999 года) на имя 

Мулкубатовой Гулжан Токтогуловны 
считать недействительным.

Н-573

В связи с утерей гос. акта серия Ч №141133 на имя Халмурзаева 
Маратбека Аманалиевича считать недействительным.

Н-567

инфОРМАция 
о проведении электронного аукциона по реализации объекта государственной собственности

Государственное агентство по управлению государственным имуществом 
при кабинете министров кыргызской Республики (далее - Госимущество) 

приглашает к участию в электронном аукционе по реализации Административного здания бывшего коврового комбината площадью 7348,4 
кв.м. с прилегающим земельным участком площадью 14450,73 кв.м., расположенного по адресу: 

г. Кара-Балта, ул. тольятти, 2. 

информация о существенном факте, 
затрагивающем финансово-хозяйственную 

деятельность 

оао «айыл БаНк»
Постановлением Совета директоров от 10 августа

 2023 года, на основании заявления об освобождении от 
занимаемой должности по собственному желанию, член Совета 

директоров Алакова Н.У. освобождена от занимаемой должности 
в составе членов Совета директоров ОАО «Айыл Банк».

КыРгыз РеСпуБлиКАСы Менен РОССия федеРАцияСынын РОСКызМАттАшууСунун АлКАгындА ЧыгАРМАЧылыК 
БАгыттАР БОюнЧА ОКуп жАтКАн шыКтуу жАштАРгА МАтеРиАлдыК деМ БеРїї (жАРдАМ) жєнїндє

кыргыЗ республикасынын МинисТрлер кабинеТинин
токтому

Маданият жана искусство мекемелери їчїн жогорку квали-
фикациялуу кадрларды даярдоо, таланттуу жаштарга дем бе-
рїї системасын єркїндєтїї, аларды жигердїї жаратмандык 
ишке кеўири тартуу, Роскызматташуунун алкагында Россия 
Федерациясынын жогорку билим берїї уюмдарында чыгарма-
чылык адистиктери боюнча окуп жаткан шыктуу студенттерди 
колдоо жана татыктуу сыйлоо максатында, “Маданият жєнїндє” 
Кыргыз Республикасынын Мыйзамынын 14-беренесине, “Кыр-
гыз Республикасынын Министрлер Кабинети жєнїндє” Кыргыз 
Республикасынын конституциялык Мыйзамынын 13, 17-бере-
нелерине ылайык Кыргыз Республикасынын Министрлер Ка-
бинети токтом кылат:

1. Кыргыз Республикасы менен Россия Федерациясынын 
Роскызматташуусунун алкагында чыгармачылык багыттар 
боюнча окуп жаткан шыктуу жаштарга материалдык дем бе-
рїїнїн (жардамдын) єлчємдєрї жана тєлєє мєєнєттєрї тир-
кемеге ылайык бекитилсин.

2. Кыргыз Республикасынын Финансы министрлиги “Кыр-
гыз Республикасынын 2024-жылга жана 2025-2026-жылдар-
дын пландык мезгилине республикалык бюджети жєнїндє” 
Кыргыз Республикасынын Мыйзамынын долбоорун иштеп 
чыгууда ушул токтомду ишке ашыруу їчїн тиешелїї кара-
жаттарды эске алсын.

3. Кыргыз Республикасынын Маданият, маалымат, спорт 

жана жаштар саясаты министрлиги ушул токтомдон келип 
чыгуучу тиешелїї чараларды кєрсїн.

4. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Рес-
публикасынын Президентинин Администрациясынын Пре-
зиденттин жана Министрлер Кабинетинин чечимдерин атка-
рууну контролдоо башкармалыгына жїктєлсїн.

5. Бул токтом расмий жарыяланууга тийиш жана 2023-жыл-
дын 1-январынан тартып кїчїнє кирет.

Кыргыз Республикасынын Министрлер 
Кабинетинин Тєрагасы а.ЖаПаРов

Бишкек шаары, 2023-жылдын 4-августу, №384

Стартовая цена – 51 100 000 (пятьдесят один миллион сто тысяча) сом.
Шаг электронного аукциона – 500 000 (пятьсот тысяч) сом.

Сведения об объекте: 
Полное наименование: административное здание бывшего коврового комбина-

та с прилегающим земельным участком.
Месторасположение: Кыргызская Республика, Чуйская область, город Кара-Бал-

та, ул. Тольятти, 2. Транспортная доступность хорошая, осуществляется по ас-
фальтированным автодорогам.

Объект находится на балансе Государственного предприятия “Дирекция по управле-
нию объектами” при Госимуществе: - административное здание 3-х этажное, площадь 
– 7 348,4 кв.м., 1980 года ввода, земельный участок площадью – 14 450,73 кв.м., в 
северной части участка растут лиственные и хвойные деревья.

- Метод приватизации – электронный аукцион
- Средства платежа – денежные средства в валюте Кыргызской Республики (сом).
- Форма оплаты – денежная, безналичная, единовременная в течение 10 (деся-

ти) дней с момента подписания договора купли-продажи.
- Место проведения электронного аукциона: портал электронной торговой пло-

щадки http://etp.okmot.kg.

Перечень документов для участия в электронном аукционе 
и требования к оформлению документов. 

Для физических лиц: 
1. Электронная заявка на участие в аукционе;
2. Документ, удостоверяющий личность физического лица или доверенность на имя 

представителя, уполномочивающую его выступать от имени физического лица и со-
вершать соответствующие сделки заверенная в установленном законодательством 
Кыргызской Республики порядке.

3. Справка налогового органа и Социального фонда Кыргызской Республики об отсутст-
вии у претендента задолженности по налоговым платежам в бюджеты всех уровней 
и страховым взносам по состоянию на дату подачи заявки. Данное требование яв-
ляется не обязательным для иностранного претендента - нерезидента Кыргызской 
Республики;

4. Внесение на расчетный счет Госимущества гарантийного взноса в размере 10 
процентов от стартовой цены объекта.

Для юридических лиц:
1. Электронная заявка на участие в аукционе;
2. Доверенность на имя представителя, уполномочивающую его выступать от имени 

юридического лица и совершать соответствующие сделки заверенная в установлен-
ном законодательством Кыргызской Республики порядке.

3. Заверенные в установленном законодательством Кыргызской Республики порядке 
копии учредительных документов; 

4. Нотариально заверенная в установленном законодательством Кыргызской Респуб-
лики порядке копия свидетельства о государственной регистрации юридического ли-
ца; 

5. Справка налогового органа и Социального фонда Кыргызской Республики об от-
сутствии у претендента задолженности по налоговым платежам в бюджеты всех 
уровней и страховым взносам по состоянию на дату подачи заявки. Данное требо-
вание не является обязательным для иностранного претендента-нерезидента Кыр-
гызской Республики;

6. Внесение на расчетный счет Госимущества гарантийного взноса в размере 10 
процентов от стартовой цены объекта.

Дополнительная информация по вопросу участия в электронном 
аукционе размещена на портале электронной торговой площадке http://

etp.okmot.kg, и официальном сайте Госимущества www.fgi.gov.kg., 
Телефоны для справок: +996 (312) 61-08-62, Факс: +996 (312) 61-49-58.

Заявка с приложением необходимых документов заполняется на портале электронной 
торговой площадки по приватизации государственного имущества.

Дата начала приёма заявок – 11 августа 2023 года в 10.00 час по Бишкекскому вре-
мени. 

Срок окончания приёма заявок –11 сентября 2023 года в 10.00 час по Бишкекско-
му времени. 

Дата начала электронного аукциона – 11 сентября 2023 года 11.00 час по Бишкекс-
кому времени. 

уСЛовия уЧаСТия в ЭЛеКТРонноМ ауКЦионе:
1. пройти регистрацию на портале электронной торговой площадки http://etp.okmot.kg
2. заполнить электронную заявку, прикрепить необходимые документы
3. произвести оплату гарантийного взноса в размере 10 процентов от стартовой це-

ны указанного объекта в соответствии с выданным кодом на электронной торговой 
площадке.

Порядок внесения гарантийного взноса и его возврата.
Гарантийный взнос в размере 10 процентов от стартовой цены выставляемого объек-

та в сумме осуществляется в соответствии с выданным кодом на электронной торговой 
площадке, по следующим реквизитам: 

Реквизиты по расчетам в национальной валюте «сом»:

Получатель Государственное агентство по управлению государственным 
имуществом при Кабинете Министров Кыргызской Республики

Расчетный счет 4402011103045352

Банк Центральное казначейство Министерства финансов Кыр-
гызской Республики

БИК 440001

ИНН 00405200110158

Код платежа 14511900 «Прочие неналоговые доходы» 

назначение платежа: «Гарантийный взнос в размере 10 процентов от стартовой це-
ны объекта для участия в электронном аукционе по продаже административного здания 
бывшего коврового комбината с прилегающим земельным участком.

Гарантийный взнос должен поступить на указанный счёт до 10.00 часов 11 сентября 
2023 года включительно. В случае не поступления гарантийного взноса в указанный 
срок претендент к участию в электронном аукционе не допускается.

Гарантийный взнос возвращается претенденту и участнику 
электронного аукциона в следующих случаях и порядке:

- в случае отзыва заявки претендентом до даты окончания приёма заявок гарантий-
ный взнос возвращается претенденту не позднее 10 банковских дней со дня поступ-
ления уведомления об отзыве;

- в случае если участник электронного аукциона не признан победителем либо элект-
ронный аукцион признан несостоявшимся, гарантийный взнос возвращается в тече-
ние 10 банковских дней с даты подведения итогов электронного аукциона.

Примечание:
Электронный аукцион, в котором принял участие только один участник, признается 

несостоявшимся.
Победителем электронного аукциона признается участник, предложивший наиболее 

высокую цену за объект. 
Победителю электронного аукциона гарантийный взнос не возвращается и засчиты-

вается в счет оплаты приобретаемого имущества. В случае отказа от подписания про-
токола об итогах электронных торгов или заключения договора купли-продажи, гаран-
тийный взнос победителю электронного аукциона не возвращается и перечисляется в 
республиканский бюджет.

При уклонении или отказе победителя от заключения в десятидневный срок догово-
ра купли-продажи государственного имущества, уполномоченный орган в течение двух 
рабочих дней направляет участнику, занявшему второе место (на один шаг ниже), уве-
домление о присуждении победы, который должен подписать договор купли-продажи в 
течение трех рабочих дней, с даты поступления уведомления.

Уведомление о признании победителем участника, участника занявшего второе мес-
то, осуществляется посредством электронной торговой площадки.

Победителям (предложивший наибольшую сумму/ занявший второе место и получив-
ший уведомление о присуждении победы), отказавшимся от заключения договора куп-
ли-продажи, гарантийный взнос не возвращается и направляется в доход государства.

Победитель электронного аукциона перечисляет на расчетный счет Госимущества 7% 
комиссионный сбор сверх продажной цены.



Урматтуу шайлоочулар, шайлоо комиссияларынын мїчєлєрї, 
талапкерлер, саясий партиялардын жана жалпыга маалымдоо 
каражаттарынын єкїлдєрї, шайлоо процессинин катышуучулары!

«Кыргыз Республикасынын Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз 
районунун Саруу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоону 
дайындоо жєнїндє» Кыргыз Республикасынын Президентинин 
2023-жылдын 8-августундагы ПЖ №183 Жарлыгы (мындан ары 
– Жарлык) менен Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун 
Саруу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоо 2023-жылдын 
8-октябрына дайындалды.

урматтуу Кыргыз Республикасынын 
жарандары, шайлоочулар!

Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун Саруу айылдык ке-
ўешинин депутаттарын шайлоодо добуш берїї кїнїнє активдїї 
шайлоо укугуна ээ, 18 жашка толгон, шайлоо єткєрїлїп жаткан 
тиешелїї администрациялык-аймактык бирдиктин жерги-
ликтїї жамааттын мїчєлєрї болуп саналган жана биомет-
рикалык каттоодон єткєн Кыргыз Республикасынын жарандары 
шайлоочулардын тизмесине киргизилет.

Жергиликтїї жамааттын мїчєсї - тиешелїї айылдык ай-
мактын, шаардын аймагында туруктуу жашаган жана жергилик-
тїї маанидеги маселелерди чечїїдє жергиликтїї жамаат ме-
нен жалпы кызыкчылыктары байланышкан Кыргыз Республика-
сынын жараны. Шайлоочунун жергиликтїї жамааттагы мїчєлїгї 
туруктуу жашаган жерин каттоо жєнїндє жарандын паспортун-
дагы белги менен аныкталат.

Шайлоочулардын алдын-ала тизмеси www.tizme.gov.kg мам-
лекеттик порталында 2023-жылдын 8-августунда (добуш берїї 
кїнїнє чейин 60 календардык кїн калганга чейин) шайлоочулар 
кєрсєтїлгєн маалыматтар менен таанышуу жана тактоо їчїн 
шайлоо участкалары боюнча жайгаштырылган.

Добуш берїїнї уюштуруу їчїн 4 шайлоо участкасы уюшту-
рулган. 4 УШК боюнча шайлоочулардын жалпы саны 6039 шай-
лоочуну тїзєт.

Ошондой эле добуш берїї кїнїнє 50 календарлык кїн калган-
да б.а. 2023-жылдын 19-августуна чейин тиешелїї участоктор-
до шайлоочулардын алдын ала тизмеси таанышуу їчїн илинет.

Єзїўїз жєнїндє маалыматтарды 
тємєндєгїлєрдєн тактасаўыз болот:

• 1255 же 119 номерлерине чалуу менен;
• www.tizme.gov.kg мамлекеттик порталында;
• шайлоо участогунда;
• «119» номерине єзїўїздїн ПИН – паспорттогу жеке иденти-

фикациялык номериўизди кєрсєтїї менен СМС-билдирїї 
жиберїї аркылуу, Сиз шайлоо участогунун номерин жана 
дарегин ала аласыз (СМС-билдирїї жєнєтїї жана телефон 
чалуу акысыз).

Кандай гана болбосун ката же так эместикти тапкан учурда, 
ошондой эле Сиз шайлоочулардын тизмесинде жок болсоўуз, 
Сиз добуш берїї кїнїнє чейин 15 календарлык кїндєн кечик-
тирбестен б.а. 2023-жылдын 19-августунан 22-сентябрына 
чейин (кошуп алганда) КР жаранынын паспортунун кєчїрмє-
сїн тиркеп, арыз менен тиешелїї участкалык шайлоо комиссия-
сына кайрылууга укуктуусуз, мында шайлоочу биометрикалык 
идентификациядан єтєт.

Биометрикалык идентификациядан єтпєгєн жарандар калк-
ты тейлєє борборлорунда (КТБ) жана жашаган жери боюнча жа-
рандык абалдын актысын жазуу, паспорттоштуруу жана калкты 
каттоо органдарынан (Кыргыз Республикасынын Санарипттик 
єнїктїрїї министрлигине караштуу ведомстволук тїзїм) ушул 
жол-жободон єтсє болот.

2023-жылдын 19-августунан 22-сентябрына чейин (кошуп 
алганда) шайлоочу мыйзамдарда белгиленген тартипте автор-
лоштуруудан єтїп, мамлекеттик порталдагы «Шайлоочунун ка-
бинети» сервиси аркылуу электрондук форматта дагы арыз ме-
нен кайрылууга укуктуу.

Арызды электрондук форматта, «Шайлоочунун кабинети» сер-
виси аркылуу www.tizme.gov.kg сайтына, белгиленген тартипте 
авторлошуудан єтїї аркылуу берсе да болот.

Шайлоодо добуш берїї кїнї шайлоочулардын тизмесине кир-
гизилген жарандар гана добуш берїї укугуна ээ экендигин эси-
ўиздерге салабыз.

урматтуу Кыргыз Республикасынын жергиликтїї 
жамааттарынын мїчєлєрї, талапкерлер, 

саясий партиялардын єкїлдєрї

«Кыргыз Республикасынын жергиликтїї кеўештеринин депу-
таттарын шайлоо жєнїндє» КР Мыйзамына ылайык шайлоо єт-
кєрїлїп жаткан тийиштїї административдик-аймактык бирдик-
тин жергиликтїї жамаатынын мїчєсї болуп саналган жаран жер-
гиликтї кеўештин депутаты болуп шайлана алат.

21 жаш куракка толгон, жалпы орто билимден тємєн эмес би-
лими бар, тиешелїї администрациялык-аймактык бирдиктин 
жергиликтїї жамаатынын мїчєсї жергиликтїї кеўештин депу-
таты болуп шайлана алат.

Сот тарабынан аракетке жєндємсїз деп табылган же соттун 
мыйзамдуу єкїмї кїчїнє киргендиги боюнча эркиндигинен ажы-
ратуу жайларында кармалып турган жарандар шайлоого жана 
шайланууга укугу жок.

Соттуулугу мыйзамда белгиленген тартипте жоюлбаган адам-
дар жергиликтїї кеўештердин депутаттыгына шайланууга уку-
гу жок.

Айылдык кеўештердин депутаттарын шайлоо мажоритардык 
система боюнча жїргїзїлєт.

Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун Саруу айыл-
дык кеўешинин депутаттарын шайлоону єткєрїї їчїн аймак-
тык шайлоо комиссиялары жергиликтїї єз алдынча башка-
руу органдарынын єкїлдєрїнїн катышуусу менен добуш бе-
рїї кїнїнє чейин 50 календардык кїндєн кечиктирбестен, б.а. 
2023-жылдын 19-августуна чейин шайлоо округдарынын схе-
масын жана чек араларын иштеп чыгат жана аларды бекитїї 
їчїн КР БШКга киргизет.

Кєп мандаттуу шайлоо округдары бир мандатка шайлоочулар-
дын санынын болжолдуу бирдейлиги менен (шайлоочулардын 
єкїлчїлїгїнїн орточо ченеминен 10 пайыздан ашпаган, ал эми 
жетїїгє кыйын жана алыскы жерлерде 15 пайыздан ашпаган жол 
берилген орточо ченеминен четтєє менен) тїзїлєт.

Айылдык кеўештердин депутаттарын шайлоону єткєрїї їчїн 
ар бир айылдык кеўеш боюнча аялдар їчїн айылдык кеўештин 
депутаттарынын мандаттарынын 30 пайыздан аз эмеси резерв-
ге калтырылат.

Шайлоо округунда резервге калтырылган мандаттардын са-
ны тиешелїї шайлоо округундагы мандаттардын жалпы саны-
на жараша болот.

Шайлоо округдарынын схемасы жана чек аралары жана ар бир 

округ боюнча аялдар їчїн резервге алынган мандаттардын са-
ны жєнїндє маалыматтар менен КР БШКнын расмий сайтынан 
www.shailoo.gov.kg.

«Жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шайлоо жєнїндє» 
Кыргыз Республикасынын Мыйзамынын 49-беренесинин 2-бє-
лїгїнє ылайык, айыл аймактарынын жергиликтїї кеўештерине 
талапкерлерди кєрсєтїї укугу саясий партияларга жана єзїн 
єзї кєрсєтїї аркылуу жарандарга берилет.

Талапкерлерди каттоодо талапкерлерге кємєк кєрсєтїї мак-
сатында КР БШКнын расмий сайтында арыздардын формалары 
жайгаштырылган, шайлоого катышуучу талапкерлер їчїн шай-
лоо єнєктїгїнє катышуу маселелери – їгїт, шайлоо єнєктїгїн 
каржылоо жана шайлоо талаш-тартыштары маселелери боюн-
ча усулдук материалдардын жана ченемдик актылардын жый-
нагы даярдалды. Жакын арада шайлоого катышуу маселеле-
ри боюнча маалыматтык-тїшїндїрїї семинарлары єткєрїлєт.

Кыргыз Республикасын санариптештирїї саясатынын алкагын-
да калыстыкты жана айкындуулукту камсыз кылуу максатында та-
лапкерлерди каттоо їчїн «Электрондук талапкер» программасы 
киргизилген, ал талапкерлерге документтерин электрондук тїр-
дє киргизїїгє мїмкїнчїлїк берет. Талапкерлердин маалыматта-
рынын мыйзамдардын талаптарына ылайык келишин текшерїї 
«Тїндїк» ведомстволор аралык электрондук єз ара аракеттенїї 
системасы аркылуу ишке ашырылат (паспорттогу маалыматта-
ры (катталгандыгы), КР жарандыгы (СЄМ), соттуулугунун жок-
тугу (ИИМ), жогорку кесиптик билиминин болушу (ББжИМ) ж.б.).

Жети-Єгїз аймактык шайлоо комиссиясы талапкерлерге кон-
сультация беришет жана «Электрондук талапкер» программа-
сын пайдаланууга кємєктєшєт.

Саруу айылдык кеўешинин депутаттыгына талапкерлерди 
кєрсєтїї жана зарыл керектїї документтерди берїї шайлоо 
дайындалган кїндєн башталып, шайлоо кїнїнє 30 календар-
дык кїн калганга чейин, б.а. 2023-жылдын 7-сентябрынын 
саат 24.00 чейин аяктайт.

Документтер кагаз жїзїндє жана электрондук вариантта ка-
был алынат.

Саруу айылдык кеўешинин депутаттыгына талапкерлерди кат-
тоо шайлоо кїнїнє 20 календардык кїн калганда, б.а. 2023-жыл-
дын 18-сентябрына чейин аяктайт.

Саруу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоодо шайлоо 
алдындагы їгїт иштерин жїргїзїї 2023-жылдын 18-сентяб-
рынан тартып башталат жана 2023-жылдын 7-октябрында 
саат 8.00дє токтотулат.

2023-жылдын 8-октябры – добуш берїї кїнї.
Саруу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоонун натыйжа-

лары 2023-жылдын 29-октябрына чейин (добуш берїї кїнїнєн 
тартып 20 календардык кїндєн кечиктирилбестен) аныкталат.

Айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоонун натыйжала-
рын аныктоодо резервке калтырылган мандаттар алгач башка 
аял-талапкерлерге караганда кєбїрєєк добуштардын санына ээ 
болгон аял-талапкерлер ортосунда бєлїштїрїлєт.

Эгерде шайлоо округунда аял-талапкерлердин саны резерв-
ге калтырылган мандаттардын санынан аз болсо, анда жогору-
да кєрсєтїлгєн мандаттар бєлїштїрїлгєндєн кийин калган ман-
даттар башка талапкерлер ортосунда бєлїштїрїлєт.

урматтуу жалпыга маалымдоо каражаттарынын 
жана интернет-басылмалардын єкїлдєрї!

Мыйзамга ылайык шайлоону маалыматтык камсыз кылуу - 
шайлоочуларды кабарландыруу жана жарандардын єз эркин 
аў-сезимдїї билдирїїсїнє, шайлоонун айкындуулугуна кємєк-
тєшїїчї шайлоо алдындагы їгїттї єзїнє камтыйт.

Їгїт процессине катышуу їчїн жалпыга маалымдоо каражат-
тары жана интернет-басылмалар 2023-жылдын 17-августуна 
чейин (кошуп алганда) КР БШКга жазуу жїзїндєгї арызын бе-
рїї аркылуу Борбордук шайлоо комиссиясы тарабынан аккре-
дитациядан єтїшї керек.

Тиешелїї телерадиоберїї уюмдары, мезгилдїї басылманын 
редакциялары, интернет-басылмалардын ээлери арызы менен 
бирге эфирдик убакытты, басылма аянтты тєлєєнїн єлчємї жана 
башка шарттары же маалымат каражаттары, интернет-басылма-
да жарыялоо укугу жєнїндє маалыматтарды берїїгє милдеттїї.

Мында акы тєлєнїїчї эфир убактысынын, басылма аянты-
нын баасы баардык партиялар, талапкерлер їчїн бирдей бо-
лууга жана шайлоо дайындалган кїнгє чейинки 6 ай їчїн алын-
ган баадан ашпоого тийиш.

Шайлоо мыйзамдарын бузган учурда КР БШК жалпыга маа-
лымдоо каражаттарынын жана интернет-басылмалардын акк-
редитациясын чакырып алууга укуктуу.

Шайлоо алдындагы їгїт бардык талапкерлерди каттоо мєє-
нєтї аяктаган кїндєн тартып башталат жана добуш берїї баш-
талганга 24 саат калганда б.а. 2023-жылдын 18-сентябрында 
башталат жана 7-октябрында саат 8:00дє аяктайт.

Борбордук шайлоо комиссиясы тарабынан аккредитацияланба-
ган жалпыга маалымдоо каражаттары жана интернет-басылма-
лар шайлоону даярдоону жана єткєрїїнї маалыматтык чагыл-
дырууга шайлоо алдындагы їгїттїн белгилери камтылбаган 
маалыматтарды чагылдыруу аркылуу гана катышууга укуктуу.

Шайлоону даярдоону жана єткєрїїнї маалыматтык чагылды-
рууга катышуучу жалпыга маалымдоо каражаттарынын єкїлдє-
рї тємєнкїлєргє укуктуу:

1) шайлоо комиссияларынын жыйналыштарына катышууга;
2) шайлоо комиссиясынын протоколдору менен таанышууга;
3) шайлоо комиссиясынан протоколдордун жана аларга тир-

келген документтердин кєчїрмєлєрїн алууга;
4) шайлоого даярдык кєрїї мезгилинде, ал эми добуш берїї 

кїнї шайлоочулардын добуш берїїлєрїнїн жашыруундуулугун 
бузбастан, добуш берїїнїн жїрїшїнє жана добуш берїїнїн жы-
йынтыгын чыгарууга тоскоол болбостон, участкалык шайлоо ко-
миссиясынын тєрагасы аныктаган жерден фото жана кєрмє-тар-
тууну жїзєгє ашырууга;

5) єзїнїн статусу, фамилиясы, аты-жєнї, алар атынан чыккан 
уюмдардын аталышы белгиленген, шайлоо алдындагы їгїт бел-
гилерин камтыбаган тєш белги тагынып жїрїїгє.

КР БШК аймактык жалпыга маалымдоо каражаттарын маалы-
маттык єнїктїккє жигердїї катышууга, жарандарга шайлоонун 
жїрїшї жана эрежелери, талапкерлер жєнїндє єз убагында жа-
на ишенимдїї маалымат берип турууга чакырат.

КР БШК жалпыга маалымдоо каражаттарын маалыматтык 
єнєктїккє жигердїї катышууга чакырат жана єз кезегинде, шай-
лоо єнєктїгїнїн жїрїшї, шайлоо комиссияларынын иши туура-
луу бардык керектїї маалыматты берип турууга даяр экенди-
гин билдирет.

www.shailoo.gov.kg – КР БШКнын расмий сайты,
www.tizme.gov.kg – шайлоочулардын тизмесинин порталы,
www.talapker.shailoo.gov.kg – талапкерлер жєнїндє порталы.

урматтуу Кыргыз Республикасынын 
мамлекеттик жана жергиликтїї єз алдынча 

башкаруу органдарынын єкїлдєрї!

«Жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шайлоо жєнїн-
дє» Кыргыз Республикасынын Мыйзамына ылайык, мамлекет-
тик органдар жана жергиликтїї єз алдынча башкаруу органда-
ры, ошондой эле алардын кызмат адамдары шайлоо комиссия-
ларына алардын ыйгарым укуктарын ишке ашырууга кємєктє-
шїїгє милдеттїї:

- керектїї жабдууларды, транспорт каражаттарын берїї;
- жогору турган шайлоо комиссиясына же архивге єткєрїп бер-

генге чейин орун-жайларды, анын ичинде технологиялык жаб-
дууларды (такта, добуш берїї їчїн їкєк, кабиналар ж.б.), шай-
лоо єткєрїї боюнча документтерди сактоо їчїн орун-жайларды 
берїї, ошондой эле аларды кайтарууну камсыздоо;

- їзгїлтїксїз телефон, интернет байланышы, электр (ошондой 
эле электр аркылуу азыктандыруунун альтернативалуу булагы 
менен камсыздоо зарыл) жылуулук менен камсыздоо;

- керектїї маалыматтарды жана материалдарды берїї;
- шайлоону даярдоого жана єткєрїїгє байланыштуу шайлоо 

комиссияларынын кайрылууларына – дароо, тиешелїї маселе-
ни кошумча изилдєє же текшерїї зарыл болгон учурда – 3 кїн-
дїк мєєнєттє, ал эми добуш берїї кїнї же добуш берїї кїнїнєн 
кийинки кїнї – токтоосуз жооп берїї.

«Жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шайлоо жєнїндє» 
Кыргыз Республикасынын Мыйзамынын 29-беренесинин 6-пунк-
туна ылайык, добуш берїї їчїн жай ден соолугунун мїмкїнчї-
лїктєрї чектелїї шайлоочулардын бул жайга тоскоолдуксуз ки-
рїїсїн жана анда добуш берїїсїн, анын ичинде ыўгайлуу ке-
лип-кетїї жана жєє жїрїї жолдорун, жеке автотранспортун ток-
тотуучу атайын жерлердин, имараттын биринчи кабаттарында 
добуш берїї їчїн жайлардын жайгаштырылышын же лифттер-
дин, эшиктердин кеў улагасынын, пандустардын болушу (пандус-
ту орнотуу мїмкїн болбосо, жардамга чакыруу баскычтары ме-
нен жабдылышы), тєшємєлєр, тактилдик кєрсєткїчтєр, жетиш-
тїї жарыктандыруу менен камсыздалууга тийиш.

Мамлекеттик органдар, жергиликтїї єз алдынча башкаруу 
органдары аймактык жана участкалык шайлоо комиссиялары-
на шайлоочулардын тизмелерин тактоо маселелери боюнча кє-
мєктєшїїгє милдеттїї.

Ошондой эле жергиликтїї єз алдынча башкаруу органдары 
шайлоо дайындалган кїндєн тартып 35 календардык кїндїн 
ичинде ар бир шайлоо участогунда басылма їгїт материалдарын 
илїї їчїн атайын орундарды берїїгє жана жабдууга милдеттїї.

«Жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шайлоо жєнїндє» 
Кыргыз Республикасынын Мыйзамынын 41-беренесинин 4-бє-
лїгїнє ылайык, шайлоону даярдоодо жана єткєрїїдє шайлоо 
комиссиялары тарабынан ыкчам чара кєрїїнїн координация-
лык топтору тїзїлєт, анын курамына укук коргоо органдарынын 
єкїлдєрї кирет.

Ыкчам чара кєрїїнїн координациялык тобунун негизги иш-
милдеттери болуп тємєнкїлєр саналат:

- шайлоо мыйзамдарын бузууларга ыкчам чара кєрїї;
- кєрїлїїчї чаралар жєнїндє жарандарга маалымдоо.

урматтуу аймактык жана участкалык 
шайлоо комиссияларынын мїчєлєрї!

Айылдык кеўештердин депутаттарын шайлоону даярдоо жа-
на єткєрїї процессинде аймактык жана участкалык шайлоо ко-
миссияларынын мїчєлєрї жергиликтїї деўгээлде чечїїчї рол-
ду аткарат. Калктын бїтїндєй шайлоо процессине ишеним деў-
гээли кєбїнесе сиздердин иш-аракеттериўиздерден кєз каранды.

Мыйзамдуулук, калыстык, айкындуулук, ачыктык – бул бардык 
деўгээлдердеги шайлоо комиссияларынын негизги иш принциптери.

Аймактык шайлоо комиссияларына єзгєчє жоопкерчилик жїк-
тєлєт, алар айылдык кеўештердин депутаттыгына талапкерлерди 
каттоо процессинен баштап, айылдык кеўештердин депутатта-
рын шайлоонун жыйынтыктарын аныктоо аяктаганга чейин шай-
лоочулар, талапкерлер жана саясий партиялар менен тїздєн-
тїз иштерди уюштуруусу керек. Шайлоонун бардык катышуучу-
лары їчїн теў шарттарды камсыздоо – бул процесстеги башкы 
талаптардан болуп калууга тийиш!

урматтуу шайлоо процессинин катышуучулары!

Шайлоо укук нугунда єтїшї їчїн шайлоо мыйзамдарындагы 
ченемдердин талаптарын катуу сактоо, ал эми шайлоо процес-
синин башка катышуучулары менен єз ара аракеттешїїдє єз 
ара сый-урмат кєрсєтїп, сабырдуу болуу зарыл.

КР БШК єз тараптан шайлоо процессинин бардык катышуучу-
лары їчїн ачык иштейт, ачык-айкындуулукту кепилдейт жана 
шайлоо мыйзамдын негизинде тынч атмосферада єтїшї їчїн 
мїмкїн болушунча кїч-аракет жумшайт, єлкєбїздїн жаранда-
ры шайлоо укуктарын толук ишке ашыруусу їчїн бардык керек-
тїї шарттарды тїзєт.

Мамлекет тарабынан талапкерлер жана шайлоочулар їчїн 
бардык шарттар тїзїлгєн. Талапкерлер жана шайлоочулар жо-
горку жарандык жоопкерчиликти кєрсєтїп, шайлоочулар добуш 
берїїгє активдїї катышып, талапкерлер мыйзамсыз аракеттер-
ге (добуштарды сатып алуу, административдик ресурсту колдо-
нуу) барбайт деп кїтєбїз.

Кыргыз Республикасынын Президентинин Жарлыгы менен КР 
БШКга пилоттук режимде дистанциялык добуш берїї, убактылуу 
регламентациялоо менен жабдуулардын модернизацияланган 
тїрлєрїн колдонуу жана башка зарыл чаралдарды кабыл алуу 
мїмкїнчїлїгїн кароо сунуш кылынды.

Добуш берїїнїн форматы БШКнын чечими менен аныкталат. 
Бул маалымат кошумча тїрдє шайлоочуларга маалымдалат.

БШКнын маалымат ресурстары
КР БШКнын расмий сайты www.shailoo.gov.kg
www.talapker.shailoo.gov.kg сайтында талапкерлер, талапкер-

лердин шайлоо программалары жана шайлоо фонддору туура-
луу жалпы маалыматтар жайгаштырылат.

БШКнын Даттануулар жана кайрылуулар реестринде 
(https://www.shailoo.gov.kg/ru/registry/) атайын электрондук ре-
сурсунда шайлоо комиссияларына (КР БШК, ОШК, УШК) келип 
тїшкєн даттануулар жана арыздар, алар боюнча кабыл алынган 
чечимдер жана сот актылары менен тааныша аласыз.

БШКнын ыкчам чара кєрїїнїн координациялык тобунун (ЫЧКТ) 
шайлоочулар жана шайлоо мыйзамдарынын башка субъектиле-
ри їчїн шайлоо мыйзамдарын бузуу фактылары жєнїндє маа-
лымат берїї їчїн байланыш каналдары:

- 1255 – кыска номери;
- 0990 02-12-55; 0502 00-12-55 WhatsApp номерлери;
- 0312 62-62-46 – ишеним телефону;
- kgor_cec@shailoo.gov.kg – электрондук дарек.
0312 66-02-40 – КР БШКнын коомдук кабылдамасы.

Кыргыз Республикасынын
шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча борбордук комиссиясынын
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уважаемые избиратели, члены избирательных 
комиссий, кандидаты, представители политических 

партий и средств массовой информации, 
участники избирательного процесса!

Указом Президента Кыргызской Республики «О назначении 
выборов депутатов Саруйского айылного кенеша Джети-Огузс-
кого района Иссык-Кульской области Кыргызской Республики» 
от 8 августа 2023 года УП №183 назначены выборы депутатов 
в Саруйском айылном кенеше Джети-Огузского района Иссык-
Кульской области на 8 октября 2023 года (далее-Указ).

уважаемые граждане Кыргызской 
Республики, избиратели!

В список избирателей на выборах депутатов Саруйского 
айылного кенеша Джети-Огузского района Иссык-Кульской 
области включаются граждане Кыргызской Республики, обла-
дающие на день голосования активным избирательным правом, 
достигшие 18 лет, являющиеся членами местного сообщест-
ва соответствующей административно-территориальной 
единицы, в которой проводятся выборы и прошедшие биомет-
рическую регистрацию.

Член местного сообщества - гражданин Кыргызской Рес-
публики, постоянно проживающий на территории соответствую-
щего айылного аймака, города и связанный с местным сооб-
ществом общими интересами в решении вопросов местного 
значения. Членство избирателя в местном сообществе опре-
деляется отметкой о регистрации места жительства в паспор-
те гражданина.

Предварительный список избирателей размещен на госу-
дарственном портале www.tizme.gov.kg 8 августа 2023 года (за 
60 календарных дней до дня голосования) в разрезе участков 
для ознакомления и уточнения избирателями указанных данных.

Для организации голосования сформированы 4 избиратель-
ных участка. Общее количество избирателей по 4 УИК состав-
ляет 6039 избирателей.

Также предварительный список избирателей будет выве-
шен на соответствующих избирательных участках для озна-
комления за 50 календарных дней до дня голосования, т.е. до 
19 августа 2023 года.

Уточнить данные о себе Вы можете:
• позвонив по номеру 1255 или 119;
• на государственном портале www.tizme.gov.kg;
• на избирательном участке;
• отправив СМС-сообщение на номер «119» с указанием свое-

го ПИН – персонального идентификационного номера в пас-
порте, Вы получите номер и адрес Вашего избирательного 
участка (отправка СМС сообщения и звонок бесплатны).

В случае обнаружения любой ошибки или неточности, а так-
же отсутствия Вас в списке избирателей, Вы вправе обратить-
ся в срок не позднее 15 календарных дней до дня голосования, 
т.е. с 19 августа по 22 сентября 2023 года (включительно) в 
соответствующую участковую избирательную комиссию с заяв-
лением об уточнении данных в списке избирателей, с при-
ложением к нему копии паспорта гражданина КР, при этом из-
биратель проходит биометрическую идентификацию.

Граждане, не прошедшие биометрическую регистрацию, мо-
гут пройти эту процедуру в Центрах обслуживания населения 
(ЦОН) и органах записи актов гражданского состояния, паспор-
тизации и регистрации населения по месту жительства (под-
ведомственные структуры Министерства цифрового развития 
Кыргызской Республики).

В этот период с 19 августа по 22 сентября 2023 года (вк-
лючительно) избиратель также вправе обратиться с заявле-
нием в электронном виде через сервис «Кабинет избирателя» 
на государственном портале с прохождением авторизации в 
установленном законодательством порядке.

Заявления можно подать также в электронном формате, че-
рез сервис «Кабинет избирателя» на сайте www.tizme.gov.kg, 
пройдя авторизацию в установленном порядке.

Напоминаем, что в день голосования на выборах имеют право 
голосовать только граждане, включенные в список избирателей.

уважаемые члены местных сообществ, 
кандидаты, представители политических 

партий Кыргызской Республики!

В соответствии с Законом КР «О выборах депутатов мест-
ных кенешей Кыргызской Республики», депутаты местного ке-
неша избираются гражданами, являющимися членами мест-
ного сообщества соответствующей административно-терри-
ториальной единицы, в которой проводятся выборы.

Депутатом местного кенеша может быть избран член мест-
ного сообщества соответствующей административно-террито-
риальной единицы, достигший 21-летнего возраста, имеющий 
образование не ниже среднего общего образования.

Не имеют права избирать и быть избранными граждане, приз-
нанные судом недееспособными или содержащиеся в местах ли-
шения свободы по вступившему в законную силу приговору суда.

Не имеют права быть избранными в депутаты местных ке-
нешей лица, чья судимость не погашена в установленном за-
коном порядке.

Выборы депутатов айылных кенешей проводятся по мажо-
ритарной системе.

Для проведения выборов депутатов Саруйского айылного 
кенеша Джети-Огузского района Иссык-Кульской области тер-
риториальные избирательные комиссии разрабатывают схему 
и границы избирательных округов с участием представителей 
органов местного самоуправления не позднее чем за 50 кален-
дарных дней до дня голосования, т.е. до 19 августа 2023 года 
и вносит их для утверждения в ЦИК КР.

Многомандатные избирательные округа образуются с при-
мерным равенством числа избирателей на один мандат (с до-
пустимым отклонением от средней нормы представительства 
избирателей не более чем на 10 процентов, а в труднодоступ-
ных и отдаленных местностях - не более чем на 15 процентов).

Для проведения выборов депутатов айылных кенешей по каж-
дому айылному кенешу резервируется не менее 30 процентов 
мандатов депутатов айылного кенеша для женщин.

Количество резервируемых мандатов в избирательном ок-
руге зависит от общего количества мандатов в соответствую-
щем избирательном округе:

С информацией о схемах и границах избирательных окру-
гов и количеством зарезервированных мандатов для женщин 
по каждому округу можете ознакомиться на официальном сай-
те ЦИК КР www. shailoo.gov.kg.

Согласно части 2 статьи 49 Закона Кыргызской Республики 
«О выборах депутатов местных кенешей», право выдвижения 
кандидатов в местные кенеши айылного аймака принадлежит 
политическим партиям и гражданам путем самовыдвижения.

В порядке содействия кандидатам в регистрации кандидатов, 
на официальном сайте ЦИК КР размещены формы заявлений, 
подготовлен сборник методических материалов и норматив-
ных актов для кандидатов, участвующих в выборах по вопро-
сам участия в выборной кампании: по вопросам агитации, фи-
нансирования избирательной кампании и избирательных спо-
ров. В ближайшее время будут проведены информационно-
разъяснительные семинары по вопросам участия в выборах.

В рамках политики цифровизации Кыргызской Республики, 
в целях обеспечения беспристрастности и прозрачности ре-
гистрации кандидатов внедрена программа «Электронный кан-
дидат», которая позволяет кандидату внести свои документы 
электронно. Проверка соответствия данных кандидатов тре-
бованиям законодательства осуществляется через систему 
межведомственного электронного взаимодействия «Тундук» 
(паспортные данные, гражданство КР (МЦР), отсутствие суди-
мости (МВД), наличие высшего профессионального образо-
вания (МОиН) и др.)

Жети-Огузская территориальная избирательная комиссия 
обеспечит кандидатам консультацию и содействие в исполь-
зовании программы «Электронный кандидат».

Выдвижение кандидатов в депутаты Саруйского айылного ке-
неша и представление необходимых документов начинается со 
дня назначения выборов и заканчивается за 30 календарных 
дней до дня выборов, т.е. до 24.00 часов 7 сентября 2023 года.

Документы принимаются в бумажном и электронном варианте.
Регистрация кандидатов в депутаты Саруйского айылного 

кенеша заканчивается за 20 календарных дней до дня выбо-
ров, т.е. до 18 сентября 2023 года.

Проведение предвыборной агитации на выборах депутатов 
Саруйского айылного кенеша начинается с 18 сентября 2023 
года, прекращается в 8.00 часов 7 октября 2023 года.

8 октября 2023 года – день голосования.
Результаты выборов депутатов Саруйского айылного кене-

ша определяются до 29 октября 2023 года (не позднее 20 ка-
лендарных дней со дня голосования).

При определении результатов выборов депутатов айылного 
кенеша первоначально распределяются зарезервированные 
мандаты женщинам кандидатам, получившим наибольшее коли-
чество голосов по отношению к другим женщинам-кандидатам.

В случае если число женщин-кандидатов в избирательном 
округе меньше количества зарезервированных мандатов, то 
после распределения мандатов, указанных выше, оставшиеся 
мандаты распределяются среди других кандидатов.

уважаемые представители средств массовой 
информации и интернет-изданий!

Согласно закону, информационное обеспечение выборов вк-
лючает в себя информирование граждан, предвыборную аги-
тацию и призвано способствовать осознанному и свободному 
волеизъявлению граждан, гласности выборов.

Для участия в агитационном процессе СМИ и Интернет-изда-
ния должны пройти аккредитацию в Центральной избиратель-
ной комиссии, подав в письменной форме заявку в ЦИК КР по 
17 августа 2023 года (включительно).

Соответствующими организациями телерадиовещаний, ре-
дакциями периодического печатного издания, владельцами 
интернет-изданий вместе с заявлением должны быть предс-
тавлены сведения о размере и других условиях оплаты за пре-
доставление эфирного времени, печатной площади или права 
публикации СМИ и Интернет-издании.

При этом размер оплаты за телевещание или печатную пло-
щадь должен быть одинаковым для всех партий, кандидатов и 
не превышать стоимости, которая взималась за 6 месяцев до 
дня назначения выборов.

ЦИК КР вправе отозвать аккредитацию на выборах средств 
массовой информации или Интернет-изданий в случае на-
рушения ими требований избирательного законодательства.

Предвыборная агитация начинается со дня окончания сро-
ка регистрации всех кандидатов и прекращается за 24 часа до 
начала голосования, т.е. с 18 сентября и до 8:00 часов 7 ок-
тября 2023 года.

Средства массовой информации и интернет-издания, не 
аккредитованные Центральной избирательной комиссией, вп-
раве участвовать в информационном освещении подготовки 
и проведения выборов, без признаков предвыборной агитации.

Представители средств массовой информации и Интернет-
изданий, принимающие участие в информационном освеще-
нии подготовки и проведения выборов, вправе:

1) присутствовать на заседаниях избирательных комиссий;
2) знакомиться с протоколом избирательной комиссии;
3) получать от избирательной комиссии копии протоколов и 

приложенных к ним документов;
4) осуществлять фото-, видеосъемку в период подготовки к 

выборам, а в день проведения голосования - с места, опреде-
ленного председателем участковой избирательной комиссии, 
не нарушая тайны голосования избирателей, не мешая ходу 
голосования и подведению итогов голосования;

5) носить не содержащие признаков предвыборной агита-
ции нагрудные знаки с обозначением своего статуса, фами-
лии, имени и отчества, наименования организации, которую 
они представляют.

ЦИК КР призывает региональные средства массовой инфор-
мации активно участвовать в информационной кампании, пре-
доставлять гражданам своевременную и достоверную инфор-
мацию о ходе и правилах выборов, о кандидатах.

 ЦИК КР в свою очередь, готова предоставлять всю необхо-
димую информацию о ходе и правилах избирательной кампа-
нии, кандидатах, участвующих в выборах, деятельности изби-
рательных комиссий.

www.shailoo.gov.kg – официальный сайт ЦИК КР,
www.tizme.gov.kg– портал списка избирателей,
www.talapker.shailoo.gov.kg – портал о кандидатах.

уважаемые представители государственных 
органов и органов местного самоуправления 

Кыргызской Республики!

В соответствии с Законом КР «О выборах депутатов местных 
кенешей Кыргызской Республики», государственные органы и 
органы местного самоуправления, а также их должностные ли-

ца обязаны оказывать избирательным комиссиям содействие 
в реализации их полномочий:

- предоставлять необходимое оборудование, транспортные 
средства;

- предоставлять помещения, в том числе помещения для хра-
нения технологического оборудования (стенды, ящики, кабины 
для голосования и другие), документов по проведению выбо-
ров до их передачи в вышестоящую избирательную комиссию 
либо архив, а также обеспечивать их охрану;

- обеспечить бесперебойной телефонной, интернет связью, 
электроснабжением (также необходимо обеспечить альтерна-
тивный источник питания), отоплением;

- предоставлять необходимые сведения и материалы;
- давать ответы на обращения избирательных комиссий, 

связанные с подготовкой и проведением выборов, безотлага-
тельно, при необходимости в дополнительном изучении соот-
ветствующего вопроса или проверки - в 3-дневный срок, а в 
день голосования или в день, следующий за днем голосова-
ния - немедленно.

В соответствии с частью 6 статьи 29 Закона «О выборах де-
путатов местных кенешей Кыргызской Республики», помещение 
для голосования должно отвечать потребностям избирателей 
с ограниченными возможностями здоровья, для беспрепятст-
венного входа и голосования, включая удобные подъездные 
и пешеходные пути, специальные места для стоянки личного 
автотранспорта, размещение помещений для голосования на 
первых этажах зданий либо наличие лифтов, широкие проемы 
дверей, наличие пандусов (в случае невозможности установ-
ки пандуса оснастить кнопкой вызова помощи), настилов, так-
тильных указателей, достаточного освещения.

Государственные органы, органы местного самоуправле-
ния обязаны оказать содействие территориальным и участко-
вым избирательным комиссиям по вопросам уточнения спис-
ков избирателей.

Также, органы местного самоуправления обязаны в тече-
ние 35 календарных дней со дня назначения выборов, выде-
лить и оборудовать специальные места для размещения пе-
чатных агитационных материалов на территории каждого из-
бирательного участка.

В соответствии с частью 4 статьи 41 Закона Кыргызской Рес-
публики «О выборах депутатов местных кенешей Кыргызской 
Республики» при подготовке и проведении выборов избира-
тельными комиссиями формируются координационные группы 
оперативного реагирования, в состав которых входят предста-
вители правоохранительных органов.

Основными функциями координационной группы оператив-
ного реагирования являются:

- оперативное реагирование на нарушения избирательного 
законодательства;

- информирование граждан о принимаемых мерах.

уважаемые члены территориальных и 
участковых избирательных комиссий!

В процессе подготовки и проведения выборов депутатов 
местных кенешей ключевая роль на местном уровне принад-
лежит членам территориальных и участковых избирательных 
комиссий. Именно от Ваших действий будет в значительной 
мере зависеть уровень доверия населения ко всему избира-
тельному процессу.

Законность, беспристрастность, гласность, открытость - это 
основные принципы работы избирательных комиссий всех уров-
ней.

Особая ответственность ложится на территориальные из-
бирательные комиссии, которая должна организовать непос-
редственную работу с избирателями, кандидатами и полити-
ческими партиями, начиная с процесса регистрации кандида-
тов в депутаты местных кенешей и заканчивая определением 
итогов выборов депутатов местных кенешей. Главными требо-
ваниями в этом процессе должны стать обеспечение равных 
условий для всех участников выборов!

уважаемые участники избирательного процесса!

Для того чтобы выборы состоялись в правовом русле, необхо-
димо строго соблюдать требования норм избирательного зако-
нодательства, а во взаимодействии с другими участниками вы-
борного процесса проявлять взаимное уважение и терпимость.

ЦИК КР, со своей стороны, открыта для всех участников из-
бирательного процесса, гарантирует прозрачность и приложит 
максимум усилий для того, чтобы выборы прошли в спокойной 
атмосфере на основе закона, создаст все необходимые усло-
вия для полной реализации избирательных прав граждан на-
шей страны.

Со стороны государства созданы все условия для кандида-
тов и избирателей. Мы ожидаем, что кандидаты и избиратели 
проявят высокую гражданскую ответственность, избиратели 
активно примут участие в голосовании, кандидаты не будут 
совершать незаконные действия (подкуп голосов избирателей, 
применение административного ресурса).

Указом Президента Кыргызской Республики рекомендова-
но ЦИК КР рассмотреть возможность апробирования в пилот-
ном режиме форм дистанционного голосования, применения 
модернизированных видов оборудования, с временной регла-
ментацией и принятием других необходимых мер.

Решением ЦИК будет определен формат голосования. Данная 
информация будет дополнительна доведена до избирателей.

информационные ресурсы ЦиК
Официальный сайт ЦИК КР www.shailoo.gov.kg
На сайте www.talapker.shailoo.gov.kg будут отображены об-

щие сведения о кандидатах, предвыборных программ канди-
датов, их избирательных фондов.

На специальном электронном ресурсе ЦИК Реестр жалоб 
и обращений (https://shailoo.gov.kg/ru/registry/) можете ознако-
миться с поданными в избирательные комиссии (ЦИК КР, ТИК, 
УИК) жалобами и заявлениями, ходом их рассмотрения, при-
нятыми по ним решениями и судебными актами.

Каналы связи Координационной группы оперативного реаги-
рования ЦИК (КГоР) для избирателей и иных субъектов изби-
рательного законодательства для информирования о фактах 
нарушения избирательного законодательства:

- короткий номер-1255;
- номера WhatsApp: 0990 02- 12- 55; 0(502) 00-12-55;
- телефон доверия - 0312 62-63-24;
- электронный адрес: kgor_cec@shailoo.gov.kg.
Общественная приемная ЦИК КР: 0312 66-02-40.

ОБРАщение
центральной комиссии по выборам и проведению референдумов 

Кыргызской Республики
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«Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум 
єткєрїї боюнча борбордук комиссиясы жєнїндє» Кыр-
гыз Республикасынын конституциялык Мыйзамынын 3, 4, 
8-беренелерин жетекчиликке алып, «Кыргыз Республи-
касынын Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун Са-
руу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоону дайын-
доо жєнїндє» Кыргыз Республикасынын Президентинин 
2023-жылдын 8-августундагы ПЖ №183 Жарлыгы менен 
дайындалган Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун 
Саруу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоону даяр-
доону жана єткєрїїнї уюштуруу максатында, Кыргыз Рес-

публикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча 
борбордук комиссиясы 

 
ТоКТоМ КЫЛаТ:

 
1. 2023-жылдын 8-октябрына дайындалган Кыргыз Рес-

публикасынын Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз району-
нун Саруу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоону 
даярдоо жана єткєрїї боюнча негизги уюштуруу-прак-
тикалык иш-чараларынын календардык планы бекитил-
син (тиркелет).

2. Бул токтом «Эркин-Тоо» газетасына жана Кыргыз Рес-
публикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча 
борбордук комиссиясынын расмий сайтына жарыялансын.

3. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Рес-
публикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюн-
ча борбордук комиссиясынын тєрагасынын орун басары 
Т.У.Шайназаровго жїктєлсїн.

ТЄРаГа н.ШаЙЛДаБеКова

Бишкек ш, 2023-жылдын 8-августу, №72

Кыргыз Республикасынын 
Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча 

борбордук комиссиясынын
2023-жылдын 9-августундагы

№72 токтому менен бекитилген

2023-жылдын 8-октябрына дайындалган Кыргыз Республикасынын ысык-Кєл облусунун жети-єгїз районунун  
Саруу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоону жана єткєрїї боюнча негизги уюштуруу-практикалык иш-чаралардын

КАлендАРдыК плАны

Шайлоо кїнї – жекшемби
2023-жылдын 8-октябры

 № иш-чаралардын мазмуну аткаруу мєєнєтї аткарууга жооптуулар

Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча борбор-
дук комиссиясынын жарандарга, саясий партияларга, жалпыга маалымдоо 
каражаттарына (мындан ары – ЖМК), шайлоо комиссияларына жана шай-
лоо процессинин катышуучуларына кайрылуусу

Шайлоо дайындалгандан кийин Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум 
єткєрїї боюнча борбордук комиссиясы 
(мындан ары - БШК)
Маалымат бєлїмї

Шайлоону маалыматтык жактан камсыздоо

1. БШКнын шайлоо алдындагы їгїткє катышуу їчїн аккредитациялоо жєнїндє 
жалпыга маалымдоо каражаттарына кайрылуусу

Шайлоону дайындоо жєнїндє чечим расмий жарыялан-
гандан кийин

БШК 
(маалыматтык бєлїмї)

2. БШКга ЖМК, интернет-басылмалар тарабынан обо убактысын, басма аян-
тын бергендиги же интернет-басылмада жарыялоо укугу їчїн акы тєлєє єл-
чємї жана башка шарттары жєнїндє маалыматтарды берїї 

Шайлоону дайындоо жєнїндє чечим расмий жарыялан-
ган кїндєн тартып 10 календардык кїндєн кечиктирбестен
(2023-жылдын 18-августуна чейин)

БШКнын жумушчу тобу, маалымат бєлїмї, ЖМК, ин-
тернет-басылмалар 
(«Жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шайлоо жє-
нїндє» КР Мыйзамы (мындан ары – Мыйзам),
22-бер., 20-бєл.)

3. Жалпыга маалымдоо каражаттарына обо убактысына жана басма сєз аян-
тына акы тєлєєнїн єлчємї жана башка шарттары жєнїндє маалыматтар-
ды жарыялоо

Шайлоону дайындоо жєнїндє чечим жарыялангандан кийин 
10 календардык кїндєн кечиктирбестен
(2023-жылдын 18-августуна чейин)

Жалпыга маалымдоо каражаттары
(Мыйзам, 22-бер., 20-бєл.)

4. Шайлоочуларга шайлоону даярдоонун жана єткєрїїнїн жїрїшї тууралуу 
кабарлоо

Шайлоону дайындоо жєнїндє КР Президентинин Жарлы-
гы жарыялангандан кийин

Мамлекеттик бийлик органдары, жергиликтїї єз ал-
дынча башкаруу органдары, шайлоо комиссиялары, 
жалпыга маалымдоо каражаттары, 
юридикалык жана жеке жактар 
(Мыйзам, 22-бер., 2-бєл.)

5. Шайлоочулардын тизмелери менен таанышуу, алардан єз маалыматтарын 
тактоо зарылдыгы тууралуу ЖМК аркылуу, жеткиликтїї башка жолдор ме-
нен шайлоочуларга кабарлоо

Добуш берїї кїнїнє чейин 55 календардык кїнгє чейин
(2023-жылдын 14-августуна чейин)

Тиешелїї шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 22-бер., 
2-1-бєл.)

6. Ден соолугунун мїмкїнчїлїктєрї чектелїї шайлоочулар їчїн атайын маа-
лыматтык материалдарды даярдоо (сурдокотормону же субтитрлєєнї пай-
далануу менен аудио- видео материалдар, Брайль тамгасы, башка атайын 
каражаттар)

Шайлоо дайындалган кїндєн тартып БШК (маалыматтык бєлїмї)
(Мыйзам, 22-бер.,
2-2-бєл.)

7. Кєрсєтїлгєн, катталган талапкерлер жєнїндє, талапкердин шайлоо фонду-
сунун каражаттарынын келип тїшїшї жана чыгымдалышы, талапкерлердин 
каржылык отчеттору жєнїндє шайлоочуларга кабарлоо

Шайлоо дайындалган кїндєн тартып БШК, БШКга караштуу контролдоо-текшерїї тобу 
(Мыйзам, 22-бер., 
2-1-бєл.)

8. Талапкердин, саясий партиянын программаларын тиешелїї шайлоо комис-
сиясына берїї. Талапкердин, саясий партиянын программасын
Борбордук шайлоо комиссиясынын расмий сайтына жарыялоо

Талапкерлердин тизмеси каттоодон єткєн кїндєн тартып 
5 календарлык кїндєн кечиктирбестен

Тиешелїї шайлоо комиссиялары, шайлоону уюшту-
руу бєлїмї, маалымат бєлїмї
(Мыйзам 22-бер., 
2-2-бєл.)

Шайлоочулардын тизмелери менен иштєє

9. Калктын бирдиктїї мамлекеттик реестринен шайлоочулардын алдын ала 
тизмесин тїзїї жана жїктєє (Ар бир шайлоо участогу боюнча шайлоочулар-
дын тизмесине добуш берїї кїнї активдїї шайлоо укугуна ээ, жергиликтїї 
жамааттын мїчєсї болгон жана мыйзамдарга ылайык биометрикалык кат-
тоодон єткєн Кыргыз Республикасынын жарандары киргизилет)

Добуш берїї кїнїнє чейин 60 календардык кїн мурда
(2023-жылдын 9-августуна чейин)

КР Санариптик єнїктїрїї министирлиги (мындан ары-
СЄМ)
(Мыйзам, 12-бер., 1, 2-бєл.)

10. Шайлоочулардын алдын ала тизмесин таанышуу жана маалыматтарын так-
тоо їчїн мамлекеттик порталга жайгаштыруу

Добуш берїї кїнїнє чейин 60 календардык кїн мурда
(2023-жылдын 9-августуна чейин)

БШК (программалык-техникалык камсыздоо жана маа-
лыматтырдын коопсуздугу бєлїмї)
(Мыйзам, 12-бер., 2-бєл.)

11. Шайлоочулардын тизмесин басып чыгаруу жана тийиштїї участкалык шай-
лоо комиссияларына єткєрїп берїї

Добуш берїї кїнїнє чейин 55 календардык кїн мурда 
(2023-жылдын 14-августуна чейин)

БШК (маалыматтык шайлоо тутумун башкаруу жа-
на шайлоочулардын тизмелери менен иштєє бєлїмї 
(мындан ары – МШТБ жана ШТИ),
АШКдагы тутумдук администраторлор)
(Мыйзам, 12-бер., 4-бєл)

12. Шайлоочуларды тааныштыруу їчїн шайлоочулардын алдын ала тизмесин илїї Добуш берїї кїнїнє чейин 50 календардык кїн мурда 
(2023-жылдын 19-августуна чейин)

Участкалык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 13-бер., 1-бєл.)

13. Шайлоочулардын тизмесине єзгєртїїлєрдї киргизїї
жєнїндє арыздарды кабыл алуу жана иштеп чыгуу (каталарды жана так эмес-
тиктерди оўдоо) 

Добуш берїї кїнїнє чейин 15 календардык кїндєн ке-
чиктирбестен (2023-жылдын 22-сентябрына чейин (ко-
шуп алганда)

БШК, МШТБ жана ШТИ,тутумдук администраторлор, 
аймактык шайлоо комиссиялары, участкалык шайлоо 
комиссиялары
(Мыйзам, 12-бер., 3-бєл.)

14. Шайлоочулардын контролдук тизмесин тїзїї жана Участкалык шайлоо ко-
миссияларына єткєрїп берїї

Добуш берїї кїнїнє чейин 35 календардык кїндєн кечик-
тирбестен (2023-жылдын 3-сентябрына чейин)

БШК (МШТБ жана ШТИ, АШКдагы тутумдук админист-
раторлору) 
(Мыйзам, 13-бер., 3-бєл.)

15. Шайлоочуларды тааныштыруу їчїн шайлоочулардын контролдук тизмесин илїї Добуш берїї кїнїнє чейин 30 календардык кїн мурда 
(2023-жылдын 8-сентябрына чейин)

Участкалык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 13-бер., 3-бєл.)

16. Шайлоочулардын шайлоо участокторунун чек араларына ылайык бєлїштї-
рїлгєн биротоло тизмесин тїзїї

Добуш берїї кїнїнє чейин 10 календардык кїндєн кечик-
тирбестен (2023-жылдын 28-сентябрына чейин)

БШК (МШТБ жана ШТИ, АШК тутумдук администра-
торлору) 
(Мыйзам, 13-бер., 4-бєл.)

17. Жабдыктардын комплектилерин даярдоо їчїн шайлоочулардын биротоло 
тизмесин электрондук тїрдє ыйгарым укуктуу мамлекеттик органга (СЄМ) 
єткєрїп берїї 

Добуш берїї кїнїнє чейин 10 календардык кїндєн ке-
чиктирилбестен
(2023-жылдын 28-сентябрына чейин)

БШК (Маалыматтык- коммуникациялык технология-
лар башкармалыгы) 
(Мыйзам, 13-бер., 4-бєл.)

18. Шайлоочулардын тизмесин кагазга басып чыгаруу жана аны номурлап, кєк-
тєп, Борбордук шайлоо комиссиясынын мєєрї менен кїбєлєндїрїп, эки нус-
када Участкалык шайлоо комиссияларына єткєрїп берїї

Добуш берїї кїнїнє чейин 5 календардык кїн мурда
(2023-жылдын 3-октябрына чейин)

БШК (МШТБ жана ШТИ), аймактык шайлоо комиссиялары 
(Мыйзам, 13-бер., 4-бєл.)

19. Шайлоочуларды тааныштыруу їчїн шайлоочулардын кагаз тїрїндєгї биро-
толо тизмесинин экинчи нускасын илїї

Добуш берїї кїнїнє чейин 3 календардык кїндєн кечик-
тирилбестен
(2023-жылдын 5-октябрына чейин)

Участкалык шайлоо комиссиялары 
(Мыйзам, 13-бер., 4-бєл.)

2023-жылдын 8-ОКтяБРынА дАйындАлгАн КыРгыз РеСпуБлиКАСынын ыСыК-Кєл ОБлуСунун жети-єгїз 
РАйОнунун САРуу АйылдыК Кеўешинин депутАттАРын шАйлООну дАяРдОО жАнА єтКєРїї БОюнЧА 

негизги уюштуРуу-пРАКтиКАлыК иш-ЧАРАлАРынын КАлендАРдыК плАны жєнїндє

кыргыЗ республикасынын Шайлоо жана референДуМ єТкєрїї боюнча борборДук коМиссиясынын
токтому

(Уландысы 19-бетте)
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Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити

2023-жылдын 8-октябрына дайындалган Кыргыз Республикасынын ысык-Кєл облусунун жети-єгїз районунун  
Саруу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоону жана єткєрїї боюнча негизги уюштуруу-практикалык иш-чаралардын

КАлендАРдыК плАны

20. Шайлоочулардын тизмесин жїктєп, биометрикалык маалыматтар менен 
даярдап, шайлоо участокторуна жеткизїї їчїн шайлоочуларды иденттеш-
тирїї боюнча сервердик комплектилерди Борбордук шайлоо комиссиясы-
на єткєрїп берїї

Добуш берїї кїнїнє чейин 3 календардык кїндєн кечик-
тирилбестен
(2023-жылдын 5-октябрына чейин)

Ыйгарым укуктуу мамлекеттик орган (СЄМ)
(Мыйзам, 13-бер., 4-бєл.)

21. Участкалык шайлоо комиссияларына жабдыктарды жеткизїї Добуш берїї кїнїнє чейин 3 календардык кїндєн кечик-
тирилбестен
(2023-жылдын 5-октябрына чейин)

БШК (шайлоо жабдууларын эксплуатациялоо сектору)
(Мыйзам, 13-бер., 4-бєл.)

22. Шайлоого катышкан шайлоочулардын тизмелерин БШКнын расмий сайты-
на жарыялоо жана участкалык шайлоо комиссияларынын орун-жайларынын 
алдындагы такталарга илїї

Добуш берїї кїнїнєн кийин 3 календардык кїндєн ке-
чиктирбестен 
(2023-жылдын  12-октябрына чейин)

БШК,
АШК,
УШК 
Мыйзамдын 33-бер. 
20-бєл.

Шайлоо округдарын тїзїї

23. Шайлоо округдарын тїзїї Добуш берїї кїнїнє чейин 50 календардык кїндєн кечик-
тирбестен (2023-жылдын 19-августуна чейин)

Жергиликтїї єз алдынча башкаруу органдарынын 
єкїлдєрїнїн катышуусу менен аймактык шайлоо ко-
миссиялары
(Мыйзам, 10-бер., 4-бєл.)

24. Айылдык кеўештерге депутаттардын мандаттарынын 30 пайыздан аз эме-
син аялдар їчїн резервге калтырууну эске алуу менен жергиликтїї кеўеш-
тердин депутаттарын шайлоо боюнча шайлоо округдарынын схемаларын 
жана чек араларын бекитїї

Добуш берїї кїнїнє чейин 50 календардык кїндєн кечик-
тирбестен (2023-жылдын 19-августуна чейин)

Аймактык шайлоо комиссияларынын, ЖЄБ сунушу 
боюнча БШК (шайлоону уюштуруу бєлїмї)
(Мыйзам, 10-бер., 5-бєл.)

25. Шайлоо округдарынын схемаларын жана чек араларын ММКга жарыялоо Алар бекитилген кїндєн тартып 5 календардык кїндєн ке-
чиктирбестен (2023-жылдын 23-августуна чейин)

БШК (шайлоону уюштуруу бєлїмї, маалыматтык бєлїмї)
(Мыйзам, 10-бер., 6-бєл.)

Талапкерлерди кєрсєтїї жана каттоо (айылдык кеўештерге)

26. Айылдык кеўештердин депутаттыгына талапкерлерди кєрсєтїї Шайлоо дайындалган кїндєн тартып добуш берїї кїнїнє 
чейин 30 календардык кїн калганда аяктайт (2023-жылдын
7-сентябры саат 24.00 чейин)

Саясий партиялар, єзїн єзї кєрсєтїї жолу менен жа-
рандар
(Мыйзам, 49-бер., 1-бєл. экинчи абзацы, 2-бєл. 2-п., 
8,9,10-бєл.)

27. Айылдык кеўештердин депутаттыгына талапкерлерди каттоо їчїн зарыл бол-
гон документтерди тиешелїї аймактык шайлоо комиссиясына берїї 

Добуш берїї кїнїнє чейин 30 календардык кїндєн ке-
чиктирбестен
(2023-жылдын 7-сентябры саат 24.00 чейин)

Талапкер, талапкерлердин ыйгарым укуктуу єкїлдєрї
(Мыйзам, 60-бер.,
1,3-бєл.)
 

28. Талапкерлерди кєрсєтїї тартибинин “Жергиликтїї кеўештердин депутатта-
рын шайлоо жєнїндє” КР Мыйзамынын талаптарына ылайыктыгын текшерїї 

Документтер кабыл алынган кїндєн тартып 10 календар-
дык кїндїн ичинде 

Аймактык шайлоо комиссиясындагы тиешелїї жу-
мушчу топтор
(Мыйзам, 60-бер., 3-бєл.)

29. Айылдык кеўештердин депутаттыгына талапкерлерди каттоо 
 

Добуш берїї кїнїнє чейин 20 календардык кїнгє чейин
(2023-жылдын
18-сентябрына чейин)

Тиешелїї аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 60-бер., 7-бєл.)

30. Айылдык кеўештердин депутаттыгына катталган талапкерлерге тиешелїї 
кїбєлїктєрдї берїї

Талапкерлерди каттоодон кийин 2 календардык кїндїн 
ичинде

Тиешелїї аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 60-бер., 9-бєл.)

31. Айылдык кеўештердин депутаттыгына талапкерлердин фамилиясын, аты-жє-
нїн, туулган жылын, ээлеген кызматын (ишинин тїрїн), жашаган жерин кєр-
сєтїї менен жергиликтїї кеўештердин депутаттыгына катталган талапкер-
лер жєнїндє маалыматтарды басма сєзгє жарыялоо

Каттоо мєєнєтї аяктаган кїндєн тартып 5 календардык 
кїндїн ичинде

Тиешелїї аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам 60-бер., 8-бєл.)

32. Талапкерден шайлоого андан ары катышуудан баш тартуу жєнїндє арыз ка-
был алуу. Талапкерлердин каттоосун жокко чыгаруу 

Добуш берїї кїнїнє чейин 3 календардык кїндєн кечик-
тирбестен
(2023-жылдын 4-октябры саат 24.00 чейин)

Тиешелїї аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 54-бер., 1-бєл.)

33. Саясий партиялардын, талапкерлердин шайлоо комиссияларындагы єкїлдєрїн,
ишенимдїї адамдарын каттоо жана аларга кїбєлїк берїї же жїйєлєштїрїл-
гєн тїрдє аларды каттоодон баш тартуу

Документтер келип тїшкєнїнє жараша Тиешелїї аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам,18-бер., 2-бєл., 19-бер.)

Шайлоо алдындагы їгїт

34.  Ар бир шайлоо участогунун аймагында басылма їгїт материалдарын илїї 
їчїн атайын орундарды бєлїп берїї жана тариздєє

Шайлоо дайындалган кїндєн тартып 35 календардык кїн-
дїн ичинде

Жергиликтїї єз алдынча башкаруу органдары
(Мыйзам, 27-бер., 3-бєл.)

35. Шайлоо алдында їгїт жїргїзїї Шайлоо алдында їгїт жїргїзїї айылдык кеўештин депу-
таттыгына бардык талапкерлерди каттоо мєєнєтї аякта-
ган кїндєн тартып башталат (2023-жылдын 18-сентяб-
рында) жана добуш берїї башталганга чейин 24 саат 
калганда токтотулат 
(2023-жылдын 
7-октябрында, саат 8.00дє)

Кыргыз Республикасынын жарандары, талапкерлер, 
саясий партиялар, жалпыга маалымдоо каражаттары
(Мыйзам, 23-бер., 1-бєл.)

Шайлоо бюллетендерин даярдоо жана шайлоо комиссияларына єткєрїп берїї

36. Шайлоо бюллетендеринин текстин бекитїї Добуш берїї кїнїнє чейин 20 календардык кїндєн ке-
чиктирбестен 
(2023-жылдын 18-сентябрына чейин)

Тиешелїї аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 30-бер., 3-бєл.)

37. Жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шайлоо боюнча шайлоо бюлле-
тендерин даярдоо

Добуш берїї кїнїнє чейин 10 календардык кїндєн кечик-
тирбестен (2023-жылдын 28-сентябрына чейин)

БШК (БШКнын аппаратынын тиешелїї бєлїмдєрї)
(Мыйзам, 30-бер., 8-бєл.)

38. Шайлоо бюллетендерин тиешелїї аймактык шайлоо комиссияларына жет-
кирип, акт боюнча єткєрїп берїї 

Добуш берїї кїнїнє чейин 10 календардык кїн мурда 
(2023-жылдын 28-сентябрына чейин)

БШК (БШКнын аппаратынын тиешелїї бєлїмдєрї)
(Мыйзам, 30-бер.,13-бєл.)

39. Шайлоо бюллетендерин тиешелїї Участкалык шайлоо комиссияларына жет-
кирип, акт боюнча єткєрїп берїї 

Добуш берїї кїнїнє чейин 2 календардык кїн мурда 
(2023-жылдын 6-октябрына чейин)

Тиешелїї аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 30-бер., 
13-бєл.)

Добуш берїїнї єткєрїї тартиби

40. Жалпыга маалымдоо каражаттары аркылуу же башка ыкма менен добуш бе-
рїї убактысы жана орду жєнїндє кабарлоо

Добуш берїї кїнїнє чейин 10 календардык кїндєн кечик-
тирбестен (2023-жылдын
28-сентябрына чейин)

Участкалык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 31-бер., 1-бєл.)

41. Добуш берїїчї жайдан тышкары добуш берїїгє мїмкїнчїлїк берїї жєнїн-
дє шайлоочунун жазуу жїзїндєгї арызын кабыл алуу

Добуш берїї кїнїнє чейин 3 календардык кїндєн кечик-
тирбестен (2023-жылдын
5-октябрына чейин)

Участкалык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 33-бер., 2-бєл.)

42. Добуш берїїчї жайдан тышкары добуш берїїгє мїмкїнчїлїк берїї жєнїндє 
жазуу жїзїндє арыз берген шайлоочулардын реестрин илїї

Добуш берїї кїнїнє чейин 2 календардык кїн мурда 
(2023-жылдын 5-октябры)

Участкалык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 33-бер., 4-бєл.)

43. Добуш берїїчї жайдан тышкары добуш берїїнї уюштура турган комиссия 
мїчєлєрїн аныктоо їчїн чучукулак жїргїзїї

Добуш берїї кїнїнє чейин 2 календардык кїн мурда 
(2023-жылдын 5-октябры)

Участкалык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 33-бер., 4-бєл.)

44. Добуш берїїчї жайдан тышкары добуш берїїнї єткєрїї Добуш берїї кїнїнє чейин бир календардык кїн мурда 
(2023-жылдын 7-октябры, саат 8.00дєн 20.00гє чейин)

Участкалык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 33-бер., 5,6,7,8,9-бєл.)

45. Добуш берїїнї єткєрїї 2023-жылдын 
8-октябры, саат 8.00дєн 20.00гє чейин

участкалык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 31-бер.)

Добуш берїїнїн жыйынтыктарын белгилєє жана шайлоонун натыйжаларын аныктоо

46. Кєчмє їкєктєн алып чыгылган шайлоо бюллетендерин эсептєє жана добуш 
берїї їчїн їкєккє (АЭУ) салуу

Добуш берїї аяктагандан кийин Байкоочулардын катышуусунда участкалык шайлоо 
комиссиялары
(Мыйзам, 36-бер., 6-бєл.)

47. АЭУ боюнча добуш берїїнїн алдын ала жыйынтыктары жєнїндє отчетту ка-
газга басып чыгаруу жана маалыматтарды байланыштын корголгон канал-
дары аркылуу борбордук серверге єткєрїп берїї

Добуш берїї аяктагандан кийин Байкоочулардын катышуусунда Участкалык шайлоо 
комиссиялары
(Мыйзам, 36-бер., 7-бєл.)

48. Добуш берїїнїн алдын ала жыйынтыктарын БШКнын расмий сайтына жай-
гаштыруу

УШКлардан маалыматтар алынгандан кийин БШК (управление 
Информационно-коммуникационных
технологий)
(Мыйзам, 40-бер., 2-бєл.)

49. Добуш берїїнїн жыйынтыктарын добуштарды кол менен саноонун натый-
жалары боюнча аныктоо

Добуш берїї аяктагандан кийин Байкоочулардын катышуусунда Участкалык шайлоо 
комиссиялары
(Мыйзам, 36-бер., 12, 13-бєл.) 

(Уландысы 20-бетте)

(Башталышы 18-бетте)
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50. Участкалык шайлоо комиссиясынын жыйынтыктоочу жыйналышын єткєрїї, 
келип тїшкєн даттанууларды (арыздарды) кароо

Добуштар саналгандан кийин Байкоочулардын, талапкерлердин жана ЖМКнын єкїлдє-
рїнїн катышуусунда Участкалык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 36-бер., 14-бєл.)

51. Шайлоо комиссиялары тарабынан добуш берїїнїн жыйынтыктары жєнїндє 
протоколду эки нускада тїзїї жана ага Участкалык шайлоо комиссиянын ка-
тышкан бардык мїчєлєрїнїн кол коюусу

Жыйынтыктоочу жыйын єткєрїлгєндєн кийин Участкалык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам 36-бер., 
15, 16-бєл.) 

52. Участкалык шайлоо комиссиясы белгилеген жайга жалпыга тааныштыруу 
їчїн протоколдун чоўойтулган формасын илїї 

Добуш берїї жєнїндє протоколду тїзгєндєн кийин
 

Участкалык шайлоо комиссиясы
(Мыйзам, 36-бер., 19-бєл.) 

53. Участкалык шайлоо комиссиясынын добуш берїїнїн жыйынтыктары жєнїн-
дє протоколунун биринчи нускасын шайлоо документтери менен бирге АШК-
га жеткирїї жана акт менен єткєрїп берїї

УШК мїчєлєрї кол койгондон кийин токтоосуз Участкалык шайлоо комиссиялары
Аймактык шайлоо комиссиялары 
КР ИИМ
(Мыйзам, 36-бер., 17-бєл.) 

54. Шайлоого катышкан шайлоочулардын тизмесин же мєєр менен кїбєлєндї-
рїлгєн анын кєчїрмєсїн Участкалык шайлоо комиссиясынын жайларынын 
алдындагы такталарга илїї

Добуш берїї кїнїнєн кийин 3 календардык кїндєн ке-
чиктирбестен 
(2023-жылдын 12-октябрына чейин)

Участкалык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 36-бер., 20-бєл.)
 

55. Добуш берїїгє, добуштарды саноого жана тємєн турган шайлоо комиссия-
ларынын протоколдорун тїзїїгє байланыштуу белгиленген тартипте келип 
тїшкєн арыздарды (даттанууларды) кароо їчїн аймактык шайлоо комиссия-
сынын жыйынтыктоочу жыйналышын єткєрїї
 

УШКлардан протоколдор алынгандан кийин, тиешелїї 
аймакта добуш берїїнїн жыйынтыктары жєнїндє прото-
колго кол коюлганга чейин

Аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 37-бер., 2-бєл.)
 

56. Добуш берїїнїн жыйынтыгы жєнїндє протоколду шайлоо комиссиясы тара-
бынан эки нускада тїзїї жана ага шайлоо комиссиясынын катышкан бардык 
мїчєлєрїнїн кол коюусу. Протоколго тиешелїї аймакта жїргїзїлгєн добуш 
берїїнїн жыйынтыгы жєнїндєгї эки нускада тїзїлгєн жыйынды таблица, 
шайлоо комиссиясынын єзгєчє пикири, ошондой эле келип тїшкєн арыздар 
(даттануулар), алар боюнча кабыл алынган чечимдер тиркелет 

АШКнын жыйынтыктоочу жыйналышынан кийин Аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 37-бер., 3-бєл.)
 

57. Кыргыз Республикасынын жергиликтїї кеўештеринин депутаттарын шай-
лоонун натыйжаларын аныктоо

Добуш берїї кїнїнєн тартып 20 календардык кїндєн ке-
чиктирбестен
(2023-жылдын 29-октябрына чейин)

Аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 38-бер., 1-бєл.)

58. Шайлоонун натыйжалары аныкталгандан кийин шайлоонун натыйжалары
жєнїндє жалпы маалыматтарды жалпыга маалымдоо каражаттарына жиберїї

Шайлоонун натыйжалары аныкталгандан кийин 
эки сутканын ичинде 

Аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 40-бер., 3-бєл.)

59. Аймактык шайлоо комиссиясынын протоколунун биринчи нускасын кол коюл-
гандан кийин жыйынды таблицанын биринчи нускасы менен Борбордук шай-
лоо комиссиясына жиберїї

АШКнын протоколуна кол коюлгандан кийин токтоосуз Аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 37-бер., 4-бєл.)

60. Жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шайлоонун жыйынтыктары боюнча 
аймактык шайлоо комиссиясынын протоколдорун бекитїї

АШКлардын протоколдору алынгандан кийин БШК (шайлоону уюштуруу бєлїмї)
(«КР БШК жєнїндє» Кыргыз Республикасынын консти-
туциялык Мыйзамы, 4-бер.)

61. Шайлоонун натыйжаларын, ошондой эле алардын негизинде шайлоонун на-
тыйжалары аныкталган добуш берїїнїн жыйынтыктары жєнїндє тємєн тур-
ган тїздєн-тїз шайлоо комиссиясынын протоколунда камтылган маалымат-
тарды кошуу менен, ар бир талапкер, талапкерлердин тизмеси алган шай-
лоочулардын добуштарынын, бардык талапкерлердин тизмесине каршы 
берилген добуштардын саны тууралуу маалыматтарды расмий жарыялоо

Шайлоонун натыйжалары аныкталган кїндєн тартып 10 
календардык кїндїн ичинде

БШК (шайлоону уюштуруу бєлїмї)
(Мыйзам, 40-бер., 4-бєл.)

Шайлоону каржылоо

62. Жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шайлоону даярдоого жана єткє-
рїїгє чыгымдардын сметасын карап чыгуу жана бекитїї

Шайлоо дайындалгандан кийин БШК (пландоо, эсепке алуу жана отчеттуулук бєлїмї)

63. Талапкерлер, саясий партиялар тарабынан шайлоо фонддорун тїзїї Жарандар айылдык кеўештерге єзїн єзї кєрсєткєн учур-
дан тартып, саясий партиялар айылдык кеўештерге та-
лапкерлерди кєрсєткєн учурдан тартып каттоого доку-
менттерди бергенге чейин шайлоо кампаниясын каржы-
лоо їчїн шайлоо фонддорун тїзєт

Талапкер, ыйгарым укуктуу єкїл
(Мыйзам 15-бер., 1-бєл.)

64. Шайлоо кїрєєсїн тєгїї.
Талапкер БШКнын депозит эсебине тємєнкїдєй шайлоо кїрєєсїн тєгєт:

 - айылдык кеўештерге – 1 000 сом

Тємєнкїлєрдї каттоо їчїн:
- айылдык кеўештердин депутаттыгына талапкерлерди 
– талапкерлердин ыйгарым укуктуу єкїлдєрї добуш бе-
рїї кїнїнє 30 календардык кїн калгандан кечиктирбес-
тен (2023-жылдын 7-сентябрына чейин (кошуп алганда);
тиешелїї аймактык шайлоо комиссиясына шайлоо кїрєє-
сїн тєккєндїгїн ырастоочу документти берет

Талапкерлер, саясий партиялар,
аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзамдын 50-бер. 
1-бєл., 60-бер. 1-бєл.)

65. Талапкерлердин шайлоо фонддорунун каражаттарын тїзїїсїнїн жана чы-
гымдоосунун тартибин контролдоо

Шайлоо фонду тїзїлгєн кїндєн тартып БШКга караштуу контролдоо-текшерїї тобу, аймактык 
шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 16-бер., 1-бєл.)

66. Шайлоо комиссияларына шайлоону даярдоого жана єткєрїїгє республика-
лык бюджеттен бєлїнгєн акча каражаттарынын максаттуу чыгымдалышы-
на контролдук кылуу

Шайлоо комиссияларына акча каражаттары бєлїнгєн-
дєн кийин

БШКга караштуу контролдоо-текшерїї тобу, БШК (план-
доо, эсепке алуу жана отчеттуулук бєлїмї)
(Мыйзам, 16-бер., 2-бєл.)

67. Тиешелїї аймактык шайлоо комиссиясына шайлоо фонддорун тїзїї булак-
тары жана єлчємдєрї, ошондой эле алардын чыгымдалышы жєнїндє от-
четторду берїї

1) Биринчи финансылык отчет - добуш берїї кїнїнє че-
йин 10 календардык кїндєн кечиктирбестен
(2023-жылдын 27-сентябрына чейин (кошуп алганда)
2) Экинчи жыйынтыктоочу финансылык отчет - шайлоодон 
кийин календардык 10 кїндєн кечиктирбестен
(2023-жылдын 18-октябрына чейин (кошуп алганда)

Талапкерлер, саясий партиялар
(Мыйзам, 15-бер.19-бєл.) БШКна караштуу контрол-
доо-текшерїї тобу, аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 16-бер., 2-бєл.), «КР Жергиликтїї кеўештер-
дин депутаттарын шайлоону єткєрїїдє талапкерлер-
дин саясый партиялардын шайлоо фонддорунун акча 
каражаттарын тїзїїнїн, алардын келип тїшїшїн жа-
на чыгымдалышын эсепке алуунун тартиби жєнїндє» 
БШК Жобонун 9.1-п. 

68. Талапкерлердин, саясий партиялардын шайлоо фонддоруна акча каражат-
тарынын келип тїшїїсї жана чыгымдалышы жєнїндє маалыматтарды Бор-
бордук шайлоо комиссиясынын расмий сайтына жарыялоо

Шайлоо фонду тїзїлгєн кїндєн тартып жума сайын БШКга караштуу контролдоо-текшерїї тобу, БШК
(Мыйзам, 16-бер., 1-бєл.)

Эл аралык жана коомдук байкоочулар

69. Эл аралык уюмдарга жана чет мамлекеттердин шайлоо органдарына шай-
лоого байкоо жїргїзїїгє катышууга чакыруу жєнєтїї

КРнын Президентинин Жарлыгы расмий жарыяланган-
дан кийин

КР Президентинин Администрациясы, КР Жогорку Ке-
ўеши, КР Министрлер Кабинети, 
БШК
(Мыйзам, 8-бер., 1-бєл.)

70. КРнын Президенти, КРнын ЖКи, КРнын Министрлер Кабинети, БШК тарабы-
нан жиберилген чакыруулардын негизинде байкоочуларды аккредитациялоо

КРнын Президентинин Жарлыгы расмий жарыяланган-
дан кийин

БШК
(Мыйзам, 8-бер., 1-бєл.)

71. Коомдук байкоочуларды каттоо Коомдук байкочуларды каттоо їчїн коммерциялык эмес 
уюмдар тарабынан тиешелїї документтерди бергенде 

БШК, тиешелїї шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 8-1-бер.)

Шайлоо комиссияларынын мїчєлєрїн окутуу

72. Аймактык, участкалык шайлоо комиссияларынын мїчєлєрї жана шайлоо про-
цессинин башка катышуучулары їчїн окутуу тренингдерин єткєрїї

Єзїнчє план жана график боюнча БШК 
(Жарандык билим берїї жана шайлоо технологияла-
ры борбору, Шайлоо процесстерин уюштуруу баш-
кармалыгы)

Кайра добуш берїї (дайындалган учурда)

73. Кайра добуш берїїнї жїргїзїї Кайра добуш берїї дайындаган кїндєн тартып 2 жума-
лык мєєнєт ичинде

Аймактык шайлоо комиссиялары
(Мыйзам, 38-бер. 5-бєл.)

74. Кайра добуш берїї жєнїндє билдирїїнї жалпыга маалымдоо каражатта-
рына жарыялоо

Кайра добуш берїї дайындаган кїндєн тартып 3 кален-
дардык кїндїн ичинде

БШК, 
аймактык шайлоо комиссиялары

Кайра шайлоо (дайындалган учурда)

75. Кайра шайлоону дайындоо (эгерде шайлоо болбой калса, жараксыз деп та-
былса, добуш берїїнїн жыйынтыктары боюнча талапкер (талапкерлердин 
тизмеси) шайланбай калса)

Шайлоо жараксыз деп табылгандан кийин бир айдын ичинде КРнын Президенти 
(Мыйзам, 39-бер.) 

76. Кайра шайлоону єткєрїї жєнїндє билдирїїнї жалпыга маалымдоо каражат-
тарына жарыялоо

Тиешелїї чечим кабыл алынгандан кийин 7 календар-
дык кїндїн ичинде

БШК 
(Мыйзам, 39-бер.) 

77. Кайра шайлоону жїргїзїї Мыйзамда белгиленген тартипте жана мєєнєттєрдє БШК, тиешелїї аймактык, участкалык шайлоо комис-
сиялары (Мыйзам, 39-бер.)

2023-жылдын 8-октябрына дайындалган Кыргыз Республикасынын ысык-Кєл облусунун жети-єгїз районунун  
Саруу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоону жана єткєрїї боюнча негизги уюштуруу-практикалык иш-чаралардын

КАлендАРдыК плАны

(Башталышы 19-бетте)



КыРгыз РеСпуБлиКАСынын КЭЭ БиР АйМАКтыК шАйлОО 
КОМиССиялАРынын РезеРвдеРин тОлуКтОО жєнїндє

кыргыЗ республикасынын Шайлоо жана референДуМ 
єТкєрїї боюнча борборДук коМиссиясынын

токтому
«Кыргыз Республикасынын шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча шайлоо комиссиялары жє-

нїндє» Кыргыз Республикасынын Мыйзамынын 19-беренесине ылайык, Кыргыз Республикасынын 
Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча борбордук комиссиясынын 2019-жылдын 6-декабрында-
гы №176 токтому менен бекитилген «Шайлоо комиссияларын тїзїї, таркатуу жана шайлоо комиссия-
ларынын резервин тїзїї, жїргїзїї тартиби жєнїндє» Жобосуна, аймактык шайлоо комиссияларынын 
резервине келип тїшкєн документтерди кароо боюнча Жумушчу топтун 2023-жылдын 9-августундагы 
чечимине ылайык, Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча борбордук ко-
миссиясынын жарандарга, саясий партияларга, коомдук бирикмелерге жана жергиликтїї єз алдынча 
башкаруунун єкїлчїлїктїї органдарына (жергиликтїї кеўештерге) 2023-жылдын 29-июнундагы кай-
рылуусунун, аймактык шайлоо комиссияларынын резервине талапкерлерди кєрсєтїї жєнїндє жерги-
ликтїї кеўештердин токтомдорунун негизинде, Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум 
єткєрїї боюнча борбордук комиссиясы

 
ТоКТоМ КЫЛаТ:

 
1. Жети-Єгїз, Тїп жана Талас аймактык шайлоо комиссияларынын резервдерине жергиликтїї єз 

алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органдарынын талапкерлери тиркемеге ылайык киргизилсин. 
2. Бул токтом «Эркин-Тоо» газетасына жана Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум 

єткєрїї боюнча борбордук комиссиясынын расмий сайтына жарыялансын.
3. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум 

єткєрїї боюнча борбордук комиссиясынын тєрагасынын орун басары Т.У.Шайназаровго жїктєлсїн.

ТЄРаГа н.ШаЙЛДаБеКова 
 
Бишкек ш., 2023-жылдын 9-августу, №76

Кыргыз Республикасынын Шайлоо 
жана референдум єткєрїї боюнча 

борбордук комиссиясынын 
2023-жылдын 9-августундагы 

№76 токтомуна тиркеме

ЫСЫК-КЄЛ оБЛуСу
Жети-Єгїз аймактык шайлоо комиссиясынын резервине киргизилген

жергиликтїї єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынын єкїлдєрї

№ Фамилиясы аты атасынын аты Ким тарабынан кєрсєтїлдї

1. Жумабаева Медина Шаршенбековна жергиликтїї єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынан

2. Осмонова Элиза Асановна жергиликтїї єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынан

3. Туржанов Тобокел Имашович жергиликтїї єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынан

4. Шакиров Ырысменде Кубанычбекович жергиликтїї єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынан

5. Данияров Талантбек Молдалиевич жергиликтїї єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынан

6. Турдумамбетов Бектур Турсунбаевич жергиликтїї єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынан

Тїп аймактык шайлоо комиссиясынын резервине киргизилген жергиликтїї 
єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынын єкїлдєрї 

№ Фамилиясы аты атасынын аты Ким тарабынан кєрсєтїлдї

1. Каптагаева Наргиза Ишенбаевна жергиликтїї єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынан

2. Тюлеев Эмиль Калыевич жергиликтїї єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынан

ТаЛаС оБЛуСу
Талас аймактык шайлоо комиссиясынын резервине киргизилген

жергиликтїї єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынын єкїлдєрї

№ Фамилиясы аты атасынын аты Ким тарабынан кєрсєтїлдї

1. Шукиев Анарбек Шукиевич жергиликтїї єз алдынча башкаруунун єкїлчїлїктїї органынан

2023-жылдын  8-ОКтяБРынА дАйындАлгАн 
КыРгыз РеСпуБлиКАСынын ыСыК-Кєл 

ОБлуСунун жети-єгїз РАйОнунун САРуу 
АйылдыК Кеўешинин депутАттАРын 

шАйлООну дАяРдООгО жАнА єтКєРїїгє 
КАРАлгАн СМетАСын БеКитїї жєнїндє

кыргыЗ республикасынын Шайлоо 
жана референДуМ єТкєрїї боюнча 

борборДук коМиссиясынын
токтому

“Кыргыз Республикасынын Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун 
Саруу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоону дайындоо жєнїндє” 
Кыргыз Республикасынын Президентинин 2023-жылдын 8-августундагы 
ПЖ №183 Жарлыгынын негизинде, “Кыргыз Республикасынын Шайлоо 
жана референдум єткєрїї боюнча борбордук комиссиясы жєнїндє” Кыр-
гыз Республикасынын конституциялык Мыйзамынын 4, 8, 14-беренеле-
рин, “Жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шайлоо жєнїндє” Кыргыз 
Республикасынын Мыйзамынын 14-беренесин, “Кыргыз Республикасы-
нын шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча шайлоо комиссиялары 
жєнїндє” Кыргыз Республикасынын Мыйзамынын 25-беренесин жетек-
чиликке алып, Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум єт-
кєрїї боюнча борбордук комиссиясы

ТоКТоМ КЫЛаТ:

1. 2023-жылдын 8-октябрына дайындалган Кыргыз Республикасынын 
Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун Саруу айылдык кеўешинин 
депутаттарын шайлоону даярдоого жана єткєрїїгє сметасы 1 100 000 
(бир миллион бир жїз миў) сом суммасында 1-тиркемеге ылайык беки-
тилсин, анын ичинде:

1) Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюн-
ча борбордук комиссиясынын чыгымдарынын сметасын, анын ичин-
де 2023-жылдын 8-октябрына дайындалган Кыргыз Республикасынын 
Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун Саруу айылдык кеўешинин 
депутаттарын шайлоону даярдоого жана єткєрїїгє зарыл болгон бор-
борлоштурулган сатып алууларды шайлоо комиссияларынын жїзєгє 
ашыруусу їчїн каражаттар (2-тиркеме);

2) 2023-жылдын 8-октябрына дайындалган Кыргыз Республикасынын 
Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун Саруу айылдык кеўешинин 
депутаттарын шайлоону даярдоого жана єткєрїїгє тємєн турган шай-
лоо комиссияларынын чыгымдарынын сметасы (3-тиркеме).

2. Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюн-
ча борбордук комиссиясынын аппаратынын пландоо, эсеп, отчеттуулук 
бєлїмї финансы Министрлиги менен єз ара аракеттешип, Кыргыз Рес-
публикасынын Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун Саруу айыл-
дык кеўешинин депутаттарын шайлоону даярдоону жана єткєрїїнї кар-
жылоону уюштурсун, бєлїнгєн республикалык бюджеттин каражаттарын 
Жети-Єгїз аймактык шайлоо комиссиясына бекитилген сметага ылайык 
бєлїштїрїїнї камсыздасын.

3. Жети-Єгїз аймактык шайлоо комиссиясы Кыргыз Республикасы-
нын жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шайлоону даярдоого жа-
на єткєрїїгє бєлїнгєн республикалык бюджеттин каражаттарын тиеше-
лїї участкалык шайлоо комиссияларына бєлїштїрїїнї камсыздасын, 
бекитилген сметага ылайык аларды финансылык жактан камсыздоону 
уюштурсун жана ал каражаттардын максаттуу пайдаланылышына конт-
ролдоо жїргїзїїнї камсыздасын.

4. Кыргыз Республикасынын Борбордук шайлоо комиссиясынын ал-
дындагы кєзємєлдєє-текшерїї тобу Кыргыз Республикасынын Жогорку 
Кеўешинин депутаттарын шайлоону даярдоо жана єткєрїї їчїн шайлоо 
комиссияларына бєлїнгєн республикалык бюджеттин каражаттарынын 
максаттуу пайдаланылышына контролдоо жїргїзсїн.

5. Бул токтом Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинетине, Кыр-
гыз Республикасынын финансы Министрлигине жєнєтїлсїн.

6. Бул токтом “Эркин-Тоо” газетасына жана Кыргыз Республикасынын 
Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча борбордук комиссиясынын 
расмий сайтына жарыялансын.

7. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Республикасынын 
Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча борбордук комиссиясынын 
тєрагасынын орун басары Т.У.Шайназаровго жїктєлсїн. 

ТЄРаГа н.ШаЙЛДаБеКова 

Бишкек шаары, 2023-жылдын 9-августу, №73

2023-жылдын 8-ОКтяБРынА дАйындАлгАн КыРгыз 
РеСпуБлиКАСынын ыСыК-Кєл ОБлуСунун жети-єгїз РАйОнунун 

САРуу АйылдыК Кеўешинин депутАттАРын шАйлООгО 
КАтышууЧу тАлАпКеРлеРдин шАйлОО фОнддОРунун АтАйын 

ЭСеБин АЧуу їЧїн БАнК МеКеМелеРин АныКтОО жєнїндє

кыргыЗ республикасынын Шайлоо жана референДуМ 
єТкєрїї боюнча борборДук коМиссиясынын

токтому
“Кыргыз Республикасынын Ысык-Кєл облусунун Жети-Єгїз районунун Саруу айылдык кеўешинин 

депутаттарын шайлоону дайындоо жєнїндє” Кыргыз Республикасынын Президентинин 2023-жылдын 
8-августундагы ПЖ №183 Жарлыгынын негизинде, “Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референ-
дум єткєрїї боюнча борбордук комиссиясы жєнїндє” Кыргыз Республикасынын конституциялык Мый-
замынын 4, 8, 14-беренелерин, “Жергиликтїї кеўештердин депутаттарын шайлоо жєнїндє” Кыргыз 
Республикасынын Мыйзамынын 14-беренесин, “Кыргыз Республикасынын шайлоо жана референдум 
єткєрїї боюнча шайлоо комиссиялары жєнїндє” Кыргыз Республикасынын Мыйзамынын 25-берене-
син жетекчиликке алып, Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча бор-
бордук комиссиясы

ТоКТоМ КЫЛаТ:

1. 2023-жылдын 8 - октябрына дайындалган Кыргыз Республикасынын Ысык-Кєл облусунун Жети-
Єгїз районунун Саруу айылдык кеўешинин депутаттарын шайлоого катышуучу талапкерлердин шай-
лоо фонддорунун атайын эсебин ачуу їчїн “РСК Банк” ААКсы жана “Айыл Банк” ААКсы банк мекеме-
лери болуп белгиленсин.

2. Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча борбордук комиссиясына 
караштуу Кєзємєлдєє-текшерїї тобу ушул токтомдон келип чыгуучу чараларды “Жергиликтїї кеўеш-
тердин депутаттарын шайлоо жєнїндє” Мыйзамына ылайык кєрсїн.

3. Бул токтом “Эркин Тоо” газетасына жана Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум єт-
кєрїї боюнча борбордук комиссиясынын расмий сайтына жарыялансын.

4. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум 
єткєрїї боюнча борбордук комиссиясынын тєрагасынын орун басары Т.У.Шайназаровго жїктєлсїн.

ТЄРаГа н.ШаЙЛДаБеКова 

Бишкек шаары, 2023-жылдын 9-августу, №74

Бакай-Ата райондук сот аткаруучулар 
кызматтык бєлїмї (САКБ)

карызкор ““кумуштак” спакна”  катталган таандык болгон 
камака алынган, 2012-жылы чыгарылган №120751213 сандуу 

-заводдук номердеги, сары-жашыл тїстєгї, №-Х1027507 сандуу-
кыймылдаткычтын номериндеги, 1161 TRDB сандуу мам. номердик 

белгидеги, XN 51180 маркасындагы 1-даана сандуу атайын оор 
техникага т.а. толук комплекттїї  “Экскаваторго” шаймандары 

менен кыймылдуу мїлккє буруу жолу менен кєрсєтїлгєн                         
кыймылдуу мїлктїн баштапкы старттык аукциондогу сатык-баасы 

305 000 сомду тїзєт.

Экинчи соода-сатыкка катышууну каалаган жарандар аукцион баш-
талганга чейин 2 кїн мурда баштапкы сатык баанын 5% єлчємїндє-
гї акча каражатын (шертпулду) Бакай-Ата райондук сот аткаруучулар 
кызматтык бєлїмїнїн депозиттик эсебине тєгїїгє тийиш. Э/сч. Та-
лас Рай РОК №1290204132310067, “РСК Банк-Талас” филиалы. БИК 
440602, тєлєє коду 14511900, депозиттик эсеби  №4406022100000123, 
жана аукционду утуп алган жаран 5 кїндїн ичинде сатып алуу баасы-
нын эсебине чегерилет.

Экинчи соода-сатык 15.09.2023-жылы  саат 11.00дє Бакай-ата р-ну 
Бакай-ата айылы, Тоо-Этеги кєчєсї “Бакай-Ата райондук  Суу-чарба 
башкармалыгында” сактоодо болгон кыймылдуу мїлк т.а.  атайын оор 
техника  “Экскаватор” турган жерде єткєрїлєт.

Сурап-билїї їчїн Бакай-ата райондук СаКБга 
кайрылсаўыздар болот. Бакай-ата айылы, Манас кєчєсї №112,                                                                                             

уюл. тел.: (0555) 10-75-46. Соода-сатык алып 
баруучу улук сот аткаруучу а.Шатманов. С/О-916
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Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум 
єткєрїї боюнча борбордук комиссиясына жергиликтїї ке-
ўештердин кээ бир депутаттарынын ыйгарым укуктарын 
мєєнєтїнєн мурда токтотуу жана бош калган мандаттар-
ды єткєрїп берїї жєнїндє аймактык шайлоо комиссияла-
рынын тємєнкї чечимдери келип тїштї:

- Кадамжай аймактык шайлоо комиссиясынын  
(31.07.2023-ж. №13, 14) – Баткен облусунун Кадамжай ра-
йонундагы Кадамжай шаардык кеўеши боюнча;

- Лейлек аймактык шайлоо комиссиясынын        
(03.08.2023-ж. №3) – Баткен облусунун Лейлек районун-
дагы Кулунду айылдык кеўеши боюнча;

- Ала-Бука аймактык шайлоо комиссиясынын              
(31.07.2023-ж. №7, 8) – Жалал-Абад облусунун Ала-Бу-
ка районундагы Т.Балтагулов айылдык кеўеши боюнча;

- Тогуз-Торо аймактык шайлоо комиссиясынын 
(02.08.2023-ж. №3, 4) – Жалал-Абад облусунун Тогуз-То-
ро районундагы Тогуз-Торо айылдык кеўеши боюнча;

- Каракол аймактык шайлоо комиссиясынын            
(26.07.2023-ж. №4, 5) – Ысык-Кєл облусунун Каракол шаар-
дык кеўеши боюнча;

Ошондой эле депутаттыкка талапкерлердин катталган 
тизмесинен талапкерлерди чыгаруу жєнїндє Ала-Бука ай-
мактык шайлоо комиссиясынын (31.07.2023-ж. №8) – Жа-
лал-Абад облусунун Ала-Бука районундагы Т.Балтагулов 
айылдык кеўеши боюнча чечими келип тїштї.

Аталган чечимдер «Кыргыз Республикасынын шайлоо 
жана референдум єткєрїї боюнча шайлоо комиссиялары 
жєнїндє» Кыргыз Республикасынын Мыйзамынын 20-бе-
ренесине, «Жергиликтїї кеўештердин депутаттарынын 
статусу жєнїндє» Кыргыз Республикасынын Мыйзамынын 

3-беренесине жана «Жергиликтїї кеўештердин депутат-
тарын шайлоо жєнїндє» Кыргыз Республикасынын Мый-
замынын 52-беренесине ылайык кабыл алынган.

«Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референдум 
єткєрїї боюнча борбордук комиссиясы жєнїндє» Кыргыз 
Республикасынын конституциялык Мыйзамынын 4-бере-
несинин 1-бєлїгїнїн 28-пунктуна ылайык, «Борбордук 
шайлоо комиссиясы жергиликтїї кеўештин депутатынын 
ыйгарым укуктарын мєєнєтїнєн мурда токтотуу жєнїндє, 
жергиликтїї кеўештин депутатынын бош калган мандатын 
єткєрїп берїї жєнїндє, жергиликтїї кеўештин депутатты-
гына талапкерлерди катталган тизмеден чыгаруу жєнїндє 
аймактык шайлоо комиссияларынын чечимдерин бекитет».

Аймактык шайлоо комиссияларынын бекитїїгє келип 
тїшкєн чечимдеринин «Жергиликтїї кеўештердин депутат-
тарын шайлоо жєнїндє» Кыргыз Республикасынын Мый-
замынын 52-беренесинин жана «Жергиликтїї кеўештер-
дин депутаттарынын статусу жєнїндє» Кыргыз Республи-
касынын Мыйзамынын 3, 5-беренелеринин талаптарына 
ылайыктуулугун карап чыгып, «Кыргыз Республикасынын 
Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча борбордук ко-
миссиясы жєнїндє» Кыргыз Республикасынын конститу-
циялык Мыйзамынын 3, 4, 8-беренелерин жетекчиликке 
алып, Кыргыз Республикасынын Шайлоо жана референ-
дум єткєрїї боюнча борбордук комиссиясы

ТоКТоМ КЫЛаТ:

1. Кадамжай, Лейлек, Ала-Бука, Тогуз-Торо жана Кара-
кол аймактык шайлоо комиссияларынын жергиликтїї ке-
ўештердин кээ бир депутаттарынын ыйгарым укуктарын 

мєєнєтїнєн мурда токтотуу жєнїндє чечимдери 1-тирке-
меге ылайык бекитилсин.

2. Ала-Бука аймактык шайлоо комиссиясынын талап-
керлердин катталган тизмесинен талапкерлерди чыгаруу 
боюнча чечими 2-тиркемеге ылайык бекитилсин.

3. Кадамжай, Ала-Бука, Тогуз-Торо жана Каракол аймак-
тык шайлоо комиссияларынын бош калган мандаттарды 
талапкерлерге жана саясий партиялардын талапкерле-
ринин катталган тизмесиндеги талапкерлерге єткєрїп бе-
рїї жєнїндє чечимдери 3-тиркемеге ылайык бекитилсин.

4. Жергиликтїї кеўештердин 1-тиркемеде кєрсєтїлгєн 
депутаттарынын кїбєлїктєрї ушул токтом жарыяланган 
кїндєн тартып, анык эмес деп таанылсын.

5. Кадамжай, Ала-Бука, Тогуз-Торо жана Каракол аймак-
тык шайлоо комиссиялары жергиликтїї кеўештердин шай-
ланган депутаттарын 3-тиркемеге ылайык каттасын жана 
аларга белгиленген їлгїдєгї кїбєлїктєрдї жана тєш бел-
гилерди тапшырсын.

6. Бул токтом «Эркин-Тоо» газетасына жана Кыргыз Рес-
публикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюнча 
борбордук комиссиясынын расмий сайтына жарыялансын.

7. Бул токтомдун кєчїрмєсї тиешелїї аймактык шайлоо 
комиссияларына жана жергиликтїї кеўештерге жєнєтїлсїн.

8. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Рес-
публикасынын Шайлоо жана референдум єткєрїї боюн-
ча борбордук комиссиясынын тєрагасынын орун басары 
Т.У.Шайназаровго жїктєлсїн.

 
ТЄРаГа н.ШаЙЛДаБеКова

Бишкек ш., 2023-жылдын 9-августу, №75

КыРгыз РеСпуБлиКАСынын жеРгилиКтїї КеўештеРинин КЭЭ БиР депутАттАРынын ыйгАРыМ уКуКтАРын 
Мєєнєтїнєн МуРдА тОКтОтуу, тАлАпКеРлеРдин КАттАлгАн тизМеСинен ЧыгАРуу жАнА БОш КАлгАн МАндАттАРды 

жеРгилиКтїї КеўештеРдин депутАттыгынА тАлАпКеРлеРге єтКєРїп БеРїї жєнїндє КАдАМжАй, лейлеК, АлА-БуКА, 
тОгуз-тОРО жАнА КАРАКОл АйМАКтыК шАйлОО КОМиССиялАРынын ЧеЧиМдеРин БеКитїї тууРАлуу

кыргыЗ республикасынын Шайлоо жана референДуМ єТкєрїї боюнча борборДук коМиссиясынын
токтому

Кыргыз Республикасынын 
Шайлоо жана референдум єткєрїї 
боюнча борбордук комиссиясынын

2023-жылдын 9-августундагы
№75 токтомунун 1-тиркемеси

Ыйгарым укуктары мєєнєтїнєн мурда токтотулган
жергиликтїї кеўештердин депутаттарынын тизмеси

№
Жергиликтїї 
кеўештердин 
аталыштары

Ыйгарым укуктары 
мєєнєтїнєн мурда 

токтотулган жергиликтїї 
кеўештердин 

депутаттарынын
Ф.а.а.

Депутаттын ыйгарым укуктарын 
мєєнєтїнєн мурда токтотуу 

боюнча аШКнын чечиминин № 
жана датасы жана чечимге негиз

Баткен облусу

Кадамжай району

1. Кадамжай шаардык
Исаков Толкунбек Талипович 

(4) «Бїтїн Кыргызстан» 
депутаттык фракциясы 

Кадамжай АШК, №13, 31.07.2023-ж. 
(28.07.2023-ж. – єз арызы)

Лейлек району

2. Кулунду айылдык Орозалиев Шайырбек 
Нишанбаевич

Лейлек АШК, №3, 03.08.2023-
ж. (Соттун айыптоо єкїмїнїн 
мыйзамдуу кїчїнє киришине 

ылайык. Баткен облустук 
сотунун кылмыш-жаза иштери 

жана укук бузулар иштери 
боюнча соттук коллегиясынын 

2023-ж.23-июнундагы чечимине 
ылайык. Иш №А-Ба-04-51-23-УД 

№УД-09/23-Ба4) 

Жалал-абад облусу

ала-Бука району

3. Т.Балтагулов 
айылдык

Назаралиев Арапбай 
Имамалиевич

Ала-Бука  АШК, №7, 31.07.2023-ж. 
(24.07.2023-ж. – єз арызы)

4. Т.Балтагулов 
айылдык

Ызабеков Бектур 
Абдырасулович

Ала-Бука  АШК, №7, 31.07.2023-ж. 
(24.07.2023-ж. – єз арызы)

Тогуз-Торо району

5. Тогуз-Торо 
айылдык Бейшенкадыр уулу Тєлєгєн Тогуз-Торо  АШК, №3, 02.08.2023-ж. 

(31.07.2023-ж. – єз арызы)

6. Тогуз-Торо 
айылдык Абдымалик кызы Касиет Тогуз-Торо  АШК, №3, 02.08.2023-ж. 

(02.08.2023-ж. – єз арызы)

Ысык-Кєл облусу

Каракол шаары

7. Каракол шаардык

Атагельдиева 
Ибарат Касеновна (6) 
«Эмгек»депутаттык 

фракциясы 

Каракол  АШК, №4, 26.07.2023-ж. 
(19.06.2023-ж. – єз арызы)

8. Каракол шаардык
Джаинов Нурлан Ногойбаевич 

(7) «Бирге-Вместе» 
депутаттык фракциясы 

Каракол  АШК, №4, 26.07.2023-ж. 
(17.07.2023-ж. – єз арызы)

9. Каракол шаардык
Камалов Каныбек Рыскулович 

(8) «Бирге-Вместе» 
депутаттык фракциясы 

Каракол  АШК, №4, 26.07.2023-ж. 
(17.07.2023-ж. – єз арызы)

10. Каракол шаардык

Казакбаев Нурлан 
Туратбекович (13) 

«Бирге-Вместе» депутаттык 
фракциясы

Каракол  АШК, №4, 26.07.2023-ж. 
(18.07.2023-ж. – єз арызы)

Кыргыз Республикасынын 
Шайлоо жана референдум єткєрїї 
боюнча борбордук комиссиясынын

2023-жылдын 9-августундагы
№75 токтомунун  2-тиркемеси

Жергиликтїї кеўештердин депутаттыгына талапкерлердин катталган 
тизмесинен чыгарылган талапкерлердин тизмеси 

№
Жергиликтїї 
кеўештердин 
аталыштары

Катталган талапкерлердин 
тизмесиндеги талапкердин

Ф.а.а.

Тизмеден чыгаруу боюнча 
аШКнын чечиминин 

№ жана датасы жана чечимге 
негиз

Жалал-абад облусу

ала-Бука району

1. Т.Балтагулов 
айылдык Бабанов Мелисбек Усенбаевич Ала-Бука АШК, №8, 31.07.2023-ж.

(25.07.2023-ж. – єз арызы)

Кыргыз Республикасынын 
Шайлоо жана референдум єткєрїї 
боюнча борбордук комиссиясынын

2023-жылдын 9-августундагы
№75 токтомунун 3-тиркемеси

Жергиликтїї кеўештердин шайланган депутаттары
деп таанылган талапкерлердин тизмеси

№
Жергиликтїї 
кеўештердин 
аталыштары

Жергиликтїї 
кеўештин кийинки шайланган 

депутатынын Ф.а.а.

иштеген жери, 
ээлеген кызматы

Бош калган 
депутаттык 
мандатты 

ыйгаруу боюнча 
аШКнын чечими

Баткен облусу

Кадамжайрайону

1. Кадамжай 
шаардык

Шерматов Бексултан 
Хамдамович (7) «Бїтїн 

Кыргызстан» саясий партиясы

Кадамжай шаар 
куруу жана 

архитектура 
башкармалыгынын 
кадралар жана иш 
кагаздары боюнча 

адиси

Кадамжай АШК, 
№14, 

31.07.2023-ж.

Жалал-абад облусу

ала-Бука району

2. Т.Балтагулов 
айылдык

Жоробаев Камалдин 
Байламырзаевич

Дыйкан чарбанын 
мїчєсї

Ала-Бука АШК,
№8, 31.07.2023-ж.

3. Т.Балтагулов 
айылдык

Токтоматов Жумаказы 
Шамшарбекович

Дыйкан чарбанын 
мїчєсї

Ала-Бука АШК,
№8, 31.07.2023-ж.

Тогуз-Торо району

4. Тогуз-Торо 
айылдык Чекиев Эрнис Бешкемпирович

«Макмал Голд 
Компани» ЖЧКнын 
сырткы кїзєт жана 

єрт кєзємєлдєє 
бєлїмїнїн башчысы

Тогуз-Торо АШК,
№4, 02.08.2023-ж.

5. Тогуз-Торо 
айылдык

Сансызбаев Нурбек 
Сїйїнбекович

Дыйкан чарбанын 
мїчєсї

Тогуз-Торо АШК,
№4, 02.08.2023-ж.

Ысык-Кєл облусу

Каракол шаары

6. Каракол 
шаардык

Абдыкеримова Уулча 
Сабыркуловна (12) «Эмгек» 

саясий партиясы

№1 орто мектептин 
англис тили боюнча 

мугилими

Каракол АШК,
№5, 26.07.2023-ж.

7. Каракол 
шаардык

Кыдыбаев Улан Сагынбекович 
(17) «Бирге-Вместе» саясий 

партиясы
Жеке ишкер Каракол АШК,

№5, 26.07.2023-ж.

8. Каракол 
шаардык

Абдымомунов Жаныбек 
Тынчылыкович (19) 

«Бирге-Вместе» саясий партиясы
Жеке ишкер Каракол АШК,

№5, 26.07.2023-ж.

9. Каракол 
шаардык

Монолдоров Жакшылык 
Кубанычбекович (20) 

«Бирге-Вместе» саясий партиясы
Жеке ишкер Каракол АШК,

№5, 26.07.2023-ж.



ЖИ Маматкулов 
Кубанычбек Ташиевич 

(код окпосу 24802276, 
инн 21611198800612)

єз ишкердїїлїгїн 
токтоткондугун 

жарыялайт.
Бардык дооматтар 

эки ай ичинде кабыл 
алынат. Дареги: 

ош болусу, Єзгєн району, 
Куршаб айылы. К.Мырзаев 

кєчєсї. П/П-687

ОсОО “Абизов плюс”
обúявляет о своем 

закрытии.
Притензии принимаются 

в течение 1-го месяца 
по адресу: г.Бишкек 

ул.Лермонтова, 
д. 12 а, каб.10.

Н-543

аГеНтство РаЗвитиЯ и 
иНвестиРоваНиЯ сооБЩеств

кыРГыЗской РесПуБлики (аРис)
Международная ассоциация развития (МАР) 

проект «устойчивого развития сельского водоснабжения 
и санитарии – дополнительное финансирование» 

(пуРСвС-дф)
объявляет конкурс на нижеследуЮЩие вакантные 

позиЦии:
•  Консультант по разработке информационной системы 

управления по биллингу;
• Консультанта по независимой верификации санитар-

ных объектов домохозяйств пилотных под-проектов 
Чуйской и иссык-Кульской областях.

Минимальные требования, предъявляемые к кандидатам, може-
те узнать на нижеуказанном сайте АРИС.

Заинтересованные кандидаты должны зарегистрироваться/ав-
торизоваться в  качестве Кандидата на вакансию на сайте АРИС 
и подать заявку на участие в данном отборе прикрепив резюме на 
русском и английском языках, с указанием контактного телефона и 
электронной почты, до 18.00 часов 25 августа 2023 г. 

По возникшим вопросам обращаться по нижеуказанным контакт-
ным данным:

агентство развития и инвестирования сообществ Кыргызс-
кой Республики

720040, г. Бишкек, ул. Боконбаева, 102, кабинет №11
тел.: + 996 (312) 62-07-52, 30-18-05 (153),
факс: + 996 (312) 62-47-48,
e-mail: zakupki@aris.kg
cайт: www.aris.kg

аГеНтство РаЗвитиЯ и 
иНвестиРоваНиЯ сооБЩеств

кыРГыЗской РесПуБлики (аРис)
Международная ассоциация развития (МАР)

проект устойчивого развития сельского водоснабжения 
и санитарии – дополнительное финансирование 

(пуРСвС-дф)
объявляет повторный тендер на строительные работы по 

«Реабилитации санитарных сооружений в школах 
Кызыл-Сууского айылного аймака Кара-Сууского 

района Ошской области»

Заинтересованные правомочные участники могут получить до-
полнительную информацию в Агентстве развития и инвестирова-
ния сообществ Кыргызской Республики, Исполнительный директор, 
Наспеков Марс Дамирович, e-mail: zakupki@aris.kg (с копией на: 
yorozalieva@aris.kg и edjakypbekov@aris.kg) и изучить тендер-
ную документацию в рабочее время с 9.00 до 18.00 часов по ука-
занному ниже адресу.

Заинтересованные правомочные участники торгов могут полу-
чить полный пакет Тендерных документов на русском языке после 
регистрации/авторизации на сайте АРИС www.aris.kg

Конкурсные предложения должны быть доставлены по указанно-
му ниже адресу до 11.00 часов 25 августа 2023 года. Предложения, 
полученные после указанного срока, будут отклонены.

агентство развития и инвестирования сообществ Кыргызс-
кой Республики

г. ош, ул. Масалиева, 73, 3 этаж.
тел.: + 996 (312) 62-07-52, 30-18-05 (153),
факс: + 996 (312) 62-47-48,
e-mail: zakupki@aris.kg

иЗвещение

Приказом Департамента по делам банкротства при 
Ìинистерстве Ýкономики и Коммерции КР от 1 августа 

2023 года №94 специальным администратором 

Зао «Таш-Кумыр Силикон Продакшнз» назначен Майлыбаев 
Бакыт Суйунбекович (лицензия №0402 от 15.06.2010 г.). 

Первое собрание кредиторов ЗАО «Таш-Кумыр Силикон Продакшнз» 
состоится в 10.00 часов 25 августа 2023 года по адресу: г.Таш-Ку-
мыр, п. Кызыл-алма гостиница 1 этаж. Представителям креди-
торов для участия на собрании необходимо иметь при себе надле-
жащим образом оформленную доверенность с правом голосования. 

Справки по тел.: (0707) 00-58-17. Н-552

кыРГыЗ РесПуБликасыНыН 
улуттук БаНкы

2023-жылдын 4-августунда Улуттук банк 
Башкармасы тарабынан «Евразиялык Сактык 

Банкы» ААКсында 2023-жылдын 10-августунан 
тартып Убактылуу администрация атайын режими 

токтотулгандыгы тууралуу чечим кабыл алынган.

НаЦиоНалЬНый БаНк 
кыРГыЗской РесПуБлики

4 августа 2023 года Правлением Национального 
банка Кыргызской Республики принято 

решение о прекращении специального режима 
Временной администрации в ОАО «Евразийский 
Сберегательный Банк» с 10 августа 2023 года.

Мусаева Дамира 
Бекмурсаевнага таандык 

ИСН 13004196500520 
МСКнын Жумгал району 
боюнча  башкармалыгы 

тарабынан (01.01.2013-жылы) 
берилген салык карточкасы 

жеке ишкердик кїбєлїгї 
код ОКПОсу 20234941 

жоголгондугуна 
байланыштуу жараксыздеп 

табылсын.
Н-556

С/О-911

С/О-912

департамент рыбного хозяйства при министерстве 
сельского хозяйства кР (организатор) 

ОБъявляет О пРОведении КОнКуРСА 
по предоставлению в пользование акватории найманского водохранилища для 

организации и ведение рыбоводства и рыболовства, участок акватории уч-Коргонского 
водохранилища для организации и ведения садкового рыбного хозяйства, а так же пруды 

для организации и ведения рыбного хозяйства в Чуйской области в Московском районе.

Юридическим и физическим лицам необходимо подать заявку Организатор) конкурса по адресу: 
720001, Кыргызская Республика, г. Бишкек, ул. Киевская, 96-а., 6 этаж 604 каб., телефон: 66-28-
30, факс: 66-02-21
1. Срок подачи конкурсных заявок до 9 сентября 2023 года.
2. Дата заседания конкурсной комиссии по оценке конкурсных заявок состоится 11 сентября 2023 го-

да в 10.00 часов по адресу: г. Бишкек, ул. Киевская, 96-а, 6 этаж, каб. №621.
3. По всем интересующимся вопросам и за дополнительной информацией, а также по критериям оце-

нок, на основании которых конкурсная комиссия будет оценивать заявки, поданные на участие в кон-
курсе, юридические и физические лица могут обращаться к секретарю межведомственной комис-
сии, по адресу: г. Бишкек, ул. Киевская, 96-а., 6 этаж, 605 каб.

№ п/п Лот № Местонахождение водоема

Джалал-абадская область
Ноокенский район, с. Тендик «Жыйырманчы»

Государственный рыбохозяйственный водоем участок 
акватории Уч-Колргонского водохранилище (для установки 

садков)

Площадь водоёма/участка

1 504-2-2 Рыбохозяйственный 
участок (рыбоводство)

(координаты)
C-3;N-41°-14i45.49;

Е-72°120i22.18 над уровнем 
моря 528 м;

Ю-3;N-41°14.44.45;
Е-72°12i29.06 над уровнем 

моря 554 м;
C-3;N-41°-15i04.67;

Е-72°12i10.94; над уровнем 
моря 538 м;

Ю-В;N-41°15.07.47;
Е-72°12i16.10 над уровнем 

моря 538 м;

10 га

ошская обл. ноокатский район, с. найман

1 537 Государственный рыбохозяйственный водоем акватория 
Найманского водохранилище (для организации 

спортивно-любительского рыболовства)

Рыбохозяйственный
(рыболодства)

450 га

Чуйская область

1 327 Рыбохозяйственный
(рыбоводство)

Московский район,
Александровский а/а

2,9 га

2 328 Рыбохозяйственный
(рыбоводство)

Московский район,
Александровский а/а

6,0 га

№ п/п Требование конкурсных документов

1. Заполненная форма конкурсной заявки

2. Копию документа, удостоверяющая личность (паспорт)

3. Копия Устава юридического лица

4. Копия свидетельства о государственной регистрации юридического лица

5. Наличие справки с налоговой службы

6. Наличие справки Соцфонда

7. Сведения о квалификации

8. Наличие Бизнес плана

9. Доверенность на право подписания конкурсной документации

10. Другие документы

В бизнес планах приветствуется взаимодействие с мелкими фермерами-рыбоводами, создание ры-
боводческих кооперативов и кластеров.

С/О-909

ПССИ Свердловского района г.Бишкек
ОБЪЯВЛЯЕТ ПЕРВИЧНЫЕ ПУБЛИЧНЫЕ ТОРГИ

на имущество должника:

1) квартира, расположенный по адресу: г.бишкек, ул. Чынгыза 
айтматова, (проспект мира), д. 97/5, кв. 51, принадлежащий на 

праве собственности ответчику назырбекову салимбек мамытовичу, 
установив его начальную (стартовую) продажную стоимость в размере 

13 641 962 (тринадцать миллионов шестьсот сорок одна тысяча 
девятьсот шестьдесят два) сомов.

Первичные публичные торги на вышеуказанный жилой дом, общей 
полезной площадью - 184,0 кв.м., форма использования: квартира, 
материал стен: кирпич, этаж: 8; этажность 10, количество комнат: 5, 
тип отопления электрическое, канализация, год постройки 2015 го-
да, тип кровли металлическая; тип конструкции индивидуального ти-
па; колич-во балконов 2, колличество лоджий 1; Водопровод, газ нет; 
находящейся по адресу: г.Бишкек р-н, Ленинский, пр. Чынгыза Айт-
матова (бывший проспект Мира ) д. 97/5 кв. 51 с начальной (старто-
вой) продажной стоимостью в размере 13 641 962 (тринадцать мил-
лионов шестьсот сорок одна тысяча девятьсот шестьдесят два) сом, 
первичные публичные торги на вышеуказанную заложенный кварти-
ру состоятся 20 сентября 2023 года в 11.00 часов по адресу: г.Биш-
кек р-н, Ленинский, пр. Чынгыза айтматова (бывший проспект 
Мира) д. 97/5 кв. 51 с начальной (стартовой) продажной стоимостью 
в размере 13 641 962 (тринадцать миллионов шестьсот сорок од-
на тысяча девятьсот шестьдесят два) сомов.

Лицам, желающим принять участие в торгах необходимо внести 
5% от стоимости вышеуказанного имущества за день до начала тор-
гов на депозитный счет ПССИ Свердловского района г.Бишкек–Цент-
ральное казначейство Министерство Финансов КР БИК 440001, р/с 
440200421000000489, код платежа 14511900.

обращаться судебному исполнителю 
усупбекову    а.Ш. по тел.: (0505) 59-75-95. Н-557

№64 (3513)
2023-жылдын 11-августу 23

Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити



в связи с утерей бланков разрешений 
осоо «Кыргыз Жук Транс»:

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100263

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100264

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100265

УЗБЕКИСТАН 822189

УЗБЕКИСТАН 822190

УЗБЕКИСТАН 822194

УЗБЕКИСТАН 2433

УЗБЕКИСТАН 2422

УЗБЕКИСТАН 2371

УЗБЕКИСТАН 2845

УЗБЕКИСТАН 2431

УЗБЕКИСТАН 2367

УЗБЕКИСТАН 2252

УЗБЕКИСТАН 2439

УЗБЕКИСТАН 2301

ГРУЗИЯ 219519

ГРУЗИЯ 219601

АЗЕРБАЙДЖАН 306180

КИТАЙ 2713

ТУРЦИЯ 529676

ТУРЦИЯ 529677

ПОЛЬША 6630943

ПОЛЬША 6630944

ПОЛЬША 6630945

ПОЛЬША 6630946

УЗБЕКИСТАН 654990

УЗБЕКИСТАН 655030

ЛАТВИЯ 438904

ЛАТВИЯ 438905

ЛАТВИЯ 438906

ГРУЗИЯ 322536

АЗЕРБАЙДЖАН 218005

ГРУЗИЯ 322544

АЗЕРБАЙДЖАН 218003

АЗЕРБАЙДЖАН 218004

ГРУЗИЯ 322541

ГРУЗИЯ 322542

ГРУЗИЯ 322543

ГРУЗИЯ 322540

УЗБЕКИСТАН 708290

УЗБЕКИСТАН 708289

ГРУЗИЯ 323126

ГРУЗИЯ 323128

ГРУЗИЯ 323129

УЗБЕКИСТАН 708311

ГРУЗИЯ 323127

ГРУЗИЯ 323130

УЗБЕКИСТАН 708199

УЗБЕКИСТАН 708268

УЗБЕКИСТАН 708269

ТУРЦИЯ 565596

ТУРЦИЯ 565602

ТУРЦИЯ 565603

ТУРЦИЯ 565618

ТУРЦИЯ 565624

ТУРЦИЯ 565645

ТУРЦИЯ 565649

ТУРЦИЯ 565651

ТУРЦИЯ 565658

ТУРЦИЯ 565662

ТУРЦИЯ 565667

ТУРЦИЯ 565668

ТУРЦИЯ 565671

ТУРЦИЯ 565675

ТУРЦИЯ 565676

ТУРЦИЯ 565677

ТУРЦИЯ 565678

ТУРЦИЯ 565690

ГРУЗИЯ 218389

ГРУЗИЯ 218390

ГРУЗИЯ 218392

ГРУЗИЯ 218406

ГРУЗИЯ 218425

ГРУЗИЯ 218435

ГРУЗИЯ 218436

ГРУЗИЯ 218446

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100709

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100719

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100718

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100786

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100785

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100726

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100797

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100795

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100796

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100794

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100810

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100809

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100811

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100804

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100823

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100829

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100828

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100822

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100566

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100836

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100586

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100594

УЗБЕКИСТАН 821812

УЗБЕКИСТАН 773892

ГРУЗИЯ 217955

ГРУЗИЯ 217954

ГРУЗИЯ 218267

ГРУЗИЯ 218307

ГРУЗИЯ 217992

ГРУЗИЯ 218179

ГРУЗИЯ 218306

ГРУЗИЯ 218173

ГРУЗИЯ 218172

ГРУЗИЯ 218309

ГРУЗИЯ 218253

ГРУЗИЯ 217993

ГРУЗИЯ 217991

ГРУЗИЯ 218177

ГРУЗИЯ 218308

ГРУЗИЯ 217980

ГРУЗИЯ 217990

ГРУЗИЯ 218180

ГРУЗИЯ 218174

ГРУЗИЯ 218176

ГРУЗИЯ 218175

ГРУЗИЯ 218178

ГРУЗИЯ 218305

ГРУЗИЯ 218254

ГРУЗИЯ 218171

ГРУЗИЯ 218337

ГРУЗИЯ 218336

ГРУЗИЯ 218319

ГРУЗИЯ 218339

ГРУЗИЯ 218318

ГРУЗИЯ 218321

ГРУЗИЯ 218340

ГРУЗИЯ 218338

ГРУЗИЯ 218335

ГРУЗИЯ 218372

ГРУЗИЯ 218373

ГРУЗИЯ 218351

ГРУЗИЯ 217962

ГРУЗИЯ 217963

ГРУЗИЯ 218018

ГРУЗИЯ 218108

ГРУЗИЯ 218109

ГРУЗИЯ 218102

ГРУЗИЯ 218105

ГРУЗИЯ 218106

ГРУЗИЯ 218110

ГРУЗИЯ 218104

ГРУЗИЯ 218114

АЗЕРБАЙДЖАН 160241

ЛАТВИЯ 439275

ЛАТВИЯ 439276

ЛАТВИЯ 439277

УЗБЕКИСТАН 662535

УЗБЕКИСТАН 662558

УЗБЕКИСТАН 662561

УЗБЕКИСТАН 662702

УЗБЕКИСТАН 662703

УЗБЕКИСТАН 662704

УЗБЕКИСТАН 662705

УЗБЕКИСТАН 662706

УЗБЕКИСТАН 662717

УЗБЕКИСТАН 662718

УЗБЕКИСТАН 662719

УЗБЕКИСТАН 662721

РОССИЯ 1166200

РОССИЯ 1166201

РОССИЯ 1166202

РОССИЯ 1166203

РОССИЯ 1166204

РОССИЯ 1166274

РОССИЯ 1166276

РОССИЯ 1166277

РОССИЯ 1166278

РОССИЯ 1166353

РОССИЯ 1166354

РОССИЯ 1166355

РОССИЯ 1166376

РОССИЯ 1166378

РОССИЯ 1166379

РОССИЯ 1166380

РОССИЯ 1166476

РОССИЯ 1166478

РОССИЯ 1166480

РОССИЯ 335133

КИТАЙ 4975

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100843

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100844

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100849

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100850

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100852

КИТАЙ 517

ТУРЦИЯ 527297

ТУРЦИЯ 527298

ТУРЦИЯ 527299

ТУРЦИЯ 527300

ТУРЦИЯ 527321

ТУРКМЕНИЯ 103214

ТУРКМЕНИЯ 103215

УЗБЕКИСТАН 662107

УЗБЕКИСТАН 662108

УЗБЕКИСТАН 662110

УЗБЕКИСТАН 662176

УЗБЕКИСТАН 662179

УЗБЕКИСТАН 662180

УЗБЕКИСТАН 662307

УЗБЕКИСТАН 662308

УЗБЕКИСТАН 662356

УЗБЕКИСТАН 662357

УЗБЕКИСТАН 662437

УЗБЕКИСТАН 662475

УЗБЕКИСТАН 662476

УЗБЕКИСТАН 708258

УЗБЕКИСТАН 708257

УЗБЕКИСТАН 708288

УЗБЕКИСТАН 708287

УЗБЕКИСТАН 708259

УЗБЕКИСТАН 708260

УЗБЕКИСТАН 708286

ГРУЗИЯ 323132

ГРУЗИЯ 323131

УЗБЕКИСТАН 708321

ГРУЗИЯ 323141

ГРУЗИЯ 323142

ГРУЗИЯ 323140

УЗБЕКИСТАН 708366

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105198

УЗБЕКИСТАН 708365

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105199

УЗБЕКИСТАН 708367

УЗБЕКИСТАН 708371

УЗБЕКИСТАН 708372

УЗБЕКИСТАН 708370

УЗБЕКИСТАН 708374

УЗБЕКИСТАН 708373

УЗБЕКИСТАН 708375

УЗБЕКИСТАН 708376

КАЗАХСТАН 25664

КАЗАХСТАН 25646

КАЗАХСТАН 25663

ПОЛЬША 9021259

ПОЛЬША 9021260

ПОЛЬША 9021256

ПОЛЬША 9021258

ПОЛЬША 9021257

ПОЛЬША 9021301

ПОЛЬША 9021300

ПОЛЬША 9021299

ПОЛЬША 9021302

ПОЛЬША 9021298

ЛАТВИЯ 112266

ЛАТВИЯ 112267

ЛАТВИЯ 112264

ЛАТВИЯ 112268

ЛАТВИЯ 112265

ЛАТВИЯ 112285

ЛАТВИЯ 112284

ЛАТВИЯ 112369

ЛАТВИЯ 112372

ЛАТВИЯ 112371

ТУРКМЕНИЯ 124711

ТУРКМЕНИЯ 124745

ТУРКМЕНИЯ 124746

ТУРКМЕНИЯ 124793

ТУРКМЕНИЯ 124819

ТУРКМЕНИЯ 124792

ТУРКМЕНИЯ 124815

ТУРКМЕНИЯ 124871

ТУРКМЕНИЯ 124870

ТУРКМЕНИЯ 124816

ТУРКМЕНИЯ 125092

ТУРКМЕНИЯ 124818

РОССИЯ 214860

РОССИЯ 214861

РОССИЯ 214863

РОССИЯ 214859

РОССИЯ 214862

РОССИЯ 214873

РОССИЯ 214872

РОССИЯ 214871

РОССИЯ 334933

РОССИЯ 334929

РОССИЯ 334931

РОССИЯ 334930

РОССИЯ 334932

ТУРЦИЯ 565535

ТУРЦИЯ 565536

ТУРЦИЯ 565534

ТУРЦИЯ 565569

ТУРЦИЯ 565568

ТУРЦИЯ 565583

ТУРЦИЯ 565595

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100611
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ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105098

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105101

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105102

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105103

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105105

ГРУЗИЯ 818837

ГРУЗИЯ 818838

ГРУЗИЯ 818841

ГРУЗИЯ 818842

ГРУЗИЯ 818843

ЛАТВИЯ 439097

РОССИЯ 1166582

РОССИЯ 1166583

РОССИЯ 1166592

ТУРЦИЯ 881599

ТУРЦИЯ 881723

ТУРЦИЯ 881725

ЛАТВИЯ 440971

ЛАТВИЯ 440972

ЛАТВИЯ 440973

ЛАТВИЯ 441344

ЛАТВИЯ 441345

ЛАТВИЯ 441346

ЛАТВИЯ 441347

ЛАТВИЯ 441348

ГРУЗИЯ 322537

АЗЕРБАЙДЖАН 218001

ГРУЗИЯ 218447

ТУРЦИЯ 849991

ТУРЦИЯ 849992

ТУРЦИЯ 849993

ТУРЦИЯ 850097

ТУРЦИЯ 850098

ТУРЦИЯ 850195

ТУРЦИЯ 850196

ТУРЦИЯ 850197

ТУРЦИЯ 850225

ТУРЦИЯ 850226

ТУРЦИЯ 850227

ТУРЦИЯ 850228

КИТАЙ 12319

ЛИТВА 135069

ЛИТВА 135088

ЛИТВА 135089

ГРУЗИЯ 219667

ГРУЗИЯ 219668

ГРУЗИЯ 219669

ГРУЗИЯ 219678

ГРУЗИЯ 219679

ГРУЗИЯ 219682

ГРУЗИЯ 219683

ГРУЗИЯ 219708

ГРУЗИЯ 219709

КИТАЙ 24635

КИТАЙ 24644

КИТАЙ 24645

КИТАЙ 24649

КИТАЙ 24664

КИТАЙ 24814

КИТАЙ 24871

КИТАЙ 24882

КИТАЙ 24902

КИТАЙ 24911

КИТАЙ 24973

КИТАЙ 24995

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100612

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100672

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100706

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100671

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100708

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100710

УЗБЕКИСТАН 821805

УЗБЕКИСТАН 821813

УЗБЕКИСТАН 821917

УЗБЕКИСТАН 821916

УЗБЕКИСТАН 821913

УЗБЕКИСТАН 821911

УЗБЕКИСТАН 821915

УЗБЕКИСТАН 821935

УЗБЕКИСТАН 821952

УЗБЕКИСТАН 821957

УЗБЕКИСТАН 821960

УЗБЕКИСТАН 821955

УЗБЕКИСТАН 821958

УЗБЕКИСТАН 821959

УЗБЕКИСТАН 821954

УЗБЕКИСТАН 821956

УЗБЕКИСТАН 821988

УЗБЕКИСТАН 821989

УЗБЕКИСТАН 822008

УЗБЕКИСТАН 821987

УЗБЕКИСТАН 822009

УЗБЕКИСТАН 822086

УЗБЕКИСТАН 822029

УЗБЕКИСТАН 822107

УЗБЕКИСТАН 822097

УЗБЕКИСТАН 822096

УЗБЕКИСТАН 822099

УЗБЕКИСТАН 822094

УЗБЕКИСТАН 822098

УЗБЕКИСТАН 822109

УЗБЕКИСТАН 822095

УЗБЕКИСТАН 822119

УЗБЕКИСТАН 822122

УЗБЕКИСТАН 822125

УЗБЕКИСТАН 822118

УЗБЕКИСТАН 822121

УЗБЕКИСТАН 822124

УЗБЕКИСТАН 822120

УЗБЕКИСТАН 822147

УЗБЕКИСТАН 822146

УЗБЕКИСТАН 822150

УЗБЕКИСТАН 822149

УЗБЕКИСТАН 822158

УЗБЕКИСТАН 822167

УЗБЕКИСТАН 822168

УЗБЕКИСТАН 822178

ГРУЗИЯ 217961

ГРУЗИЯ 217960

ГРУЗИЯ 218103

ГРУЗИЯ 218112

ГРУЗИЯ 218115

ГРУЗИЯ 218107

ГРУЗИЯ 218113

ГРУЗИЯ 218111

ГРУЗИЯ 218016

ГРУЗИЯ 218015

ГРУЗИЯ 218017

ГРУЗИЯ 217979

ГРУЗИЯ 218059

ГРУЗИЯ 218061

ГРУЗИЯ 218064

ГРУЗИЯ 218063

ГРУЗИЯ 218062

ГРУЗИЯ 218070

ГРУЗИЯ 218069

ГРУЗИЯ 218057

ГРУЗИЯ 218065

ГРУЗИЯ 218058

ГРУЗИЯ 218060

ГРУЗИЯ 218066

КИТАЙ 2040

КИТАЙ 2058

КИТАЙ 2212

КИТАЙ 2268

КИТАЙ 2368

КИТАЙ 2489

КИТАЙ 2520

КИТАЙ 2549

КИТАЙ 2638

КИТАЙ 2639

КИТАЙ 2665

КИТАЙ 2681

УЗБЕКИСТАН 654827

УЗБЕКИСТАН 654829

УЗБЕКИСТАН 654838

ТУРКМЕНИЯ 103098

ЛАТВИЯ 438982

РОССИЯ 260232

ЛИТВА 417892

ЛИТВА 417893

ЛИТВА 417894

ЛИТВА 47463

ЛИТВА 47464

ЛИТВА 47465

КАЗАХСТАН 13142

РОССИЯ 260250

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100866

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100873

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100893

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100894

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100899

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100902

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100910

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100915

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100918

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100920

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100931

ТУРЦИЯ 850282

ТУРЦИЯ 850312

ТУРЦИЯ 850313

АЗЕРБАЙДЖАН 273196

ТУРКМЕНИЯ 149620

ТУРКМЕНИЯ 149621

ТУРКМЕНИЯ 149633

ТУРКМЕНИЯ 149642

КИТАЙ 11001

КАЗАХСТАН 159722

КАЗАХСТАН 159752

КАЗАХСТАН 159774

КАЗАХСТАН 159775

КАЗАХСТАН 160105

КАЗАХСТАН 160109

КАЗАХСТАН 160110

ЛАТВИЯ 125609

ЛАТВИЯ 125627

ЛАТВИЯ 125628

ЛИТВА 7356

УЗБЕКИСТАН 708377

УЗБЕКИСТАН 708388

УЗБЕКИСТАН 708389

УЗБЕКИСТАН 708392

УЗБЕКИСТАН 708393

ТУРЦИЯ 566695

ТУРЦИЯ 567200

ТУРЦИЯ 567201

ТУРЦИЯ 567202

УЗБЕКИСТАН 822207

УЗБЕКИСТАН 822214

УЗБЕКИСТАН 822218

УЗБЕКИСТАН 822248

УЗБЕКИСТАН 822255

УЗБЕКИСТАН 822283

УЗБЕКИСТАН 822287

УЗБЕКИСТАН 822298

УЗБЕКИСТАН 822299

УЗБЕКИСТАН 822309

ГРУЗИЯ 219520

ГРУЗИЯ 219635

ГРУЗИЯ 219610

ГРУЗИЯ 219462

ГРУЗИЯ 219623

ГРУЗИЯ 219574

ГРУЗИЯ 219566

ГРУЗИЯ 219647

ГРУЗИЯ 219634

ГРУЗИЯ 219463

ГРУЗИЯ 219573

ГРУЗИЯ 219521

ГРУЗИЯ 219609

ГРУЗИЯ 219602

ГРУЗИЯ 219622

ГРУЗИЯ 219567

КИТАЙ 21914

КИТАЙ 24458

КИТАЙ 24531

КИТАЙ 24534

КИТАЙ 24553

КИТАЙ 24558

КИТАЙ 24562

КАЗАХСТАН 25630

ЛИТВА 7234

ЛИТВА 7233

ГЕРМАНИЯ 7500501

КАЗАХСТАН 25631

КАЗАХСТАН 25632

РОССИЯ 334950

РОССИЯ 334949

РОССИЯ 334968

РОССИЯ 334954

РОССИЯ 334991

РОССИЯ 334992

РОССИЯ 334990

ТУРЦИЯ 565225

ТУРЦИЯ 565261

ТУРЦИЯ 565279

ТУРЦИЯ 565278

ТУРЦИЯ 565227

ТУРЦИЯ 565263

ТУРЦИЯ 565289

ТУРЦИЯ 565344

ТУРЦИЯ 565340

ТУРЦИЯ 565342

ТУРЦИЯ 565341

ТУРЦИЯ 565343

ТУРЦИЯ 565300

ТУРЦИЯ 565367

ТУРЦИЯ 565379

ТУРЦИЯ 565397

ТУРЦИЯ 565398

ТУРЦИЯ 565415

ТУРЦИЯ 565414

ТУРЦИЯ 565438

ТУРЦИЯ 565413

ТУРЦИЯ 565417

ТУРЦИЯ 565437

ТУРЦИЯ 565416

ТУРЦИЯ 565463

ТУРЦИЯ 565484

ТУРЦИЯ 565447

ТУРЦИЯ 565486

ТУРЦИЯ 565515

ТУРЦИЯ 565488

ТУРЦИЯ 565487

ТУРЦИЯ 565490

ТУРЦИЯ 565489

ТУРЦИЯ 565485

ТУРЦИЯ 565464

ТУРЦИЯ 565448

ТУРЦИЯ 565491

ТУРЦИЯ 565514

ТУРЦИЯ 565513

ТУРЦИЯ 565532

ТУРЦИЯ 565555

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100564

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100637

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100636

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100634

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100565

всего 591 шт.

считать недействительными.

(Начало на 24-ой стр.)

Н-572



 в связи с утерей бланков 
разрешений осоо Фирма 

«оШМеЖТРанС»:

ПОЛЬША 7462040

ТУРЦИЯ 513307

ТУРЦИЯ 513889

ТУРЦИЯ 513891

ТУРЦИЯ 513976

ТУРЦИЯ 513979

ТУРЦИЯ 514013

АЗЕРБАЙДЖАН 116646

АЗЕРБАЙДЖАН 116647

ГРУЗИЯ 800453

ГРУЗИЯ 800460

ГРУЗИЯ 800463

ГРУЗИЯ 800467

ГРУЗИЯ 800476

ГРУЗИЯ 800477

ГРУЗИЯ 800690

ГРУЗИЯ 800845

ГРУЗИЯ 800846

ГРУЗИЯ 800869

ГРУЗИЯ 801233

ГРУЗИЯ 801314

ГРУЗИЯ 801327

ГРУЗИЯ 801328

ГРУЗИЯ 801329

ГРУЗИЯ 801331

ГРУЗИЯ 801335

ГРУЗИЯ 801336

УЗБЕКИСТАН 564317

УЗБЕКИСТАН 564318

УЗБЕКИСТАН 564319

ЛАТВИЯ 342996

ЛАТВИЯ 342997

ЛАТВИЯ 342998

ГРУЗИЯ 813745

КАЗАХСТАН 64622

ГРУЗИЯ 817849

ГРУЗИЯ 817850

ГРУЗИЯ 817852

ГРУЗИЯ 817853

ГРУЗИЯ 817964

ГРУЗИЯ 817965

ГРУЗИЯ 817967

ГРУЗИЯ 817968

ГРУЗИЯ 818048

ГРУЗИЯ 818049

ГРУЗИЯ 818050

ГРУЗИЯ 818052

ГРУЗИЯ 818053

ГРУЗИЯ 818249

ГРУЗИЯ 818250

ГРУЗИЯ 818251

ЛАТВИЯ 439278

ЛАТВИЯ 439279

ЛАТВИЯ 439280

ТУРКМЕНИЯ 103327

ТУРКМЕНИЯ 103328

ТУРКМЕНИЯ 103329

УЗБЕКИСТАН 662104

УЗБЕКИСТАН 662181

УЗБЕКИСТАН 662184

УЗБЕКИСТАН 662258

УЗБЕКИСТАН 662259

УЗБЕКИСТАН 662260

УЗБЕКИСТАН 662311

УЗБЕКИСТАН 662312

УЗБЕКИСТАН 662313

УЗБЕКИСТАН 662361

УЗБЕКИСТАН 662362

УЗБЕКИСТАН 662363

УЗБЕКИСТАН 662411

УЗБЕКИСТАН 662412

УЗБЕКИСТАН 662470

УЗБЕКИСТАН 662473

РОССИЯ 1166584

РОССИЯ 1166585

РОССИЯ 1166586

РОССИЯ 1166587

ТУРЦИЯ 881539

ТУРЦИЯ 881540

ТУРЦИЯ 881601

ЛАТВИЯ 440966

ЛАТВИЯ 440967

ЛАТВИЯ 440968

ТУРЦИЯ 566513

ТУРЦИЯ 567007

ТУРЦИЯ 567013

ТУРЦИЯ 567024

ТУРЦИЯ 567027

ЛАТВИЯ 112263

ЛАТВИЯ 112283

ЛАТВИЯ 112364

ЛАТВИЯ 112255

ЛАТВИЯ 112257

ЛАТВИЯ 112254

ЛАТВИЯ 112365

ЛАТВИЯ 112261

ЛАТВИЯ 112256

ЛАТВИЯ 112259

ЛАТВИЯ 112282

ЛАТВИЯ 112260

ЛАТВИЯ 112253

ЛАТВИЯ 112262

ЛАТВИЯ 112363

КАЗАХСТАН 25662

КАЗАХСТАН 25606

КАЗАХСТАН 25626

КАЗАХСТАН 25625

КАЗАХСТАН 25604

КАЗАХСТАН 25672

КАЗАХСТАН 25686

КАЗАХСТАН 25635

КАЗАХСТАН 25694

КАЗАХСТАН 26035

КАЗАХСТАН 25661

КАЗАХСТАН 25644

КАЗАХСТАН 25659

КАЗАХСТАН 25645

КАЗАХСТАН 25643

КАЗАХСТАН 26075

КАЗАХСТАН 25607

КАЗАХСТАН 25617

КАЗАХСТАН 25618

КАЗАХСТАН 26076

КАЗАХСТАН 25619

КАЗАХСТАН 26056

ТУРКМЕНИЯ 124686

ТУРКМЕНИЯ 124685

ТУРКМЕНИЯ 124744

ТУРКМЕНИЯ 124742

ТУРКМЕНИЯ 124795

ТУРКМЕНИЯ 124796

РОССИЯ 214847

РОССИЯ 214816

РОССИЯ 214839

РОССИЯ 214868

РОССИЯ 214870

РОССИЯ 214857

РОССИЯ 334903

РОССИЯ 214856

РОССИЯ 214858

РОССИЯ 334915

РОССИЯ 214855

РОССИЯ 214854

РОССИЯ 214869

РОССИЯ 334904

РОССИЯ 334906

РОССИЯ 334914

РОССИЯ 334927

РОССИЯ 334924

РОССИЯ 334948

РОССИЯ 334942

РОССИЯ 334926

РОССИЯ 334925

РОССИЯ 334947

РОССИЯ 334928

РОССИЯ 334941

РОССИЯ 334945

РОССИЯ 334965

РОССИЯ 334970

РОССИЯ 334985

РОССИЯ 334986

РОССИЯ 334983

РОССИЯ 334984

РОССИЯ 334969

РОССИЯ 334959

РОССИЯ 334953

ГРУЗИЯ 217697

ГРУЗИЯ 217696

ГРУЗИЯ 217721

ГРУЗИЯ 217731

ГРУЗИЯ 217729

ГРУЗИЯ 217733

ГРУЗИЯ 217812

ГРУЗИЯ 217811

ГРУЗИЯ 217804

ГРУЗИЯ 217751

ГРУЗИЯ 217802

ГРУЗИЯ 217870

ГРУЗИЯ 217803

ТУРЦИЯ 565436

ТУРЦИЯ 565445

ТУРЦИЯ 565462

ТУРЦИЯ 565461

ТУРЦИЯ 565527

ТУРЦИЯ 565531

ТУРЦИЯ 565529

ТУРЦИЯ 565528

ТУРЦИЯ 565530

ТУРЦИЯ 565552

ТУРЦИЯ 565551

ТУРЦИЯ 565339

ТУРЦИЯ 565365

ТУРЦИЯ 565366

ТУРЦИЯ 565352

ТУРЦИЯ 565571

ТУРЦИЯ 565581

ТУРЦИЯ 565368

ТУРЦИЯ 565572

ТУРЦИЯ 565582

ТУРЦИЯ 565574

ТУРЦИЯ 565377

ТУРЦИЯ 565570

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100522

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100505

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100504

ТУРЦИЯ 565324

ТУРЦИЯ 565312

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100521

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100593

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100595

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100628

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100632

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100631

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100615

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100633

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100665

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100630

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100629

УЗБЕКИСТАН 547387

УЗБЕКИСТАН 547388

УЗБЕКИСТАН 547390

УЗБЕКИСТАН 547425

ЛАТВИЯ 340873

ЛАТВИЯ 340875

ЛАТВИЯ 340876

ЛАТВИЯ 340877

ЛАТВИЯ 340909

ЛАТВИЯ 340911

ЛАТВИЯ 340912

ЛАТВИЯ 340913

ЛАТВИЯ 340914

УЗБЕКИСТАН 560507

УЗБЕКИСТАН 560508

УЗБЕКИСТАН 560509

УЗБЕКИСТАН 560510

УЗБЕКИСТАН 560542

УЗБЕКИСТАН 560543

УЗБЕКИСТАН 560544

УЗБЕКИСТАН 560582

УЗБЕКИСТАН 560585

УЗБЕКИСТАН 560586

УЗБЕКИСТАН 560587

УЗБЕКИСТАН 560603

УЗБЕКИСТАН 560604

УЗБЕКИСТАН 560605

УЗБЕКИСТАН 560606

УЗБЕКИСТАН 560638

УЗБЕКИСТАН 560664

УКРАИНА 99615

ТУРЦИЯ 528789

УЗБЕКИСТАН 654388

УЗБЕКИСТАН 654414

ЛАТВИЯ 438296

ЛАТВИЯ 438297

ЛАТВИЯ 438298

УЗБЕКИСТАН 654612

УЗБЕКИСТАН 654663

УЗБЕКИСТАН 654664

УЗБЕКИСТАН 654702

УЗБЕКИСТАН 654703

ЛАТВИЯ 438426

КАЗАХСТАН 12838

БОЛГАРИЯ 37852

ГРУЗИЯ 97522

ГРУЗИЯ 97571

ГРУЗИЯ 97630

ГРУЗИЯ 97632

ГРУЗИЯ 322958

ГРУЗИЯ 322957

ГРУЗИЯ 322960

УЗБЕКИСТАН 708194

УЗБЕКИСТАН 708263

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100668

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100667

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100702

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100703

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100686

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100717

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100700

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100716

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100687

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100783

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100725

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100758

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100781

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100759

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100790

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100793

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100792

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100791

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100581

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100563

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100562

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100825

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100833

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100808

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100561

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100827

ГРУЗИЯ 812914

ГРУЗИЯ 812938

ГРУЗИЯ 812944

ГРУЗИЯ 812975

ГРУЗИЯ 812982

ГРУЗИЯ 813046

ГРУЗИЯ 813048

ГЕРМАНИЯ 1500194

ГЕРМАНИЯ 1500195

УЗБЕКИСТАН 708264

ГРУЗИЯ 322502

ГРУЗИЯ 322501

ТУРЦИЯ 566698

ТУРЦИЯ 566699

ТУРЦИЯ 850278

ТУРЦИЯ 850281

ТУРЦИЯ 850314

АЗЕРБАЙДЖАН 273194

АЗЕРБАЙДЖАН 273212

АЗЕРБАЙДЖАН 273213

АЗЕРБАЙДЖАН 273214
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ТУРКМЕНИЯ 149562

ТУРКМЕНИЯ 149563

ТУРКМЕНИЯ 149576

ТУРКМЕНИЯ 149586

ТУРКМЕНИЯ 149641

ГРУЗИЯ 219517

ГРУЗИЯ 219461

ГРУЗИЯ 219515

ЛИТВА 135086

ЛИТВА 135087

ТУРКМЕНИЯ 59321

ТУРКМЕНИЯ 59324

ТУРКМЕНИЯ 59365

ТУРКМЕНИЯ 59366

ТУРКМЕНИЯ 59465

ТУРКМЕНИЯ 59466

ТУРКМЕНИЯ 59486

ТУРКМЕНИЯ 59487

ТУРКМЕНИЯ 59491

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 116

ТУРЦИЯ 515915

ТУРЦИЯ 516017

РОССИЯ 239703

ТУРЦИЯ 515331

ТУРЦИЯ 515338

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 51

ГРУЗИЯ 97309

ГРУЗИЯ 97310

ГРУЗИЯ 97313

ПОЛЬША 6630927

ПОЛЬША 6630928

ПОЛЬША 6630936

ПОЛЬША 6630937

ПОЛЬША 6630947

ПОЛЬША 6630948

ПОЛЬША 6630949

ПОЛЬША 6630950

УЗБЕКИСТАН 654958

УЗБЕКИСТАН 654959

УЗБЕКИСТАН 654961

ЛАТВИЯ 438853

ЛАТВИЯ 438857

ЛАТВИЯ 438907

ЛАТВИЯ 438908

ЛАТВИЯ 438909

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105091

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105092

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105093

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105094

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105096

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105106

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105108

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105115

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105116

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105117

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105118

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105119

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105122

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105123

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105124

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105125

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1105126

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100841

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100842

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100847

КАЗАХСТАН 64632

ГРУЗИЯ 813979

ТУРЦИЯ 527149

ТУРЦИЯ 527173

ТУРЦИЯ 527192

ТУРЦИЯ 527194

ТУРЦИЯ 527209

ТУРЦИЯ 527357

ТУРЦИЯ 527417

ТУРЦИЯ 527418

ТУРЦИЯ 527419

ТУРЦИЯ 527421

ТУРЦИЯ 527516

ТУРЦИЯ 527517

ТУРЦИЯ 527518

МОЛДОВА, РЕСПУБЛИКА 22090625

МОЛДОВА, РЕСПУБЛИКА 22013228

РОССИЯ 260018

РОССИЯ 260019

ЛИТВА 417764

ЛИТВА 417765

ЛИТВА 417766

ЛИТВА 417767

ЛИТВА 417768

РОССИЯ 260062

РОССИЯ 260063

УЗБЕКИСТАН 654769

УЗБЕКИСТАН 654771

ТУРКМЕНИЯ 103095

ГРУЗИЯ 98083

ГРУЗИЯ 817706

ГРУЗИЯ 817709

ГРУЗИЯ 817713

ЛАТВИЯ 440969

ЛАТВИЯ 440970

ЛАТВИЯ 441349

ЛАТВИЯ 441350

ЛАТВИЯ 441351

ЛАТВИЯ 441352

ЛАТВИЯ 441353

ЛАТВИЯ 441354

ЛАТВИЯ 441355

ЛАТВИЯ 441356

ТУРЦИЯ 928695

ТУРЦИЯ 928694

УЗБЕКИСТАН 708363

УЗБЕКИСТАН 708362

УЗБЕКИСТАН 708364

ПОЛЬША 9021251

ПОЛЬША 9021252

ПОЛЬША 9021253

ПОЛЬША 9021254

ПОЛЬША 9021255

ПОЛЬША 9021293

ПОЛЬША 9021294

ПОЛЬША 9021295

ПОЛЬША 9021296

ПОЛЬША 9021297

УЗБЕКИСТАН 822198

УЗБЕКИСТАН 822208

УЗБЕКИСТАН 822217

УЗБЕКИСТАН 822245

УЗБЕКИСТАН 822246

УЗБЕКИСТАН 822258

УЗБЕКИСТАН 822296

УЗБЕКИСТАН 822297

УЗБЕКИСТАН 822311

УЗБЕКИСТАН 822312

РОССИЯ 215017

КАЗАХСТАН 159590

КАЗАХСТАН 159725

КАЗАХСТАН 159751

КАЗАХСТАН 159776

КАЗАХСТАН 159777

ЛАТВИЯ 125625

ЛАТВИЯ 125626

ТУРЦИЯ 566526

ЛИТВА 7236

ТУРЦИЯ 566555

ЛИТВА 7235

ТУРЦИЯ 566507

ТУРКМЕНИЯ 124775

ТУРКМЕНИЯ 124809

ТУРКМЕНИЯ 124762

ТУРКМЕНИЯ 124841

ТУРКМЕНИЯ 124847

ТУРКМЕНИЯ 124812

ТУРКМЕНИЯ 124850

ТУРКМЕНИЯ 124851

ТУРКМЕНИЯ 124869

ТУРКМЕНИЯ 124861

ТУРКМЕНИЯ 124849

ТУРКМЕНИЯ 124882

ТУРКМЕНИЯ 125088

ТУРКМЕНИЯ 125086

ТУРКМЕНИЯ 125087

ТУРКМЕНИЯ 125117

УЗБЕКИСТАН 821798

УЗБЕКИСТАН 821799

УЗБЕКИСТАН 821804

УЗБЕКИСТАН 822006

УЗБЕКИСТАН 821886

УЗБЕКИСТАН 822022

УЗБЕКИСТАН 821885

УЗБЕКИСТАН 821887

УЗБЕКИСТАН 822024

УЗБЕКИСТАН 822023

УЗБЕКИСТАН 821924

УЗБЕКИСТАН 822026

УЗБЕКИСТАН 821937

УЗБЕКИСТАН 821929

УЗБЕКИСТАН 821800

УЗБЕКИСТАН 821936

УЗБЕКИСТАН 821926

УЗБЕКИСТАН 821927

УЗБЕКИСТАН 821928

УЗБЕКИСТАН 821803

УЗБЕКИСТАН 822028

УЗБЕКИСТАН 822027

УЗБЕКИСТАН 821950

УЗБЕКИСТАН 821948

УЗБЕКИСТАН 821981

УЗБЕКИСТАН 821980

УЗБЕКИСТАН 822003

УЗБЕКИСТАН 822140

УЗБЕКИСТАН 822004

УЗБЕКИСТАН 821949

РОССИЯ 214850

РОССИЯ 214838

ГРУЗИЯ 217864

ГРУЗИЯ 217847

ГРУЗИЯ 217851

ГРУЗИЯ 217777

ГРУЗИЯ 217810

ГРУЗИЯ 217781

ГРУЗИЯ 217778

ГРУЗИЯ 217780

ГРУЗИЯ 217807

ГРУЗИЯ 217863

ГРУЗИЯ 217867

ГРУЗИЯ 217871

ГРУЗИЯ 217854

ГРУЗИЯ 217862

ГРУЗИЯ 217806

ГРУЗИЯ 217813

ГРУЗИЯ 217853

ГРУЗИЯ 217842

ГРУЗИЯ 217852

ГРУЗИЯ 217848

ГРУЗИЯ 217888

ГРУЗИЯ 217889

ГРУЗИЯ 217891

ГРУЗИЯ 218354

ГРУЗИЯ 217890

ГРУЗИЯ 218361

ГРУЗИЯ 218360

ГРУЗИЯ 218356

ГРУЗИЯ 218357

ТУРЦИЯ 565298

ТУРЦИЯ 565299

ТУРЦИЯ 565296

ТУРЦИЯ 565337

ТУРЦИЯ 565338

ТУРЦИЯ 565411

ТУРЦИЯ 565325

ТУРЦИЯ 565334

ТУРЦИЯ 565336

ТУРЦИЯ 565410

ТУРЦИЯ 565326

ТУРЦИЯ 565335

ТУРЦИЯ 565409

ТУРЦИЯ 565412

ТУРЦИЯ 565444

ТУРЦИЯ 565427

ТУРЦИЯ 565434

ТУРЦИЯ 565435

ТУРЦИЯ 565446

ИРАН, РЕСПУБЛИКА 1100670

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100679

ТУРКМЕНИЯ 59932

ТУРКМЕНИЯ 59940

ТУРЦИЯ 513346

ТУРЦИЯ 781127

ТУРЦИЯ 514639

ТУРЦИЯ 514826

ТУРЦИЯ 514855

ТУРЦИЯ 514859

ТУРЦИЯ 512561

ТУРЦИЯ 512564

ТУРЦИЯ 512849

ТУРЦИЯ 513110

ТУРЦИЯ 513111

ТУРЦИЯ 513114

ТУРЦИЯ 513118

ТУРЦИЯ 513120

ТУРЦИЯ 513128

АРМЕНИЯ 4

АРМЕНИЯ 6

АРМЕНИЯ 7

МОЛДОВА, РЕСПУБЛИКА 21092955

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 10021

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 10022

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 10023

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 10024

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 10025

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 10042

УЗБЕКИСТАН 536818

УЗБЕКИСТАН 537144

КАЗАХСТАН 38693

КАЗАХСТАН 38695

ТУРЦИЯ 786546

ТУРЦИЯ 786668

ТУРЦИЯ 786692

ТУРЦИЯ 786694

УЗБЕКИСТАН 547303

УЗБЕКИСТАН 547308

УЗБЕКИСТАН 547317

УЗБЕКИСТАН 547368

УЗБЕКИСТАН 547369

УЗБЕКИСТАН 547374

ЛАТВИЯ 438983

ЛАТВИЯ 438985

РОССИЯ 260235

РОССИЯ 260236

ЛИТВА 417895

ЛИТВА 417896

ЛИТВА 417897

ЛИТВА 47466

ЛИТВА 47467

КАЗАХСТАН 13186

КАЗАХСТАН 13187

ЛИТВА 47468

КАЗАХСТАН 13143

КАЗАХСТАН 13144

КАЗАХСТАН 13145

КАЗАХСТАН 13146

ЛАТВИЯ 439007

ЛАТВИЯ 439008

ЛАТВИЯ 439009

РОССИЯ 260243

КАЗАХСТАН 13116

КАЗАХСТАН 13117

КАЗАХСТАН 13118

КАЗАХСТАН 13119

КАЗАХСТАН 13120

ЛАТВИЯ 439227

РОССИЯ 1166205

РОССИЯ 1166208

РОССИЯ 1166280

РОССИЯ 1166281

РОССИЯ 1166346

РОССИЯ 1166347

РОССИЯ 1166349

РОССИЯ 1166382

РОССИЯ 1166383

РОССИЯ 1166384

РОССИЯ 1166385

РОССИЯ 1166482

РОССИЯ 1166483

РОССИЯ 1166500

РОССИЯ 1166501

РОССИЯ 1166502

УЗБЕКИСТАН 708190

(Продолжение на 28-ой стр.)

(Начало на 26-ой стр.)



№64 (3513)
2023-жылдын 11-августу28

Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити

ГРУЗИЯ 322951

ГРУЗИЯ 322952

ГРУЗИЯ 322959

ГРУЗИЯ 322961

УЗБЕКИСТАН 708191

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100807

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100826

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100824

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100523

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100834

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100584

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100583

ГРУЗИЯ 217701

ГРУЗИЯ 217700

КИТАЙ 2567

КИТАЙ 2580

КИТАЙ 2594

КИТАЙ 2636

КИТАЙ 2644

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 149

ГРУЗИЯ 207538

ТУРЦИЯ 515674

РОССИЯ 246672

УЗБЕКИСТАН 541719

УЗБЕКИСТАН 541738

УЗБЕКИСТАН 541744

УЗБЕКИСТАН 541857

УЗБЕКИСТАН 541872

УЗБЕКИСТАН 541873

УЗБЕКИСТАН 541874

УЗБЕКИСТАН 541908

УЗБЕКИСТАН 541909

УЗБЕКИСТАН 541911

УЗБЕКИСТАН 541929

УЗБЕКИСТАН 541931

УЗБЕКИСТАН 541939

УЗБЕКИСТАН 541940

УЗБЕКИСТАН 541941

УЗБЕКИСТАН 541942

УЗБЕКИСТАН 541963

УЗБЕКИСТАН 541985

УЗБЕКИСТАН 542000

УЗБЕКИСТАН 542026

УЗБЕКИСТАН 542053

УЗБЕКИСТАН 542185

ТУРЦИЯ 816190

ТУРЦИЯ 816195

ТУРЦИЯ 816298

ТУРЦИЯ 816303

ТУРЦИЯ 816305

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 52

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 54

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 55

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 72

ГРУЗИЯ 801491

ГРУЗИЯ 801525

ГРУЗИЯ 801526

ГРУЗИЯ 801532

ГРУЗИЯ 801806

ГРУЗИЯ 801810

УЗБЕКИСТАН 547234

УЗБЕКИСТАН 547238

УЗБЕКИСТАН 547258

УЗБЕКИСТАН 547260

УЗБЕКИСТАН 547275

УЗБЕКИСТАН 547276

ГЕРМАНИЯ 1400134

ТУРЦИЯ 528977

ТУРЦИЯ 529285

ТУРЦИЯ 526927

ТУРЦИЯ 526928

ТУРЦИЯ 527081

ЛИТВА 417593

ЛИТВА 417594

ЛИТВА 417595

ЛИТВА 417596

ЛИТВА 417597

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100051

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100053

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100076

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100078

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100087

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100088

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100089

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100351

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100352

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100353

КАЗАХСТАН 12719

КАЗАХСТАН 12720

КАЗАХСТАН 12770

ГРУЗИЯ 98270

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100848

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100854

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100865

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100871

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100872

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100891

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100892

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100898

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100901

ИРАН, ИСЛАМСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА 1100909

ТУРЦИЯ 565593
ТУРЦИЯ 565594
ТУРЦИЯ 565600
ТУРЦИЯ 565601
ГРУЗИЯ 218385
ГРУЗИЯ 218386
ГРУЗИЯ 218387
ГРУЗИЯ 218388
ГРУЗИЯ 218402
ГРУЗИЯ 218403
ГРУЗИЯ 218404
ГРУЗИЯ 218405
ГРУЗИЯ 218415
ГРУЗИЯ 218416
ГРУЗИЯ 218430
ГРУЗИЯ 218432
ТУРЦИЯ 849995
ТУРЦИЯ 850081
ТУРЦИЯ 850094
ТУРЦИЯ 850095
ТУРЦИЯ 850096
ТУРЦИЯ 850198
ТУРЦИЯ 850229
УЗБЕКИСТАН 2070
УЗБЕКИСТАН 2114
УЗБЕКИСТАН 2091
УЗБЕКИСТАН 2696
ГРУЗИЯ 219518
ГРУЗИЯ 219516
КИТАЙ 1255
всего 778 шт.

считать недействительными

жОгОлду

утеРя

В связи с утерей 
свидетельства о 
государственной 

регистрации ИП Чалых 
Оксана Алексеевна 
код ОКПО 22198735, 

ИНН 12406197310026 считать 
недействительным.

Н-565

В связи с утерей 
свидетельства о 
государственной 

регистрации ИП Кутанова 
Чинара Акуновна 

код ОКПО 23339055, 
ИНН 102021 96100845 считать 

недействительным.
Н-568

В  связи с утерей  гос. 
акта Ч №3456622 на имя 

Шамшиевой Нургуль 
Нуркадыровны считать 

недействительным.
Н-570

В связи с утерей 
гос. акта Ч №487652 
на имя Оторбаева 

Атая Джоомартовича 
считать 

недействительным.
Н-571

открытое акционерное общество 
«Финансовая компания кредитных союзов» 

информирует о существенном факте, затрагивающем 
финансово-хозяйственную деятельность:

10 августа 2023 года у Финансового кооператива 
«Кредитный союз Роман» (Код ОКПО 23459698, 

местонахождение: Ошская область, Узгенский район, 
с. Куршаб, ул. Камчыбекова, д. 115) изменилась доля 
владения (5 и более процентов) ценными бумагами.

До изменения количество принадлежащих ценных бумаг Финан-
совому кооперативу «Кредитный союз Роман» составляло 25 156 
631 простых именных акций или 8,846% (в денежном выражении по 
номинальной стоимости 25 156 631 сом).

После изменения Финансовый кооператив «Кредитный союз Ро-
ман» владеет 25 888 339 простыми именными акциями или 9,104% 
(в денежном выражении по номинальной стоимости 25 888 339 сом).

ОО «Национальное Общество Красного Полумесяца 
Кыргызской Республики» в рамках проекта «УСКОРЕНИЯ 

ДЕЙСТВИЙ НА МЕСТНОМ УРОВНЕ В КРИЗИСНЫХ УСЛОВИЯХ 
В ГУМАНИТАРНОЙ СФЕРЕ И В ОБЛАСТИ ЗДРАВООХРАНЕНИЯ» 

финансируемого в рамках гуманитарной помощи 
Европейского Союза,  и реализуемого НОКП КР при 

технической поддержке Германского Красного Креста, 
Международной Федерации обществ Красного Креста и 
Красного Полумесяца и Итальянского Красного Креста

ОБъявляет тендеР 
на оказания гостиничных и конференц-услуг на 

северном побережье озера иссык-Куль

Приглашения к участию и спецификацию необходимых услуг  мож-
но получить по адресу: г.Бишкек, бульвар Эркиндик, 10. оо “На-
циональное Общество Красного Полумесяца КР”  или направив зап-
рос на электронную почту: logist@redcrescent.kg

Тендерные предложения в запечатанных конвертах представить 
не позднее 12.00 часов 18 августа 2023 г. по вышеуказанному ад-
ресу или на электронный адрес logist@redcrescent.kg

(Начало на 27-ой стр.)

Н-572

объявления
в соответствии с постановлением кабинета министров кр от 

12 июля 2023 года №354 «о передаче функции по реализации 
полномочий кабинета министров кр по выступлению в качестве 
акционера в открытом акционерном обществе «майлуу-сууский 

ламповый завод», в целях повышения эффективности деятельности 
оао «мслз», функции по реализации полномочий по выступлению 

в качестве акционера в оао «мслз» переданы от Финансово-
кредитного фонда при министерстве финансов кр в введение 
государственного агентства по управлению государственным 

имуществом при кабинете министров кр.
В связи с этим 10 августа 2023 года 100% акций в количестве 

179 874 экземпляра номинальной стоимостью 1 000 сом перешло 
от Финансово-кредитного фонда при Министерстве финансов КР 
во владение Государственного агентства по управлению государст-
венным имуществом при Кабинете Министров КР.

отчет оао «мФк «аБН» 
о выплате дохода по облигациям второго транша четвертого выпуска (рег.№ KG 0204211518 

от 11.01.2023 г.) за второй процентный период, дата выплаты с 8 августа 2023 г.

Общее количество владельцев облигаций (физ. и юр. лица) 31

Общая сумма начисленных доходов (сом) 1 187 500,00

Общее количество владельцев облигаций, получивших доходы (физ. и юр. лица) 31

Сумма выплаченных доходов, в сомах 1 187 500,00

Сумма не выплаченных доходов, в сомах 0,00

Количество владельцев облигаций, по которым не выплачены доходы (физ. лица) нет

Количество облигаций, по которым не выплачены доходы (экз.) нет

Причина невыплаты нет

отчет оао «мФк «аБН»
о выплате дохода по облигациям третьего выпуска (рег.№ KG 0203211519 от 

25.10.2021 г.) за седьмой процентный период, дата выплаты с 5 августа 2023 г.

Общее количество владельцев облигаций (физ. и юр. лица) 46

Общая сумма начисленных доходов (сом) 981 000,00

Общее количество владельцев облигаций, получивших доходы (физ. и юр. лица) 43

Сумма выплаченных доходов, в сомах 952 000,00

Сумма не выплаченных доходов, в сомах 29 000,00

Количество владельцев облигаций, по которым не выплачены доходы (физ. лица) 3

Количество облигаций, по которым не выплачены доходы (экз.) 725

Причина невыплаты не востребованы 
инвестором*

* Причина невыплаты и предполагаемая дата выплаты: На дату предоставления отчета проценты не 
востребованы инвесторами. Выплата процентов будет производиться по мере их явки в ОАО “МФК “АБН”, 
предполагаемая дата выплаты: с даты востребования.

Н-566

Н-566
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Беловодский айыл окмоту
объявляет открытый конкурс 

по отбору кандидатов для включения в резерв кадров 
беловодского айыл окмоту по следующим группам 

административных должностей муниципальной службы:

– на замещение главной группы вакантных административ-
ных должностей муниципальной службы;

– на замещение старшей группы вакантных административ-
ных должностей муниципальной службы;

– на замещение младшей группы вакантных административ-
ных должностей муниципальной службы.

Для включения в резерв кадров Беловодского айыл окмоту 
кандидат должен соответствовать следующим требованиям:

1) являться гражданином Кыргызской Республики;
2) быть не моложе 18 лет;
3) соответствовать квалификационным требованиям, установлен-

ным законодательством для включения в резерв кадров. 

Кандидаты для включения в резерв кадров 
должны соответствовать следующим 

квалификационным требованиям:

1) для главной группы административных должностей:
- высшее профессиональное образование
- стаж государственной и/или муниципальной службы по сово-

купности не менее 3 лет либо стаж работы в соответствующей 
профессиональной сфере не менее 5 лет;

Знания:
- Конституция Кыргызской Республики;
- Конституционный Закон Кыргызской Республики «О Кабинете 

Министров Кыргызской Республики»;
- Трудовой Кодекс Кыргызской Республики;
- Закон Кыргызской Республики «О порядке рассмотрения обра-

щений граждан»;
- Закон Кыргызской Республики «О государственной гражданс-

кой службе и муниципальной службе»;
- Закон Кыргызской Республики «О нормативных правовых ак-

тах Кыргызской Республики»;
- Закон Кыргызской Республики “О конфликте интересов”;
- Закон Кыргызской Республики "О доступе к информации, нахо-

дящейся в ведении государственных органов и органов мест-
ного самоуправления Кыргызской Республики";

- Закон Кыргызской Республики «О противодействии коррупции»;
- Типовая инструкция по делопроизводству в Кыргызской Рес-

публике, утвержденная постановлением Правительства Кыр-
гызской Республики от 3 марта 2020 года №120.

2) для старшей группы административных должностей:
- высшее профессиональное образование по направлениям эко-

номика и управление, финансовое, юридическое, землеуст-
ройство, архитектура и строительство, технических и естест-
венных наук;

- стаж государственной и/или муниципальной службы по сово-
купности не менее одного года либо стаж работы в соответст-
вующей профессиональной сфере не менее 3 лет;

Знания:
- Конституция Кыргызской Республики;
- Закона Кыргызской Республики «О государственной гражданс-

кой службе и муниципальной службе»;
- Закона Кыргызской Республики «О порядке рассмотрения 

обращений граждан»;
- Закона Кыргызской Республики «О противодействии корруп-

ции»;
- Закона Кыргызской Республики «О нормативных правовых ак-

тах Кыргызской Республики»
-Типовая инструкция по делопроизводству в Кыргызской Респуб-

лике, утвержденная постановлением Правительства Кыргызс-
кой Республики от 3 марта 2020 года №120.

Знание предметного законодательства для старших 
административных муниципальных должностей:

- Кодекс о нарушениях Кыргызской Республики;
- Законов Кыргызской Республики «О доступе к информации, на-

ходящейся в ведении государственных органов и органов мест-
ного самоуправления Кыргызской Республики»,

- Закон Кыргызской Республики «О порядке рассмотрения обра-
щений граждан».

3) для младшей группы административных должностей:
- высшее либо среднее профессиональное образование (разно-

го профиля);
- без предъявления требований к стажу работы. Знания:
- Конститутия Кыргызской Республики;
 Закон Кыргызской Республики “О государственной гражданс-

кой службе и муниципальной службе”.

Для участия в отборе предоставляются следующие 
документы, подшитые в скоросшиватель 

в следующей последовательности:

1) личное заявление с указанием группы муниципальной долж-
ности;

2) резюме (с указанием электронной почты, телефона);
3) автобиография (с указанием сведений об отсутствии суди-

мости);
4) копии документов, подтверждающих основное и дополни-

тельное образование (при наличии), заверенные нотариаль-
но или по последнему месту работы;

5) копия трудовой книжки (при наличии стажа работы), заве-
ренная нотариально или по последнему месту работы;

6) копии документов о присвоении ученой степени и ученого 
звания (при наличии);

7) копия паспорта (оригинал предъявляется по прибытии на 
конкурс). Примечание: Для дальнейшего участия в откры-
том конкурсе будут приглашены только те претенденты, 
документы которых соответствуют предъявленным тре-
бованиям. Контактные данные и адрес претендентов долж-
ны быть указаны точно.

Документы принимаются с 11 августа по 25 августа 2023 года 
до 17.30 ч. по адресу: с. Беловодское, ул.Фрунзе 168, Беловодс-
кий айыл окмоту.

Тел. для справок: (0559) 74-47-91.

кыргыз Республикасынын сот 
адилеттиги иштери боюнча кеўеши 

кыргыз республикасынын жергиликтїї сотторунун судьяларынын бош кызмат орундарына 
сынактык тандоо жарыялайт.

Бишкек шаары боюнча:
- Бишкек шаардык сотунун судьясынын 1 бош кызмат  ордуна;
- Бишкек шаарынын Ленин райондук сотунун судьясынын 1 бош кызмат ордуна;

ош облусу боюнча:
- Ош облусунун Кара-Суу райондук сотунун судьясынын 1 бош кызмат ордуна;

Жалал-абад облусу боюнча:
- Жалал-Абад облусунун Тогуз-Торо райондук сотунун судьясынын 1 бош кызмат ордуна;
- Жалал-Абад облусунун Токтогул райондук сотунун судьясынын 1 бош кызмат ордуна;

Баткен облусу боюнча:
- Баткен облусунун Лейлек райондук сотунун судьясынын 1 бош кызмат ордуна;

Ысык-Кєл облусу боюнча:
- Ысык-Кєл облустук сотунун судьясынын 1 бош кызмат ордуна;
- Ысык-Кєл облусунун Административдик сотунун судьясынын 1 бош кызмат ордуна;

нарын облусу боюнча:
- Нарын облусунун Кочкор райондук сотунун судьясынын 1 бош кызмат ордуна;

Конкурска катышуу їчїн арыз талапкер тарабынан кулактандыруу жарыяланган кїндєн тартып 14 жу-
мушчу кїндїн ичинде Сот адилеттиги иштери боюнча кеўешке берилиши керек.

Арыздарды жана документтерди кабыл алууну Кыргыз Республикасынын Сот адилеттиги иштери боюн-
ча кеўешинин катчылыгы 14 жумушчу кїндїн ичинде 2023-жылдын 11-августунан 30-августуна чейин, 
саат 9.00дєн 17.00гє чейин (тїшкї тыныгуу саат 12.00дєн 13.00гє чейин) Бишкек шаары, Табышалиев 
кєчєсї, 15, 0-кабат дарегинде жїргїзєт.

Кошумча маалыматты (0558) 88-72-34 жана (0312) 31-30-22 телефондору аркылуу, ошондой эле тє-
мєнкї сайттан алууга болот: www.otbor.sot.kg

арызга тємєнкї документтер тиркелет:

1) паспорттун кєчїрмєсї;
2) жогорку юридикалык билими жєнїндє дипломдун нотариалдык жактан кїбєлєндїрїлгєн кєчїрмє-

сї жана ЖОЖдон архивдик маалымкат;
3) эмгек китепчесинин кїбєлєндїрїлгєн кєчїрмєсї, юридикалык кесип боюнча иш стажынын бар 

экендигин тастыктаган башка документтер;
4) конкурска катышуу алдында алты ай ичинде берилген ден соолугунун абалы жєнїндє медицина-

лык корутунду (ЖСТТ 086 формасындагы маалымдама); РПЗ жана РБН менен маалымдамалар.
5) талапкердин инсандыгын, сыйлыктарын мїнєздєєчї мїнєздємє, пикирлер, сунуштар;
6) 3х4 єлчємїндєгї бир сїрєт;
7) 2022-жыл їчїн бирдиктїї салык декларациясы;
8) арызга тиркелген документтердин тизмеси;
9) байлоочу папка (скоросшиватель)

Кєрсєтїлгєн тизмеге ылайык арызды жана документтерди берїїдє бардык талапкерлер "Судьянын кыз-
мат ордуна талапкердин анкетасын" жана талапкердин жеке маалыматтарды алууга макулдугун Кыргыз 
Республикасынын Сот адилеттиги иштери боюнча кеўештин катчылыгында Кыргыз Республикасынын 
Юстиция министирлигине караштуу Мамлекеттик каттоо кызматы менен (кыймылдуу жана кыймылсыз 
мїлккє) толтурушат. (їлгїнї расмий сайттан карасаўыз болот).

Кыргыз Республикасынын жергиликтїї сотторунун судьяларына коюлуучу талаптар:

1) Кыргыз Республикасынын жарандыгы;
2) жашы – 30 жаштан жаш эмес жана 65 жаштан улуу эмес;
3) "Юриспруденция" адистиги боюнча жогорку юридикалык билими же тиешелїї багыт боюнча "бака-

лавр" академиялык даражасы бар болсо, "магистр" академиялык даражасын ыйгаруу менен "Юрисп-
руденция" даярдык багыты боюнча жогорку билими;

4) юридикалык кесиби боюнча 5 жылдан кем эмес иш стажы бар.

Конкурстук тандоого талапкерлерди киргизїї жєнїндє маселе каралганга чейин, конкурска катышууга 
арыз берген талапкерлер Кенеш тарабынан мамлекеттик органдардан суратылып алынган маалымат-
тар менен таанышууга укуктуу.

иЗвещение

Спец. администратор ОсОО «SoTeL» (СоТеЛ) -банкрот 
проводит аукцион по продаже принятого в счет погашения долга недвижимых имущественного 

актива в виде прав на земельные участки должника осоо «SoTeL» (СоТеЛ) -банкрот. 

на аукцион со снижением цены на 25 % выставляются:  

№
лота наименование Стартовая 

цена (сом) Состояние

1 Право собственности на земельный участок мерою 0,05 га по адресу: 
Тонский район, Кун-Чыгыш а/а, участок Булун до  ЕНИ 2-04-06-0003-0209

32000,0 Удовл.

2 Право пользования земельным участком мерою 0,01 га по адресу: Ала-
мудунский район, с. Арашан, уч Болток, до 14.05.2051 года, ЕНИ 7-01-04-
0004-0004

315600,0 Удовл.

3 Право пользования земельным участком мерою 0,01 га по адресу: Иссык-
Кульский район, Кум-Бельский а/а, до 25.09.2057 года, ЕНИ 2-03-07-0001-1060

28300,0 Удовл.

4 Право пользования земельным участком мерою 0,01 га по адресу: Та-
ласский район, с. Беш-Таш, до 21.04.2057 года, ЕНИ 6-04-08-0005-0050

78300,0 Удов.

 
на аукцион без ограничения минимальной цены выставляется

№
лота

наименование орнтировочно-спра-
вочная цена (сом)

Состояние

5 Право собственности на земельный участок мерою 0,16 га по ад-
ресу: Ыссык-Атинский район, с Красная речка, ул. Ленина д 130, 
ЕНИ 7-04-22-1001-1744

892929,0 Удов.

Аукцион состоится в 14.00 часов 24 августа 2023 года по адресу: г. Бишкек, ул. Л. Толстого, 100. Заяв-
ки на участие в аукционе принимаются ежедневно с 10.00 до 16.00 часов по вышеуказанному адресу до 
14.00 часов 23 августа 2023 года. Предложения по лотам, выставленным со снижением цены на 25% ни-
же стартовой цены не принимаются, и аукцион проводится в сторону увеличения. По лоту без огрнаиче-
ния  заявки принимаются в двойном конверте. Наружный конверт должен содержать заявку для участия 
в аукционе, а внутренний конверт, который будет вскрыт в ходе проведения аукциона, должен содержать 
предлагаемую за лот цену. Победителем аукциона признается лицо предложивший наивысшую за лот 
цену. К участию в аукционе допускаются лица, внесшие в кассу или расчетный счет №1091800120580285 
в Бишкекском Центральном филиале ОАО «Оптима  Банк» БИК 109018, гарантийный взнос в размере 5% 
от стартовой цены лота и стоимость входного билета: для юридических лиц 500 сом, для физ. лиц 300 
сом и для зрителей 200 сом.

Справки по тел.: (0556; 0706) 22-73-53, (0702) 80-80-11.
Н-569



жОгОлду
утеРя

В связи с утерей 
свидетельства о 
государственной 

регистрации ИП Кайымова 
Рахат Тилекматовна 
код ОКПО 23056304, 

ИНН 13006197000563 считать 
недействительным.

П/П-462

В связи с утерей разрешительных бланков на 
международных перевозки ОсОО “ÞгТранс” в 

количестве 19 (девятнадцать) штуков:

№ номер Страна вид аТС

1 446520 ЛАТВИЯ 2-х и транзит 03KG677ABB

2 446519 ЛАТВИЯ 2-х и транзит 03KG429AAV

3 939242 ТУРЦИЯ 3-х стран 03KG884ACR

4 939244 ТУРЦИЯ 3-х стран 03KG321AHA

5 939473 ТУРЦИЯ ПОРОЖНИЙ 03KG884ACR

6 260351 РОССИЯ 3-х стран 03KG731ACC

7 260350 РОССИЯ 3-х стран 06KG429AAV

8 881705 ТУРЦИЯ ПОРОЖНИЙ 03KG257AEC

9 881702 ТУРЦИЯ ПОРОЖНИЙ 03KG349ABY

10 1166486 РОССИЯ 3-х стран 06KG401AFO

11 1166485 РОССИЯ 3х стран 03KG677ABB

12 1166438 РОССИЯ 3-х стран 03KG856ABW

13 1166437 РОССИЯ 3-х стран 03KG834FCR

14 1166436 РОССИЯ 3-х стран 06KG497AGI

15 662638 УЗБЕКИСТАН 3-х стран 03KG941AAN

16 662637 УЗБЕКИСТАН 3-х стран 03KG677ABB

17 662621 УЗБЕКИСТАН 3-х стран 06KG497AGI

18 662618 УЗБЕКИСТАН 3-х стран 02KG429AAV

19 662617 УЗБЕКИСТАН 3-х стран 06KG321AHA

считать недействительными.
Н-562

Адишова Касиетке таандык Базар-Коргон районунун 
Бешик-Жон айыл єкмєтїнє караштуу Карача айылындагы 

короо-сарайынын жер участогуна болгон жеке менчик укугу 
жєнїндє мамлекеттик акт (сериясы Ч №891148, берилген кїнї 

28.11.2019-ж.) жана техникалык паспорту жоголгондугуна 
байланыштуу жараксыз деп табылсын.

Д-05

Баимбетов Ýльдияр 
Алтынбековичке  таандык 

жеке ишкердик кїбєлїгї 
код ОКПОсу 24741296, 
ИНН 20706198800179 

жоголгондугуна 
байланыштуу жараксыз 

деп табылсын.
П/П-019

В связи с утерей 
свидетельства о 
государственной 

регистрации ИП Идирисов 
Муратбек Абдрасулович 

код ОКПО 27514520, 
ИНН 21410196000471  считать 

недействительным.
Н-560

В связи с утерей дозволов 
следуюùим номером: 

1. Страна Иран 3е 
№1105089 ОсОО “Каспиан 

Травери” считать 
недействительным.

Н-546

В связи с утерей гос. акта 
Ч №089607 (от 26.03 2007 г.) 

на имя Искакова Ýрнеста 
Шаршенбаевича считать 

недействительным.
Н-544

В связи с утерей печать 
ОсОО «Метрум 

ТÝК»(«METRUM TEC») считать 
недействительным.

Н-551

Чубакова Кундуз 
Медетбековнага тиешелїї 
диплому серия ГБ №03227 

жоголгондугуна 
байланыштуу жараксыз 

деп табылсын.
Н-550

Сатарбаев Раимжан 
Мамажановичке тиешелїї 

мам.актысы №0046110 
жоголгондугуна 

байланыштуу жараксыз 
деп табылсын.

Н-545

В связи с утерей 
свидетельства о праве 

на земельную долю 
№25562 (от 17.04.2000 г.) 
на имя Ýргашевой Гавхар 

Абдулхамитовны считать 
недействительным.

П/П-050

Кочкор районунун тургуну 
Мамбеталиев Жекшенге 
тиешелїї мам. актысы 
№090925 (19.04.2007-ж.б.) 

жоголгондугуна 
байланыштуу жараксыз 

деп табылсын.
П/П-632

Ош облусунун Кара-Суу 
районундагы Жа¢ы-Арык 

айылынын тургуну Топчубаев 
Маматжан Акуновичке  

таандык (6-март 2006-жылы 
берилген)  сатып алуу 

келишими №5-04-04-1001-
0780-2 жоголгондугуна 

байланыштуу жараксыз 
деп табылсын.

Н-549

Камчиев Мавлан, Камчиева 
Карачач, Камчиева Данахан, 

Камчиева Нурсанамга 
таандык Сузак районунун 
Атабеков айыл єкмєтїнє 

караштуу Жийде айылындагы 
їлїш жерге болгон кїбєлїгї 

(сериясы №0084213, 
идентиôикациялык коду 3-05-
10-0032-0470) жоголгондугуна 

байланыштуу жараксыз 
деп табылсын.

Д-05

оао «теПлиЧНый»
Сообщает о существенном факте - генеральным 

директором ОАО «Тепличный» Зотовым В.Н. 
получены в дар 85 акций ОАО «Тепличный».

До сделки генеральному директору ОАО «Тепличный» Зотову В.Н. 
принадлежало 0 акций, что составляет 0% от общего, количества 
акций ОАО «Тепличный».

После сделки генеральному директору ОАО «Тепличный» Зото-
ву В.Н. принадлежит 85 акций, что составляет 0,02681% от общего 
количества акций ОАО «Тепличный».

Н-547

В связи с утерей следуюùих разрешительных документов 
ОсОО « А ТРАНС ХОËДИНГ» считать недействительными.

Турция 2-х - 526767 /527026/928785/527292
Турция 3-х - 515631/515633/528925

Турция порожний - 781210 / 787431 / 939409
Грузия 2-х - 811840 / 96789 / 97055 / 208381 / 817401

Иран 2-х - 1100004
Иран 3-х - 1105112

Польша 2-х - 7196659/7196660/6630881/6630882
Россия  3-х - 1442527/1136379/1136380/1136385/

1136435/260218/260219/260220/260221/
1166186 / 1166187/ 1166188/259875/259975/259976
Азербайджан 2-х - 146678/ 146699/78555/111986

Армения 3-х - 49/50/52/53/54
Казахстан 3-х - 38609/12469/13211/13213/64673/64699/64717

Ëатвия 2-х - 438126/ 441039 /438127/438327
Ëитва - 544126/807003/807004/807005

Узбекистан 3-х - 654478/654479/662641/662777/708003/
708004/708134/708138/708177/ 708178/ 645256/645257/

Беларусь 3-х - 2024389
Молдова 2-х - 21014953/21014961/22013209/22013220

Молдова 3-х - 22090605/22090607/22090608/22090617.
Н-555

№64 (3513)
2023-жылдын 11-августу30

Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити

Подразделение службы судебных исполнителей 
Аламудунского района Чуйской области

ОБЪЯВЛЯЕТ ПУБЛИЧНЫЕ ТОРГИ (АУКЦИОН)
на заложенное недвижимое имущество

– жилой дом с полезной площадью – 87,91 кв.м., жилой 
площадью – 37,72 кв.м., земельной мерою - 1200 
кв.м., расположенный по адресу: Чуйская область, 
аламудунский район, с.ленинское, пер. сельсоветский, 
д.8, идентификационный код №7-01-10-1001-2096, 
с первоначальной (стартовой) стоимостью в размере  
2502412 сом.

Торги состоятся 11 сентября 2023 года в 10.00 часов по адресу: 
г.Бишкек, ул.абдрахманова, 132 по месту нахождения Подразделе-
ния службы судебных исполнителей Аламудунского района.

Для участия в торгах необходимо внести 5% гарантийного взно-
са от первоначальной (стартовой) цены в Чуйский филиал ОАО РСК 
Банк, на лицевой счет подразделения службы судебных исполните-
лей Аламудунского района Чуйской области 4403012100000388 БИК 
440001 Центральное казначейство МФ КР код платежа 14511900 и 
подать заявку для участия в торгах в ПССИ Аламудунского района. 

Справки по тел.: (0708) 89-45-69.

Участник, выигравший аукцион обязан не позднее 7 (семи) дней 
внести на расчетный счет Подразделения службы судебных испол-
нителей Аламудунского района покупную цену за  вычетом суммы га-
рантийного взноса.

Прием заявок на участие в аукционе заканчивается за один день 
до начала аукциона.

С/О-913

ПССИ Первомайского района г. Бишкек
ОБЪЯВЛЯЕТ ВТОРЫЕ ПУБЛИЧНЫЕ ТОРГИ
на заложенное недвижимое имущество

- жилой дом, расположенный по адресу: Чуйская область 
аламудунский район, с. ленинское, ул. виноградная, 
103, путем продажи с публичных торгов, установив 
его начальную (стартовую) продажную цену в размере                
3 900 000 сомов.

Для участия в торгах необходимо внести 5% от начальной (стар-
товой) продажной стоимости, до начала торгов на депозитный счет 
ПССИ Первомайского района г. Бишкек. Покупная цена должна быть 
внесена не позднее 7 дней после торгов на депозитный счет ПССИ 
Первомайского района г. Бишкек по следующим реквизитам: «ЦК при 
МФ КР, БИК 440001, р/сч. 4402012100000440 ИНН 00405199510158 
код платежа 14238900.

Торги состоятся 12 сентября 2023 г. в 10.00 часов по месту на-
хождения имущества.

Организатор торгов судебный исполнитель Сулайманова Н.Б.

По всем интересующимся вопросам обращаться 
по тел.: (0312) 30-31-80 или (0703) 62-82-02 или по 
адресу: г. Бишкек ул. абдрахманова, 132 каб. 2. Н-559

“ЧЇйБатыШкуРулуШ” аак 
єзїнїн акционерлерин 2023-жылдын 

11-сентябрында саат 10.00дє, Сокулук району, 
Новопавловка айылындагы Деповская кєчєсї 

№94 дарегинде акционерлердин кезексиз жалпы 
чогулушу боло тургандыгын маалымдайт.

К¯н ТаРТиБи:

1. Эсептєє комиссиясынын курамын бекитїї.
2. Жаўы объектини курууга жана автопаркты жа-

ўыртууга каражат тартуу жєнїндє.

Акционерлерди каттоо саат 9.00дєн баштап жїр-
гїзїлєт.

Акционерлердин тизмесин тїзїї кїнї – 2023-жыл-
дын 10-августу.  

оао «ЧуйБатыШкуРулуШ»
извещает своих акционеров о том, что 

11 сентября 2023 года в 10.00 часов состоится 
внеочередное  собрание акционеров по адресу: 

Сокулукский р-н, с.Новопавловка, 
ул.Деповская №94.

ПовеСТКа Дня:

1. Утверждение состава счетной комиссии.
2. О привлечении денежных средств для строи-

тельства нового объекта и обновления авто-
парка.

Регистрация акционеров будет производиться 
с 9.00 часов.

День списка акционеров 10 августа 2023 года.
Н-558

оао «кыРГыЗ ПоЧтасы»
информация о существенном факте.

в ОАО «Кыргыз почтасы» избран новый председатель 
Совета директоров.

Решением Совета директоров ОАО «Кыргыз почтасы» от 9 ав-
густа 2023 года принято решение прекратить полномочия предсе-
дателя Совета директоров Бекишева Усеналы Дуйшенаалыевича.

Тем же решением, новым председателем Совета директоров ОАО 
«Кыргыз почтасы» избран Сатимкулов Нургазы Кудайбердиевич.

СООБЩЕНИЕ О СДЕЛКЕ С ЦЕННЫМИ БУМАГАМИ:

 Зао «ЭлектРомоНтаЖ»
г.Бишкек, ул. Карадарьинская, №5а, №7.

Зао «ЭЛеКТРоМонТаЖ» 
СооБщаеТ о СущеСТвенноМ ФаКТе: 

в списке владельцев ценных бумаг эмитента произошло измене-
ние; 8 и 10 августа 2023 года совершена операция с 4,92% акций 
ЗАО «Электромонтаж»; лицо, принимающее ценные бумаги (далее 
по тексту - ЦБ) - Шерешкова P.O.; тип операции - договор купли-про-
дажи; количество ЦБ - 429 (четыреста двадцать девять) штук; вид 
ЦБ - простые акции. Доля участия Шерешковой P.O. в уставном ка-
питале эмитента до сделки - 2,9%, после сделки - 7,82%.

Начисленные и (или) выплачиваемые (выплаченные) 
доходы по ценным бумагам эмитента.

оао «ГРуППа к51»
ОБъявляет О выплАте дОхОдОв 

за второй процентный период по именным процентным 
облигациям первого выпуска (KG0201218912), дата выплаты 

доходов определена с 15 августа 2023 года в наличной 
форме по адресу: г. Бишкек, ул. Исакеева, 1д, либо путем 

перечисления денежных средств на банковский счет 
держателя облигаций согласно заявлению.

Номинальная стоимость облигации – 1000 сом;

Размер дохода на одну облигацию – 20% годовых.

Телефон для справок: + 996 (223) 00-40-04; + 996 (226) 77-72-26

Первый выпуск облигаций зарегистрирован Службой регулиро-
вания и надзора за финансовым рынком при министерстве эконо-
мики и Коммерции Кыргызской Республики 3 февраля 2023 года  
(KG0201218912).

С/О-914

Н-563



erkintoo@mail.gov.kg

индекси: 68451
Биздин дарегибиз:

Бишкек шаары, 720040,
Абдумомунов кєчєсї, 193.

Биздин реквизиттер: р/с №1280010019784103 БИК 128001 ОКПО 20108596
ИНН. 00107199210141 ЗАО Кыргызский-Инвестиционно-Кредитный Банк (КИКБ)гезит ээси: кр Министрлер кабинети

Башкы редактор
АСАНБАЕВ

Наралы
Камбаралиевич

Кабылдама
62-38-75

Башкы редактордун 1-орун басары
КАЛЫКОВ Шекербек – 62-38-77

Башкы редактордун орун басары
ДЫЙКАНОВА Жылдыз – 62-38-78

Жооптуу катчы
КУЛАТАЕВА Бактыгїл - 62-38-71

Бєлїмдєр:
Саясат, укук жана экономика 
бєлїмї – 66-22-27

Маданият, адабият жана 
спорт бєлїмї – 62-38-71

Жарнама жана аймактар менен
иштєє бєлїмї – 62-19-06 факс
Уюлдук тел.: (0705) 11-75-87

        (0773) 11-75-87

Веб-сайт – 62-18-64

Коммерциялык бєлїм – 62-18-66

"Нормативдик актылар"
журналы – 62-38-71

Башкы эсепчи – 62-38-73

Компьютердик
борбор – 62-38-74

Жарнамалар кыргыз, орус, англис 
тилдеринде берилет.

Жарнамалардын мазмунуна
редакция жооп бербейт.

Мыйзамдар бир эле мезгилде кыргыз жа-
на орус тилдеринде "Эркин-Тоо" гезитин-
де жарыяланып, ал расмий жарыялоо бо-
луп эсептелет.
Автордун кєз карашы редакция нын позиция-
сын билдирбейт.

"Учкун" ААКнын 
басмаканасында басылды.

Буйрутма №729. Нускасы 4474

Басууга 10.08.2023-ж. саат 20.00дє берилди
Сатык келишим баада

 ´ Юстиция министрлигинен 
берилген катталуу кїбєлїгї №592

Жумасына эки ирет:
шейшемби, жума 

кїндєрї чыгат.

№64 (3513)
2023-жылдын 11-августу 31

Кыргыз Республикасынын мамлекеттик расмий гезити

Жеке ишкер Оморова 
Касиет Акматовна 

(окпо 23067611 
инн 12412194800213)

єз ишмердигин 
токтоткондугун 

билдирет.
Бардык дооматтар 2 ай 
ичинде кабыл алынат. 
Тел.: (0550) 44-85-40.

П/П-330

жОгОлду
утеРя

В связи с утерей  
свидетельства о 
государственной 

регистрации ИП Кайдуева 
Нургуль Чотукеевна 
код ОКПО 27488567, 

ИНН 12712196610055 считать 
недействительным.

Н-538

ªзгєн районундагы 
Таш-Дєбє айыл єкмєтїнє 

караштуу Ке¢еш айылынын 
тургуну Ибраимов Марат 

Абдыкалыковичке тиешелїї 
мам. актысы Ч №1064508 

жоголгондугуна 
байланыштуу жараксыз 

деп табылсын.
П/П-478

В связи с утерей 
свидетельства о 
государственной 

регистрации ИП Омурбекова 
Жылдыз Базарбековна  

код ОКПО 25783492, 
ИНН 12705197400861 считать 

недействительным.
Н-540

Ибраев Карыпбекке тиешелїї 
жер їлїшїнєн пайдаланууга 

укук берїїчї кїбєлїгї 
№073 (10.12.1999-ж.б.) 

жоголгондугуна 
байланыштуу жараксыз 

деп табылсын.
Н-548

Култаев Теитбек 
Токтомаматовичке 

таандык жеке ишкердик 
кїбєлїгї ОКПОсу 31601696, 

ИНН 21011197801062 
жоголгондугуна 

байланыштуу жараксыз 
деп табылсын.

П/П-014

В связи с утерей  
свидетельства о 
государственной 

регистрации ЧП Котов 
Сергей Анатольевич 
код ОКПО 24299707, 

ИНН 22704197900490 считать 
недействительным.

Н-541

Ноокен районуна караштуу 
Достук айыл єкмєтїнїн 

тургуну Базарбаев Талайбек 
Абдурасуловичке таандык 
1996-жылдын 5-мартында 

№427-санда катталган 
(иден. код: 3-04-03-0006-

0899; 3-04-03-0006-0636 ) жер 
їлїшїнє болгон жеке менчик 

укугу жєнїндєгї кїбєлїгї 
жоголуп кеткендигине 

байланыштуу жараксыз 
деп табылсын.

П/П-112

Талас районуна караштуу 
Кєк-Ой айылынын тургуну 

Алымбеков Касымбекке  
12.04.2001-жылы берилген 

ТТ №422 жер їлїшїнєн 
пайдаланууга укук берїїчї 
кїбєлїгї жоголгондугуна 
байланыштуу жараксыз 

деп табылсын.
Н-553

Баткен шаарынын тургуну 
Ибраимов Атамалиге 

таандык «Темир» дыйкан 
чарбасынын №67-946 Р 

кїбєлїгї жоголгондугуна 
байланыштуу жараксыз 

деп табылсын. П/П-008

Ýшимбекова Анара 
Ширинбековнага тиешелїї 

мам.актысы серия 
Ч №348805 (28.11.2011-ж.б.) 

жоголгондугуна 
байланыштуу жараксыз 

деп табылсын.
П/П-015

В связи с утерей гос.акта 
Ч №1052968 (от 21.01.2022 г.) 

и договор купли-продажи 
№2018-26604 (от 25.06.2018 г.) 

на имя Рахматова Улугбека 
Орунбаевича считать 
недействительным.

Н-542

В связи с утерей гос.акта 
№09072012 (от 20.07.2012 г.)  

на имя Сушанло Фатьме 
Чинсанзовны считать 
недействительным.

Н-539

откРытое акЦиоНеРНое оБЩество 
«каНтский ЦемеНтНый Завод» 

сообщает о существенном факте – решениях общих собраний 
8 августа 2023 года состоялось внеочередное общее собрание 

акционеров Открытого акционерного общества «Кантский 
цементный завод».

- Место проведения собрания: Кыргызская Республика, Чуйс-
кая обл., г.Кант, восточная промзона, оао «КЦЗ». 

- Форма проведения: совместное присутствие акционеров 
(очное голосование).

- Кворум собрания – 97,8510%.

ПовеСТКа Дня: 

1. Об избрании счетной комиссии для подсчета голосов акционе-
ров. 

2. О совершении крупных сделок.

ПРиняТЫе РеШения:

1. Избрать Счетную комиссию в составе: 1) Председатель Счет-
ной комиссии: Молтоева Зарина Эркебаевна - представитель 
ОсОО «Registrum» («Региструм»). Члены Счетной комиссии:           
2) Гунина Марина Геннадьевна; 3) Карабекова Ракат Сатын-
баевна.

 Результаты голосования: за – 100%, против – 0%, воздержа-
лись – 0%.

2. Одобрить совершение следующих взаимосвязанных крупных 
сделок:

1) между Открытым акционерным обществом «Кантский цемент-
ный завод» (далее – «КЦЗ») в качестве заказчика и Компанией 
«Beijing Triumph International Engineering Co., Ltd.» (КНР) в ка-
честве подрядчика по инженерному проектированию, поставке 
оборудования, строительству, монтажу, пуско-наладке и вводу 
в эксплуатацию новой технологической линии по производст-
ву клинкера в соответствии с существенными условиями, из-
ложенными в протоколе внеочередного общего собрания ак-
ционеров КЦЗ от 8 августа 2023 года (далее – «Проект»);

2) между КЦЗ в качестве заемщика и Евразийским банком разви-
тия в качестве кредитора по предоставлению денежных средств 
(кредитной линии) заемщику в соответствии с существенными 
условиями, изложенными в протоколе внеочередного общего 
собрания акционеров КЦЗ от 8 августа 2023 года;

3) для обеспечения исполнения кредитных обязательств КЦЗ:
3.1) между КЦЗ в качестве залогодателя и Евразийским банком раз-

вития в качестве залогодержателя по залогу имущества КЦЗ 
для обеспечения исполнения кредитных обязательств КЦЗ, 
включая:

- залог (ипотеку) предприятия как имущественного комплекса, 
включая, но, не ограничиваясь, все имущество (движимое и 
недвижимое имущество, имущественные права, а также лю-
бое имущество (права на него), которое будет принадлежать 
КЦЗ в будущем); и/или

- залог недвижимого имущества КЦЗ (в том числе прав времен-
ного пользования (аренды) земельными участками и построен-
ных в рамках Проекта объектов недвижимости), а также сог-
лашение о внесудебном порядке обращения взыскания на за-
ложенное имущество (имущественный комплекс) КЦЗ; и

- залог движимого имущества КЦЗ (в том числе приобретаемо-
го в рамках Проекта оборудования);

3.2) между КЦЗ и Евразийским банком развития (в качестве бене-
фициара) и банками, в которых открыты счета КЦЗ, по списа-
нию денежных средств с соответствующих счетов с заранее 
данным акцептом КЦЗ.

 Генеральному директору Открытого акционерного общества 
«Кантский цементный завод» заключить соответствующие до-
говоры, а также уполномочить его на совершение иных дейст-
вий и подписание иных документов, необходимых для испол-
нения настоящего решения, включая проведение инвентари-
зации имущества КЦЗ, осуществление независимой оценки 
имущества КЦЗ.

Результаты голосования: за – 90,9837%, против – 6,8662%, воз-
держались – 0,0011%.

откРытое акЦиоНеРНое оБЩество 
«каНтский ЦемеНтНый Завод» 

сообщает о существенном факте – разовых сделках эмитента, 
размер которых, либо стоимость имущества по которым 

составляет 10 и более процентов от активов эмитента на 
дату сделки

Полное наименование, местонахождение и почтовый адрес 
контрагента по сделке: Компания «Beijing Triumph International 
Engineering Co., Ltd.»; No.20 Building, No.1 Wuliqiao Yijie, 
Chaoyang District, Beijing, China.

Дата совершения сделки: 8 августа 2023 года.
Описание сделки: инженерное проектирование, поставка обору-

дования, строительство, монтаж, пуско-наладка и ввод в эксплуа-
тацию новой технологической линии по производству клинкера в 
соответствии с существенными условиями, изложенными в прото-
коле внеочередного общего собрания акционеров КЦЗ от 8 авгус-
та 2023 года.

СХКК «Тон-Кырчын»
в рамках проекта «Обеспечение доступа 

к рынкам» (ПОДР) финансируемый 
Международным Фондом 

Сельскохозяйственного Развития (МФСР)

объявляет тендер на
строительство ангаров под коровники на участке 

«кырчын» села боконбаево
# ATMP-Grant-: LE Ton-Mekenim LLC/ FG Bokonbaev Village 

(Ton Kyrchyn)-2023-1

Заинтересованные компании могут приобрести полный комплект 
тендерных документов при предоставлении письменного заявле-
ния, по адресу:

Адрес: Кыргызская Республика, иссык-Кульская область, 
Тонский район, с.Боконбаево, ул.Базарова, 51 (здание айыл 
окмоту)

Телефон: +996 (501) 10-00-30; +996 (701) 00-91-29
Адрес электронной почты: ton.kyrchyn@mail.ru; brk_2010@mail.ru
Конкурсные предложения должны быть доставлены не позднее 

11 сентября 2023 года, 11.00 часов (местное время) по адресу 
указанную в тендерных документах.

Предтендерная конференция будет проводиться в 11.00 часов 
(местное время) 30 августа 2023 года, по адресу: Кыргызская 
Республика, г.Бишкек, ул. Боконбаева, 102 (центральный офис 
аРиС, 11 кабинет).

Дополнительную информацию по содержанию можно получить 
по нижеуказанному адресу, в рабочие дни с 9.00 до 18.00 часов:

Адрес: Кыргызская Республика, иссык-Кульская область, 
Тонский район, с.Боконбаево, ул.Базарова, 51 (здание айыл 
окмоту)

Телефон: +996 (501) 10-00-30; +996 (701) 00-91-29
Адрес электронной почты: ton.kyrchyn@mail.ru; brk_2010@mail.ru

А также по адресу:
720040, Кыргызская Республика, 
г. Бишкек, ул. Боконбаева, 102, 11 каб.
тел.: + 996 (312) 62-07-52, 30-18-05,
факс: + 996 (312) 62-47-48,
E-mail: zakupki@aris.kg

ПССИ Октябрьского района г.Бишкек
ОБЪЯВЛЯЕТ ПРОВЕДЕНИЕ ПУБЛИЧНЫХ ТОРГОВ

на автомашины марки BMWX5, 2002 года выпуска, 
государственный номерной знак 01KG083AKH, кузов 

5UXFB335X3LH41323, цвет серый, принадлежащая егоровой 
Ю.а. установив начальную стартовую стоимость размере 84 800 

(восемьдесят четыре тысячи восемьсот) сом.

Для участия на торгах желающим необходимо эа день до начала 
торгов внести 5% гарантийный взнос на депозитный счет ПССИ Ок-
тябрьского района г.Бишкек. Покупная цена должна быть внесена не 
позднее 7 (семи) дневного срока после проведения торгов на депо-
зитный счет ПССИ Октябрьского района г.Бишкек. Торги состоятся 
15 сентября 2023 года в 11.00 часов по адресу: г.Бишкек, ул. абд-
рахманова, 132, каб. 3

организатор торгов судебный исполнитель ПССи 
октябрьского района г.Бишкек – Садыков а.и., 

справки по телефону: (0505) 13-33-33.

Реквизиты: Центральное казначейство при МФ КР, БИК: 440001,           
р/с: 4402032100000408 (депозитный счет) ПССИ Октябрьского райо-
на г.Бишкек, код платежа: 14511900 в назначении указать участника 
торгов и № дела.

Н-554

С/О-910



- Эсенбек Сейдилдаевич, 
кєптї кєрїп, бай тажрыйба 
топтогон адис, жетекчи ка-
тары таластын тасма жолдо-
рун бир сыйра жаўыртып са-
ла турган бул окуяны кандай 
баалайт элеўиз?

- Мен єткєн кылымдын токсо-
нунчу жылдарынан бери жол ку-
руу тармагында эмгектенип келе 
жатам. Ал убакта шаардын бюд-
жетинен бир-эки чакырым жол-
ду асфальттоого гана каражат ка-
рала турган. Эки миўинчи жыл-
дын башталышында жолго бир 
тыйын каралбай калган мезгил-
дер да болгон. Ошондуктан, Пре-
зидентибиз Садыр Жапаровдун 
жол тармагына айрыкча кєўїл 
бура баштаганын жакшылык-
тын жышааны катары колдойм. 
Мындан бир нече жылдар мур-
да Ысык-Кєлдє жол курулушу 
боюнча жыйындардын бирине 
катышып, Каракол шаарына бар-
гам. Кєчєлєрїнїн абалы кудум 
биздин Таластагыдай, начар эле. 
Ал эми жакында Каракол шаа-
рында болгонумда абал тапта-
кыр башка экенин шыр байка-
дым. Кєчєлєргє аябай кєўїл бу-
рулганы кєрїнїп турат. Баары 
жакшынакай жасалып, тегерете 
кашкайып калыптыр. Билбейм, 

Садыр Нургожоевич Каракол ку-
рорттук шаар деп айрыкча кєўїл 
бурдубу дегем. Ошондо, мындай 
таасирден улам Таластын жетек-
чилерине: Бишкек, Ошту айтпай 
эле койдум, Караколду карагыла-
чы деп оюмду айткам. Кеп Пре-
зиденттин демилгеси, каражат 
караганында эмес, иш жергилик-
тїї бийликтин аракетинен кєрї-
нєт. Каракол менен Таластын ай-
рымасы асман менен жердей бо-
луп калыптыр.

Президент былтыр Кыргыз-
стандын аймагын кыдырганда 
шаарларды, анын ичинде жолдо-
рун кєрдї. Нарын, башка аймак-
тардын, анын ичинде Таластын 
жигердїї ишкер азаматтары-
на кайрылды. Баарынан да єзї-
нїн жол тармагына кєўїл бурга-
ны жакшы жышаан. Мен Талас-
та сексенинчи жылдардан бери, 

Оштон которулуп келгенден ки-
йин, кырк жылдай бери иштесем 
момундай каражат карала элек 
эле. Мен биринчи жолу ушунча 
акча бєлїнїп жатат дегенди ук-
канда саал ишенбей, жалган кеп 
болуп жїрбєсїн деген ойго кел-
гем. Не дегенде, мындай болушу 
мїмкїн эместей сезилди... Ме-
нимче Президентибиз жол боюн-
ча туура саясат жїргїзє башта-
ды. 

Айтайын дегеним – Талас шаа-
рына, Эрмат Джумаев деген жа-
ўы жаш жетекчи келди. Каракол-
дун кєчєлєрїн жаўырткан мэр 
болуптур. Адам ошондой шартка 
туш келгени - аракетинин натый-
жасы. Ал маселени жогору жак-
ка туура коюп, аргументин так 
келтирип колдоо алган да. Ушун-
дай аракетин Таласка келгенде 
уланткан экен , эки ай мурда дол-
боорду баштап койду. 

Бир гана, убакыт саал чукулу-
раак . Май айында баштап кал-
сак жакшы болмок. Бирок, сїй-
лєшїп, документтерин иштеп 
чыгып, бекиттирип, анан кара-
жат бєлїнгєнчє убакыт єтєт да. 
Баарын тез, сапаттуу бїтїрїп, 
баштап жиберди. Мени таж-
рыйбалуу, ардагер жолчу катары 
кеўешке чакырып, кандай кыл-
ганда ишти мєєнєтїнєн кечик-
тирбей, сапаттуу бїткєрсєк бо-
лот деп акылдашты. Билгеним-
ди ортого салып, макулдаштык. 

Эгер убакыт кененирээк болгон-
до жалпы отуз чакырымдай жол-
ду, жыйырма чакырым жан кєчє-
лєрдї асфальттоону єзїбїз эле 
колго алат элек. Азыр мїмкїнчї-
лїгїбїзгє жараша милдет алалы. 
Убагында, сапаттуу бїтїрбєсєк, 
уят болуп калабыз деп он їч ча-
кырымын алдык. 

Себеби, “Жолчунун” бир топ 
техникасы, жумушчулары Ба-
лыкчы – Барскоон авто жолу-
нун курулушунда иштеп жаты-
шат. Бул долбоор дагы Прези-
дентибиз Садыр Нургожоевич-
тин демилгеси менен башталып, 
єзїнїн кєзємєлїндє. Тобокел-
ге салып, жоопкерчилигин ар-
калап алгандан кийин шылтоо 
таап басып кете албайм да. Ише-
нимди аткарбасак болбойт, на-
мыс керек. Келечекти ойлогон 
жаўы жетекчибиз каражат таап 
келсе, убагында аткара албасак, 
жергиликтїї куруучуларга шек 
кетпейби.

Азыр иш болжогонубуздай, 
жогорку сапатта жїрїп, Токто-
гул, Узакбаев атындагы кєчє-
лєр болуп эки жарым чакырым-
га асфальт тєшєлдї. Таў аткан-
дан- каш карайганча иштейбиз. 
Байкаганым, шаардыктарга кє-
чєлєр жаўыра баштаганы – кї-
тїлбєгєн кубаныч болууда. 

- Эгер єзїўєрдїн ишиўерди 

мєєнєтїнєн мурда аткарып 
калсаўар, кошумча жумуш кє-
лємїн алууга ниетиўер бар-
бы?

- Бул жалаў эле бизге, тех-
никанын абалына байланыш-
туу эмес иш. Асфальт заводунун 
мїмкїнчїлїгї, мазуттун кели-
ши, баасы дегендей, кєп себеп-
тер бар. Мисалы, мазутту четтен 
ташууга туура келет. Убагында 
мынча кєлємгє ылайыкташпа-
гандан кийин биринчи кезекте 
мазут менен камсыздоону бекем-
деп алышыбыз керек. Ушулар-
дын баарын эске алган жетекчи-
биз жергиликтїї жол ишканала-
ры менен кошо четтен дагы ыла-
йыктап, ишке тартып жатышат. 
Мунун баары єзїнїн жакшы на-
тыйжасын жаратарында шегим 
жок. Биргелешкен- бел ашат ,- 
дегендей, кєздєгєнїбїз – ийги-
лик. Эгер маўдайыбызга бїткєн 
ушул жакшы жышаанды пайда-
ланып, улап кетпесек, ишенич-
тен кетип, экинчи мындай шарт 
тїзїлєєрїн ким билет. Албетте, 
Сиз айткандай эрте бїтїп кал-
сак, башкаларга жардам берїїгє 
ар дайым даярбыз.

т.иБРАгиМОв, 
сїрєттєр “жаўы багыт” 
газетасынын архивинен 

алынды

талас ШааРыНыН кЄЧЄлЄРЇ 
кЄРкЇНЄ ЧыГа БаШтады...

Мындан эки-їч жыл эле мурдараак областтын, райондордун 
борборлорунун кєчєлєрїнє бир-їч чакырым асфальт тєшєлє 
турган каражат каралганда жыйын, жолугушуу болгон жерде 
ийгилик катары баса белгиленип калчу эмес беле. Буга дагы 
каниет кылып, мезгил єткєн сайын жаракасы арбып, эскирип 
бараткан кєчєлєр менен каттаганга аргасыз элек. А кєрсє, 
чоў максатты кєздєп, иштин кєзїн тапкан адам кєпчїлїктїн 
кєєнїндєгї маанилїї иштерди кєбїртїп- жабыртпай, кєкїрєк 
какпай туруп эле жїзєгє ашырып коёт тура. Бул пикирдин 
жаралганына жакындан бери Талас шаарындагы кєчєлєр 
четинен жаўыртыла турган ири долбоор тездик менен жїзєгє 
аша баштаганы себепкер болду. 
Кимдин болсо да кєўїлїн кєкєлєтїп, їмїтїн жандырган 
окуянын тегерегинде Кыргыз Республикасынын “Эмгек сиўирген 
куруучусу”, “Жолчу” жабык акционердик коомунун Генералдык 
директору Эсенбек НАЗАРАЛИЕВ менен “ат-жалында" дил-маек 
курдум.

КыРгыз РеСпуБлиКАСынын Чет МАМлеКеттеР Менен СООдА-ЭКОнОМиКАлыК, 
илиМий-техниКАлыК жАнА МАдАний- гуМАнитАРдыК ЧєйРєлєРдє КызМАттАшууСу БОюнЧА 

єКМєттєР АРАлыК БиРгелешКен КОМиССиялАРдын КыРгыз Бєлїгї жєнїндє

кыргыЗ республикасынын МинисТрлер кабинеТинин
токтому

Кыргыз Республикасынын чет мамлекеттер менен соода-
экономикалык, илимий-техникалык жана маданий-гумани-
тардык чєйрєлєрдє кызматташуусу боюнча єкмєттєр ара-
лык биргелешкен комиссиялардын потенциалын мындан 
ары натыйжалуу пайдалануу максатында, “Кыргыз Респуб-
ликасынын Министрлер Кабинети жєнїндє’’ Кыргыз Респуб-
ликасынын конституциялык Мыйзамынын 13, 17-беренеле-
рине ылайык Кыргыз Республикасынын Министрлер Каби-
нети токтом кылат:

1. Кыргыз Республикасынын чет мамлекеттер менен соо-
да-экономикалык, илимий-техникалык жана маданий-гума-
нитардык чєйрєлєрдє кызматташуусу боюнча єкмєттєр ара-
лык биргелешкен комиссиялардын кыргыз бєлїгї жєнїндє 
жобо тиркемеге ылайык бекитилсин.

2. Тємєнкїлєр кїчїн жоготту деп таанылсын:
1) Кыргыз Республикасынын Єкмєтїнїн 2011-жылдын 

2-мартындагы №92 “Кыргыз Республикасынын чет мамле-
кеттер менен соода-экономикалык, илимий-техникалык жана 
маданий-гуманитардык чєйрєлєрдє кызматташуусу боюнча 
єкмєттєр аралык биргелешкен комиссиялардын кыргыз бє-
лїгї жєнїндє” токтому;

2) Кыргыз Республикасынын Єкмєтїнїн 2012-жылдын 
24-февралындагы №145 “Кыргыз Республикасынын Єкмє-
тїнїн 2011-жылдын 2-мартындагы №92 “Кыргыз Республи-
касынын чет мамлекеттер менен соода-экономикалык, или-

мий-техникалык жана маданий-гуманитардык чєйрєлєрдє 
кызматташуусу боюнча єкмєттєр аралык биргелешкен ко-
миссиялардын кыргыз бєлїгї жєнїндє” токтомуна єзгєр-
тїїлєр киргизїї тууралуу” токтому;

3) Кыргыз Республикасынын Єкмєтїнїн 2012-жылдын 
29-декабрындагы №871 “Кыргыз Республикасынын Єкмє-
тїнїн айрым чечимдерине єзгєртїїлєрдї жана толуктоолор-
ду киргизїї жєнїндє” токтому;

4) Кыргыз Республикасынын Єкмєтїнїн 2013-жылдын 
15-июлундагы №411 “Кыргыз Республикасынын Єкмєтїнїн 
2011-жылдын 2-мартындагы №92 “Кыргыз Республикасынын 
чет мамлекеттер менен соода-экономикалык, илимий-техни-
калык жана маданий-гуманитардык чєйрєлєрдє кызматта-
шуусу боюнча єкмєттєр аралык биргелешкен комиссиялар-
дын кыргыз бєлїгї жєнїндє” токтомуна єзгєртїїлєрдї кир-
гизїї тууралуу” токтому;

5) Кыргыз Республикасынын Єкмєтїнїн 2015-жылдын 
12-февралындагы №55 “Кыргыз Республикасынын Єкмє-
тїнїн 2011-жылдын 2-мартындагы №92 “Кыргыз Республи-
касынын чет мамлекеттер менен соода-экономикалык, или-
мий-техникалык жана маданий-гуманитардык чєйрєлєрдє 
кызматташуусу боюнча єкмєттєр аралык биргелешкен ко-
миссиялардын кыргыз бєлїгї жєнїндє” токтомуна єзгєр-
тїїлєрдї жана толуктоолорду киргизїї тууралуу” токтому;

6) Кыргыз Республикасынын Єкмєтїнїн 2017-жылдын 

30-мартындагы №189 “Кыргыз Республикасынын Єкмєтї-
нїн 2011-жылдын 2-мартындагы №92 “Кыргыз Республика-
сынын чет мамлекеттер менен соода-экономикалык, или-
мий-техникалык жана маданий-гуманитардык чєйрєлєрдє 
кызматташуусу боюнча єкмєттєр аралык биргелешкен ко-
миссиялардын кыргыз бєлїгї жєнїндє” токтомуна єзгєр-
тїїлєрдї жана толуктоолорду киргизїї жєнїндє” токтому;

7) Кыргыз Республикасынын Єкмєтїнїн 2019-жылдын 
22-январындагы №13 “Кыргыз Республикасынын Єкмєтї-
нїн 2011-жылдын 2-мартындагы №92 “Кыргыз Республика-
сынын чет мамлекеттер менен соода-экономикалык, или-
мий-техникалык жана маданий-гуманитардык чєйрєлєрдє 
кызматташуусу боюнча єкмєттєр аралык биргелешкен ко-
миссиялардын кыргыз бєлїгї жєнїндє” токтомуна єзгєр-
тїїлєрдї киргизїї тууралуу” токтому.

3. Бул токтомдун аткарылышын контролдоо Кыргыз Рес-
публикасынын Президентинин Администрациясынын Пре-
зиденттин жана Министрлер Кабинетинин чечимдерин атка-
рууну контролдоо башкармалыгына жїктєлсїн.

4. Бул токтом расмий жарыяланган кїндєн тартып жети 
кїн єткєндєн кийин кїчїнє кирет.

Кыргыз Республикасынын Министрлер 
Кабинетинин Тєрагасы а.ЖаПаРов
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